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Kedves kötelezettségem köszönetet mondani mindazoknak, akik e kötet létrejöt-
tében hosszú évek alatt ezer és egy módon a segítségemre voltak. 

nyugodtak bele abba, hogy éveken át távol vagyok pünkösdkor, vagy köztük is 

Sokan osztották meg élményeiket, adták át tudásukat, mondták el tapaszta-

ferences, vásári árus, klarissza, turista, zarándok, kántor és mások, akiknek oly-
-

bi kérdések és újabb kapcsolatok felé irányítottak. Évtizedek alatt Csíksomlyótól 

otthonukba fogadtak. 
Munkám során számos intézmény munkatársai segítettek. Sokan közülük a kö-

-

Széchenyi István-ösztöndíjasként az Oktatási Minisztériumtól, illetve annak Fel-

-

felsorolni mindazokat, akik szakmai ajánlásukkal, véleményezésükkel, bírálatukkal, 

Nem feledkezhetem meg korábbi munkahelyem, a Néprajzi Múzeum, illetve 

számíthattam nemcsak a közvetlen anyagi szükségletek és feltételek biztosítására, 



10 KÖSZÖNET

Köszönettel tartozom korábbi néprajz szakos diákjaimnak, akik részt vettek ku-

munkáik a hivatkozások végén vannak felsorolva. Nem hagyhatom említés nélkül 
azokat sem, akik a témában korábban megjelent írásaimat lektorálták, szerkesztet-
ték, olvasták és ismertették, valamint akadémiai doktori értekezésem opponensei 
és bírálóbizottsági tagjai voltak.

Köszönettel tartozom, hogy a kötet kiadása az Innovációs és Technológiai Minisz-
térium Nemzeti Kutatási, Fejlesztési és Innovációs Alapból nyújtott támogatásával 
és az NKFI Hivatal által kibocsátott Támogatói Okirat alapján valósulhatott meg. 

valamint nem utolsósorban gazdag fényképanyag került bele. Ha másképp nincs 

A kéziratot több átdolgozás után 2023. március 25-én zártam le. 



„Csíksomlyó.” Egy szó, egyetlen szó, egy név. És mennyivel több, mint egy szó 
vagy egy név. Mi minden rejlik benne, mi mindent idéz föl, mennyi tapasz-

talat, mennyi élmény kapcsolódik hozzá.
ezrek kelnek útra, érkeznek meg, búcsúznak el és térnek meg otthonaikba. Húzza 

-

jöttek és múltak el, mindegyiknek megvolt a saját tapasztalata, élménye, ami ki 

-
-

dég, aki a régmúltban és a közelmúltban megjárta ezt a szent helyet, alighanem 
körbeérné a földgolyót. Micsoda lánc… 

-

kimondott és ki nem mondott, régi és új emlékezést Somlyóról, alighanem körbe 

egészben, mert alja-teteje egyszerre látszik. Mégsem állunk meg, mert oda tartunk, 
s ahogy közeledünk, kibontakoznak a részletek. Meglátjuk a hegy kisebbik testvérét 

oldala, a tövében megtelepült város, a falu, az utcák, a vasúti sínek, a hidak, az 
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hogy a látványt ne csak az emlékezetünk 
-

más mellé tennénk minden képet, amit 
itt készített nemzedékek láncolata, em-

-

Csíksomlyóra tizennégy évesen ju-

járó baráti társasággal. Napokig laktunk 
a templom közvetlen közelében, az ár-

autó stoppal, a szabadság és veszélyez-
tetettség érzetével: vidám társaság és 

a szentkép gyanánt adott kis fekete- 
fehér fényképet a Mária-szoborról, amit, 

Zoltán készített a „kicsi magyar világ” 
idején. 

Csíksomlyón legközelebb négy év 
múlva járhattam az érettségi és a kato-
naság közötti hetekben. 1977-ben már 
tilos volt bárkinél megszállni, ha ezt 
megtudták, a szomszédok egymást je-
lentették fel vagy éppen fedezték. Csak 
megbízható ember mehetett megbízható 

emberhez, rejtjelezett üzenetek adtak hírt, és titkos csomagokban kellett gyógy-
szert, Bibliát, borsot vinni. Somlyó akkor egy másik arcát mutatta, de még nem 
látszott az igazi arca.

-

nap következett virrasztással, beszélgetésekkel, hajnali napvárással, misékkel és 

Mindenáron meg szerették volna tudni, ki küldött, és kinél vagyok megszállva. 
Emiatt nem mertem egyenesen hazamenni, félvén, követnek. Vándorcigányok közé 

1. A Mária-szobor képe. Aladics Zoltán felvé-
tele (1937)
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a szállásomra, s a baráti marasztalás ellenére még az éjjel hazaindultam. A határon 
alaposan átforgattak, keresték a többi magnószalagot és negatívot. Féltem, mi lesz 

helyszínére”, és megnyugodhattam, nem esett baja senkinek. Az a félig írt füzet, 
az a fénykép- és hanganyag ma is hiányzik.

-

-

Valamit -

csimpaszkodva mutatták meg a ragaszkodásuk ezer jelét. Eltette magának néhány 
ima szövegét, és a „hely szelleme”, mint aszúszemek zamata a mustba, belekeve-

Valamit
-

Mária arcára nézett fel Csíksomlyón. 
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mások él -

tapasztalatunkat is megértsük, s a magunkéból mi segít hozzá a mások igazibb 

-
szen bárki odamehet,

-

Nem sok kell hozzá, és Csíksomlyótól máris eljutunk néhány alig megválaszol-
ható kérdéshez. 

-
ra vonatkozó, vagy tágabban: Somlyón szerzett, Somlyóra vonatkozó tapasztalatot 

-

mégsem mutatja meg az egész tágasságát, végtelenségét, hullámzását és áramlatait, 

Mit és hogyan érthetünk meg másoknak a történeti múltban megszerzett ta-

-

-
-

-

-
-

kösdkor a keresztények a Szentlélek kiáradását ünneplik, ami visszautal a húsvétra, 
hiszen a Szentlélek a feltámadás után kapott ígéret következtében jött el. Húsvét 

van. A legtöbb kegyhelyen a nagy búcsúk Mária-ünnepekhez kapcsolódnak Nagy-
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boldogasszonykor, Mária neve napján és máskor. Somlyóra pünkösdkor történik 
a legnagyobb búcsújárás, nem pedig Sarlós Boldogasszony napján, július 2-án, 

Mária és Erzsébet, két, csoda folytán gyermeket váró asszony, s a méhükben rej-

-

az ünnepben. Mindezek a katolikus hit leglényegesebb elemeihez visznek közel. 
Amikor Somlyói Máriáról beszélünk, akkor voltaképp egy paradox kifejezést 

mátraverebélyi, csíksomlyói vagy fatimai, lourdes-i, guadalupei Mária, ez mind 
ugyanaz. Ahogy a kör sugarai mind ugyanarra a központra mutatnak, minden kép 
és szobor Máriáról arra a személyre mutat rá, aki szabad elhatározásból igent mon-

arra, hogy az apostolokkal együtt várja a Szentlelket. Mária-kegyhelyen vagyunk, 
és aki idejön, a Mária-tisztelet évszázados hagyományát folytatja.





BEVEZETÉS

Mária serkentett arra, 
Hogy menjünk el Csíksomlyóra

Képe látogatására,  
Lelkünk vigasztalására. 

(búcsús ének)

 3. A csíksomlyói kegytemplom homlokzata (1940). Fortepan / Somlai Tibor





K -
-

(A csíksomlyói pünkösdi búcsújárás. Történet, eredet, hagyomány. Budapest, 2009), 

A téma évszázados múltra és szívós hagyományokra tekint vissza, miközben az 
-

latok és a modernizáció folyamatai. Kutatásom során a kezdeti kérdésfeltevések 
újabb irányokba ágaztak el és a szokottnál tovább tartó munka során új megvilá-
gításba kerültek. 

Kutatásom egészéhez a búcsújárás 1990-es helyreállása vagy inkább helyre-
állítása adta az indíttatást. 1990 elején már biztos volt, hogy pünkösdkor való-
di, vagyis korlátozásoktól mentes búcsújárásra kerül majd sor Csíksomlyón, ami 
egészen más lesz, mint egy-öt-tíz-húsz éve volt. Akkoriban úgy találtam, hogy itt 

egy régi ünnep hagyományos rendje, hogyan alakítja ki új formáit, új szerkezetét, 

hogyan egészül ki új ötletekkel, az új helyzetek által szükségessé tett újításokkal. 
-

nyen találkozik egymással és törekszik a szabad megvalósulásra a vallási hagyo-

-

-
lágosan látszott, hogy az ünnepben szétválaszthatatlanul egybefonódnak egymással 
a vallási és a nemzeti hagyományok. Reális célnak látszott elemezni, hogy ezek 
hogyan kapcsolódnak össze, hogyan járják át egymást; hogyan itatja át az ünnep 
vallási tartalmakkal a nemzeti önkifejezés eszközkészletét, és viszont, a nemzeti 
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-
lemmel kísérem.  

Kezdetben nem is gondoltam ennél sokkal többre. Vonzott a feladat újdonsá-
-

szokás alakulását. Ilyesmit korábban senki nem végzett, alig is végezhetett: amikor 
az 1970-es években Magyarországon is kibontakoztak a jelenkutatási törekvések, 

pedig az „itt és most” idejére. A „szokás” ez esetben ráadásul nem valamiféle el-

fenntartani (mint a folklorizmusjelenségek többségét), hanem egy minden koráb-
-

-

-
rom alkalommal, 2009-ben, 2010-ben és 2011-ben már nem annyira kutatóként, 
mint inkább a Duna Televízió
az újabb fejleményeket. 

-
meztem néhány témakört: a hagyomány és hagyományalkotás viszonyát, a búcsú 

györgyiek és a bukarestiek búcsújárását, a vonzáskör változásait.1 

-

a múltja nélkül. Ahogy nekifogtam néhány homályos kérdést tisztázni, egyre több 
forrás bukkant fel, s évek elteltével szinte „elborított” a kegyhely több száz éves 
múltja. Egyre több részletnek kezdtem utánajárni, így újabb tanulmányok születtek 
olyan témákban, mint az eredettörténet, a ferencesek moldvai kolduló körútja, az 
alakulástörténet, a vonzáskör kiszélesedése, a bukarestiek zarándoklata, értelme-
zési viták a dualizmus idején, a labarumba felírt facigerek sora, csodatörténetek 
hagyományozódása.2 Ezek nyomán született meg összefoglaló könyvem a búcsú 

3 Amikor 2005-ben és 

1  Mohay 1992, 1996, 1997, 2008a, 2011, 2014. 
2  Mohay 2000, 2003, 2004, 2006, 2007a, 2007b, 2007c, 2009. 
3  Mohay 2010, 2012, 2015a, 2015b.
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tozik. Az is világos lett, hogy az egykori jelen lassan maga is a múlt részévé válik, 
és mintha jobban „összeérne” a korábbi évtizedekkel. Az empirikus kutatás újra-
gondolt anyaga innen kezdve már inkább a közelmúlt rekonstrukciójának alapjául 
szolgált, annak megértéséhez, ami nem sokkal korábban még a saját jelenünk volt. 

-

Noha a kutatás kezdetén még nem volt célom részletesen feltárni a diktatúra 

érdekében, hogy a mostani munka a történeti összefoglalás szerves folytatása le-
hessen. Egyre világosabbá vált, hogy az 1990-es években a kegyhely és a búcsú 
élete nemcsak megújult, hanem folytatódott is: új alakban élt tovább mindaz, ami 

kijelöli az utolsó, már akadályozott, de a maga teljes formájában még megtartható 

-

tehetjük a búcsújárás modern formáinak a megszilárdulását is. Az azóta eltelt két 
-

tem, ami több mint benyomások összessége, de kevesebb a módszeres feltárásnál. 

állapítani, hogy az 1990-es években végbement változások mindannak a kezdetét 

Sokáig bevett gyakorlat volt a néprajz „népszokás”-kutatásaiban, hogy szoká-
sokról visszaemlékez  történetek alapján tettek általánosításokat: azok lefolyásá-

-

Napjainkban viszont egyre világosabbá válik, hogy a jelenkori szokáskutatás nem 
támaszkodhat csak narratívákra, és ezzel párhuzamosan hódított egyre nagyobb 
teret a történeti szokáskutatás levéltári forrásokra alapozott paradigmája is.4 Ép-
pen ezért munkám kezdetén, az 1990-es évek elején a búcsújárás kutatásában 
korábban megszokott és jól bevált tematikus egységek határait némileg másképp 

ünnepi esemény aktuális lefolyására: arra, hogy az események sorozatán keresztül 

is azzal a tanulsággal járt, hogy az általánosítások mögött a valóságnak milyen sok 
árnyalata húzódik meg, milyen sokféle emberi döntés, magatartás, érték, kapcso-

4  Bárth D. 2012.
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lat mozgatja azt, amit nagyvonalúan „paraszti gazdálkodás”-nak neveznek, s hogy 
milyen gazdag az egyéni élettörténetek világa.5 

és azok kérdésfelvetéseinek, módszereinek felhasználása egészíti ki. A jelenkori 
társadalmi kérdésekben nélkülözhetetlen a szociológia, a szociális és kulturális 
antropológia; a közelebbi és távolabbi múlthoz a történettudomány, az egyháztör-
ténet vagy akár a régészet visz közelebb; vallási jelenségek és értelmezések felfog-
hatatlanok a teológia, a vallástudomány, adott esetben a pszichológia eszköztára 

építészeti, földrajzi, ökológiai tudás is szükséges. 
Munkám során sokat merítettem a vallásszociológiából és az antropológiából, 

-
szere.6

egészen közel kell menni a valóságnak ahhoz az „érdes” felületéhez, ahonnan ki-
indulva esély kínálkozik az antropológiai megértésre is. Kilenc év búcsújárásának 

-
-

Ehelyett célom volt egyazon kutatási helyszínre sok éven át vissza-visszatérni, új 

a voltaképpeni „hosszú terepmunka” long term eld ork  módszere, aminek az 
antropológiában szerte a világon évtizedes hagyományai vannak.7 Ezt a módszert 

és ritkaságnak számít a hazai terepen végzett hosszabb kutatás, mint amilyen Fél 
Edit és Hofer Tamás átányi munkája.8

Az évekig tartó hosszabb követés mellett egy másik módszertani alapot a fó-
kusz megválasztása adott: célom nem az általában vett búcsújárás vagy a vallási 
hagyomány vizsgálata madártávlatból, öles mozdulatokkal összekapcsolva sok je-

-

jobban feltárhatóvá teszi mindazokat a szerteágazó összefüggéseket, amelyekbe 
a csíksomlyói búcsújárás beilleszkedik, és amelyek az értelmezés során válnak be-

5  Mohay 1994.
6  Geertz 1994. 
7

8
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-
-

chia vagy a munkamegosztás minden fokán álló emberrel több alapos beszélgetés 
is készült. Ez nem korlátozódott az ünneplés idejére, hiszen az az ilyesmire csak 

is fény derüljön, vagy hogy azok mikéntje vagy miértje évek múltán váljék vilá-

beszélgetés együttes jegyzetanyaga mintegy 600 oldalt tesz ki.

-

1994-ben és 1996-ban, majd 1999-ben és 2005-ben néprajz szakos diákjaimat is 

szerint végeztük. (Az így nyert tanulságos kutatási anyag felsorolása a szakirodalo-

akiket tanáruk úgy irányított, hogy páronként kísértek el egy-egy zarándokcso-
portot.9 A cél az volt, hogy többen együtt legyünk ott egy összetett eseményen, 

eseményeket, és osszuk be a munkát úgy, hogy valaki vagy valakik éjjel-nappal 

terepmunka-módszertan mintájára ezt nevezhetnénk több szempontú, vagy akár 
10

résztvev  meg gyelés volt. 
Közismert, hogy ez a manapság széles körben elterjedt terepmunka-módszertani 
fogalom a kulturális és szociális antropológia eszköztárából származik. Általában azt 
az egy éven keresztül végzett kutatómunkát szokás érteni rajta, amit az antropoló-
gus a terepen végez, számára új nyelvi, természeti és társadalmi környezetben, ahol 
ki van téve a kulturális sokkoknak, ahol ki kell magát ismernie, s amelynek során 
megszerzett tapasztalatait mintegy le kell fordítania a saját tudományos közössége 

 9

10 -
mazása: Turai 2016, 2019. 



24 I. 

nyelvére, nemcsak nyelvi, hanem fogalmi és átvitt értelemben is.11 Az antropológus 
az, aki „ott volt”, aki hiteles forrás, aki a maga tapasztalatával igazolja, hogy ami 
„ott van”, az „úgy van”. Az európai néprajz sok országban átvette és használja ezt 
a módszert, mindenhol a saját kutatási hagyományokhoz igazítva. Nálunk a népraj-

hanem alakítójává, szinte „részévé válik” a „terep”-nek. A terep voltaképp nem 
annyira egy „hely”, ahová oda-vissza lehet közlekedni, ahonnan hírt lehet hozni, 

-
szertanára, hogyan módosult ez a szinte kanonizálódott elvárásrendszer annak so-
rán, hogy sokan elkezdtek dolgozni modern fehér társadalmak körében is; az sem, 

a találkozások, olykor keveredések, olykor talán tisztázatlanságok miatt is van.12 

s miközben a kutató örül egy-egy saját „felfedezésének”, értelmezésének, aközben 
-

András megírta, egy-egy függöny fellebbenni látszik, beleláthatunk számunkra új 

helyzet világossá teszi, hogy az, amit akkor láttunk és érteni véltünk, valójában 

van afrikai törzsi és európai modern társadalmak között.13 Módszertani értelemben 
bármely kanonizáltnak látszó vagy még éppen csak formálódó technika és eljárás 
alkalmazása során továbbra is érvényesek a korábban feltett kérdések. Vallási szo-
kások, vallási gyakorlatok tekintetében pedig még inkább igaz, hogy sok jelenség 
leírása mögött sokszor homályban marad azok mélyebb jelentése. A megértésre 
törekedni mindazonáltal egyáltalán nem látszik hiábavalónak, annak minden tö-
redékessége mellett sem. A töredékek olykor éppoly mélyre világíthatnak, mint 
a legszárazabb tudományos vagy teoretikusan alátámasztott ismeret. A kutatónak 
általában be kell látnia, hogy saját magát nem tarthatja mindenhatónak, saját tu-
dását mindenkor érvényesnek, saját logikáját egyedül alkalmazhatónak.14

11  Agar 1980, Bernard 1988, Vargyas 2008, Okely 2012, Nagy Z. 2007. 
12

13  Zempléni 2000.
14  Borsos 2017. 



 25

Vallási eseményekben lehet részt venni mintegy „fenomenológiai” szinten, való-
jában kívülállóként leutánozva mozdulatokat, gesztusokat; és lehet valóságosabban, 
mélyebben, amikor valaki a búcsún búcsús zarándokként is ott van. Anélkül, hogy 

-

hallásával egyszerre kell követnie az egyes szólamokat, ugyanakkor az egész össz-

részegység, amelyek szerves összetartozását egyszerre érzékelteti és bontja meg 
az elemzés. Az empirikus anyagot mindehhez a korábban kifejtett „multi-focal”, 

-

keresztül személyes találkozások tömege révén jutott információkhoz, valójában 
mégsem mondhatjuk, hogy személyek
megmaradt személytelennek, csak az volt a kérdés, hogy „ki mit tud”. Ha a kér-
dezett csak forrása, hordozója az információnak, nem pedig egy tudás formálója, 

-
lyesebbre fordul a viszony, akkor az emberi viszonyokban való jártasság, tapasz-
talat, érzékenység, empátia sokat segít abban, hogy a válaszolók személyességét, 
személyiségét is pontosabban érzékeljük, értékeljük, és így kérdéseinkkel is mé-
lyebbre mehessünk. A saját szakmánk gyakorlása során mindnyájan „hivatásos 
idegenek” vagyunk,15 és azon mesterkedünk, hogy az idegenségtapasztalat minél 
inkább átadja a helyét a személyességnek, hogy minél inkább felhalmozhassunk 

16

-
hatóbb ismeret. 

Ebben az összefüggésben érdemes röviden felidézni a természettudósból közgaz-
-

15  Agar 1980. 
16  Biczó 2018. 
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igazolását vizsgálja, s ennek során jut el olyan kérdések vizsgálatához, amelyek 

ideálját, egy alternatív tudásideált akar megalapozni, s ennek kifejezésére hasz-
nálja a személyes tudás kifejezést. A személyes tudás

dolgok aktív megértésének tekinti, tevékenységnek, amely jártasságot kíván.17 

aktusban. Ám ez nem teszi megértésünket szubjektívvé. Valaminek a megértése 
nem önkényes aktus, nem is passzív tapasztalat, hanem univerzális érvényességre 

18 -
gyelem kifejezéseként fogja fel, mégpedig egy 

nem annyira a részletek. A személyes elem nem a tudás realitását csorbító hiá-
nyosság, az objektivitás kiküszöbölése, ahogy ezt a racionalista-pozitivista felfogás 

A megismerés, különösen a tudományos megismerés hajtóereje az intellektuális 
-

elkötelezettség 
fogalmával hidalja át, ami két szinten valósul meg: a normák és értékek mellett, 
valamint a tudás és az igazság keresése mellett. „Hiszem, hogy a dolog minden 
kockázata ellenére az a kötelességem, hogy keressem az igazságot, és közöljem 
eredményeimet.”19

-
tetlen elemmé. Kutatóként ezt magam is megtapasztaltam, s egyre tudatosabban 
igyekeztem meg is valósítani. 

Sok év alatt ezres nagyságrendben készítettem fényképeket. 1985 és 2005 kö-

a Néprajzi Múzeum Ethnológiai Adattára (mai nevén: Archívuma) Fénykép-, illetve 

sikerült digitalizáltatni. Mostanra természetesen a csíksomlyói képek szinte belát-

dolgoztunk. A fényképezés ugyancsak többfókuszú és többfunkciós tevékenység: 

-

17

18  Uo. 12.
19
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értelmüket mutatják meg, újabb beszélgetések, értelmezések kiindulópontjai lehet-

megnyitva megint csak új összefüggések felé vezethetett. 

sajtóanyag is forrásul szolgál egy „történeti jelenkutatás” munkálataihoz. Annak 

-

vehettem.20

gyakorlatilag minden befogadóképességet meghaladó módon, hanem célzottabb 
Erdélyi Magyar Elektronikus Könyvtár (adatbank.

ro) online adatbázisában Udvardy Frigyes munkája eredményeképp kronologikus 
-

lapszámok ezreit digitalizálták például az Arcanum Digitális Tudománytárban, ami 
ugyancsak forrásként szolgál. Ezt a szinte tengerként hullámzó és azzal együtt igen 

lehet, forráskritika alkalmazásával is. 
A levéltári források

A kéziratos források között különösen értékesnek bizonyult az 1991 és 1998 kö-
zötti ferences rendi Historia Domus, valamint az 1979 és 2004 közötti csíksomlyói 
rendházi Historia Domus.21 Ez utóbbi a borítójára írt latin címe ellenére nem tar-

sok beragasztott fénykép és dokumentum is van benne. Csíksomlyón betekintést 
-

1994-re és 1995-re vonatkozóan a kiadott engedélyek alapján a vásári árusokról 

visszaemlékezések, források megismerését, 
valamint értelmezések megjelenését hozta magával az 1990-es évekre vonatko-

utólag mi minden vet tisztább fényeket mindarra, amit a korábbi jelenkutatás igye-
kezett megvilágítani.22 

20

és diákjaim is sokat segítettek, ezért itt többeknek jár köszönet. 
21  HD–CC – A csíksomlyói Historia Domus nem tartalmaz oldalszámokat, ezért arra évszámmal 

és margócímekkel hivatkozom. 
22  Daczó 2013, Tánczos 2016.
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Tartalmi és módszertani szempontból egyaránt érdemes megemlíteni, hogy e 
-

jét leírni és elemezni. Igaza van Benedek Fidélnek, aki Csíksomlyón a búcsújárás 
négy szintjét különbözteti meg: a kegyhely egyéni felkeresését; a templom fel-
szentelési ünnepét, vagyis templombúcsúját (július 2., Sarlós Boldogasszony); az 

 
vasárnap), valamint a pünkösdi nagy búcsújárást.23 Noha módom volt részt venni 

-
telés stb.) is, ennek a teljes ünneprendnek a feldolgozása meghaladná a mostani 
kereteket.  

-

a 3.-ban a zarándoklat, a búcsú és a nemzeti kegyhely fogalmát. A II. rész az 1949 

könyvem adja, továbbá felhasználtam új eredményeket is a régészet, település- és 
-

örökséget fogom fel, mert a térben, az épületekben, tárgyakban, történetekben és 
szokásokban minden évszázad nyomai itt vannak közöttünk, továbbá mert a múl-

hogyan élnek a jelenben a múlt emlékei. A 4. fejezet a kegyhely térszerkezetét 
-

tozáson ment keresztül a 20. század közepéig, állandósága pedig ma is kereteket 

az ötszáz éves kegyszoborról, a csaknem háromszáz éves labarumról és az ötven-

folyamatosan felemlegetett eredettörténetével kapcsolatos korábbi meglátásaimat 
és az utóbbi tíz év ezzel kapcsolatos nézeteltéréseit, valamint a források alapján 

-
-

jezet az erdélyi katolikus egyház általános helyzetével foglalkozik, a 8. a kegyhely 
életével intézményes és tárgyi vonatkozásban, a veszteségek mellett a túlélés lehe-

-
nyére, az „amerikai Csíksomlyó”-ra. A 9. tárja fel azt, hogyan élt tovább a búcsújárás 

-

A IV. rész hat fejezete a hagyományos búcsújárás újjáéledését, a régivel való 
folytonosságát és az új alakulásokat mutatja be. A vezérfonal itt az a gondolat, 

23
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-

-
bontakozását mutatja be a társadalom és az egyház, majd a ferences szerzetes-

amilyen a virrasztás és a napvárás, a körmenet és annak átrendezése, a nagymi-
se és a passiójáték. A 12. fejezet tér rá az ünnep tereire, ahol a korábbi leíráson 
túlhaladva a tér használatára esik a hangsúly: a kegytemplomból kiindulva annak 

-

közelebb, akik között egyháziak és világiak egyaránt vannak, és személyes bemu-
tatásukon keresztül láttatja tevékenységüket és azok eredményét. Az 14. fejezet 
részletezi a hagyományos vonzáskör régi búcsújáró csoportjainak zarándoklatait 

-
biak felé, egészen Moldváig és Bukarestig. A 15. fejezetben egyénekhez lépünk 
közelebb, akik a saját szavaikon keresztül mutatnak meg valamit találkozásaikról 
a szenttel, a transzcendenssel. 

Az V. rész négy fejezetének tárgya a búcsújárás és a kegyhely új hangsúlyainak, 
változó dimenzióinak kibontakozása. A 16. fejezetben a zarándok- és turistaszere-
pek találkozását és szétválását vizsgáljuk meg konkrét magyarországi és szlovákiai 
magyar csoportok bemutatásán keresztül. A 17.-ben a búcsú tárgyi és piaci vonat-
kozásai kerülnek sorra. A 18. fejezetben a média látásmódját és hatásait mutatjuk 

-

-
-

 



5. A kegytemplom a rendházzal és a borvízforrással (1941). Fortepan / Mezey Ferenc



 

A néprajzban és rokon tudományaiban jó ideje a vallás az egyik legkedveltebb 
témakör, s ahogy távolodunk a klasszikus értelemben vett „parasztság” és „nép” 

valóságától, úgy tudunk egyre többet ezek múltjáról és félmúltjáról is. Visszate-
kintve azt látjuk, hogy a köznépi vallásosság magyar néprajzi kutatása több hul-

hozott komolyabb eredményeket, aki az 1950-es évek átmeneti megakadása után 
-

lála után jelent meg).24 A kezdeti nehézségek után a szocializmus idején mára már 
klasszikusnak számító könyvekbe foglalt eredmények születtek meg egy bakonyi 

hogy csak a legfontosabbakat említsük, s mellettük tanulmánykötetek is napvilágot 
láthattak.25 -
kesztésében a Vallási néprajz
a Magyar n -
fejezetekben összegezték a népi imádsághagyományok és a magyar néprajzi val-
láskutatás eredményeit.26

Az 1990 után új lendületet vett vallási néprajzi kutatás sok témában újabb 

27 A feldolgozott 

azok története és múltbeli szokásformái.28 A Bálint Sándor munkáját folytató Barna 
Gábor könyveiben és számos tanulmányában a legtöbb részletet leírva foglalkozott 
ezzel.29 A búcsújárásról sokan írtak-szerkesztettek mértékadó könyveket, mások 

24  Bálint 1942, 1943, 1944, 1977, 1978, 1983, 1985.
25

26

27  Barna (szerk.) 2001, Hetény 2000b, 2001, 2011. 
28  Tüskés 1993, Csukovits 2003, Fedeles 2015. 
29
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-
csúkról.30

helyezte el.31 

( -
lyó),32

-
ged-alsóvárosi templom és a társadalom kapcsolatáról.33 Viszonylag kevesebben 
léptek fel azzal az igénnyel, hogy jelenkutatási törekvéseket is érvényesítsenek. 
Részben ilyen például Vass Erika munkája három kegyhely összehasonlító elemzé-

34

arra, hogy kutatásom kezdetén Csíksomlyón a kortárs búcsújárás tanulmányozá-
sa felé forduljak. Ugyanakkor mégsem törekszem a csíksomlyói búcsújárás teljes 

-

kutatást, s adatait átgondolt matematikai-statisztikai módszertant használva sokol-
dalúan elemezte. A szociológiai elemzéshez egy történeti áttekintés is csatlakozik, 
így a könyv legalább két szakma számára hasznos, de azontúl a társadalomkutatás 
egésze számára is releváns mondandója van. A megkérdezett minta tizennyolc év 

felekezetközi összehasonlításra ezúttal nem került sor. Nyolc falu és Csíkszereda 
-
-

35 
Rátérve a közelebbi témánkra, Csíksomlyóra, láthatjuk, hogy a félmúlt és a je-

-

és leírások összefoglalására itt már nincs szükség.36 Helyismerete és mintául szol-

 Csík szék 

30

31  Korpics 2014. 
32 -

gozó 1990.
33

34  Frauhammer 1999, 2012, Vass 2007, 2009. 
35  Fejes 2018.
36
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leírása címmel jelent meg a Rugonfalvi Kiss István által szerkesztett A nemes szé-
kely nemzet képe 37

tollú író volt. Egyetemista korában szerepet vállalt az egyetemi közéletben, és az 
1930-as évek közepén közeli munkatársa lett Márton Áronnak. Egyetemi tanár-
ként megírta az erdélyi román földreform lefolyását, falukutató táborokat, szór-
ványkutatást szervezett. Márton Áronnal együtt került börtönbe 1949-ben, és csak 
tizenkét év után szabadult. Nem volt hatvanéves, mikor 1972-ben eltávozott az 

-

jelentett . melléklet . 
-

könyv nem született róla, és valódi szaktanulmányra sem találhatunk. Kivételszám-
ba megy, amit a búcsúról 1975-ben az emigráns magyar jezsuiták által szerkesz-
tett teológiai-lelkiségi folyóiratban, a Szolgálat

leírással érnek fel.38

39 -

csíksomlyói csodákról.40

változatban is napvilágot látott.41 A Kerényi Imre által megrendezett nevezetes 
Csíksomlyói passió
vitte a 18. századi passiójátékok modernizált alakját, de csak kritikákat kapott, 
szakirodalmat nem inspirált.42 -

43 Aki tehát a rendszerváltást köve-

bizonyult, és kisvártatva megszaporodtak az adatközlések, tanulmányok, konferen-

37  Venczel 1939. 
38

39  Domokos 1979, 1988, Hajdu 1984. 
40  Székely 1977, Bosnyák 1981, Kóka 1984.
41

42

43
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-

44 Amikor 2011-ben Romániában kezdeményez-
ték, hogy a csíksomlyói búcsújárás felkerülhessen az UNESCO szellemi kulturá-

2016-ban megjelentette összefoglaló könyvét Csíksomlyó és a népi vallásosság 

tapasztalat, módszeres kutatás áll. Kötetében részletesen kifejti a somlyói Mária-
-

num Marianum), ír a teológiai vonatkozásokról, az ünnepi formákról, a vallásos 
-

fényképekkel gazdagon dokumentált részletezése követi egy-egy tartalmas feje-
zetben. Három fejezet foglalkozik a moldvai csángókkal. A kulturális azonosság és 

ahol a helyi egyházi vezetés egy Csíksomlyóval szembeállított, azzal konkurens 

a Szent Kereszt Hadserege
Csíksomlyó helyzetével a mai világban.45

felterjesztési eljárás több forduló után 2016 végén megfeneklett, Tánczos Vilmos 
a tapasztalatok elvi-elméleti tanulságait hamarosan igényes tanulmányban össze-
gezte, amelyben új elméleti keretbe illesztve gondolta át a búcsújárás modernizá-
lódásával járó következményeket.46

Fortunát Csíksomlyó, a kegyhely
addig kiadatlan, kéziratban maradt régi könyve is.47 A már említett Benedek Fidél 

-
48 

44  Tánczos 1990, 1991a, 1991b, 1992, 1995. 
45  Tánczos 2016. 
46  Tánczos 2018b. A szöveg fele magyarul: Tánczos 2018a. 
47

48  Benedek F. 2000a.
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könyvét is Csíksomlyónak szentelte.49

élményekre való emlékezések, a nyelvészeti, néprajzi, teológiai adatok és értel-
mezések. Tagadhatatlan, hogy a páter saját csíksomlyói lelkipásztori tapasztalata 

-

tudja rendezni az egyetemes keresztény tradíciót és a magyar, különösen a hon-

a kutatásnak.

történeti adatokkal és igényes fényképekkel.50 Vass Erika doktori értekezésében, 
majd annak szépen illusztrált könyvváltozatában a theatrum sacrum kulcsfogal-
ma köré rendezte gondolatmenetét, és összehasonlító kutatást végzett, melynek 
színhelyéül Csíksomlyót, Máriaradnát és Grábócot választotta. Mindhárom eset-
ben az volt a célja, hogy a saját jelenkutatásait és a történeti adatokat egységben 
kezelje, és összhangba hozza a választott fogalmi keretekkel.51 Somlyóra éveken 
át rendszeresen a gyimesi keresztaljákkal tartott. Csíkszereda esperes-plébánosa, 

szentelt a csíksomlyói pünkösdi búcsú eredettörténetének.52 

-
53

magyarázható, hogy a zarándokélmény nem egy konstans állapot, s nem azonos az 
-

54 

-

49  Daczó 2000, 2010.
50  Soós 1996.
51  Vass 2007, 2009. 
52  Darvas-Kozma 2011.
53

54  Balatonyi 2017a. Vö. Balatonyi 2019. 
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czy Anna a patriotizmus érzésvilágának keretében helyezte el az ünnep értelme-
zését.55

töltött hónapokat Csíksomlyón.56 Tartuban is készült szakdolgozat a csíksomlyói 
57

-
58

-

59 Az utób-
60

2009-ben kötetben jelentek meg az 1990 utáni húsz év búcsús szentbeszédei, 
61 Ugyancsak a húszéves 

összeállításában.62 Ebben a Vasárnap, továbbá a Keresztény Szó rendszeres tudó-

beszámolóit is közölte. 

Csíksomlyói mozaik -

-
63 

-

állított össze egy kis antológiát a kegyhelyre vonatkozó régebbi írásokból, ame-
lyeket Tánczos Vilmos új dolgozata, valamint térkép, helyszínrajz és néhány szép 
fekete-fehér fénykép egészített ki.64

szerkesztett, amelyben „a kiválogatott szövegrészek az Erdély legfontosabb bú-

-
-

55

56

57  Erm 2010. 
58

59  Medgyesy-Schmikli 2009. 
60  Darvas 2011, Botár 2009, 2011, 2012, 2014, 2019, Sarkadi 2016. 
61  Egészen szép vagy, Mária… 2009. 
62

63  Márk 2014. 
64  Asztalos 1992. 
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65

kis kötetre valót.66 Fényképes albumok az igényes kivitelükkel hívják fel maguk-

67 

65  Brauch 2008. 5.
66

67 Egészen szép vagy csíksomlyói… 2015.





3. Fogalmak

Közismert, hogy minden nagy vallás évezredek óta ismeri a szent helyeket, aho-

-
-
-

zük zarándokhelynek, az oda irányuló vonulást, menetet pedig zarándoklatnak.68 
A pontosabb meghatározás nehézségeit jelzi, hogy a vallási élményt fejtegetve 
Voigt Vilmos például nem is szándékozik ilyet adni, inkább csak számos példát 

-
resztül a kereszténységig.69 A zarándoklat „azon az elképzelésen alapszik, hogy 
az istenség egyes meghatározott helyeken különösen szívesen nyilatkozik meg, s 
itt a neki bemutatott tiszteletadás, áldozat különösen kedves neki […] a kegyhely 

-
hangban.70 Se szeri, se száma a zarándokhelyeket és zarándoklatokat bemutató 
könyveknek: úti beszámolók, lelki útmutatók, látványos albumok sorjáznak, aligha 

-

lét” és a visszaérkezés más-más állapot, sajátos tapasztalatokkal, mindegyik a maga 
71 

Zarándoklatokról jó ideje már nem csak vallási értelemben vett szent helyekkel 
kapcsolatban van szó, a fogalom a szaktudományokban és a közbeszédben is jóval 

kelést, amelyben egy „spirituális mágnes” hat, illetve amely a legszélesebb értelem-

A keresztény hagyományban általában kegyhely a zarándokhely megnevezé-

68

69

70

71  Korpics 2014. 
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életének emlékhelyei a Szentföldön, és azok a helyek, ahol jeles szentek ereklyéit 
kegyképek 

és -szobrok
utóbbi esetben természetesen nem lehetséges az ereklyekultusz, mert neki nin-
csenek földi maradványai.) A katolikusoknál és az (orosz, szerb, román, albán és 
még hosszan sorolhatnánk) ortodox egyházak sorában a kegyhely és a zarándok-

a hagyománnyal, hiszen sem a szenttisztelet, sem az ereklyetisztelet nem része 
a hit rend szerüknek.  

búcsújárás 
a kegyhelyekre. Ennek fogalma és gyakorlata csak a római katolikus egyházban 
alakult ki a középkorban, és szorosan összefügg a katolikus teológia indulgentia ta-

-
gikusan ezt fejezi ki az „egyház kegyelmi kincstára” thesaurus Ecclesiae  fogalom, 
ahol „a kegyelmeket és érdemeket nem dologilag, hanem perszonalisztikusan kell 
értelmezni”.72 Érvényes egyházi tanítás szerint az egyháznak van arra hatalma, 
hogy búcsúkat engedélyezzen, és ezek hatékonyan szolgálják a hívek üdvösségét, 
ezért azokat tiszteletben kell tartanunk.73

Ezt a felfogást az ortodox egyházak nem fogadják el (ezért ott nincs búcsújá-
rás, csak zarándoklat), a protestánsok pedig kifejezetten tagadják (tehát ott sem 

-
házjogi szabályozása egymással párhuzamosan alakult a nyugati (római katolikus) 
kereszténységben, és a pápák lassanként búcsúkiváltságokat adományoztak a za-
rándokhelyeknek: bizonyos napokon bizonyos feltételek mellett teljes vagy részle-

sanctua-
rium egyaránt jelent kegyhelyet és búcsújáróhelyet, a peregrinatio pedig zarándok-

pilgrimage 
nem tesz különbséget a zarándoklat és a búcsújárás között. Mivel a kegyhely és 
a búcsújáróhely fenomenológiailag alig választható el egymástól, ez indokolhatja, 
hogy a két kifejezés egymás szinonimájaként is használatos. 

A búcsú (indulgentia) dologi-jogi értelmezése és ezzel a búcsújárás üzleties-
sé válása (a „lelkek java” értelmében éppúgy, mint az anyagi javak érdekében) 
a 15. századra közismerten olyan visszaélésekhez vezetett, amelyek ellen a refor-

-

72

73
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mazta meg az addigi egyházi hagyomány helyességét.74

voltaképpen ennek nyomán is felvirágzott, széles körben elterjedt a búcsújárás, 
amit nálunk általában a barokk korral kötnek össze a kutatók. 

A kegyhelyeket és a búcsújáróhelyeket a katolikus hagyományban egyházi en-
gedélyhez kötik, amit évszázadok óta csak a megyéspüspök adhat meg. Ezeknek 

-
het jóváhagyva a kegyhelyen folyó tisztelet, deklaráltan és hallgatólagosan, és úgy 
is, hogy a tiszteletet/zarándoklatot ugyan jóváhagyják, de az azt kiváltó csodáról 
nincs nyilatkozat. Emiatt létezhetnek még vagy már nem jóváhagyott kegyhelyek 
is. Ahogy a szentszéki dokumentum is fogalmaz: „kánoni elismerés nélkül, helyi 
szinten gyakran számos más igen szerény kultuszhely (kisebb vidéki vagy városi 
kápolna) is játszhat a zarándokhelyekhez hasonló szerepet. Ezek is a hit földraj-

75 Bevett kifejezése ezekre sincs az egyházi nyelvhasz-
nálatnak. Hivatalosan nem jóváhagyott kegyhelyek is tudnak tartósan fennállni: 

hivatalosan nem volt engedélyezett misét tartani (ami nem jelentett tilalmat, te-
hát miséztek).76

77

A szakkutatás ismer „elenyészett” kegyhelyeket is például Vajdahunyadon, a dél-
78 

A búcsújárás történetének kutatói sok esetben bizonytalanok egy-egy kegyhely 
tartósságával kapcsolatban, mert püspökök vagy pápák által adományozott búcsú-
kiváltságokból ugyan igen sok van, de ezek rendszerint egy-egy rövid (legfeljebb 

-
ták, és nemigen igazolják a folytonos tiszteletet.79 

-
ban tanításokat, útmutatásokat és szabályozásokat adjon ki a kegyhelyekkel, az 
ott folyó lelkipásztori munkával és a népi vallásosság („jámborság”) gyakorlataival 
kapcsolatban.80  

74

75  Domokos (ford.) 2005. 264. bek.
76

77

Verrips 2020.
78

79

80
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A magyar búcsú szó a vallási értelem mellett évszázadok alatt több jelentést 

81

Felekezeti határvidéken, mint amilyen a csíki székelység is, a búcsújárás szinte 

82 
83 Ezt 

értelmezték, és ebben a fogalmi keretben elemezték.84 Barna Gábor például a tér-
85 

Munkám során jómagam is ebben a felfogásban elemeztem a somlyói búcsújárást.

elengedését, kegyelmet, vigasztalást, lelki megnyugvást megnyerni egy katolikus 
keresztény szent helyen lelki és közösségi szempontból igen összetett cselekvéssor. 
Ennek leglényegesebb elemei a szentmise hallgatása (általában egy nap többször 
is), a gyónás, a szentáldozás, nem mellékesen a közösségi imádság, ének, és a ta-
nítás, a szentbeszéd közösségi meghallgatása. Ehhez társulnak más cselekedetek: 
egyik részük helyet kapott a liturgia rendjében, mint az éjszakai imádságos vir-
rasztás, a keresztútjárás, a szent kép/szobor megérintése, kápolnák bejárása; má-
sik részük azon kívül esik, mint a perselyadományok elhelyezése, miseíratás stb. 
Külön „fejezete” a búcsújárás megszokott leírásának a különféle „paraliturgikus” 

tartalmait is háttérbe szorították. 
A búcsújárás összeszedettséget, fegyelmezettséget kíván meg, s ez megmutat-

kozik az öltözködésben, a mértékletesebb étkezésben, az alkoholtól és más élve-

fokozottabb nyitottságában. A készület és az elválás, hazatérés ideje ugyancsak 
liturgikus rendet alakított ki. 

Ahogy a búcsújárás szent cselekményeinek rituális kereteit, egyházi-liturgikus 
és köznépi gyakorlatát általában, úgy a somlyói búcsúét is többen alaposan leírták 

81

82

83

84

85  Barna 2012. 
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86

-
koznak, illetve hogy saját tapasztalatból származnak-e, vagy másokra támaszkod-

érzékelte-érzékeltette. Szokásokat és saját élményt együttesen keresett, látott és 
-

ja is, amely ugyancsak jóval a halála után, Fodor Sándor szerkesztésében jelent 
meg.87

fejezetében.88 A tudós kutató leírásában a régi hagyományok, az újabb és a leg-

-
89 Tüskés Gábor 

kiterjedt mirákulumanyag felhasználásával a történeteken túl az egész hazai barokk 
kori búcsújárást rendszerbe tudta foglalni. A kegyhelyek alapításához, létrejöttükhöz 
a legtöbb esetben ugyancsak csodás történetek, égi jelenések, segítségnyújtások 

-
lok által történt odahelyezése, szobrok csodálatos megtalálása, jelenések (Mária-

úgy válnak ezek a történetek „személyesekké”, vagyis a jelenéseik tanúi kívülállók 

Siracusa (1953). Egy világtalan asszony látomásai nyomán új kegyhely lett Erdély-

„szeme láttára” ment végbe.90  

86 -
-

rajzi és Kulturális Antropológiai Tanszékén található meg. 
87

88

89

(Bednárik 2018). 
90
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-
rándokok nagyrészt vallási indíttatásból mennek, nincsenek ott a nemzeti lobogók, 
a nemzeti himnusz, vagy ha igen, akkor nem nagyobb gyakorisággal, mint bármelyik 
ünnepi nagymisén, ahol szokás szerint felhangzik a Himnusz, és kint van egy-két 
lobogó. A búcsúk megszokott menetében sem Máriapócson, sem Mátraverebély-
Szentkúton nem tapasztalunk olyasmit, hogy a szentbeszédekben a nemzet miben-
létére, egységére, összetartására utaló részletek hangoznának el. Miért beszélünk 

-
úttal általános tapasztalata, hogy a vallási hovatartozás és a nemzeti identitás igen 
szoros kapcsolatban áll egymással. A nemzeti tudat sokszor vallási formákban jelenik 

-
tozásra.91

-
92 Mindez 

kiváltképpen igaz azokon a területeken, ahol több nyelv és több vallás él szoros 
közelségben.93

„képzelt közösség” (imagined community).94 Manapság az ünnep legalább annyira 
a magyarság kollektív nemzeti azonosságtudata felmutatásának s ezzel továbbépí-

azonosságtudat, ami a tisztán vallási tartalmú búcsú oldaláról nézve profán, átvitt 
értelemben éppen annyira szent is; még inkább azzá válik a búcsú felfokozott szent 
kontextusában, és ilyen értelemben joggal beszélhetünk a szakralizációjáról.95 Mivel 

91

92

93

2001, Tomka 2005, Ilyés 2008, Eriksen 2008, Kupa (szerk.) 2008.
94  Anderson 1991. 
95  Brandt 2013. 
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érzelmileg felfokozott állapotban és nemzeti jelképekkel körülvéve megélik az ösz-

természetesen nem használták a nemzeti 96 hiszen maga a fogalom is csak 
19. századi. A nemz nemzet szavunk 15. századi, ám a nemzeti 

szélesebb körben.97 
nemzeti -

helyekre is alkalmazzák. Számos kegyhely vonzásköre itthon és Európa-szerte 

-
bi, már százötven-kétszáz éve a nemzeti
sorába (intézmények nevei, folyóiratok címei stb.). A nemzeti kegyhely kifejezés 

98 1902-ben pedig Vajdahunyadot említik 
mint magyar nemzeti kegyhelyet.99

-
tima, Santiago de Compostela, illetve még inkább civil történelmi emlékhelyekre 

100 Hasonló a helyzet 
1945 után is: az egyházi sajtóban a külföldi kegyhelyeket értették rajta, miközben 
némileg anakronisztikus módon a szocializmus kori világi szóhasználatban is nem-
zeti kegyhely gyanánt emlegették például Ópusztaszert vagy Mohácsot. A kegyhely 
szó vallási értelme még inkább háttérbe szorult, amikor például a norvégiai Kon-
Tiki tutajmúzeumra is alkalmazni kezdték. 

A nemzeti kegyhely kifejezés vallási környezetben két értelemben használatos. 
-

egy kegyhelyet hivatalosan is azzá tehet az arra jogosult egyházi vezetés. Ilyenkor 
a nemzeti gyakorlatilag országos
hiszen egy püspökkari döntés sem alapozódhat másra, mint jól beágyazódott ha-
gyományokra. Számos ország nemzeti kegyhelye már jóval a hivatalos jóváhagyást 

-

 96

Barna 1990, Berecz 1986.
 97  TESZ II. 1012. 
 98  1888-03-03 n. n.
 99  1902-03-15 Barabás. 
100  1904-06-08 Felhívás. 
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Magyarországon két, tömegesen látogatott kegyhely kapta meg a nemzeti kegy-
hely 

-
101

-
-

országból, Ukrajnából is.102 Egész éven át tartó búcsús programjukban a Mária-
ünnepek mellett helyet kapnak szervezett zarándoklatok egy-egy külön csoport 
számára is, és zarándokházaikban lelkigyakorlatokat is tartanak. Mátraverebé-

-

sorakoznak a programban egy-egy egyházmegye híveinek zarándoklatai, amiket 
az online térben is meghirdetnek. 

Hivatalos egyházi nyilvántartás szerint világszerte 8 nemzetközi és 204 orszá-
gos/nemzeti kegyhely van, utóbbiakból 24-et találunk 12 nyugat-európai, 16-ot 
pedig 9 kelet-európai országban.103

-
dé alakították, és körülvették fallal, amelyet 1812-ben az orosz cár romboltatott 
le. Az ország nemzeti önállóságának hiánya idején, a 19. században a kegyhely az 

-
talom uralta.104

-

mintegy egymillió zarándokot.105 

de Compostela, Bajorországban Altötting, mindegyik évi többmilliós látogatott-
sággal, mégpedig a legszélesebb nemzetközi -

101  Kálmán 2010, Terdik 2011.
102  Ivancsó (szerk.) 2005, Mohay 2008b, 2008c. 
103  International…
104

105
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szobra a 17. század óta Magna Mater Austriae;
-

dott, de valóságos rangját.106

Marija Bistrica kapott nemzeti kegyhely rangot, ahol egy, a 15. században fekete 

folytán több hullámban is. A templomot 1923-ban emelték basilica minor rangra. 
-

a kommunista hatalom itt is tiltotta, akadályozta a búcsújárást. A horvát püspöki 
107 

Szlovákiában két régi Mária-kegyhely a nyugat-szlovákiai Sasvár és a kelet-szlo-
-

pos kivizsgálás után az esztergomi érsek ismerte el kegyhelynek 1732-ben, aztán 
a pálosok gondjaira bízta, akik felvirágoztatták, majd a rend eltörlése után egyház-
megyei kezelésbe került; 1927-ben pápai dekrétum ismerte el a szobor ábrázolta 

szlovákság patrónájának.108

ünnepe július 2-án Sarlós Boldogasszony, akárcsak a csíksomlyói kegyhely titulusa. 
Nemzeti kegyhelynek számít Katalóniában a Barcelonától nem messze, hegyek 

Franco-érában az állam a katalánok és más nemzeti kisebbségek, például a basz-

-

hogy itt a baloldali aktivisták éppúgy szerepet játszottak, mint a szerzetesek.109 

a legstabilabb kulturális és vallási intézménynek, a 17. század óta a régi vilniusi 
Hajnal kapuja, illetve az ottani Mária-

ikon vált nemzeti kegyhellyé; a cári és a szovjet megszállás idején itt és más Má-
ria-kegyhelyeken ugyancsak mintegy rejtett menedékre talált az elnyomott litván 

-
szág része volt, akkor viszont a kegykép 1927-es megkoronázása az egymással el-
lentétben álló lengyelek és litvánok szimbolikus integrációját igyekezett szolgálni.110

106

107

108

109

110

(letöltve: 2020. március 8.). 





A RÉGMÚLT MA

Volt szerencsém olyankor járjak a templomban,  
mikor tiszta egyedül voltam.  

Akkor megkezdtem baloldalt, ami írva volt, mindent elolvastam.  
Gyerekkorom óta jártam én ott többször,  

de mikor nagy tömegbe jár az ember, nem lát annyit,  
mint amikor egyedül zavartalan.  

Mikor azt a sok táblát összeolvastam,  
akkor arra jöttem reá, hogy én többet  

(Balog József [1933], Csíkszentlélek, 1997)



8. A Kis-Somlyó hegye a Szent Antal-kápolnával és a remete házával (1997)



4. Épületek és terek

C -
111 A templomok és 

Szeged-Alsóvároson, Máriapócson és sok külföldi kegyhelyen is szerves egységet 
alkotnak. Az sem egyedülálló, hogy a kegyhely a településen kívül fekszik (például 
Mátraverebély-Szentkút, Doroszló). Somlyó sajátos vonásainak egyike az épületek 
és azok tereinek tágassága, a relatíve nagyobb távolságuk és magasságkülönbségük 
egymástól. A magasabb térszint a növényzetben is jelentkezik: a templom körül 

Alcsík irányába is falvak során át messzi-
re ellátni. Ekkora szintkülönbség más magyar kegyhelyeken nem található meg. 
A Csíki- és Gyergyói-medence településeinek határa mindenütt felnyúlik a maga-
sabb övezetekbe, és nagyon sok falu határában van közelebbi-távolabbi templom 

-
mára kétségkívül az otthonosság érzetét kelthették. 

A búcsú összetett terének régóta két különálló épületegyüttes a vonzásköz-
pontja: a kegytemplom
valamint a Kis-Somlyó hegy

-
szire visszanyúlik, egészen a magyar kora középkorig, a megtelepedés, a megtérés 
és alapítás idejéig. Ezáltal ma is hordozzák, jelenvalóvá teszik saját korábbi álla-

határ,
központ. Határvidék a középkor óta, amióta a csíki székelyek a magyar királyság 
keleti határainak védelmét ellátták. Az Erdélyi Fejedelemségben, egészen annak 

a fejedelemség, sem a Habsburg Birodalom vagy Magyarország nem terjeszkedett. 
A közigazgatási határ egyúttal nyelvi határ is: a magyar nyelvterület keleti perem-

111  Ebben a részben sokban támaszkodom korábbi kutatásaimra: Mohay 2009.
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a nyelvhatáron túlra számítom). A történeti Erdély politikai határai mentén 1918 

éltek etnikailag egységes tömbben magyarok, másutt gyakorlatilag sehol. Somlyó 
határvidék vallási és kulturális értelemben is: a Kárpátoktól keletre a nyugati ke-

is határ Csíksomlyó és a Somlyó hegy: a legtöbb áttekintés szerint itt találkozik 
Alcsík és Felcsík, két igen hasonló, de települési sajátosságaiban némileg mégis 

112 
Csíksomlyó a Székelyföld katolikusainak egyik, ha nem a legfontosabb lelki, 

-
113 -

kisebb-nagyobb vidékeknek, közösségeknek meglegyenek a maguk szent helyei, 
ahol különös intenzitással léphetnek kapcsolatba a természetfelettivel.114 

sokéves alapos régészeti és történeti kutatómunka eredményeképpen arra a követ-
-

112

113

1994, Muckenhaupt 2009, Medgyesy-Schmikli 2009. 
114
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lakossággal.115 Erre csak régészeti leletek és helynevek utalnak, mivel írásos forrá-

biztosan lakott volt, a 12. századtól pedig már megszilárdult településhálózattal 

116 Ezekben a századokban szi-

-
117 

Katolikusokról Csíkban a középkor óta tudunk. Arról azonban sajnos semmi 
bizonyosat, hogyan és mikor került sor a keresztény hit átvételére Csíkszék terüle-

-
pokon áll, gyakorlatilag a fantázia világába tartozik a (Diószegi Vilmos kifejezésé-
vel) „pogány magyarok hitvilága” bármely alakjának, esetleges „istenasszonyának”, 
„napkultuszának” keresése a csíksomlyói búcsújárás környékén a 20. században. 
A térségben a 12. századtól sorra épültek Árpád-kori templomok. Szinte biztos, 

115

116  Botár 2008a, 2011, 2012. 
117

10. Csíksomlyó a templom tornyából búcsú idején. Aladics Zoltán felvétele (1935 körül). Kriza 
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igazolható az az elképzelés, hogy a csíki templomok közül bármelyik is Szent István 
kori alapítású lenne. A terület nemcsak a középkori magyar királyságban, hanem 

szembenállás olykor akár villongásokat is okozhattak. 
-

118 A kol-
duló rendek középkori rendházait akkoriban Európa-szerte városokban alapítot-
ták meg, ahol a polgárság a folyamatosan biztosított adományaival el tudta tartani 
a közösségeket. Csíksomlyó nemhogy nem város, de a középkorban még csak falu 

Újabb történeti kutatások más fontos kérdéseket is felvetettek. Hogy lehet az, 

-

confraterek
a biztos válaszok megtalálásában. Botár István azt feltételezi, hogy a Somlyó név 
egy korábbi nagyobb, Árpád-korig visszanyúló magánbirtokot jelölhetett, melynek 
területén több falu is létrejött: Várdotfalva, Csobotfalva, utóbbiban plébániatemp-
lommal. „Utóbb e »birtok« felbomlott, de a kialakult, közben székellyé vált falvak 
között megmaradt terület nem került teljesen székely közösségi tulajdonba, részben 
megmaradt magánbirtokként, és megörökölte a Somlyó nevet. A terület tulajdono-

-

hogy noha nincs ténylegesen Somlyó falu, miként »somlyói« a ferences kolostor, 
a csobotfalvi plébániatemplom, illetve Vardotfalva is.”119

elit által alapított és támogatott 

az egyetlen ferences ház, amely a 16. századi reformáció évtizedei során túlél-
te a szer  ze tes közösségek gyors felbomlását. Az 1568-as tordai vallásbéketörvény 
után harminc-negyven évvel Erdély területén gyakorlatilag már nem is maradtak 

el. És noha az 1620-as években Erdélyben sok rendház állt üresen, nem lehet vé-
letlen az sem, hogy a katolikus urak csak és éppen ennek a megmentésére fogtak 

118

119
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össze. Szerzeteseket hívtak a magyarországi rendházakból, akik lassan felvirágoz-
tatták a ferences életet. 

1640-ben (megint csak egy pápai brevével) megalapították az erdélyi feren-

a pünkösdi búcsújárásról: 1649-ben a Kolozsvárott dolgozó jezsuita Millei István 

A székelyek közül sokan mennek papnak tanulni Magyarországra, de ott is ra-

azzal, hogy nagy lenne a lelki aratása körükben.120 

A lassú gyarapodást, újjáépítkezést 1661-ben a tatár betörés ugyan derékba törte, 
de megakasztani nem tudta.121 A dúlás után a templomot újjáépítették és oldalká-

1960 körül.122

és 1448-as évszám volt, valamint egy freskó, mely a keresztre feszített Krisztust 

Az egyetlen torony a déli oldalon, a hajó és a szentély találkozásánál állt. 1732-ben 
nyitották meg a ma is használt kriptát a templom alatt, amely a mai templom déli 
oldalán helyezkedik el. 

A rendház

-
nyában vannak szerzetesi cellák, a negyedik a templomhoz támaszkodó folyosó. 

-
zetesházak Európa-szerte elterjedt mintáját követi.123 

A rendi közösség virágzása egészen az 1780-as évekig folyamatos volt. A ta-
tárok utolsó csíki betörését 1694-ben a somlyói kolostor már nagyobb pusztítás 
nélkül vészelhette át. Az önálló rendtartomány 1729-ben alakult meg, akkor hat 
kolostor, nyolc kisebb ház, százharminchét rendtag, köztük hetvennyolc felszentelt 

120

121  Benedek 1945. 
122

123
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tagú ferences közösségben kétszázhetven pap volt, háromszor annyi, mint az egész 

és mások keze nyomán megszülettek a rendtörténeti áttekintések, számba vették 
a történeteket, és kiformálták a rend saját magáról alkotott képét.124 

iskolák voltak a somlyói feren-
-

nak.125 Nemzedékeken keresztül virágzott az 1731-ben megalapított Mária Társulat, 
1772-ben pedig Szent Antal Társulatot is alapítottak.126 -

iskolaépület

124

125  Medgyesy-Schmikli 2009. 
126

11. A ferences rendház udvara, az északi falon napórával. A boltívek még nincsenek beüvegezve, 
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mozgott a diákok létszáma. Mivel ebben hamarosan komoly visszaesés következett 
be, az épületet nem sokkal elkészülte után évekig a katonaság használta, és csak 

kétszintes épülete is, amelynek földszintjén három tanterem, az emeleten pedig 
két tanterem és egy auditórium volt. Az iskola épületét és a templomot sokáig egy 

valamikor a 19. században bontottak le.127 A 19. század közepén ez az iskola a fe-

a templom-rendház-iskola addigi egysége. A leromlott állagú épület egyre kevésbé 
-

128

Egy új, nagyobb templomépület tervezését és az anyagi források megteremté-

megakadályozta a megvalósítást.129 1798, a kegyszobor tiszteletét és csodás mi-

127  Bicsok 2010, 2011. 
128

129

12. A kegytemplom és rendház alaprajza, amelyen a lebontott régi templomot is feltüntették. 
A kegytemplomban kitett rajz (2015) 
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templom megépítését: az immár „legalizált” kegyhelyen a búcsújárás fellendülé-
sére gondolhattak. 

-

váltak lakhatatlanná, Sepsiszentgyörgyön például templomboltozat szakadt be.130 
Noha nincs határozott említés arról, hogy ez Csíksomlyón pontosan mivel járt, 
csaknem biztosra vehetjük, hogy a régi templomépület lebontását ennek nyomán 

-

a rendi vezetés 1802-ben helyezett Somlyóra, s aki ott élt 1826-ban bekövetkezett 
-

csak húsz évvel a halála után, 1848-ra lett készen, a templom felszentelésére pedig 
1876-ig kellett várni. A rendtörténet úgy tartja: azért, mert nem volt hozzá elég 
anyagi forrás. Biztosan igaz ez is; de hogy miért nem volt, arra nem elég magya-
rázat az általános szegénység. Száz évvel korábban a ferencesek szerte Erdélyben 
sokkal „hátrányosabb helyzetben”, mégis eredményesen építkeztek. Nem alapta-
lan a gyanúnk, hogy a kegyszoborhoz már nem áramlottak a korábbihoz hasonló 

megnyerni. Meglazulhatott a ferencesek és az elit korábban igen szoros kapcsolata; 

sabb arculatú világba épültek be. 
A 19. század folyamán az erdélyi ferencesek csíksomlyói közössége sem maradt 

-
harc is, a megtorlás az iskola bezárásával, hadisarccal, a nyomda lefoglalásával járt, 

Az új templom jellegzetességét a visszafogott, klasszicista elemekkel kevert 
barokk ízlésvilág adja meg. A hangsúlyos homlokzatot a két torony uralja. Közöt-

-
mok típusát követi, annak simább, kevésbé tagolt változata. Ilyen volt akkoriban 
Kolozsvárott, Marosvásárhelyen és Erzsébetvárosban, hasonló kéttornyos feren-

lehettek távolabbi 18. századi barokk ferences kegytemplomok, mint Máriaradna, 
131

-
legessége pedig a dongaboltozata: ez teljes egészében fából készült, mert ekkora 

-

130

131  Veöreös 2005a. 2006. 
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boltozattól.”132 Fölötte egy attól teljesen független, többszintes barokk fedélszék 
helyezkedik el. A többszöri kisebb földrengések emiatt nem tettek maradandó kárt 

-
tése. A szószéket a jobb oldalon helyezték el úgy, hogy az ott álló szónokot minde-

marad, megjelenése így ünnepélyesebb lehet. Hasonló megoldás sok erdélyi fe-
rences templomban található (Dés, Kolozsvár, Torda, Székelyudvarhely, Szárhegy, 
Nagyszeben, Kézdivásárhely, Fogaras). A 20. század fordulóján kerültek a szen-

további részletet tartalmaznak.133

Százas nagyságrendben vannak 
a szentélyben templomi hálatáblák. Ezek 
a votív tárgyak, amelyek kései utódai 
a 18. századi (nemes)fém öntvényeknek, 
Magyar ország- és Európa-szerte a 19. 
század vége óta széles körben elterjed-
tek.134

tárgyai lehetnének, ha nem is amiatt, 
-

hatóak lennének, inkább a tömegessé-
135 

Csíksomlyón az 1960-as években néhány 
-

ve a nyolcvanas években különösen is 
megszaporodtak, és a gyarapodás foly-
tatódott az 1990-es évek folyamán és 

-
juk azt is, hogy hely híján ezeket már 
nem rögzítik a templom falához, csak 
felakasztják, egymásra helyezik. Az ál-
talánosan elterjedt fehér márványtáblák 

132  Veöreös 2005b. 289. 
133  Boros 1943, 1994, Márk 2014.
134

135 -
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-
tek. Mivel az anyag és a feliratozás sem 

kevés szöveg fér el. A szövegek a privát 
és a nyilvános emlékezés-emlékeztetés 
határvidékén helyezkednek el. Minden 
tábla hátterében személyes tapasztala-
tot, tapasztalattörténetet sejthetünk, 
emiatt még az egy-két szavas köszöne-
teket is nehéz lenne pusztán formaság-
nak tartani, noha azok pontos tartal-
máról az esetek túlnyomó többségében 
nem szerezhetünk tudomást. A monog-
ramok mögött rejtve maradnak a szemé-
lyek, támpontot inkább az évszámok ad-
nak. Módszeresen ugyan nincs feltárva 
ez az emlékanyag, de úgy látszik, hogy 

szép számmal sorjáznak az egymást kö-

1980-as években. Néha látunk kereszt- 
és/vagy családneveket, beceneveket, 
helységneveket; nagyon kevés azono-
sítható közülük (ilyen például: „Hálá-
ból Máriának Kilyénfalváról az András 
család 1987”, vagy egy magyarországi: 
„Köszönet néked Istenem, hálából a Ba-
latoni család Alsózsolca 2002”). A leg-
gyakoribb motiváció a köszönet, amit 
a túlnyomó többség a hálából, azontúl 
a ritkább köszönöm szóval fejezett ki; 

Máriának, Sz zanyának, ó Anyám , és 

is. A 2004. decemberi népszavazás után 

-
nak volt miért

14. Hálatáblák márványból, fából a szentélyben 

15. Hálatáblák a szentélyben (2005) 

16. Hálatáblák fából a szentélyben, oszlophoz 
támasztva (2010) 
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használt kifejezéssel élve a legtöbbször imameghallgatás szokott állni a hálatáblák 
hátterében. Ha ezeket párhuzamba állítjuk a kegytemplom vendégkönyveibe tett, 

szavak, szinte sosem tesznek utalást konkrét eseményre, viszonyokra, nincsenek 
epikus részletek. 

-

-

szövegek világos képet adnak bárki számára akkor is, ha egyébként tájékozatlan 
a történeti körülményekben.136

-
rágkorából, a 18. századból senkinek nincs emléktáblája. 

-
somlyón meghalt katolikus generálisa a 17. század végén támogatta a somlyói és 
esztelneki ferenceseket, és a templomban temették el.137

elhunyton kívül a templom egykori Szent Mihály-kápolnájára is emlékeztet, amelyet 

136

sikozpontja.html, letöltve: 2020. március 31.). 
137

-
lomban (2015) 

-
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kápolna anyaga beépült az új templomba.138 

-
kezett, kevésbé tájékozott látogatók számára lehetnek hasznosak. Kinagyított és 

A diktatúra éveiben a román hatalom számára éppen ez tette némileg elfogadha-
tóvá alakját, noha annyira mégsem, hogy a szobrot elhelyezhessék az állami kö-
zépiskolában.139 

-

a búcsúsokat. Az épület mai helye az eredetihez képest már a harmadik: eredeti-
leg a középkori templom kapuja mellett volt, 1802-ben, amikor azt lebontották, 

138  Benedek F. 2000a. 130. 
139
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áthelyezték az új homlokzattal szembe, majd, amikor a székház építése miatt ott 

-

1990-es években, amikor a gyimesi keresztalja lobogóit a búcsú napjaira ide tá-
masztották be.  

A 19. században további nagy építkezések is zajlottak Csíksomlyón. A temp-
-

A „székházban” az 1930-as években kórházat rendeztek be. 
A Kis-Somlyó hegyen álló kápolnák eredete, liturgikus és rituális használata 

A Salvator-,
tábor-hegyi színeváltozásának Trans guratio Salvatoris  tiszteletére szentelték. 

-

-
ték, majd 1680-ban szentelték fel. A déli oldalon ma befalazott gótikus ajtókeret 
(felirata: Renov Salvator 1678) ennek lehetett a nyugati ajtaja. A kápolnában és 
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140 Mai for-

el: az akkor már csaknem kétszáz éves, 
-

-
irata: A szinében elváltozva megdicsöült 
Salvator ezen kápolnája 200 év után 
nagyrészt újra javitatott. Különösen ér-
tékesek a 17. századi festett fakazetták 
a kápolna dongaboltozatán és a karzat 
mellvédjén. Egyházilag a kápolna a csík-

-
templomhoz tartozik, aminek a modern 

A Passió

a Salvator-kápolna szentélye mögött, 
attól keletre. A temetkezések alapján 
a régész megállapította, hogy ez 1678-
ban már állt, ugyanis a Salvator-kápolna 

-

át. A kápolna egyetlen négyzet alakú ha-
jóból és a hozzá kapcsolódó dongabol-

van ellátva. 

amelyet valamikor a 19. század végén emelhettek.141

A Kis-Somlyó hegy déli oldalán áll a Páduai Szent Antal tiszteletére szentelt 
barokk kápolna, amelynek keletkezését az 1661-es tatár betöréssel hozzák kapcso-

és elhurcolását, fogadalmat tett Szent Antalnak, hogy ha életben marad, saját ke-

140  Darvas 2011. 
141  Márk 2014. 76.

21. A Salvator-kápolna homlokzata a gyer-
gyóalfalviak emlékkeresztjével (2015) 
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23. A remete háza a Kis-Somlyó hegyén (2015)
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befogadni. 
1720-tól kezdve a csíksomlyói diákok Szent Antal június 13-i ünnepén kivo-

-

-

prédikációk nagy tömeget vonzottak. A kis kápolna így már nem tudta befogadni 
a híveket, ezért 1750-ben közadakozásból megnagyobbították. Mai formáját 1773 
és 1775 között nyerte el, amikor teljesen átépítették. A kápolna északi falához kí-

142 
A Kis-Somlyó hegy oldalában meredek kálvária vezet felfelé. Az egészen kis szer-

pentinút menti stációk közül a ma álló legrégebbiek 1868-ból származnak, és van-

142  Boros 1943. 142. 



 67

Csíksomlyón a templom közelében ugyan nincsen szentkút, de a hegy tövé-
ben a kiépített borvízforrás szerves része a búcsú terének. A gerendából és desz-

-

azonos.  
A csíksomlyói kegyhely közvetlen tere talán a legösszetettebb valamennyi ma-

gyar búcsújáróhely között. Templom, kolostor, sokszor kálvária, szentkút vagy forrás 
számos kegyhelyen van, általában egymás közvetlen közelében, ritkábban kisebb 
távolságokra egymástól. Ezek mellett Csíksomlyón a Kis-Somlyó hegy kiterjedt 

bejárt helyszínévé alakult, a tetején és oldalában álló kápolnákkal, keresztúttal. 
A kegyhely térszerkezetének jellegzetessége annak nagy fokú állandósága, amely-

ben a használók generációkon keresztül kialakíthatták megszokásaikat. Az épületek, 
terek, útvonalak a 20. századi változások során mindvégig megmaradtak akkor is, 

-
bantartások, amik már a szocializmus idején is lehetségessé váltak, ezt lényegében 
alig érintették. Új építkezések, új határok és útvonalak kijelölése majd az 1990-es 
években fogja átrajzolni a kora újkortól megszokott rendet. 

25. A kegytemplom (1992) 



26. A kegyszobor 



A kegyhely kitüntetett tárgyai közül generációk óta a legtöbb zarándok és ér-

tárgy: a „csodákkal teljes” kegyszobor a 16. századból, a labarum mint liturgikus 

tartanak rokonságot. 

A kegyszobor évszázadok óta a környék, a katolikus Székelyföld közös és közössé-

történetek sokaságával övezett kultusztárgy. Az elmúlt kétszázötven évben a bú-

-

-
143

támaszkodott a 20. század elején Tima Dénes gimnáziumi tanár, aki cikksorozatot, 
144 Boros 

Fortunát a ferences rendi és a történészi szempontokat egyesítve írt rövid, nép-
-

szentelt a kegyszobornak.145 Több évtizedes hallgatás után újabb közléseket csak 

143

144  Tima 1907.
145
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-
ban tett közzé néhány részletet a szo-

146 Mihály Ferenc, az ismert erdélyi 

fel adatokat,147 Sarkadi Nagy Emese ala-
148 

szakemberek együttese pedig elvégzett 
-

tot.149

-

betöltött különös szerepét mutatta be 
modern antropológiai szempontrend-
szer alapján.150 Se szeri, se száma a ki-
sebb-nagyobb cikkeknek, fényképekhez 
írt kommentároknak.

A szobor a maga nemében egyedül-
álló: egyrészt a méretei, másrészt a szép-
sége, harmadrészt az évszázadok óta 
voltaképpen töretlen kultusza folytán. 

-
151 
-

tak 2015-ben az erdélyi ferences rend-
tartományban jubileumi évet a kegyszo-

nem maradtak az utókorra, mert a gótika 
végén, a reneszánsz elején még egyáltalán nem volt fontos, hogy rögzítsék a ké-

-
152 A mai kutatás ezt kétsé-

146  Márk 2001, 2003b, 2014. 
147  Mihály F. 2006.
148  Sarkadi 2016. 
149

150  Balatonyi 2011. 
151  Balogh 1943. 
152  Uo. 

búcsú idején ezt leszedik (1994)
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és létének ellentmond a környék szoboremlékeinek sokfélesége is.153 

-
csolódik. Akkoriban már a szobor javára tettek adományokat a környék katolikus 

vonatkozóan, ahol a szobrot is elhelyezték.154 Csak sejtések vannak arról, hogy ezt 

által idézett páterek egyike sem említi úgy a szobrot, mint az egykori somlyói oltár 
részét.”155 Talán nem alaptalan Sarkadi Nagy Emese azon feltételezése, hogy a szo-

kori lelkiség alakulása, a zarándoklatok fellendítésére irányuló, a katolikus megújulás 

írások szempontjából teljesen másodlagos volt, hogy a szobor eredetére vonatkozóan 
hiteles, történeti források ismertek legyenek. A korábbi szobor/festmény kegykép-

156 Ehhez 
az is hozzátartozik, hogy a kutatás által feltárt vagy új értelmezést nyert történeti 

-
gét: a kegyszobor attól nem lesz „értéktelenebb”, hogy valahol másutt készítették. 

A korona és talapzat nélküli alak 192 cm, a talapzattal 210 cm, a koronával 

inkább ellentmondanak. Anyagát mind a mai napig hársfának tartották, amikor is 
kiderült, hogy valójában juharfa; igen jó állapotban maradt meg, noha általában 
ezt is kedvelik a fakárosító rovarok és gombák.157 

Máriát hosszú, testhezálló ruha takarja, melyet derékon öv szorít a testhez, 

-
ra borulnak s azokat befödik. A fején nehéz korona van. Ugyancsak korona van 

158 

153  Sarkadi 2016. 236.
154  Uo. 229.
155

156  Uo. 236.
157

158  Boros 1994. 53. 
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Közismert, hogy ez az ábrázolás a Napba 

-

szerint a Napba öltözött Asszony egy 
kígyó fején tapos. Itt kígyót ugyan nem 
látunk, de ezek a képek átjátszottak egy-

ránézett, tudta, mire gondoljon. Mária 
alakja egy emberarcot is magában fogla-
ló holdsarlón áll, alatta pedig a talapzat 
a földgömböt mintázza. A holdsarlóba 
faragott fejet lehet úgy látni, mint egy 
törököt, és mint mohamedán szimbólu-
mot értelmezni, hiszen a szobor készíté-
sének idején a török fenyegetés Európá-
ban már jó ideje jelen volt. Régi írások 
a fejet Nestorral azonosítják, ez esetben 
Mária mintegy a nesztoriánus eretneksé-

-
 theotokosz  lenne, mert 

A holdsarlón álló Mária-szoborhoz 
-

tumokat: a koronát a 17. században, 
a napsugárkoszorút és a feje körüli csil-
lagkoronát a 18. században. Ez utóbbit 
a 20. század második felében kicserélték 

kiegészítettek. Koronája is több változatban ismert: a legrégebbit még angyalok 
tartották Mária feje fölött, aminek helyébe a 18. század második felében került 

-
tések jelzik, hogy a szobor magába foglalja a Mária-tisztelet hangsúlyainak koron-

-
-

29. A kegyszobor talapzata. A deszkázat tel-

áll (2010)

28. A kegyszobor alsó része 
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159

mozgatásokból adódó kisebb javítások is. Noha az átalakítások pontos mértékét és 
-
-

is. „Több helyen is átfaragást sejthetünk a gyermek törzsén és végtagjain, és nem 
-

160

161 

159  Sarkadi 2016. 230.
160  Uo. 233.
161  Daczó 2013. 232.

30. A kegyszobor arca
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162 Ennek nyomán bizonyos-
sá vált, hogy a talapzat félgömbje egykor szélesebb és magasabb volt, ahogy azt 
régi metszetek is mutatják, tárgyi bizonyítékát pedig jól látták a szakemberek: „az 

pontosan.”163 A gyanú szerint erre a 19. század közepén kerülhetett sor, amikor 
a szobrot új helyére, a ma is használt oltár mögé szerkesztett posztamensre állí-

nélküli elhelyezést, a tágas új templomban erre biztosan lett volna mód. Régóta 
tudták, hogy a szobrot többször is újrafestették, illetve újraaranyozták, ennek rész-

készült életnagyságú, a Mária-szobrot ábrázoló olajfestményével vetették össze 
a színezéseket. Az is kiderült, hogy Mária arcát két helyen is faszegekkel rögzí-
tett fadarabokkal egészítették ki, a jobb oldali hajfürtjét is külön fából faragták és 
applikálták, egy helyen pedig a faanyag csomóját javították.164 Mária fején erede-
tileg nem volt korona, haját egy gyöngyös koszorú fogta össze. A szobrászatilag 

rögzíthették a szobrot az oltárszekrényben a nem ismert eredeti helyén. A szobor 

-

változata.165  
-

götti emelvényre került, ahol a búcsúsok könnyebben megközelíthették és elérhették.
Régebben öltöztették is a Mária-szobrot. A barokk korban adtak rá ruhát, amit 

a fejéhez szögecselhettek. Mikor aztán a 19. században a szobor alakját sugárko-
-

(erre a 8. fejezetben visszatérünk).

ikon, imago ; -

162

163  Uo. 24. 
164

165  Uo. 31. 
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Ilyen elbeszélés például, hogy a tatár vezér ki akarta vonszolni, parancsára kivit-
ték a templomból, szekérre tették, de az nem mozdult meg, nem bírták elhúzni; 
a vezér erre karddal odavágott, a sebhely ott van a szobor arcán, a tatár karja 

minden körülmények között tiszta marad.166 
A 18. század második felében a ferencesek háromszor is hivatalos püspöki 

vizsgálatot kértek a kegyszobor csodáiról, hogy a kegyhely hivatalos egyházi elis-
merést nyerhessen. E jóváhagyást harmadik nekifutásra sikerült elérni. Az 1780 

-
nészének alapos munkája nyomán 1783-ban elkészült egy hivatalos protocollum 

167 Ezek akkor voltak elevenek, amikor a megörökítésüket 

168 A megörökített 

169

hogy a szóbeliségben, a néphagyományban ilyenek alig maradtak meg, vagy ha 

Magyar Zoltán tanulmánya.170 A püspöki szentszék az abban foglaltak egy részét 
-

(statuam et miraculis 
insignem et corona dignam declaramus  nyilvánította a kegyszobrot.171

azt többször is csodákkal ékesnek, csodatev nek nevezték, még inkább annak tar-

végre 2015-ben jelenhetett meg.172

Ahogy azt ma látjuk, a vizsgálatra azért volt szükség, mert a barokk vallásos-
ság felvirágzása a szent helyek olyan számbeli gyarapodását hozta magával, hogy 
lassanként összegubancolódtak a szálak akörül, hogy melyek az „igazi”, és melyek 

-
tosnak tartotta saját ítélete érvényesítését. A világi hatalom „felvilágosult” racio-
nalista törekvései pedig (sok más egyház- és vallásellenes intézkedéssel együtt) 

166

167  Protocollum 

168 Cronologiájából közöltem: Mohay 2015a. 
169

170  Magyar 2016.
171

magyarul.
172  Mohay 2015. 



76 II. 

A két folyamat együttesen oda hatott, hogy sok kegyhely számára nélkülözhetlennek 
bizonyult természetfölötti megalapozottságuk hiteles bizonyítása. Mindez része 
volt a „katolikus felvilágosodás” folyamatának.173 

-
tésére az 1810-es években történt, de nem járt sikerrel: a csíksomlyói nyomdából 

174 A tör-

szó, ezek manapság sokkal kevésbé kerülnek szóba.  

A kegyhely kitüntetett tárgya a labarum. A helyiek gyakorta labóriumként emle-
getik; a szónak ez az alakja a latinos forma ellenére sem latin szó. Ez egy rögzített, 

-
ma méhkasra vagy magas kupolára emlékeztet: egy tartórúdhoz rögzített, vaspán-

-

kezdeteit, sem a jelentését nem látjuk elég tisztán. A labarum eredetileg római 

és az azon szabadon mozgó lobogóból állt.175 A búcsúsok hagyományos templomi 
lobogói ehhez jobban hasonlítanak, mint a mai labarum. 

Az ünnepi körmenetben a labarumot mindig körbehordozzák, mintegy a Má-
ria-szobor helyett, amit sosem mozdítanak meg. Így ez a különleges zászló vált 
a körmenet középpontjává.

A tárgy régebbi múltja homályba vész. Távoli párhuzamnak is aligha tartható egy 

derekán a hilibi kápolna búcsújára „pünkösd szombatján öt labórium alatt nagy-
176 Az adat eredetileg Marcus Bandinus 

érsek moldvai egyházlátogatásáról 1648-ban írt latin szövegében található,177 
pontos jelentése pedig „öt labarummal” (cum quinque labaris, tehát nem „labarum 

173  Bárth D. 2015.
174  Mohay 2015b.
175  Encyclopaedia Britannica -

ber 1.). 
176

177  Bandinus 1648. 363. 
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31. A labarummal felállnak a körmenethez a kordonban (2001)  
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178). A helyszín nem pontosítható, 

azonosítva. A kápolna valahol Tatros városa mellett állt, fogadalomból emelték 
(pervigilium 

Pentecostes . Semmit nem tudni arról, pontosan milyen tárgyat is láthatott Bandinus, 

vexilla
és aligha lehet valamiféle baldachin, mert több tartója szokott lenni. 

Tudjuk, hogy a labarum a gimnáziumi diákság 1730-ban megalakított Mária 
Társulatának jelvénye volt egészen 1900-ig, mindaddig, amíg a társulatot feren-
cesek vezették. A beavatási szertartást 1732-ben írták le; állítólag az akkori kör-
meneti felvonulásban már vitték a labarum

laborifert -
179 -

latta fel, a felszerelés kallódásnak indult, a társulat tagnyilvántartási könyveinek 
egy része és a labarum viszont megmaradt.180

facigerek kíséretében. 

a labarum
A búcsújárásról szóló részletesebb híradásokban a labarum csak a 19. század má-

sodik felében jelenik meg. Akkoriban a sajtóban újra meg újra felemlegették, hogy 
a búcsús keresztalják versengtek a labarum

jelenti azt, hogy korábban ne lett volna használatban, hiszen azt is tudjuk, hogy 
a Mária Társulat számára 1873-ban az elhasználódott régi helyébe egy új labarumot 

-

elég volt egy díszes új jelvény elkészítésére.181

labarumot éppen a kegytemplom bú-
csújára, Sarlós Boldogasszony napjára, egyúttal a Mária Társulat akkor szokásos 
felavatási ünnepnapjára fejezték be. A labarum

labarum régebbi díszes, virágmintás bo-
rítása, amely körülbelül száz évig maradt használatban, és még látható a 20. század 

-

178

179  Bándi 1894. 20.
180  Boros 1994. 159.
181  Bándi 1894. 15, Mohay 2009. 200.
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totta a nap. Noha a második világhábo-
rú utáni évtizedekben a labarumot már 
nem vitték körmenettel a szabadban, az 
eltelt évtizedek mégis megviselték, és az 

-

visszaemlékezése szerint akkoriban járt 
Somlyón egy németországi magyar or-
vos, aki látván a labarum állapotát, ado-
mányként az eredetihez hasonló anyagot 
küldött a ferenceseknek, akik aztán azt 
helybeli asszonyokkal megvarratták.182 
Ezt a huzatot 1990 után ugyan meg-
hagyták, de rátettek egy újabb selyem-
szövetet, mert a régi már megrongáló-
dott.183 „Mint sok mindent, el szoktak 
túlozni a súlyával kapcsolatban. Kétszer 
annyit mondanak, mint amennyi, negy-
ven kilókról beszélnek, de az tulajdon-

184

la-
ba rum a régi körmenetben, olyan keve-
set tudni azokról, akik a körmenetben 
végigvitték: nevüket nem tartották szük-
ségesnek rögzíteni a régi írások. Ennek 
oka lehet, hogy amíg a Mária Társulat 
hagyományos formájában fennállt, és 
a megszokott rendben évente megvá-

felírták a társulat könyvébe, addig nem 
volt szükség ezeket a neveket máshol is 
rögzíteni.185 Amikor ez a régi szokásrend 
a 19. század második felében lassan át-
alakult, és a labarum hordozásának egy-
re inkább már csakis a búcsús körmenet 
volt az egyedüli alkalma, akkor találtak ki 
egy új formát: a laboriferek nevét felírták 

182  Márk 2014. 114. 
183

184  Uo.
185

32. A labarum belseje a vasvázzal és a beírt 
nevekkel
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-
labarum egykori hordozói, a laboriferek közül 

-
bi forrásokban és az emlékezetben (17. melléklet .186

-

semmisíti meg a régit, annak információtartalmát, úgy kapcsolja össze a jelvény 
-

kus tereiben új helyre kerültek azok a diákok, akik a körmenet során felfelé, illet-
laborifereknek, és a facigerek testületét 

sem elevenítették fel újra. A ferences atyák a rendházi Historia Domusba beírták 
187

Noha a száraz tények ezt nem támasztják alá, régebben és újabban is sokszor 
felemlegetik, hogy a gimnázium diákjai közül azok vitték a labarumot, akik aztán 

fenyegettek, már olyan kis négyéves koromban, állítólag, azt mondták a szüleim, 
hogy én azt mondtam, hogy pap leszek. Fölsorolt édesapám mindenféle mestersé-
get, mi leszel, kovács leszel, szabó leszel, asztalos leszel, suszter leszel, és állítólag 

-

Tényleg, az a köztudat, hogy akik teológiára mennek, papok szeretnének lenni, 

hála Isten nek, az életünkben, mert éppen a teológiát, amíg végeztük, tizenhárom 
évig, hát kényszerlakhelyen voltunk. Désen voltunk kényszerlakhelyen, tizenhá-

188

labarumot a körmenetben, ahogy 

bejáró gyerek voltam. Egész közel kerültem szerzetesekhez, papokhoz. Mint 
minden gyerek, tátottam a számat, csodálkoztam, tetszettek a liturgikus ruhák. 

186  A neveket a rekonstruálható életrajzokkal és elemzéssel együtt korábban már közöltem (Mohay 
2012). Az adatokat átvette: Márk 2014. 115. 

187  A 1990 és 2014 közötti neveket közli: Márk 2014. 116. 
188
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Minden pünkösdkor alkalmam volt látni a papi asszisztenciát, ahogy vonult ki. 

-

már nem lehetett.

-
gyelik egymást: 

mert nem olyan könnyen hordozható.189

A labarumot a nagymisén régen is, ma 
is az oltár közelében tartják. Hétköznapi 
helye nem olyan szilárd, mint a kegy-

helyen tartották: az 1990-es években 
még a rendház egyik szobájának sarká-

a templom szentélyében. 
Ha látható is a labarum kitüntetett 

szerepe, a tárgy igazi jelentése körül ho-
-

zelmi jelvényként tartja számon, utalva 

Asztrik 1946-os tanulmányában, továb-
bi forrásmegjelölés nélkül.190 Az 1990-
es évek óta a labarum értelmezésében 

-

elem, hozzátéve, hogy ez a búcsú egyik 
jelképe. Sem ferencesek, sem a búcsú 

kérdés nélkül, sem kérdésre). A szocio-
gráfus Beke György rövid esszéjében 
a labarumot nem annyira 16. századi, 

189

190

33. A labarum használaton kívül a rendház 
egyik szobájában (1994) 
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véli.191 -
lötte-e, vagy más alapja is van: „A laborium a búcsú egyik legfontosabb kultikus 

-
192 Nem 

lehetetlen, hogy van igazság Bálint Sándor és Barna Gábor azon megállapításában, 
hogy „egyes kutatók szerint a lorettói litánia elefántcsont torony (turris eburnea  
invokációjának felel meg”, és távoli párhuzamai megvannak a kassai Szent Erzsé-

zászlója (csak azt nem volt szabad kivinni a temp lomból).193 
nem 

tiszteletben tartott, ám semmilyen értelemben nem kegytárgy. 

A Somlyóról szóló írásokban, híradásokban a rendszerváltás óta újra meg újra 
megemlítik a kegytemplom basilica minor,
például így fogalmaz: „Ezt a címet, méltóságot és kiváltságot a Szentszék külön pá-
pai levéllel olyan templomoknak adományozza, amelyek történelmi, búcsújáróhely 
vagy egyéb különleges jellegüknél fogva kiváltságra váltak méltóvá. Így nyerte el 
ezt a címet a csíksomlyói kegytemplom is.”194 

Az évszázados kegyszobor és labarum mellett ez is „megtisztelt” tárgy: egy 
-

van felfüggesztve. Ez az úgynevezett kisbazilika-jelvény, amelyet 1990 óta rendsze-

évszázados múlt tárgyaihoz, a hátterével együtt mégis itt tárgyaljuk, mert az általa 
jelképezett basilica minor
világháború idején kezdezményezték, és mert fontos szimbólummá vált. 

A templomok egyházi hierarchiájának csúcsán a római pápai (patriarchális) 
bazilikák vannak. Utánuk következnek az érsekségek, püspökségek székesegyhá-
zai, amiket az újkorig szintén bazilikának neveztek. A 16. században a bazilika 
már szimbolikus cím is lett, és pápák kezdték adományozni nem székhelytemplo-
moknak is. A basilica minor, kisbazilika cím adományozása a katolikus egyházban 

191  Beke 1994. 62.
192  Szávai 1993. 17. 
193

194
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Tolentinóban, majd a napóleoni háborúk idején a párizsi Notre Dame-nak.195 A ká-
nonjogi kódex (CIC) 1917-ben több mint száz ilyet hagyott jóvá. 

ve hogy az adott helyen milyen lelkipásztori munka folyik.  

-

-
ható a Hitvallás (Credo , amit máskülönben csak a vasár- és ünnepnapi misékben 
szokás mondani. A kisbazilikákban rendszeres igehirdetésnek és gyóntatásnak 

nagymisét kell mondani. A többi „jog” 
-

telen, és az újabb egyházi rendelkezések 

-
rázolásának joga a templom zászlaján, 
pecsétjén, fölszerelési tárgyain, továbbá 
a plébános joga egy liturgikus ruhada-
rab, a vörös szegéllyel és piros gombok-

fekete mucetum, olasz nevén mozzetta 
viselésére. (Ugyanennek vállon hordott, 

gallérféle ruhadarabnak a fehér, bíbor, 
illetve lila változatát viseli a pápa, a bí-
borosok és a püspökök.) Körmeneteken 
a kisbazilikák a kereszt után vihetnek 

(conopeum
1983-ban már nem említi a basilica minor rangot, hanem érvényben maradt egy 

196 
A basilica minor

1943-ban kezdeményezte, ez irányú kérését Márton Áron püspökön keresztül in-
dította el. Indokai között szerepelt a kegyhelynek az erdélyi és magyar katoliciz-

(2. melléklet .  

195

196  Dominus Dei Decorem… Vö. Kuninetz 2012. 686.

34. Kisbazilika-jelvény (1994)
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töltött be a kegytemplom és a vele kapcsolatos ájtatossági gyakorlatok búcsús 

népünk vallásos hitében való megtartásában, megmaradásában a történelem 
folyamán. Észak-Erdélynek az anyaországhoz való visszacsatolása után az volt 
a benyomásunk, hogy ezt az anyaország is különösképpen megérezte, és úgy 
Magyarország katolikus népe, mint kormánya Csíksomlyót legnemzetibb szen-
télyének, kegyhelyének tartja, és innen magyarázható meg, hogy a magyar kor-
mány mindent megtett 1940 novembere után, hogy a földrengés által megron-

restaurációt Csíksomlyó nélkül el sem tudjuk képzelni.197

-

hatóságok is: ajánlást küldött a miniszterelnök, Kállay Miklós, a kultuszminiszter, 
-

bá természetesen Csík vármegye törvényhatósága, „mely lelkesen tesz vallomást, 

198 Az akta 

(mennyire örülnénk, ha ennek valahol a nyomára lehetne bukkanni). 
A háború okozta akadályok folytán az eljárás a vártnál kicsit lassabban, csak 

-

hivatalos közlönyében az úgynevezett apostoli levél, akkor Románia már megszakí-
totta a diplomáciai kapcsolatait a Vatikánnal, kiutasította a pápai nunciust, az egy-
ház nem tarthatott hivatalos kapcsolatokat a római központtal, és egész Erdélyben 
nem volt szabadlábon katolikus püspök (beleértve a görögkatolikusokat is). Ezért 
a döntést még az illetékesek is csak hallomásból tudhatták meg.

1955. április 22-én a dési internálásból küldött levelében a ferences tartomány-

kegytemplom elnyerte a »basilica minor« kiváltságát”. Hozzáteszi: „fogható igazo-
lásunk kéznél nincsen, ezért így közlöm mindaddig, amíg egészen hiteles igazolá-
sát is megkaphatjuk”.199 

197

198  Benedek F. 2000b. 
199
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pontos lista készülhessen a basilica minorokról. Mellékletben megadták az általuk 
ismert adatokat, kérték az esetleges hiányosságok pótlását, és tudatták a hivatalos 
szentszéki közlöny számát, amelyben a pápai levél megjelent.200 Márton Áron vá-
laszában jelezte, hogy nem tehet többet, mint hogy megadja a kegytemplom érvé-
nyes postacímét, a többi kérést pedig nem tudja teljesíteni, mert nincs a kezében 
az 1950-es határozatot tartalmazó Acta 

hogy az erdélyi püspökségen nem volt 
meg a Szentszék hivatalos közlönye ab-

-

számontartotta Somlyót mint Románia 
területén akkor az egyetlen basilica mi-
nort. Beszédes, hogy a Szentszék a hely 
nevét magyarul tudta, így szerepelt a hi-
vatalos közlönyben is: „Csiksomlyo”, 
a püspök meg a hivatalos román nevét 
adta meg: „Miercurea Ciuc (Sumuleu)”. 
Ennek magyarázata az, hogy ezt a fel-
terjesztést még 1943-ban indították el, 
amikor Somlyó rövid négy évig éppen 
újra Magyar országon volt, nevét tehát 

fel, és így is hagyták jóvá.
Az egész korszakra fényt vet az, hogy 

a basilica minor rangról szóló pozitív 
döntést, amelynek érdekében éveken át 
sokan sokat tettek, éppen azok nem tud-
hatták meg, akik olyan nagyon szerették 

[…] az eredeti okmányhoz, döntéshez, közléshez a körülmények miatt sehogy 
sem juthattunk hozzá. […] Amivel szolgálhatunk, ennyi: 1950 nyarán, talán jú-
liusban többen közölték helyben és vidéken is, hogy hallották a vatikáni rádió 
bemondását arra nézve, hogy a szentatya a csíksomlyói ferences kegytemplomot 
„basilica papalis minor” rangra emelte. Ezzel kapcsolatosan ugyanott s ugyan-

200  Acta Apostolica Sedis
va/archive/aas/documents/AAS-42-1950-ocr.pdf, letöltve: 2021. október 1.) 

35. A kisbazilika-jelvény és hordozói a kor-
donban (2001) 
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akkor leadták csíksomlyói kegytemplom rövid történetét is, persze mint a dön-
201 

lefolytatása tartozik, az utóbbihoz az, hogy „a pápa úr máriás lélek”. A pápa és 

is szolgál; eszerint 1942-ben 

[…] elkészítették a világ jelesebb Mária-kegyszobrainak másolatait, s azzal ked-
veskedtek a Szentatyának. […] Biztos tanúk állítása szerint legjobban megtet-
szett neki a csíksomlyói kegyszobor másolata. Ezt kifejezte magatartásában és 

-

202 

201

202

36. Kisbazilika-jelvény, labarum és hangszóró a körmenetben (2009)
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basilica minor Romániában 1948-ban éppen a csíksomlyói kegy-

székesegyház, 1992-ben a máriaradnai (Radna), 2000-ben pedig a kacsikai (Cacica) 
-

országon 16 basilica minor található.203 Abban a szentszéki közlönyben, amely-
ben a címet Csíksomlyónak megadták, még számos más templom részesült ebben 

át Máltáig és Ausztriáig.204 
-

tos tudomást szerzett a basilica minor rangról, nemsokára elkészíttette a cím hasz-
nálatát szimbolizáló kisbazilika-jelvényt. Ma sem érteni, hogyan volt erre módja 

-

-
somlyón körmeneteket lehetne tartani, hiszen akkor ez már évtizedek óta nem volt 

bizonyára be fog következni. 1990-ig kevesebb mint másfél évtizedet kellett erre 

Az újraindított körmenetben a jelvény helye a kordon elején, a vezérkereszt 

megtiszteltetésnek számít, és a nevét is fel szokták jegyezni. 
E három kiemelt tárgy mellett számos más is a régmúlt emlékezetét hozza át 

a jelenbe. Gondolhatunk a templom padjaira, szobraira, oltárképeire, orgonájára. 

hangsúlyt a nyilvánosságban és az értelmezésekben.205 
 

203 basilica minor

Andocs. 
204  Acta Apostolica Sedis

archive/aas/documents/AAS-42-1950-ocr.pdf (letöltve: 2016. március 1.). 
205  Boros 1943, 1994, Márk 2014. 





A kegyhely nagy alaptörténete, az eredetét magyarázó hargitai csata históriája 
-

kozunk vele.

esetek többször is a keresztény és „pogány” (értsd: iszlám) vagy „eretnek” (értsd: 
-

A keleti egyházban például a kedvelt és elterjedt Akathiszthosz himnuszt egyszerre 
kötik Konstantinápoly három ostromához: a perzsák és avarok 626-ban, az ara-

sikertelenül.206 A hagyomány úgy tartja, hogy a déli harangszót a pápa Nándorfe-
hérvár 1456-os sikertelen török ostroma emlékére rendelte el (noha ez egy koráb-
ban megindult, hosszabb folyamat volt), és az is köztudott, hogy a Színeváltozás 

számára egyetemessé.207 A törökök elleni 1571-es lepantói csata emlékét a Rózsa-
füzér Királyn je vagy Olvasós Boldogasszony 

a pápa a csata századik évfordulóján terjesztette ki egész Spanyolországra, majd 

emlékére az egész egyházra.208 Ugyancsak e csata emlékére került be a lorettói 
litánia szövegébe Máriának a keresztények segítsége megszólítása (ami mint fohász 

-
on fogságából való kiszabadulása emlékére tette az egyház Mária-ünneppé május 

Segít  Mária kegykép közbenjárá-

206

207  Bálint 1977. II. k. 158.
208
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mellett, a kahlenbergi kápolnában hagyta. Ismert a zentai csata és a máriapócsi 

209

már több száz éve volt zarándokhely, amikor 1655-ben a hódító svédek fölötti len-

hegy” a lengyelek nemzeti zarándokhelye. Hasonlóképp tartották Mária segítségé-

is 1531-ben, ahol a svájci katolikus és protestáns kantonok ütköztek meg, és ahol 

emlékére, majd a hely emlékezetét fenntartva kapucinusok alapítottak kolostort, 
ahol a mennyezeten meg van festve a csatajelenet és fölötte Mária. A hagyomány 

-
-

téneti valóságalapja.210

a Mária-hegy a 17. századtól lett egyre szélesebb régió egyik legvonzóbb kegyhelye.

eredettörténete, az 1770-es évek óta a hargitai csatáról szóló elbeszélés. Ennek 

búcsún elmondott szentbeszédében is megtaláljuk.211 Eszerint a pünkösdszombati 

köszönték meg, s ennek emlékünnepe lett a búcsújárás. 
-

ban kell elhelyeznünk, ahogy azt folkloristaként Magyar Zoltán is tette.212 Mint 

-

-
-

somlyói búcsújárásnak. 

209  Mohay 2008b.
210

211

212
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A történet létrejöttének és kezdeti elfogadásának idején, az 1780-as években 
más-más módon és okból egyaránt fenyegetve érezhették magukat a Csíksomlyó-

-

-

és háromszékiek közös tudatába 1764 vízkeresztjén mélyen beleszántott a madé-

kiépítését, ami a rendi korszak végéig, 1848-ig az életük minden hétköznapi vo-
natkozásában jelen volt. Sok elszenvedett sérelem oka volt a székelyek régi „sza-
badságának”, rendi jogaiknak a megnyirbálása, amit éppen attól a Habsburg-ural-
kodóháztól szenvedtek el, amely hatékonyan biztosította a katolikus restaurációt 

-
ba kerültek a fejedelmi hatalommal, az uralkodóval vagy éppen a szultán portyázó 

jogi, politikai, szellemi és vallási törekvéseikben. Szükség lehetett arra, hogy leg-
alább a múltban meg lehessen kapaszkodni, és kéznél legyen egy természetfeletti 

Cronologiájában (2006). Kézirat a Csíksomlyói 
Ferences Rendház könyvtárában
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Eredettörténetekkel kapcsolatosan 
ritka, hogy azok történeti oknyomozás, 
majd vita tárgyai legyenek. A csíksom-
lyói pünkösdi búcsú esetében ez azért 
történhetett meg mégis, mert az elbe-
szélt történet viszonylag kései kelet-

rendelkezik, amelyek a mondai elbeszé-
-

-
téneti értelemben mi lehet igazolható. 
Eközben a történet „magyarázó” ereje 

-
kintélye miatt, hanem mert a valódi for-

a búcsú kialakulásának más magyaráza-

Csíksomlyó helyzete: nem ismerünk más 
magyar kegyhelyet, ahol a búcsújárás in-
dokai, különösen a tömegmédia által for-

lenne jelen a történeti típusú magyará-

-
-

években fogalmazta meg érveit a csata elbeszélésének valódisága ellen.213 A kérdés 
szakirodalmát áttekintve magam is többször összefoglaltam a történet kialakulásá-

214 Ezért itt 
csak azt tekintem át, hogy az utóbbi tíz évben mi történt a kérdés tisztázása körül. 

A tudományos kutatás megosztott a kérdésben. Vannak, akik hajlamosak osz-
tani a gyanút, hogy a hargitai csata a „kitalált hagyományok” körébe tartozik.215 

-

213  Simén 1993, 1998, 1999. 
214  Mohay 2000, 2007c, 2009.
215  Bicsok 2009, Móser 2012. 

39. Cserey Farkas Testimoniuma 1780-ból 

1780/356.
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alapos ismertetésében meggondolandónak tartotta a búcsú eredettörténetének 
-

tehát a búcsújárás történeti formáiról alkotott képünk kizárólag írásbeli források 
216 Felvetett néhány megkerülhetetlen, 

oka lehet a fogadalmi ünnep. 
A második, hogy a csíki székelyek valóban megmaradtak katolikusnak, ami elkép-
zelhet vé teszi egy barokk kori fogadalmi búcsú megtartását. A harmadik, hogy 

lehet -
vé tett egy összeütközést a katolikus székelység és a városi polgárság támogatását 

mélyén még lehetnek
-

a kidolgozott történet számos olyan mondai toposzt (pl. a fejedelmet felbujtó ár-
mánykodó udvari pap; a bevárt ellenségre döntött fák, a bennszorultak levágása), 

ilyen képzetek igenis terjedhettek”.217 Véleményét a 2016-ban megjelent könyvé-
ben újra kifejtette, és kiegészítette azzal, hogy a csíksomlyói nagy búcsú pünkös-

tudniillik hogy miért a Szentlélek ünnepén van egy Mária-kegyhely legnagyobb 
ünnepe.218

a lehet,
biztosan kétséges. Talán igaz, hogy a megfogalmazott szöveg mögött sejthetünk 
egy szóbeli szöveghagyományt, ámde semmilyen fogódzónk nincs arra nézve, hogy 
ez mikori, mire alapozódik, s hogy bármilyen értelemben lehet-e mögötte kétszáz 
évvel korábbi történések maradványait feltételezni.

-
A csíksomlyói búcsú eredettörténete 219  

216  Tánczos 2010b. 139.
217

218

219  Darvas-Kozma 2011.
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kaptak búcsúkiváltságot pünkösd szombatjára, innen ered a búcsújárás; a fenye-
getett csíki székelység pedig a már korábban is rendszeres pünkösdszombati bú-

írott tiltakozó levele a püspökhöz, amit újabban leltek fel a Gyulafehérvári Érseki 

-
-

eloszlatja azokban, akikben a történelmi igazság iránt megvan még a jó érzék.”220 
Néhány kérdés azonban a kételyt továbbra is jogossá teszi. A kérdéses iratban 

nincs egyetlen olyan részlet sem, amely a szövegben említett „véres védelmet” 

-
kalmasint protestánsokkal szemben is. Hogyan gondolhatnánk, hogy a tiltakozó 

szeretne -
nyomástól, hogy a levél íróinak lehetséges

a történet valódiságához érzelmi okokból ragaszkodó jó szándék megnyilatkozá-

párhuzamainak, nyelvhasználatának és az irat hitelességének behatóbb vizsgálata. 
szimbólum, amely tudatosan von határo-

tekintélynek a kérdésben. Akár a szentbeszédeket hallgatjuk-olvassuk, akár a fe-
-

lágos helyzet.221

Csíksomlyó ragyogása
összekötését az általa is legendának tartott hargitai csatával.222

idézett arra, hogy más történeti eseményeknek milyen lokális emlékezete maradt 

220  Uo. 152. 
221  Márk 2014, Száraz 2018. 
222
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-
-

Kellett a híveknek egy ilyen nagy esemény, a pünkösdi nagy búcsú igazolására. 
223 Érdekes, hogy 

ugyanaz ír így, aki sok más írásában és beszédében nem habozott Babba Mária 
legendás alakját mitologikus magasságokba emelni. 

-

akkori unitárius püspök, Szabó Árpád nyílt levélben fordult a katolikus egyházi 

felekezet iránti nem éppen keresztényi szeretet jegyében igyekszik hangulatot ger-

érseket levélben már 1998-ban felkereste, de „azóta is minden maradt a régiben”. 

hogy egy ilyen fontos vallási rendezvény szolgálja a hit és erkölcs elmélyítését nem 
csak a római katolikus hívek, de egész magyar népünk lelkében és életében”.224

-

az adományozó nemesúr Henter Antalé is.225

-

székely nép” mellett nincs ott a csíki vagy gyergyói megjelölés, sem a legendás 

a tábla állításához vagy annak szövegéhez.226 
-

223

224  2007-05-25 Szabó. 
225

-

-
toztatásokkal közölte Boros 1943. 141.)

226  Vö. Boros 1943. 141, 1994. 133.
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-

227

melyet 1567ik évben István gyergyóalfalvi pap Csíksomlyóra vezette” 2. „Állítot-

-

imádkozni; a tetején, oldalán szinte sosem hiányzik a virágkoszorú. Kevésbé lát-

-
tették, odavitték, felhelyezték, és aztán évente alighanem nem is csak egyszer újra 

a gyergyóalfalviak megrendelték a csíksomlyói Mária-szobor képének másolatát, ami 
ma a templomukban függ. A képen ugyanaz a felirat olvasható, mint ami a korábbi 

-

alfalvi származású szobrász munkája), amelyet 2000. június 18-án, Szentháromság 
vasárnapján, az egyházközség búcsúján szenteltek fel.228

-

újra meg újra szóba kerüljenek. 1992-ben kezdte meg a gyalogos zarándoklatok 
vezetését Csíksomlyóra. A gyergyóalfalvi templom, illetve egyházközség leírá-
sa a gyulafehérvári érsekség hivatalos honlapján ugyancsak megemlékezik arról, 

-

a csíksomlyói zarándoklat”.229

-
kos állami hatalommal szembeni sikeres ellenállás pátoszát. A történet elemi ereje, 
hatása véleményem szerint nem kis részben azzal magyarázható, hogy a valóságból 

Ebben az értelemben a történet igazsága akkor is fennáll, ha a történeti valósága 

227  Benedek F. 2000a. 250. 
228  Ambrus 2011. 30. 
229  Gyergyóalfalu. https://ersekseg.ro/hu/templom/1154 (letöltve: 2020. január 31.). 
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-

ünnep megtartásának elégséges oka, ezen keresztül egy nagy közös összetarto-
zás szimbóluma. Ezért térhetett vissza újra meg újra az egyházmegye érsekének, 

A csíksomlyói búcsú eredetét és a Mária-ünnepek sorában szokatlan pünkösdi 

-

saját, az élet során kialakult, sokszor paraliturgikusnak nevezett gyakorlatai. Ezekre 
-

zését látjuk a somlyói búcsújárás több szép részletének leírásában a napvárásról, 
230 

eleven volt a csodák hite, hálából vagy fogadalomból rendszeresen adtak ajándé-

létszám folytán nem ütközött nehézségekbe. 
Historia 

Domus feljegyzése: eszerint a búcsúban mintegy kilencezer ember volt ott. Csík-

-
netben és a búcsún csaknem akkora tömeg volt jelen, mint Erdély nagyobb vá-
rosainak a népessége. Egy olyan falusi ember számára, aki megszokta, hogy egy 
néhány száz lelkes faluban lakik, megkapó tömegélmény lehetett ez, hússzorosa 

230  Bosnyák 1981, István 1994, Tankó 1992.
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-
231 

A búcsú eseménysorának egyik középpontja kétségkívül a körmenet, a nagy ki-
kerülés volt. A legtöbb kegyhely búcsús „forgatókönyvének” szerves részét alkotó 

-
-

hosszú az útvonala, és valóságos szintkülönbséggel jár: ez rálátást biztosít a tájra, 

elhárító célzattal vagy diadalmenetként már az ókori kultúrákban is megtaláljuk. 
A keresztény középkor gazdag hazai körmeneti szokásrendje a hódoltság ideje után 

szentségi körme-
net, ami azt jelenti, hogy olyankor a tabernákulumból kivett Oltáriszentséget hor-
dozzák körül meghatározott útvonalon. A csíksomlyói pünkösdi búcsú körmenete 

231

40. Búcsús körmenet. Aladics Zoltán felvétele (1939) 
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visznek más szobrot sem, ami a mediterrán régióban, Itáliában és az Ibériai-félszi-
-
-

ben részesített szobrát.232 A csíksomlyói körmenet középpontjában „csupán” egy 
különleges zászló, a labarum

A 18. században Somlyón a búcsún kívül még máskor is, virágvasárnap és nagy-
Krónikájára alapozva Bo-

ros Fortunát írja, hogy a diákság máskor is körmenetben vonult a környék szent 
helyeire: Székelyudvarhelyre, Csíkrákosra, Csíkszentgyörgyre, Csíkszentkirályra 

-
kat a ferences atyák az iskolai fegyelem megtartása érdekében az 1740-es évek-
ben már tiltották, 1751-ben pedig meg is szüntették. Ezután már csak a pünkösdi 
körmenetek, valamint a diákság Mária Társulatának kilenc keddi kivonulásai ma-
radtak meg.233

csak a pünkösdi búcsús körmenet maradt meg. A diákság körmeneti szokásainak 

lehetett csatlakozni, különösen pünkösdkor, amikor az iskolai év nagyjából véget 
ért, noha a pünkösdszombat nem volt iskolai szünnap.234 

232  Szicíliai példa Szent Sebestyén kultusza (Angyalosy 2011), calabriai Szent Rókusé (Alszeghy 

233  Boros 1994. 107.
234  Fáy 2011. 162.
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43. Egyszerre lépnek, ütemesen csengetnek… Aladics Zoltán felvétele (1940-es évek) 

42. A „nagy kikerülés” a kordonnal és a labarummal. Alig látni valakit népviseletben; a ke  reszt-

felvétele (1940-es évek) 
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A búcsú régebbi hagyományos rendjében még két körmenetet tartottak: az egyi-
ket pünkösdszombat délután, a másikat pünkösdvasárnap kora reggel. Így volt ez 
legalább másfél-kétszáz éven keresztül, egészen 1908-ig. Abban az évben Majláth 
Gusztáv Károly erdélyi püspök új rendet vezetett be, körlevélben hirdette ki és 

-
-

tatott vetélkedés folytán olykor súlyos verekedésbe keveredtek egymással. 1908 
után legfeljebb az egyes keresztalják tették meg a hagyományos utat a Kis-Somlyó 
hegy tetején álló kápolnákhoz és vissza a kegytemplomhoz.

-

a hagyományos útvonalon ismét megtartották. Nem állították vissza a vasárnapi 
körmenetet (talán nem is kaptak rá engedélyt), így viszont egyre többen lehettek 
szombaton délután. Ez a rend maradt érvényben 1949-ig, az utolsó szabad búcsúig.

-
váltás és a búcsújárás akkori megszakadása. Egy Mikházán készült interjúban két 
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asszony pontosan elmondta a mikházi kereszt felépítését, útvonalát a kegyhelyre, 

-

énekeltek, imádkoztak, felmentek a Mária-szoborhoz. Ritka emlék, hogy a Salvator-

mikházi keresztaljában melyik faluból hányan voltak.235

236

második bécsi döntést, a Somlyón ennek örömére megrendezett szeptemberi ün-

235

-
delkezésemre bocsátotta. 

236
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nepséget, sem azt, ahogy a „kis magyar világ” idején Somlyó a magyarországiak, 
köztük a politikusok zarándokhelyévé is vált.

a legnagyobb magyar gyülekezés volt. Talán ezért is látta szükségesnek 1946 tava-
szán Márton Áron püspök, hogy körlevélben adjon útmutatást a búcsú rendjére 
vonatkozóan.237

azt kérte, hogy személyesen tartsanak az emberekkel, hogy vegyék tekintetbe 
a régi szokásokat, de ami helytelen, azon okosan igazítsanak, hogy „a vezetésük 

áldoztatás fontosságát, az énekrend megtartását, mindezt az ünnep méltóságának 

238 Ez az iránymutatás 

237  Orbán Sz. 2011. 
238

47. Márton Áron püspök a búcsúban a Sal va-
tor-kápolnánál. Aladics Zoltán felvétele (1939) 
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már nem lehetett betartani, mégis ez volt az, amire évtizedeken át emlékeztek. 

-

óvni a népet, s hogy neki kell magára vállalnia az igazság kimondását, a követelések 

iránti, akkor még nem irreális reménykedések közepette minden korábbinál na-
gyobb tömeg ment a búcsúba, lehettek száznegyvenezren is. A püspök a pünkösdi 

ne vethessék alá a kisebbségi sors szenvedéseinek. 

a román, sem a magyar sajtó nem foglalkozott vele, a hatalom a határ mind-

239 

nagykövet is, aki aztán hosszas diplomáciai jelentést írt Budapestre. 
 

az elkeseredettség könnyen politikai tüntetésben robbanhatott volna ki. Hallat-
szottak olyan hangok is, amelyek azt kívánták, hogy a gyülekezetnek az 1918-as 

határozat elleni tiltakozás jeléül a Magyarországhoz való csatlakozást kellene 
követelnie… Az egybegy lt nép a beszéd hatására valóban meg rizte a fegyelmét, 
a jelenlév  román csend r rnagy, a kivezényelt karhatalom parancsnoka – aki 

határozat után napokig „nem dolgozott, csak izzott és minden akcióra képes lett 
a beszéd után elismerését fejezte ki a püspöknek, hogy papjainak adott 

szigorú utasítása nyomán a tömeget ennyire fegyelmezetten sikerült mozgatni 
és rendben tartani.240

-
nia közlése alapján említést érdemel, hogy 1948-ban a kedvelt ferences népszó-

239

240 .
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Gyergyószárhegyen is szónokolt. Másnap letartóztatták, és éppen a beszédeire 

241 
Különösen híressé és emlékezetessé vált Márton Áronnak az 1949. évi, szintén 

242 A jelenet emlékezete 
243 

-

-

hogy a híres lovas fotót egy református asszony, Boné Anna készítette, aki imád-
kozni ment a búcsúba, és aki kilencvenéves korában, 2004-ben halt meg.244 Tánczos 

azon a lovon ment bé Márton Áron Somlyóra”.245

Ebben az évben a hatalom már határozott ellenlépéseket tett: kultúrversenyeket 
-

246 

papság a püspöknek néhány nap múlva történt letartóztatása után az ellenállást 
választotta”.247

látens jelképpé vált.  

241

242

243  Domokos 1989. 182, Tánczos 1990, Marton 1996, Albert 1998, Sas 2014, Tánczos 2016. 

244  2009-05-29 Daczó.
245

246

247  Virt 2002. 175. 





BEVEZETÉS

Mária serkentett arra, 
Hogy menjünk el Csíksomlyóra

Képe látogatására, 
Lelkünk vigasztalására. 

(búcsús ének)

 48. Napvárás a Kis-Somlyó hegyén (1985)

 
 
 

keservesen, mi tudjuk, hogy min mentünk  
 
 

Tetszett látni, nagy dolog ez.

(Füstös Dénes [1928] Csíkszentmihály, 1992) 



49. A Kálvária ötödik állomásának felirata a diktatúra kezdetére utal: „Ó meztelen Krisztus 



A második

minden felekezetet érintett, még ha nem is egyforma mértékben. Ennek társadal-
mi környezete, fejleményei és állomásai nagy vonalakban és sok részletükben tör-

A 20. század második felének erdélyi társadalom- és politikatörténeti fejlemé-
nyei a rendszerváltozás után Magyarországon és Romániában is komoly kutatások 

írt értékes könyvet A krízis éve címmel, amelyben összekapcsolta az antropológiai 
hiedelemkutatást a sajtóra és levéltári forrásokra alapozott történeti áttekintéssel. 

248 Stefano 
Bottoni feldolgozta az 1952-ben szovjet nyomásra és mintára megszervezett Ma-
gyar Autonóm Tartomány történetét, amit 1960-ban Maros-Magyar Autonóm Tar-
tomány néven újjászerveztek, 1968-ban pedig megszüntettek.249 

Vincze Gábor tanulmánykötetben és gondosan szerkesztett forráskiadványban 
foglalkozott a második világháború utáni magyar kisebbséggel,250 Novák Csaba 

-
ságpolitikáját.251 

A csíkszeredai Kommunikációs Antropológiai Munkacsoport (KAM) temati-

jegyében.252 Az esettanulmányok többször visszatérnek hatalomtechnikai és intéz-
ményesülési vonatkozások tárgyalására. A néprajz és a társadalomtörténet mód-
szereit felhasználva Oláh Sándor a székelyföldi Homoród mente 1949 és 1962 kö-
zötti túlélési stratégiáit mutatta be életközeli, sok oral history anyagot felhasználó 
könyvében.253 

248

249  Bottoni 2008. 
250  Vincze 1999, 2003.
251  Novák 2011, 2015. 
252

253  Oláh 2001. 
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Varga E. Árpád egymagában heroikus munkát végzett el a tágabban értelmezett 
-

lálási adatainak feldolgozásával. Ennek eredményeképpen 1850 és 2002 között 

átcsatoláson, egyesítésen, névváltoztatáson is átment) település anyanyelvi és fe-
lekezeti viszonyairól.254 

A történész Bárdi Nándor Éger Györggyel közösen szerkesztette a Magyarok 
Romániában 1990–2015 -

fejezetei tömören, sok statisztikára, politikai és jogi forrásra, elemzésre támasz-
kodva a korábbi, 1918 és 1989 közötti helyzetképet is áttekintik.255

-
lításában jelent meg Hetven év címmel,256

257 Szükség 
is volt ezekre a munkákra, hiszen korábban csupán rövid, a „nagy folyamatok” 
bemutatását célzó kézikönyvi kitekintés tájékoztatott Erdély szocializmus kori 

258 Sokat tett a kisebbségi magyarság történeti múltjának és jelené-

a MTA Kisebbségkutató Intézete. 
Az erdélyi katolikusok második világháború utáni történetének áttekintésére 

életével és munkásságával kapcsolatos kutatásai vezették el.259 A kommunista dik-

Ferenc Erdélyi Szibéria .
a történeti búvárkodás képzett tudósa, lelkipásztorként pedig az egyházi ellenállás 

260 Az üldözött egyház érdekében sok áldozatot vállaló Godó Mihály 
jezsuita szerzetes megírta a visszaemlékezéseit,261

262

A ferences rend
egyháztörténet-írásból.263

254  Varga E. 1998a. Az adattár online, frissítve: varga.adatbank.transindex.ro. 
255

256

257  Hunya 1990. 
258  Köpeczi 1988. 
259  Virt 1988, 1991, 2002.
260

261  Godó 2002.
262  Bíró M. 2003. 
263  Vincze Gábor így fogalmazott: „épp itt lenne már az ideje, hogy a szenvedéstörténeten túllépve 

egyháztörténettel is foglalkozzunk”. Vincze 2010. 130. 
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üldöztetéssel, házkutatással, kéziratai többszöri elkobzásával, egyetlenként az ak-
kori szorító jelenben saját maga is megírta a rendtartomány 1948 és 1968 között 
elszenvedett viszontagságait; kézirata csak évtizedek múlva jelenhetett meg.264 

emlékezetét egy ferences kántor, Boros Valér életrajzába foglalta bele.265 

-
külözhetetlen könyvet pontos adatokkal, névsorokkal, fényképekkel.266 Más meg-

-
267 Ugyanott 

rövid visszatekintése is.268 Sarány István, a Hargita Népe újságírója riportkönyvet 
269 Kötetében olya-

a provincia újjászervezéséhez. Történeti feldolgozásra peres, illetve titkosszolgálati 
iratok alapján a témában eddig még csak Mirk Szidónia vállalkozott.270 

ellentmondást, hogy miközben a felekezeti hovatartozás szigorúan magánügynek 
politikai kérdéssé 

vált. A felekezetek teljes alárendeltségbe kényszerültek, amit az ortodox és protes-
táns keresztények az állammal viszonylag könnyen megkötött egyezmények révén 
valamelyest könnyebben átvészeltek.271 

irattárak, széthordott könyvtárak, leromlott templomok, elorzott iskolák sokaságán 
túl a lelkekben és az emberéletekben elszenvedett felmérhetetlen pusztítás jelzi, 
hogy „mi történt” a kommunista diktatúra negyven évében. Mindezt természetesen 
nem lehet néhány rövid oldalban összefoglalni, ám említetlenül sem lehet hagyni. 
A „mi történt” elmondása hasonlatos a zsidó nép pusztai vándorlásának vagy babi-

264  Benedek F. 2002b, 2002c. 
265  Benedek D. 1998. 
266

nem lelt fel a témához.
267

268  Benedek D. 2002. 
269  Sarány 2010. 
270  Mirk Sz. 2017. 
271  Bottoni 2008. 313. 
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-
tak az üldöztetés rabságából, úgy ma sem mondja senki, hogy ami történt, az már 

öntse, volt, aki emlékezzék, volt, aki továbbadja a valóságos, hiteles történetet.272 
A „mi történt” kérdésére így alakulnak ki tömör, sokatmondó és szimbolikus ere-

-
laszokat felidézni, hogy lássuk a csíksomlyói kegyhely legnehezebb, rejtett négy 
évtizedének hátterét. 

1949 és 1989 között kerek negyven év telt el, egy egész történelmi korszak, 

államosítása. A kormány augusztus 2-i dekrétuma elkobzásra ítélt minden egyházi 

-
ista nevelés lett. Ezzel nem lehetett összeegyeztetni a hitvallásos iskolák fennma-
radását. Az állam tulajdonba vett minden iskolát és iskolai célt szolgáló vagyont, 
legyen az iskolaépület vagy tanszemélyzeti lakás. Nem kegyelmeztek a kántori 
lakásoknak sem, hiszen a kántor a legtöbb esetben tanító is volt. Összesen négy-
százhatvannyolc római katolikus, ötszázharmincegy református, kétszázhatvanhat 

-
harmincnégy magyar elméleti líceumból csak tizenkilenc maradt meg. Sok helyen 

-
váron, Nagykárolyban, Nagyszalontán.273

1948-ban a hatóságok rendeleti úton gyakorlatilag megszüntették a szatmári, 

-

Erdélyi Szibéria 
másfél oldalas fejezetének.

A küzdelem létkérdés volt. Nem volt titok, hogy a katolikus egyházat el akar-
ták szakítani a pápaság által vezetett római katolikus egyháztól. Erre példát 
nyújtottak a görögkatolikus egyház felszámolásával. Bizonyságot nyújtottak 

amikor Márton Áron püspök választ kért arra, hogy a szabályzat alapjául el-
fogadnak-e négy alaptételt, válaszul Márton Áron püspököt is letartóztatják, 

272  Keszeg 2002, 2006.
273
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-

Márton Áron szelleme volt a háttere annak, hogy a papság megtagadta az 
-

sége, amely elvárta papjaitól, hogy kövessék Márton Áron példáját. Ez a példa 
olyan hatásos volt, hogy még a többi egyházak is magukénak tekintették Már-

-
-

jünk, minden pap azt felelte: Engedjék ki a püspököt. A hatévi börtön után ki 
is szabadult, de mivel továbbra is hajthatatlan maradt, kényszerlakásra ítélték. 
Azonban így is kormányozhatta egyházmegyéjét, és az egyházmegye teljessége 

274 

-
tolikus egyházzal szemben, aminek egyik oka éppen az volt, hogy Márton Áron 

ellentét jogilag a katolikus egyház új, a kommunista államvezetés számára elfogad-
ható statútumának kérdése körül bontakozott ki, amit semelyik katolikus egyházi 

-

1949. június 21-én a hatóságok csellel elfogták Márton Áron püspököt. Sejthette, 
mi vár rá, és gondoskodott róla, hogy ha korlátozzák szabadságában, az egyház-

volt szervezve, hogy ez a titkos ordináriusok (kormányzók) által folytonos marad-
jon. Mindez a Vatikán tudtával, jól kidolgozott rendszer szerint történt. A püspök 
Rómából felhatalmazást kapott arra, hogy két titkos ordináriust nevezzen ki arra 

nem a saját utódát nevezte ki), és a megbízatás akkor lépett érvénybe, mikor az 

jóváhagyott egyházmegyei vezetést annak törvénytelensége miatt a papság nem 
-

lönösen nehéz dolga, mert egy szinte lehetetlen feladatot kellett megoldania: egy 

274
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álló eszközt. Egyszerre kellett a konspiráció minden fortélyát felhasználva fedve 

275 Titokban például nemcsak ordináriusok kinevezé-
sére, hanem valódi püspökszentelésekre is sor került, hogy az apostoli szukcesszió 
folytonossága semmiképp ne szakadhasson meg. A kommunista hatalom egymás 

-
ták többek között a kijelölt titkos püspök Boga Alajost, a titkos püspök (boldoggá 

276 
Titkos püspököket másutt, például a csehszlovákiai katolikus, valamint a romániai 
és szovjetunióbeli görögkatolikus egyházak számára is szenteltek, akik ugyancsak 
súlyos börtönbüntetéseket, kényszermunkatáborokat szenvedtek el. 

277 ex lex állapotban 
voltak. Éveken keresztül minden állami elismerést nélkülözve végezték tevékeny-

-
tástalannak látszott. A represszió 1951-ben folytatódott. Augusztus 20-ára virradó 
éjszaka minden rendház minden szerzetesét internálták, és Máriaradnára, az otta-
ni ferences kolostorba szállították. A körülbelül százhúsz ferences együvé került 

hogy a rendi közösségek maguktól fognak szétszéledni, és feladják összetartozá-
sukat. Nem ez történt, az internálás a visszájára sült el. Máriaradnán továbbra is 

-

szerkesztett közösségi lapot is indítottak Erdélyi Ferences Futár címmel. Eközben 

mozgásukban, és semmilyen módon nem gondoskodtak ellátásukról. Nem számol-
tak azonban azzal, hogy a ferences hagyománynak szerves része a szegénység és 
az adományokra, hívekre való ráutaltság. Az emberek hamarosan megindultak, és 

-
278 Tíz 

275

276

277  A betiltásról szóló 810/1949. sz. minisztertanácsi rendelet 1949. augusztus 1-jén jelent meg 
a Hivatalos Közlönyben (Buletin O cial . Idézi: Bíró M. 2003. 66. 

278
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rálátni a szomszédos szovjet laktanyára) a ferenceseket három csoportban három 
rendházba szállították el: Körösbányára, Esztelnekre és Désre. Az elosztást saját 

lógia tanárai és a növendékek együtt maradtak, és titokban komolyan folytatták 

településeken is kiterjedt lelkipásztori munkát végeztek. 1961-ben letartóztatták 
-

zösség együtt maradt egészen 1967-ig. Akkor kifejezett utasításra kellett elhagy-
niuk addigi lakhelyüket.279 Esztelneken az odakerült körülbelül harminc szerzetes 

-
-

után, 1957-ben az itteniek jó része a püspök segítségével el tudott helyezkedni 
plébániákon, így az esztelneki „tábor” feloszlott.280 

1951-ben, ugyancsak az internálás napján vitték el a brassói rendházból Boros 
Fortunátot, korábbi provinciálist is, de nem a többiekkel együtt Máriaradnára, ha-

279

280

Dévai Szent Ferenc Alapítvány)
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-
nan a Duna-deltába szállították az egyik 
legnagyobb munkatáborba. Ott fejezte 
be életét, halálhírét a provincia közössé-
ge Máriaradnán tudta meg.281 Évtizedek 
múlva derült ki, hogy alighanem egysze-

-
zi foglyok ott össze voltak zárva a köz-
törvényesekkel, és ez utóbbiakra bízták 

282

vértanúja volt a rendszernek. Biztosak 
lehetünk benne, hogy a rendben kez-

-
tott a szilárd kitartáshoz. Nem kímélték 

-
ces Clemente Gattit (Gatti Kelement) 

-

281

282

-

Gyulafehérvári Érsekség, romkat.ro)
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ben pedig visszatért ugyanoda. Osztozott az erdélyiek sorsában, nem menekült el; 
1951-ben tizenöt évre ítélték, de egy év után kiengedték. Súlyos betegen vitték 
haza Olaszországba, hamarosan meg is halt.283 

Márton Áront 1949-ben hadbírósági perben életfogytiglani börtönbüntetésre 
ítélték,284

-

buzgóságot várt el, és hozzátette: „akik az egyházi fegyelem ellen vétettek, fogad-
ják az Egyház fegyelmi intézkedéseit engedelmes lélekkel”.285 1957-ben, pünkösd 

váltott ki: az emberek tódultak a beszédeire és a misékre, ezrek bérmálkoztak 
meg, hiszen az egyházmegyében 1949 óta nem volt bérmálás. A hatalom minden 
követ megmozgatott, hogy ellensúlyozza karizmatikus befolyását, programokat és 
ideológiai kampányt szerveztek. A jelentések szerint a püspök huszonöt községet 

-
dott.286 -

a püspöki palotát, még a nem messzi Teológia épületébe sem mehetett át. Ebben 
a helyzetben is vállalta, hogy titokban pappá szenteli azokat a ferenceseket, akik 
az ötvenes években a dési rendházban a velük együtt internált teológiai tanárok 

és a szabaddá vált szerzetesközösség élete között.287 
1960-ban Márton Áron püspök határozott levélben kérte a „vezértitkár urat”, 

hogy tegye jóakaratú megfontolás tárgyává a ferences provinciális kérését, amely 
-

szére. Ennek kapcsán szókimondóan, kertelés nélkül vázolta az egyház és a hívek 
súlyos helyzetét, az egyház megcsonkított helyzetét, a minimálisra korlátozott 

a megfélemlítést ( . melléklet .288 

283

284  Az ítélet szövegét szerkesztve közli: Vincze 2003. 84. sz.
285  Virt 2002. 278.
286

287

288
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289  
Noha külföldön nem tudhattak, még kevésbé hozhattak szóba minden részletet 

(nehogy az informátorokat ki lehessen deríteni), az alapvonásokban nincs eltérés. 

a Rómában kiadott Katolikus Szemlé -
hangzóan többek között ezt olvassuk: 

-
somlyóra és Radnára, amely egész vármegyéket mozgatott meg (híres marad 

-
-

290 

minc évben.291 A papság és a ferencesek elleni retorziók az 1960-as években is több 
hullámban következtek egymás után. Az internálásuk után tíz évvel, 1961-ben a dési 

-
tartóztattak, évekre elítéltek, és csak a nemzetközi nyomásra 1964-ben megadott 
amnesztiával szabadulhattak.292 -

293 1964 januárjában huszonnyolc 
egyházmegyés és tizenhárom szerzetes pap volt börtönben, akikért Márton Áron 
szót emelt.294

látva a fokozódó paphiányt, a ferencesek vállalták azt, hogy plébániákon teljesítenek 
szolgálatot akkor is, ha azok korábban nem voltak ferences kézen vagy egészen el-
dugottak voltak. Így kerülhettek ferences atyák 1957-ben, az esztelneki kényszerlak-
hely feloszlatásakor Mikházára, Brassóba, Szárhegyre, Csíksomlyóra, majd 1964-ben 

Márton Áron helyzetének rendezésére a hatvanas évek végén kerülhetett sor. 
Visszakapta mozgásszabadságát, elutazhatott Rómába a püspöki szinódusra, és 

kormányozta az egyházmegyét.295 Ugyanakkor a zaklatások és a félelem légköre 

289

290  Tolnay 1960. 309. 
291

292

293

294

295
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lelkiismeretbeli kötelességeinek teljesítése miatt”, írta a püspök 1966-ban, amikor 
ugyancsak határozott hangú levelet intézett a Vallásügyi Osztály vezértitkárához, 
Dumitru Dogaruhoz az egyházat ért zaklatásokról, melyben sorra veszi, mikor és 
mi módon akadályozták meg az egyházat és a híveket a vallásgyakorlat és egyház-
kormányzás legelemibb jogaiban.296 

-
-

rolt azáltal, hogy a hatalmi hálózat sikeresen épült be az egyházi intézményekbe, 
beleértve a gyulafehérvári teológia és kántoriskola tanári karát, az egyházmegyei 
papságot is. A rendszer igyekezett kitermelni egy olyan katolikus elitet, amely 

embereket pozícióba hoztak, másokat „csak” beszerveztek. Egy 1967-es jelentés 
szerint a hatszázhetvenegy romániai katolikus pap közül mintegy nyolcvanan voltak 
informátorok.297

296

297
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beszervezni.298

beszervezettek többsége már értelmiségi volt. „1967 végén a régi operatív nyilván-
299 

Ez a rendszer rejtettebb és megosztóbb volt, mint az ötvenes évek elejének 
békepapi mozgalma, hatásai rombolóbbak, és „helyretétele” már aligha volt lehet-

mind a mai napig elmaradt a tisztázás, helyette félinformációk és dezinformációk 
terjengenek.300 

-
tek. Több helyen teljesített szolgálatot egészen addig, míg nyíltan szót nem mert 
emelni az ellen, hogy a karácsony munkanap Romániában. 1984-ben a Securitate 

-
-

ja.301

302

akik ellenséges tevékenységet fejthetnek ki”.303

ébresztettek az embereknek a rendszer tartósságával szemben […] 3. Anyagilag 
támogatták az ellenséges tevékenységéért elítélt elemeket és másokat […]”, továb-
bá „gyanús kapcsolatot tartanak fenn a külföldi rendek titkos megbízottaival […] 
Ellenséges megnyilvánulásaik vannak, és megjegyzéseket tesznek az országunkban 

foglalkoznak, ellenséges tartalmú írásokat állítanak össze.”304 A megfogalmazásból 
látszik, hogy a ferences közösség még mindig komoly tartalékokkal rendelkezett 
a túléléshez, és tagjainak az adott helyzetben is volt koncepciójuk, mondanivalójuk. 

a rend vezetése szabályos eljárások során újuljon meg; ezért az 1948-ban meg-

298  Bottoni 2008. 294. 
299

300  Bottoni 2014.
301

302  Molnár 2010, 2018. 
303  Novák 2011. 521.
304  Uo. 522.
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-

a váltás teljesen váratlan volt, amit a somlyói Historia Domusban 1979-ben rész-
letesen le is írt:

-
-

-

megkérdezett a rendtársak közül, és annak alapján döntött így. (Engem nem 
kérdezett volt meg.) Isten akaratát látva ebben az elhatározásban nem volt 
más választásom, tudomásul kellett vennem, a Gondviselésre bízva a provincia 

-
tésen olyan hangok, hogy titokban kellene maradni, én azonban a kinevezés 

-
nosságra kell hozni a dolgot, és az illetékes egyházi és világi hatóságoknál be 
kell jelentkezni.305

-

306

nem is teljes káptalani ülésre, ahol már jelen lehetett egy magyarországi vizitátor, 
-

kikérte a rendi elöljáró véleményét. 
A rend kulturális kincsei sem maradtak érintetlenek. A nagyon régi és értékes 

mikházi ferences kolostor könyvtárának nagy része például Marosvásárhelyre, 

305  HD–CC
306  Bemutatása, jellemzése, róla szóló emlékek: Márk 2012b. 
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a Teleki Tékába került.307 Viszonylagos épségben maradhatott meg a dési ferences 
308 Szinte teljes 

-
 

csak néhány kötetet sikerült megmenteni.309 
-

-
310 Márton 

Áron püspök a hitoktatás kérdését különösen is fontosnak tartotta, és minden 
-

-

-

Tartományban 1965-ben részletes jelentés készült. „A papok a velünk folytatott 
beszélgetésekben közvetlenül, a hirdetések és falragaszok által pedig közvetetten 
azt akarták bebizonyítani, hogy az állam mostanáig nem tartotta be az alkotmány 
által szentesített lelkiismereti szabadságot, és a Konvencióhoz való csatlakozással 
magához tért ebben a kérdésben.”311

egy, a megjelentetés legcsekélyebb reménye nélkül elkészített kéziratában vagy 
-
-

hattak. Köztük van mind a tizenhét egykori ferences kolostor 1950-es és 1960-as 
években végzett felújítása.312

Azt is tudjuk, hogy „a magyar kulturális intézményhálózat nyolcvanas években 

313 A rendszervál-

csak az egyházak tudták megtartani országos szervezettségüket. Ennek fényében 

307  Tulit 1995. 
308  Gordán 2019.
309

310

311  Novák 2011. 170.
312  Benedek F. 2002d.
313  Novák 2017. 83.
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-

-
képzelés nem lehet elég megalapozott arra nézve, hogy vajon miképp alakult volna 
a 20. század második felében az egyházi és vallásos élet, ha nincsen elnyomás. Utó-
lag, történelmi távlatból nézve a korszakot, két jellegzetesség látszik kirajzolódni. 

-
ként a székelyföldi katolikusokat jórészt elzárva tartotta azoktól a szekularizációs 
hatásoktól, amelyek Európa nyugatabbi vidékein ezekben az évtizedekben kibonta-
koztak. A vallásszociológia jól ismeri és pontosan leírta ezeket a változásokat, s azt 

314 -
tatkozik meg, hogy a kilencvenes években néhány év alatt láthatóvá vált a „nyugati 

Olyan nem volt, hogy egy ifjú pár, aki itt esküszik, a gyónás alól, amit az eskü-
-

jon kibújni. Ilyesmi nem volt, most megjelent. Nyugat. Mert ott se gyónnak, 

a katolikus egyházától megfogalmazott tanítás nincs benne. Így értem nyugat-
nak a káros hatását.315

ellenséges környezet egyaránt ellene dolgozott a megszokásra, a puszta szocializá-
cióra alapozódó vallásosságnak. Sokan kikoptak; akik megmaradtak, azokról nem 
gondolhatjuk, hogy mind tudatos döntést hoztak vagy egy modernebb, egyéni 

A búcsúba például negyven éven keresztül senki nem terelte oda az embereket, 

hogy „ott volt”. Ehhez képest hozott az 1989-es fordulat igen nagy változásokat. 
Addig azonban, ahogy az egész országban, az állami, helyi és egyházügyi hatóságok 
Csíksomlyón is ezerféle módon lehetetlenítették el az egyház, illetve a ferencesek 

314

315  Interjú Borbély Gáborral, 1997. május 21.





A kegyhely életében 1950 és 1989 között három szakaszt különböztethetünk 
-

torok száma, kiléte. 
Az els

augusz tusától 1957 júliusáig terjed. A kegyhely akkoriban hosszú évekre feren-

1957-ben nyolcvanévesen, nem sokkal a nyugdíjazása után halt meg,316 mellette 

A második szakasz, a lassú enyhülés ideje Somlyón 1957 nyarától 1970 végéig 

-

a somlyói rendház visszaadása érdekében. Erre ugyan nem került sor, a püspök 
mégis megpróbálta, amit lehetett, és javasolta három szerzetes Somlyóra helye-
zését. Az egyházügyi hivatal közülük csak egyet engedélyezett, így 1957-ben, hat 

visszakerülhetett Csíksomlyóra. Mozgásszabadságát természetesen korlátozták, és 
az egyházügyi inspektorok rendszeresen zaklatták. 

-
ben, másrészt igyekezett a hívek javára lenni mindenben, amiben csak lehetett. 

rejtegette újabb és újabb helyekre nemcsak a kolostor könyveit és kéziratait, ha-

316  Ferenczi 2009. 179. 
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nem a saját feljegyzéseit is. Azokban az években, amikor az ilyesmi az inspektorok 
gyakori látogatásai és a lehetséges házkutatások okán kifejezetten veszélyes volt, 
még a ház Historia Domusát is kitartóan tovább vezette. Arra természetesen nem 
is gondolhatott, hogy ezek valaha is a rendeltetési helyükre kerülnek, évtizede-

317 Más források híján ezek nélkülözhetetle-
nek a korszak felidézésében. A páter már elmúlt kilencvenéves, amikor naplóiból 

igen becses, bár a szerkesztés szakmaiatlansága felett nem lehet szemet hunyni.318 
-

ményét rendezte sajtó alá.319

a Magyar Örökség díjat is.320 

misézik, és a hatóságok ellenzése mellett csöndesen odahívott vendég papoknál 
gyónni is lehet. 

317  Daczó HD. 
318  Daczó 2013, Mohay 2018.
319  Daczó 2000, 2003, 2010.
320  Tánczos 2012. 
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A harmadik szakasz kezdete 1970-ben az, hogy attól kezdve két ferences dol-

-

létrejött a modus vivendi a ferencesek, a hatóságok és a hívek között. Természe-

élet valamivel könnyebb lett. 
Mi változott a diktatúra évtizedeiben a csíksomlyói kegytemplom és a ferences 

-
teségek és elvégzett munkák, vagyis a látható alakulás; másik oldala pedig a lát-

-
zései és a vele készült interjúk szolgálnak. A búcsújárás négy évtizedes alakulását 
a 9. fejezetben részletezzük. 

rendház és a templom körüli terület a kommunizmus és a szocializmus idején tel-
jesen profanizálódott, mivel az állami és a helyi vezetés tudatosan törekedett minél 

-
háznak csak az északi szárnya, a templom melletti földszinti folyosó, a sekrestye és 

a lezárt kápolna helyisége mellett, a keleti szárny emeletén 1957-ben adtak vissza 
-

gyerekek jártak oda, akik gyorsan lelakták az épületet. A ferencesek a kolostorudvar 
használatától is meg voltak fosztva. Mindezt tulajdonjogilag nem rendezték el, telek-
könyvileg minden a ferencesek nevén volt, államosításra csak 1970-ben került sor. 

Az egykori ferences gimnázium épületében az 1950-es években árvaházat ren-

a környék lakói és javai számára némi fenyegetést is jelentettek.321 A rendházhoz 
tartozó telken a templom szentélye mögött 1963-ban modern iskolát építettek fel. 

Ott vannak a tantermek is így a zárda épülete kizárólag bentlakás lett. Az új 
épület egyemeletes, formátlan hodály. Olyan, mint egy nagy hombár. Van benne 
8 tanterem, négy alul és négy felül. Az irodahelyiségek a déli oldalán földszin-

321  A gyermekotthon szocializmus kori történetét alaposan áttekintette: Túros 1998. Egy ott 
felnevelkedett visszaemlékezése a saját és a társai életére: Vaszi 2015.
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ten vannak hozzáépítve. Egészen elrontották vele Somlyó történeti patináját. 

kezdték építeni, s most januárban fejezték be. Adja a jó Mária, hogy ne sokáig 

lesz munkáslakásnak, s utána aztán úgy elseperjük onnan, hogy még az em-
-

jegyzésében.322

A „veszteséglistát” gyarapították a szándékos rongálások vagy a szándéktalan rom-

-
323 -

már a negyedik stációt is ledöntötték. Vasrúddal kellett kifeszíteniük a csutakjáról 

leverték a keresztet”.324 
A Kis-Somlyó hegy oldalában, a Kálváriától keletre 1961-ben sípályát alakí-

rosszallással emleget.325 -
-

korábbi korszak mementóiként árválkodtak. 
Az ingatlanok mellett a másik nagy veszteség a rendház könyvtára volt. 1951-ig 

-
títás mellett is viszonylagos épségben maradt meg, tehát szerzetesek szétszórása 
után az államnak valamit kezdeni kellett vele. A gazda nélkül maradt könyvanyag 
elszállítására az egyházmegye államilag kinevezett vikáriusa, Adorján Károly 1951-

-
ben. A könyvtár még vagy tíz évig helyben maradt, ám használni nem lehetett: 
behordták a rendház keleti szárnyának emeleti kápolnájába, és a helyiséget lepe-
csételték. Csak 1961-ben szállították át a könyvtár anyagát a Csíkszeredai Városi 

322  Daczó HD (1963. II. 24.), Daczó 2013. 321. 
323  Daczó HD 20a, Daczó 2013. 224. 
324  Daczó 2013. 231. 
325  Uo. 224.
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Rettenetes látni, amint ládákba rakják és teherautóval szállítják el a sok drága 

326

-
tek a ferencesek könyvtárának régen elrejtett legértékesebb kéziratai és könyvei. 

-
nosság majd csak 1990 után értesülhetett.327 

1980. augusztus 22-én javítási munkák közben asztalosok találtak rá a Mária-

re és a csíksomlyói iskoladrámákra. Ezt az anyagot akkor a rendház könyvtárába 

328

-

-

tulajdonában maradtak volna.”329

beszállították a Csíkszeredai Városi Múzeumba. 
-
-

lékezésben felidézett még néhány epizódot. Eszerint a rejtekhely titkát a ferencesek 

és könyves muzeológusának. Hogy kik határozták el 1985 áprilisában a rejtekhely 

az (akkor már) Csíki Székely Múzeumba egy könyvkiállításra.330 Mai fejjel nehéz 
szabadulni a gondolattól, hogy a lelet „megtalálása” gondos információszerzésen 

326  Uo. 194.
327

328

329  Muckenhaupt 1999. 15.
330  2001-07 Márk.
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látogatót. 
Beázás és penészesedés miatt a teljes anyag igen rossz állapotba került, még az 

-

könyves muzeológus 1999-ben közölte mindkét lelet katalógusát, 1980-ból ötven 
-

tíz cím), és alaposan bemutatta a possessorokat és a kötéseket.331

kiállításokon is bemutattak néhányat.332 
A súlyos veszteségeket alig lehetett ellensúlyozni akkor, amikor ahhoz az anya-

a Kis-Somlyó hegy építményei állagmegóvása, rendben tartása, gyarapítása és jobb 

továbbá az 1990 utáni sajtóban megjelent visszatekintések szolgálnak; a szocia-
lizmus korszakáról e témában 1990 óta még nem született feldolgozás. Érdemes 

331

2005, 2009.
332  Muckenhaupt 2000, 2001. 

56. A csíksomlyói ferences rendház pecsétje 
Bartos Mihály aláírásával (1953) 

58. A csíksomlyói ferences rendház pecsétje 

57. A csíksomlyói ferences rendház pecsétje 
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tehát részletesebben áttekinteni a történteket, annál is inkább, mert az 1989-es 
változások után ezek eredménye fogja a kiinduló állapotot jelenteni.

a javítások sorozata. 

-
sokat végzett el vagy szeretett volna elvégezni. Addig, a ferencesek nélküli hat 

-

elhasználódással, állagromlással járt együtt.
-

telése volt. Elavult volt a gyér világítás, „abban a formában, ahogy kaptam, még 
egy utolsó falusi templomnak sem felelt volna meg”.333 A hajó közepén és a kóru-

sötétlett. Az esti miséken gyertyafénynél kellett felolvasni a perikopákat. 
Következett egy alapos takarítás, portalanítás és lomtalanítás. A kriptából ki-

tél tapasztalatai alapján 1958. tél elején a páter a neki meghagyott folyosósza-
kaszon beüvegeztette a három nyitott, huzatos ablakot. Addigra a rendház többi 

1958 nyarán a templomi villanykapcsolókat átszerelték a sekrestyébe, mert 
-

hagytak maguk után. Elrendezték a harangköteleket, hogy könnyebb legyen húzni 
-

ben szóljanak. A páternek gondja volt a gyertyatartókra is, kihegyezték a tompa 

-
lakokat helyeztek el. 1959 nyarán a Szent Antal-ablakokon kiszedték az egyik ilyen 

el. Hasonló cserét végeztek el a templom déli oldalán is, ahol egy ablak a zárda 
-

lerakódva mindenütt. 1913 óta, a templom festése óta ilyen nagy takarítás még 

333  Daczó 2013. 213. 
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nem volt benne. Ezt az öregek mondták.”334 A páter saját maga mászott fel takarí-

vaspántokból készült. Utána „legtalálóbban egy legényke, Salamon Zolti jellemezte 
335 A falubeliek se-

elvégezték a nagytakarítást. A takarítás megkönnyítésére 1961 októberében a páter 
porszívót vásárolt (az árát is felírta: 832 lejért).336 Sor került még a templomajtók 
lekezelésére, a folyosószakasz kövezetének javítására, a Szent Antal-kápolna és 

1959 nyarán az épületbe beköltöztetett iskola is nagy átalakítást végzett, fel-

Akkor falaztak el két gótikus ajtómaradványt is, valamint találtak egy addig isme-
retlen kis rejtett zugot a templom fala mellett, amit ruharaktárnak rendeztek be 

-

kendervászonra varrták fel az asszonyok azt a szép mintát kék cérnával […] Végre 
van a székelyek templomának székely, mégpedig csíki székely ruhája”. A vásznat 

-
mányképpen.337 A munka irányítója Boda Anikó volt; halálakor, 1995-ben a páter 

-
geket is készítettek.338 Ugyancsak a templom szebbé tételéhez járult hozzá egy ko-
lozsvári asszony, aki fából faragott Szent Ferenc-szobrot ajándékozott, amit a páter 
el is helyezett a Szent Ferenc-oltár mellett. 

-
gó emberrel kijavíttattam az oltárok faragásain esett töréseket és rongálódásokat. 
A szószék alján a girlandokkal volt a legtöbb munka. Ezeknek nagy része le volt 
esve és összetörve”.339 

-
járni, hogy a tizenhat éve immár értelmetlenül zárva tartott és lepecsételt kápolnát 
végre használatba vehessék. Arra hivatkozott, hogy a templomi dolgok elhelye-

334  Daczó HD 5a.
335  Daczó HD 5b. 
336  Daczó HD 18a.
337

338

339  Daczó HD 32a. 
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hogy a helyiséget másra nem is lehet használni.340

1968-ban a páter a püspökségen újabb fejlesztést kezdeményezett: szerette 
volna a templomba a hangosítást beszereltetni, ám nem járt sikerrel. Azt viszont 

Somlyó hegy oldalában. Ezért látható rajtuk ma is az „1968” évszám. 

-
vel és a hívek megnövekedett adako-
zó készségének általa látott torzulásai-
val kapcsolatban. Fennmaradt ennek 

A páter véget akart vetni annak, hogy 
egyre több márvány hálatáblát hoznak, 
mondván, hogy ezeknek az árát jobb cé-
lokra is lehetne fordítani, és mert nem 
szerette volna, ha a templomot ezek 
még inkább elárasztják. „Már nekünk 
is van kereken 55 táblánk.” Másik kifo-
gása a gyertyagyújtókkal szemben me-
rült fel: kérte, hogy egyénileg sehol se 
gyújtsanak gyertyát a templomban, ha-

a gyertyafüst miatt volt érzékeny kérdés. 

volt, amelyeket az emberek buzgón vit-
tek, ámde a páter értésükre adta, hogy 

-
dal, egységes stílusban illik berendez-
ni, mint ahogy ki-ki a saját otthonával 

beszéljék meg, s ha a jó szándéka megfelel a kegytemplom céljainak, akkor elké-

a templom kék és piros garnitúráját, s még tervezett egy zöldet és egy csángó 

szólt határozott szavakat.  

340

-
-
-
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-
-

veszélybe kerül az ottani értékes barokk oltárkép. Folyamodványára nem érkezett 
-

zetet: a szentélyt a cserép helyett bádoggal fedte be, a hajó felett pedig pótolta 

volt; elengedéséért a páter részletesen leírt kérésére a püspök sikerrel folyamodott 
a hatóságokhoz (5. melléklet .341

beszélt, valamint egy 1995-ben keltezett feljegyzésében is megemlékezett.342 
1966-ban a csíksomlyói (=csobotfalvi) plébános, Tamás Ferenc kezdeményezte, 

majd az engedélyek megszerzése után 1967-ben megszervezte a Salvator-kápolna 

A hosszas levelezés hónapokig tartott, a hatóságok egymás után kértek újabb és 
újabb kiegészítéseket, hogy megadhassák az engedélyeket. A munka novemberre 

-
rafestették az épületet.343 

fel ( . melléklet  

-

ruhája. Többen ki is fejezték véleményüket, hogy jobb volna, ha nem öltöztet-

344 

-
den bizonnyal kissé furcsa lehetett a ruhátlan gyermekalak, de ez hamarosan ter-
mészetes lett. 

A kegyszobrok öltöztetése sokszor tárgyalt kérdés Európa-szerte,345 a szokás 
több más kegyhelyen (Mariazell, Andocs, Csatka, Máriakálnok stb.) is gyakori volt, 

341  (Szent Antal-kápolna javítása). 
342

343

344

gépiratos feljegyzése. 
345



 135

és csak a II. vatikáni zsinat vetett neki véget. Csíksomlyón a harmincas években 
346 fényképes ábrázolása is fennmaradt, mi több, 

a kegyszobor szépen rendbe hozott ruhái legújabban kiállításon is helyet kaptak. 

az 1960-as évekig öltöztették.347

1968-ban Romániában megszüntették a tartományokat, köztük a Maros-Magyar 
Autonóm Tartományt is, és új területi rendben visszaállították a megyerendszert. 
Ekkor a Székelyföld területén két új megyét alakítottak ki, Hargitát és Kovásznát. 
Hargita megye nagyjából a korábbi Udvarhely és Csík megye területére esik, 
Kovászna megye pedig nagyrészt a Székelyföld háromszéki részeire. Ennek nem-
csak közigazgatási „értelme” volt, hanem a történelmi megyék emlékezetének 

Hargita megye területére két egykori megyeszékhelyet soroltak be, kódolva volt 
a helyi ellentétek felszítása. Nem közismert, hogy 1968 februárjában, Csíkszere-
dában valóságos tömegtüntetés volt annak érdekében, hogy az új megye központ-

emberét.348 -
-

1980-as években egész utcasorokat bontottak le és rendeztek át. A megyerend-

-
terségesen igyekeztek kialakítani a „hargitaiság” fogalmát, megkonstruálni ezt az 
identitást.349 Ez a húsz évig mesterségesen fenntartott identitás 1990 után igen 
gyorsan, „szinte hetek alatt foszlott szét, vált érvénytelenné. Az egység helyett is-

a hargitaiság uralmának két évtizedét”.350 Noha akkoriban szóba került a korábbi 
megyerendszer visszaállítása, erre végül a mai napig sem került sor. 

-
-

arról, hogyan került sor 1968-ban a korszak egyik legbefolyásosabb politikusa, Fa-

346

megáldja a hozzáfordulókat. Testét gyöngéd kezek selyemköntösbe öltöztetik, amelynek színe 

347

348 -

349

350  Bíró 1992. 62. 
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-
kapó, ahogy beleláthatunk abba, hogy egy minden szempontból elnyomott hely-

sorolta az érveket Somlyó idegenforgalmi (tehát akkor és ott: nem a vallási) jelen-

-

-
ruár 22-én délután pedig a város értelmiségével találkozott miniszter-alelnök 
úr, amely megbeszélésre engem is meghívtak, ahol fel is szólaltam. Úgy látszik, 
újraértékelik a Csíksomlyóról való általános nézetet, mégpedig: 

-
feledkezni, és amiket fel is kell újítani. 

-
galom szempontjából is, be kell indítani az orgonahangversenyeket, és fel-

-
játékokat. […]

-
forgalmi fogadó-bázissá kellene tenni. 

Ezen látogatás konkrét eredménye már az, hogy a miniszterelnök úr kifejezett 
-

en fogadhassam. Most is az volt a helyzet, hogy magas vendégeimet nem volt, 
ahova leültessem.351

Az utóbbi kérés teljesítése nyomán az atyák 1969-ben valóban visszakaphattak 
352 

a templomok szentélyének átalakítása. A forrásokból nem látjuk pontosan, hogy 
erre Somlyón mikor és hogyan került sor; egy 1969-ben készült képeslapon már az 

351

-

352
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években ezek szinte már rendszeresek voltak. Orgonisták, kórusok léptek fel, 
-

ték fel jóváhagyásra.353 -

adtak ki, és kisebb füzetkék is megjelentek.

újrafestették a kövek feliratait a Kis-Somlyó hegy keresztútján, amelyek száz évvel 

ami abból adódott, hogy a kisajátításkor ezt ugyan telekkönyvileg nem vették el 

353  Csíki Csaba orgonista és a sepsiszentgyörgyi Vox Humana kórus hangversenye 1989. június 

-
kerítés látszik (1969) 
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azt is: szolgáltassák vissza a rendháznak, hogy rendben tudják tartani, és a térre 
kevésbé engedjék be a vásári árusokat.354 

-
hézségeit. „Rettenetesen egyedül vagyok. Egyedül ott, ahol öt páternek is volt mun-
kája. Nekem azonban még fráter-segítségem sincsen.”355 Nem tarthatjuk kizártnak, 

-
érzékét kissé eltorzíthatta, és a realitásokkal kevésbé tudott számolni, így a fokról 

hogy azok túlzásait olykor már a püspöknek kellett mérsékelnie, mondván, egyszer-

szoba visszaigénylése mellett még korai és irreális volt további négy ferences oda-
helyezését kérni, továbbá szóba hozni a rendház korábbi földjeinek visszakérését.356 

-
Historia Domus

1972-ben kijavították a torony bádogozását, a homlokzati vakolathibákat, vízelveze-

a papnak az oltárnál mondott szavait. Nagyobb templomterekben, így Somlyón is 
-

ciók alkalmával ment fel a szószékre. A megoldás a templomok hangosítása volt. 
357 majd 1971 

minden szinten elakadhattak. A külföldi segítséggel (római Caritas, stuttgarti hang-
szórógyár, amerikai atyák) megvalósítandó hangosítást a minisztérium Vallásügyi 
Osztályának kellett engedélyeznie, de oda csak a püspök fordulhatott a somlyói 

-
pöknek panaszolja fel: „Egyébként is meggondolkoztat és aggaszt az a körülmény, 
hogy míg másoknak engedély nélkül is kiadják a hangszórót, aminek behozatalához 
engedélyt nem is kértek, a mi esetünkben pedig még az engedély kérését is ilyen 

354

355  Daczó 2013. 172. 
356

(Csíksomlyói kegytemplom lakás, föld stb. igényei). 
357
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körülményessé teszik.”358 Másfél éves huzavona után, 1973 augusztusában érkezett 
meg a pozitív válasz, és október 6-án kerülhetett sor a hangosítás beszerelésére. 

-
tet, amely a turistáknak több nyelven elmondja a tudnivalókat.359

engedélyezés után a püspökségen jóváhagyták a templom és a kegyhely történetét 
-

360

hogy a szöveg milyen gondosan kerül „kényes” kifejezéseket: sem a „magyar”, sem 
a „román”, sem az „Erdély”, sem a „Románia” szó nincs benne (helyette „ország”, 
„hazánk”, „állam”), Kájoni nevét románosan, ékezet nélkül írják, s miközben a te-

került, és elromlott (8. melléklet .361 

és a képeslapterjesztéssel kapcsolatos. Az állami egyházügyi hivatal a kéréseket 
oda-vissza küldözgette arra hivatkozva, hogy nincs elég kapacitás, nincs pénz, 

kezdeményezés mellé állt. 
-

cesek újabb két szobát kaphattak vissza használatra, a folyosó egyik részét pedig 
-

sét könnyíthette meg.362 

-

-

358

359

360

361

362  HD–CC

-

lakásához, hivatali helyiségeihez, vendégszobáihoz vezet” (Fodor 1979. 87). 
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A régi, ami valamikor a kápolna oltára volt, túl vastag tömegével eltakarta 

megoldódott. A templomban fönt alig látszik az oltár maga, s jól érvényesül 
-

363 

A korábbi oltárt s vele az ambót, a kereszttartót és a gyertyatartót az esztelneki 
rendháznak adományozták. 

-

akkor is, ha zárva van. 1980-ban ugyancsak Márton Dénes keze munkája nyomán 

le is rögzítették, mert amíg ezt nem tették meg, addig a hívek a padokat behord-

szinte közelharcot kellett vívni, hogy azokat visszavihessük az udvarra, nagyon 

amúgy is alig férnek a templomban.”364

-
-

Igazgatóságnak, majd a megyei néptanács Városrendezési és Építési Igazgatósá-
-

kére és türelmes kitartására, amivel a Somlyón töltött tizenkét éve alatt, váratlan 
haláláig, sokak jóindulatát meg tudta nyerni. Ezt is szóvá tették a külföldi magyar 
egyházi sajtóban névtelenül nekrológot írók: „Minden év tavaszán mesterek je-

mozaikozása, üvegezése, udvar kockakövezése, nyilvános WC, telefon, mikrofon, 
villanyorgona, automata harangozóberendezés.”365 

363  HD–CC 1979.
364  HD–CC

365  „Hívei” 1982. 102. 
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1983-ban a csíksomlyói plébánia kezdeményezte a Kis-Somlyó hegy tetején álló 
-

-
nyezetet kellett megóvni. 

majd lassacskán fel tudott emelkedni a mélypontról, és visszatalált önmagához. 

-

-

-
lett szoknia az új helyzetet: sehol sincsenek a barátok, akik addig nehézség nél-
kül el tudták látni az emberek igényeit, kevés a mise, kevés a gyóntató, alig van 

világiasabb tevékenységekre és azok megszervezésére, építkezésre, javításokra, 
-

a szerzetestársaik korábbi szobáiban és a közös terekben számukra idegen, velük 
szemben szinte ellenséges intézmény jelenlétét kellett elviselniük. 

kapcsán fogalmazta meg kérését, hogy az egyházmegyei hatóság akadályozza meg 
-

A csíksomlyói kegytemplom és kegyszobor a katolikus, különösen a csíki szé-
-

tal én Credónk: Hiszek: egy, szent, apostoli, katolikus anyaszentegyházban. Ez 

láttam azt a nagy ragaszkodást a kegytemplomhoz és kegyszoborhoz. Arad, 

-
szavonult ember vagyok, de Istennek hálát adok, hogy 2 oldali sérvvel, nagy 

-
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azzal fekszem le, hogy reggel halva talál[nak] meg az ágyban, de örömmel mun-

366 

-

-
szeesem, vagy nem fogok látni.” Kérését akkor még nem lehetett teljesíteni. Még 

1956 szeptemberében Bartos Mihály beszámolt az addigra már szabadon en-
gedett püspöknek, Márton Áronnak a Mária neve napi búcsúról, amin abban az 
évben igen sokan vettek részt. 

Örömmel jelentem, hogy a csíksomlyói Mária neve búcsú a régi szokás szerint 

be a templomba, kint hallgatták a szentmisét. 1000 áldozó volt, paptársaim is 
jöttek segíteni gyóntatni. […] 1949 után nem voltak ennyien. Örvendett min-
denki, mi papok is. Semmiféle incidens nem történt. Szép csendben zajtalan 
folyt le az egész ünnep. Hála Istennek.367 

Historia Domusába 1960-ban feljegyzést írt az 

helyzetére. 

Bartos Mihály 1952 húsvétján már itt volt Somlyón. A pap nélkül maradt kegy-

-
los buzgósággal elvégzett. A Szent Antal kilencedek, a búcsúk megtartásában nem 
volt hiány. Közkedvelt gyóntató volt, a gyóntatószékben többek bevallása szerint 
olyan volt, mint egy angyal. Az egyik alkalommal, amikor sok volt még a gyónó, 

-

A hívek nagyon megszerették, és közösen megsiratták egymást, amikor elment.368 

366

367

368  Daczó HD (1960. III. 11.).
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-
nyezte a kegytemplomban egy misszió megtartását november 10. és 17. között, 

Gondoljunk bele, egy év telt csak el az 1956-os magyarországi forradalom óta, 
ami után Romániában is komoly megtorlások következtek. A november 20-án kelt 
plébánosi beszámoló szerint a missziót vasárnap kezdték, a további napok során 

-
-

Anyával szemben.” A péntek esti közös szentségimádás mellett a naponta biztosított 

papságért imádkoztak, Te Deumot és pápai himnuszt énekeltek. Mindebben bíz-
vást láthatjuk a hiányzó búcsús élmények helyettesítését. Csak elképzelni tudjuk az 
örömet, amit az emberek egy évek óta nélkülözött ferences szónok fellépése fölött 

Archívuma (2019) Archívuma (2019) 
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-
sei megjelentek a ferences sajtóban. Hamarosan hét év kényszermunkára ítélték… 

Mivel a kegytemplom nem volt plébánia, keresztelni, esküdni, temetni az em-
bereknek a plébánoshoz kellett fordulniuk, ám sokan szerették volna gyermeküket 
a kegytemplomban keresztelni, vagy házasságukat ott megáldatni. Ilyenkor meg-
egyezésre volt szükség a csobotfalvi (=csíksomlyói) plébános és a páter között, 
mert ennek anyagi vonzatai is voltak. Volt, hogy a plébános ment a kegytemp-

-

környéken (mind a mai napig). A plébános nem vette jó néven, hogy ezt a páter 

anyagias hozzáállását, pénzzel való bánásmódját. 

gyerekek, mert akkor még nem akadályozták a hitoktatást, ami heti két alkalom volt. 

osztályonként szerepel benne tíz-húsz név, strigulázva van a jelenlét és a hiányzás, 
pontosan fel van írva az elvégzett anyag. Három év múlva, az egyházzal szembe-

gyarapodott kissé a létszám tizennégy-tizenötre.369 A páter újra meg újra kifakadt 
-
-

dódott, hogy templomban volt.370 A hittanra járó gyerekeknek is csak a kisebb része 

371

zajlott le a kollektív gazdaság megszervezése. Ezek a megpróbáltatások, még ha 

Ez év [1962.] január 28-án avatták fel itt, Csíksomlyón a kollektív gazdaságot. 
Itt aránylag könnyen ment. A felcsíki és az alcsíki falvakban azonban nagyon 

369  Daczó HD 12b. (1961. V. 2.)
370  Daczó HD 13a. (1961. V. 2.) 
371
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külön feladat. Ez külön fejezete lesz a sátánizmus történetének, mert ez a pokol 

-
mus a közös gazdálkodásba kényszerítette a népet. Akkora az elkeseredés az 
emberek között, hogy azt leírni néhány sorban nem lehet. 

-
gyilkosok lettek. Egy rákosi ember addig bujdokolt, hogy megfagyott. Alcsíkon 
egy embert a jászolból, a széna alól szedtek ki, amint a lovak ettek róla. Hogy 
hányat vertek meg és kínoztak agyon, hogy „önként” aláírjon, az most még 

-

Istenbe vetett hite.372

ellenpropaganda is hatott rájuk. A vallásos élet egyre rosszabbodott. Miközben az 
értelmiség fokról fokra elmaradozott, a templom mellett kitartók nagyobb része 

-
ságokra, a kilenc keddi búcsúkra, az októberi litániákra, ám az ilyen alkalmakkor 

a legnagyobb ünnepek is elvesztik a méltóságukat és vonzerejüket. 1961-ben kará-

iroda a rendes hétköznapi munkában volt. Az emberek pedig mentek, s a legtöbbje 
-

ba. Éppen csak a gazdálkodó emberek tartották meg a karácsonyt úgy-ahogy”.373 

Az a gondolat, hogy a csíksomlyói kegytemplom plébániai rangot kapjon, 
-

ti folyamodványát felterjesztette a püspöknek. A jogi átsorolás végül nem valósult 

-
-

Bármilyen lényegi kérdésben kerestük meg, mindig a parochiához utasítottak. Ki-
fejezetten meg is mondták nem egyszer, a kegytemplom rektorával sem tárgyalni, 
sem intézni nem lehet semmit.” A másik szempont a hívek pasztorális ellátása: 
„A kegytemplom környékén lakó hívek két szék között a földre esnek. A plébános 

372  Daczó 2013. 226. 
373  Daczó HD 20b. (1962. II. 5.) 
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Csobotfalván van. Keresztelések, esketések és temetéseken kívül alig van érintke-
zése a hívekkel. Ezek a hívek ui. szentmisére a kegytemplomba járnak, ha egyálta-

hanem a társadalmi viszonyokra is: 

Hitéleti szempontból is nagyon gyarló a helyzet a kegytemplom árnyékában. Meg 

az itteni hívekkel, mert azoknál kapnak szállást. De sokszor okozott botrányt, 
hogy a szállásadók még szentmisére sem mentek el. A cél pedig az lenne, hogy 

megvalósítása intenzív s hosszú lelkipásztori munkát igényel. Ezért kellene 
parochiális joggal rendelkezni a kegytemplomnak.374  

Figyelmet érdemel, hogy a helybeliek szállást adnak a búcsúsoknak, mert ez az 
egyik világos jele a hagyományos búcsújárás lassú éledezésének, amikor az embe-
rek már több napra szánják el magukat a kegyhely meglátogatására. 

években addig elképzelhetetlen „kedvezmény” gyanánt egymás után kétévenként 

írta meg anekdotikus élménybeszámolóit, amelyek a székelyes és a ferences humor 

-

mentek, meglátogathatták Ausztriát, Németországot, Olaszországot, megfordultak 

-
resztül Svájcba (Genf), végül Németországon keresztül tértek haza. Újabb két év 
múlva, 1980-ban, izgalmakat sem nélkülözve, Amerikába mentek, meglátogatták 

visszatérve Rómába is elrepültek.375 
Az évek során egyre távolabbra jutottak el. A legtöbb helyen igénybe vehették 

374

375
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A nyugati világ közvetlen ismerete, a fontosabb európai kegyhelyeken szerzett ta-

Személyes, szóbeli beszámolóik annak idején sokakat tölthettek el örömmel, talán 
-

-
nak, ismeretlenek; egyetlen rövid írása a rendház Historia Domusában az ame-

Olaszországban, 1979-ben Nápolyban.376 Megjegyezzük, hogy nyugati utazásokra 
-

ge az 1970-es években hozzátartozott az akkor éppen enyhülést mutató romániai 
diktatúra fejleményeihez, de nem terjedt ki szélesebb körökre, csak kiváltságosak-

377 
-

-

olvasható a háztörténetben. 

egy Ohio állambeli városban. Ezen a ferencesek által fenntartott kegyhelyen rend-
szeresen megtartották a „csíksomlyói búcsút”. A két kegyhely között a ferencesek 

Magyarországon ismertté lettek volna, csupán egy korábbi kis füzet újabb kiadása 
jelent meg róluk 1995-ben.378 Ez a félig ismeretlen, árnyékos helyzet indokolja, 

harmincháromezer, 1910-ben nyolcvanezer, 1930-ban százhetvenezer volt. Har-

376  Daczó 2010. 93.
377

378
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százhatvanhatezres lakosságszám 1980-ra száztizenötezerre, 2000-re nyolcvankét-
379

1910-ben már templomot is építettek, amit Szent István király címére szenteltek 
-

sik egyházközséget és vele együtt templomot is létre tudott hozni, amit Magya-
rok Nagyasszonya címére szenteltek fel. A második világháború után, 1948-ban 

-
-

szágról hét páter vándorolt ki. Csatlakozott hozzájuk három amerikai páter és két 

alkotta. A többi, akkoriban vagy a második világháború után Amerikába ment 
erdélyi ferencessel együtt 1948-ban önálló szervezeti keretet kaptak azzal, hogy 
a rendtartomány egy alárendelt egységet, úgynevezett custodiát,

-

-
zött állt fenn, virágkorát az 1960-as években élte, amikor az 1956-os menekültek 

-

-
ni kezdtek, és 1963-ra elérték a kegyhely jóváhagyását. Az új, a városban immár 

Szomorúak 
Vigasztalója címre szentelte fel 1964. október 4-én, Szent Ferenc ünnepén. Ide 

-
380 és évente megszervezték 

-
ról rendszeresen beszámolt a közösség által kiadott hetilap, a Katolikus Magyarok 
Vasárnapja. Az ilyen alkalmakkor minden ünnepélyesebb volt, mint a vasárnapi 

programokat is szerveztek. A kegyhely rangját igyekeztek emelni azzal, hogy már 
-

kiállításra készítette Rumy Rajk István, utóbb az amerikaiak lefoglalták, a háború 
után pedig vissza akarták adni Magyarországnak, ám az új hatalom nem fogadta 

379

2018. szeptember 30.). 
380  1979-11-18 [Nekrológ]. 
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másik jeles szobra egy Mária-szobor volt, amit a közösség Fatimából kapott; ezzel 

jelképi értelme egyaránt fontos volt. A magyarok számára készült el az úgyneve-
zett vasfüggöny keresztút, -
sai egymásba játszották a Golgota szenvedéstörténetét az elnyomott magyarok és 
kelet-európai népek kálváriájával.381

hogy a Szent István-szobor talapzatára és a körülötte elhelyezett falakra felvésték 
az egykori magyarországi vármegyék neveit és címereit.

részletes bemutatásával, amiben vázolták a II. vatikáni zsinat utáni Mária-tiszte-
-

kozásokat is, és helyet kaptak búcsús énekek is.382

alkalmából, melyben így írt: 

az onnét menekült ferencesek új kegyhelyet emeltek a Védasszonynak. […] 

-
kely népet a gyötrelmek idején. Évente kétszer van csak magyar zarándoklat: 
pünkösdkor és Szent István ünnepe után, szeptember elején. Ezen alkalmakkor 

legyen az üldözött magyarság számára. Ugyanakkor a búcsúk hagyományainak 
ápolásával elmélyítjük magyaros Mária-tiszteletünket, és átmentjük lelki érté-

383

A kegyszobor másolata, a mintegy másfél méter magas hársfa szobor kissé hozzá 

fekvésében van valamelyes aránytalanság, kiforratlanság. Az arc kissé idegen; 
-

tiséget és bizonyos primitív szépséget kölcsönöz ugyan a szobornak, de a mai 

az volt az irányelv, hogy az új szobor emlékeztessen a négyszáz éves eredetire, 

381  Hasonló Magyar Kálvária -
ben állítottak helyre. Mizsák 2001.

382

383  Kiss B. 1988. 1.
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-

384 

Az „amerikai Csíksomlyó” pünkösdi búcsús programja nagy vonalakban a követke-

vagy fél 1-kor szentmise a templomban, utána közös ebéd; 3-kor vasfüggöny ke-
resztút, 4-kor szabadtéri mise. A misék alatt általában több ferences gyóntatta az 

elhangzott. A Szent István-napi búcsúk alkalmával több esetben már reggel is tar-
tottak miséket, délután vesperás és a szobor megkoszorúzása következett. Az ün-

jelentek meg, majd utánuk részletes beszámolók következtek. A kegyhely életének 

-

a 16. században, hanem a maga idején is aktuálisnak tartott: 

Nagyobb válságban vagyunk mi vallási tekintetben ma, mint a székelyek voltak 
a XVI. század közepén. Ma nemcsak Szentháromságtagadás van. Ez is túl sok 

-
gel nemcsak a teremtést, a megváltást és a megszentelést, a Szentháromság 

az ember halhatatlan lelkét és ezzel az emberi méltóságot, hiszen az új tanok-
ban ma az istentelenség és az embertelenség frigyesül, és oda van az ember 
méltósága és állatfelettisége.385 

-
nálták a „csíksomlyói búcsú” kifejezést.

384

385  Krajsovszky 2008.
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Az elöregedés és elvándorlás folytán az egyházközség és a custodia a nyolcva-

években is szóba került, ám akkor az erdélyi ferences rendtartomány még nem volt 

pünkösdjén hivatalosan is megszüntették az amerikai custodiát, és a ferencesek 
templomát átadták az egyházmegyének. Ezzel véget ért egy templom harmincéves, 
egy közösség negyvenöt éves és egy újság (megszakításokkal) százéves története, 

-
386

 

386





Ahogy -
letkezett. Addig is sokszor és sokat változott a búcsú ünneplése, alkalmasint 

a püspök is kiadott szabályozó rendelkezéseket, engedélyezett vagy megszüntetett 
szokásokat. 1949 után viszont teljességgel tilos volt nyilvánosan ünnepelni, nem 
volt szabad téri gyóntatás, nem volt felvonulás, kikerülés, nem voltak keresztek, 

-

volt ferences. Az emberek, akik addig megszokhatták, hogy akadálytalanul gyón-

tapasztalták, hogy Somlyón nincs szerzetes. Ilyen nem volt már több mint három-
száz éve. 

-

jelentett is közvetlen politikai fenyegetést a rendszer számára, azok, akik illegitim 
hatalmat és diktatúrát gyakoroltak, nem alaptalanul féltek, s a félelem felnagyítja 

-

énekelhették a magyar himnuszt, de ha mindez nem történik, akkor is: bármely 

ráadásul békés, és nem akar semmi mást, csak a hitét kifejezni, vallási hagyomá-
nyait gyakorolni. 

Ahogy az 1940-es évek búcsújárása felejthetetlen és felejtésre ítélt emlék volt 
a vezetésnek, ugyanúgy volt ki nem mondott, ki nem mondható, ámde felejthetet-
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nem akaró vonzása, az emberek eltéphetetlen ragaszkodása nemcsak a vallási ha-
-

nagyobb számban, egyre magabiztosabban indultak meg újra, egyre többen és 

-

fejezhetik, illetve nem fejezhetik ki valódi érzéseiket, vágyaikat, mennyire tehet-
nek akár csak halvány utalást is valódi emlékeikre. 

A búcsújárás és az, hogy hogyan kell búcsút járni, voltaképp az emlékekben élt. 

az 1940-es években születettek, akik a hatvanas évekre már húszévesek voltak, 

ünnep. 

-
mészetesebb, mint hogy a búcsújárásról a sajtó nem tudósított. A Maros-Magyar 
Autonóm Tartomány újságja, a Vörös Zászló 1952 és 1968 között éppúgy nem kö-

napilap, a Hargita sem. Ha tájékozódni akarunk, levéltári forrásokra, titokban ve-
zetett ferences naplókra, külföldön megjelent híradásokra, néhány publikációra, 
valamint a csíksomlyói rendház Historia Domusára támaszkodhatunk. Másra vár 
a feladat, hogy a búcsú történetének feltárásához a román állambiztonsági szol-

az eltelt évtizedek elhomályosították a részleteket, inkább sok általános sztereo-
típia maradt meg. Összefoglalásában Tánczos Vilmos is csak az 1949-es búcsúról 

-
387

A negyven év négy évtized: a búcsújárás körülményeiben és lefolyásában be 
tudjuk mutatni a folytonosságot és a változást. 

A négy közül az els , -

387
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sem állt mellé, csak a világi hatalom tartotta pozícióban. Márton Áron a kiszaba-

elvárása volt, hogy a búcsúra más egyházközségek hívei és papjai ne menjenek 

rávilágít arra, mit várt a hatalom, és mihez igyekezett ragaszkodni az alsópapság. 
1952. április 30-án magyarul és románul ment ki az egyházmegyei hatóság levele 

szerint a f. évi Csíksomlyó kegytemplom búcsú ünnepségeit más községek pap-
ságának és híveinek részvétele nélkül kizárólag csak a kegytemplomban tartják, 

alatt álló rajonesperesi kerület összes plébániáit is értesíteni.388 

A levelet az egyházmegyei hivatal a félreértések elkerülésére másolatban minden 

egyházügyi hivatal is, egyenként felsorolva azt a nyolcvan plébániát, ahová köz-

Tudomásulvétel és további eljárás végett másolatban közlöm a csíkszeredai 
rajonespereshez folyó hó 30-án 1458/1952 szám alatt intézett iratomat. Ezen 

Világos, hogy az „elhatározást” sem az esperesek, sem a plébánosok nem saját ma-
-

írott levelében visszakérdezett, hogy is értse a püspöki hivatal levelét: 

1458/1952. szám alatt küldött értesítéssel kapcsolatban tisztelettel jelentem, 

megbeszélés és szóbeli megbízás szerint csíki paptestvéreim jó részét már ér-
tesítettem, hogy az idei csíksomlyói pünkösdi búcsút […] úgy tartjuk meg, mint 
ahogy utóbb más csíki községek búcsúját szoktuk tartani, vagyis: „keresztek” 
tömeges felzarándoklása és utcai körmenetek nélkül, melyekre külön engedély 
lenne szükséges. Viszont mivel az ilyen egyházközségi búcsúra, ha távolabbról 
nem is, de a szomszéd községek papjai, a templomi istentisztelet ünnepélye-

388
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sebb tételére, assistálásra el szoktak jönni; továbbá el szoktak menni legalábbis 
-

Stalin-tartományi kultusz miniszteri megbízottal nálam személyesen tárgyaltam, 

Az ünnepi szentbeszéd megtartására az egyik szomszéd lelkipásztort kér-
tük fel. 

híveinek kizárását tágabb értelemben véve megtarthatjuk-e a pünkösdi búcsút 

Rendelkezés szerint az esperesség plébániáit a búcsúra vonatkozólag a válasz 
kézhez vétele után értesíthetem ki. 

települések templombúcsúihoz hasonlóan tartsák meg, vagyis hogy ott lehetnek 

A 87/1952. sz. iratára és arra adott válaszom kapcsán, továbbá a szerzett érte-
-

tó papok hívása nem ajánlatos. A kegytemplom papja, Bartos Mihály egyedül 
végezze el az ünnepélyes szentmisét, más papok pedig tartóz kodjanak a rész-

sürg sen intézkedni. 

Az esperes erre már „megadta” magát, és jelezte, hogy a meghívott szónokot visz-
szamondták, és május 25-én vasárnap ebben az értelemben fognak a templomok-
ban hirdetni. Annyit azért jelzett, hogy mivel Taploca és Csíkszereda egy községet 
alkotnak, ezek az ottani papok felmennének Csíksomlyóra. 

Mindennek ellenére mégis csak voltak a búcsúban „idegen” papok. Ez kiderül 
-

laszt arra a kérdésére, hogy van-e észrevétel a búcsúra meghívott és érkezett más 
egyházközségbeli papokkal kapcsolatban, mivel ez általános szokás, és az inspek-
tornak sem volt ellene kifogása. 

Tisztelettel jelentem, hogy hogy a csíksomlyói búcsú megtartásával kapcsolat-
ban az 1458/1952. sz. alatt küldött rendelkezés szerint jártunk el. 

Tekintettel arra, hogy Csíkban minden egyházközség a saját templomában 
búcsúnapját (titulusát) is ünnepélyesen meg szokta ünnepelni oly módon, hogy 
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helyen hívás nélkül más egyházközségbeli gyóntatók is szoktak menni: tiszte-
lettel kérek választ arra nézve: a Ft. Egyházmegyei Hatóságnak van-e valami 

módon tervezett megünneplése körül támadt nehézségek hozták felszínre és 

búcsújának megülésére. 
Tájékoztató megjegyzésként említem, hogy f. hó 10-én Nistor Traian tartomá-

nyi kultuszminiszteri inspector személyesen tette nekem azt a kijelentést: sem-

hívjanak. 

Nem ismerjük az ügy folytatását. Biztos, hogy az írások mellett még több szóbeli 
közlés, utasítás, megbeszélés volt, sok részlet az ismeretlenség homályában maradt. 

1953-ban, Sztálin márciusi halála után az állampárt vezetése különösen is ag-
gódott a pünkösdi ünnepek miatt, mert joggal tarthattak attól, hogy az emberek 
alkalmat találnak rendszerellenes megmozdulásokra. Májusban a Központi Veze-

-
tól. Részletes akciótervet dolgoztak ki, amelyben központi szerep hárult a magyar 

tartottak, ezeken a hivatalos adatok szerint több mint tizenkétezren vettek részt. 

-

Autonóm Tartomány kilencvenegy központjában összesen hétszázhetvenegy kultúr- 

községi kultúrotthonban A Vatikán, az angol–amerikai imperializmus lakája cím-
-

tartottak meg egy mise kivételével, amelyen 170 környékbeli parasztasszony vett 
389 Akik ezt leírták, biztosan tudták, mit beszélnek 

A búcsújárás második
390 -

389

390  Mohay 2019.
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hatnánk közvetlen beszámolóira. Akkoriban kezdtek a búcsúk lassan újra tömege-

szombaton, hanem inkább pünkösdvasárnap mentek. A nép megtöltötte a temp-
lomot, volt olyan is például 1960-ban, hogy „sokan kinn is rekedtek a templom 
terén, annyian voltak. 5000 ember biztosan volt. Nagy szó ez mostan, mikor az 
istentelenség a vallásnak még az írmagját is ki akarja irtani”.391 Gyóntató papok is 

-
ter több ehhez hasonló kritikus megjegyzést is tett a világi papokra, plébánosokra. 

-

jól tudják, hogy semmiféleképpen nem készülhetünk semmivel. Hiszen mahol-
nap még a szuszt is belénk fojtják, úgy megakadályoztak minden szebb vallási 
megnyilvánulást. De azért mégis csak puhatolóznak, mert ez a hitvány, rossz 

meglazulna csak egy eresztéke pokoli rendszerüknek.392 

-
romszázadik évfordulójáról, ám erre „természetesen” semmi módon nem kapott 

-

és szomorú azok története, és most van igazán az ideje, hogy elmondjam nektek”.393 

találtak meghallgatásra. 
1962-ben a templom padjai már pünkösdszombaton is megteltek, -vasárnap 

még inkább. Sokakat nem engedtek oda a hatóságok, a lövéteieket nem vették fel 

mozdítható fogdmegjei mind itt voltak, civilben elvegyülve a nép között. A szeredai 

provokálták a búcsúsokat. Állítólag vagy 80 embert be is kísértek. Az ilyenfaj-

391  Daczó HD 9a. (1960. XII. 13.) 
392  Daczó 2013. 173. 
393  Uo. 223.
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394 A búcsú napjaiban három csíkszeredai pap segí-
tett gyóntatni a kegyhelyen egyedül szolgáló páternek (máshonnan nem engedtek 
oda gyóntatókat az inspektorok), de öt napon át neki jutott minden szentbeszéd. 

jelent nála a rajoni inspektor, és „sóvár szemmel kutatta, mibe is akadhatnának 
bele”.395  

-
törtökön elkezdtek érkezni, szombaton már a padok is megteltek, ámde hiányzott 

-
dályozásról is több részletet tudunk meg:

errefelé nem adtak jegyet. Úgyszintén vonatjegyet sem adtak Csíkszeredába. 

hogy itt leszállhassanak. Többen a gyergyóiak közül Szentdomokosig váltottak 
jegyet. Onnan gyalog indultak el a vasút mellett. Karcfalváról telefonon jelen-

keresztül jöttek el.

„parkosítás” valójában azt a célt szolgálta, hogy ezzel megakadályozzák a szekerek 

-
sára mostanában minden évben megrendezik Madéfalván a madéfalvi veszedelem 

van már rigmusa: »Olyankor Madéfalván van a búcsú és Csíksomlyón a veszede-
lem«”.396 A kétszáz éves évfordulón, 1964-ben a tartomány csíki kerületének (rajon) 

elérni, hogy a nép kevésbé menjen Somlyóra. Oda irányítottak minden forgal-
mat, aki Szeredába ment vonattal, azt is átirányították buszokkal Madéfalvára.397 

394  Uo. 229. 
395  Uo. 
396  Daczó HD 20a. (1961).
397
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ki, amikor újra meghirdették az évfordulós ünnepséget, de alig ment oda valaki. 
-

mának elején némi enyhülés következett be, és az emberek ezt hamar megérezve 

már szinte be sem fértek a templomba. Már lehetett több szentmisét tartani; ha 
sikerült vendég papokat is szervezni, akár ötöt is. Ez sokat számított, mert így „ki 
lehetett szolgálni” az embereket misével, gyóntatással. A határok lassú feszegeté-
sének vagyunk tanúi: a nagyobb tömeg több papot igényel, aminek nyomán híre 

papjai és a távolabbiak is fokozatosan felbátorodtak vagy ki tudták kerülni a tilalmat, 
-

ressé vált, hogy az emberek kis csoportokban felmentek a Kis-Somlyó hegyre, és 

lassanként a régi körmenet, a kikerülés útvonalát is megtették. Közben állandóan 

zaklatások lassanként elmaradtak. 

amelyet a páter 1965 pünkösdjén az oltárra letéve talált meg. A levélíró azt kérte, 
-

a hangja, még tizedrésze sem hallja, nem veszi értelmét a szép szentbeszédnek”. 

teljesítettem sok jó katolikusnak a kívánságát”. A hangosítás nélküli templomban 

-
sát az egyház növekedni látszó befolyásával kapcsolatban egy beszédében, amit 

ülésén mondott el. Ebben említést tett a somlyói búcsúról is:

[…] a régiónkban a meglátásom szerint a papok egy nagyon jól megszervezett 
tevékenységet folytatnak azért, hogy a befolyásuk alá vonják a gyerekeket. Át-

akárcsak nálunk. Ha eddig egy csapat járt karácsonykor köszönteni, most öt 
teszi ugyanezt, hogy gyorsabban menjen. Egy csomó olyan módszert vetettek 
be, amelyekkel elérték, hogy az emberek részt vegyenek az egyházi rendezvé-
nyeken. Ahogy a jelentések is mutatják, az idén kevesebben voltak a csíksomlyói 
búcsún, de ez ne nyugtasson meg bennünket túlságosan, mert egyrészt nagyon 

nem tudok egyetérteni. Azt is hallani lehetett, hogy a néptanácsnál kijelentet-
ték, aki akar, az menjen, de meg ne lássanak náluk zászlókat, mert akkor nagy 
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-
398

Az 1967-es év nagyon sokak számára emlékezetes évforduló volt, a pünkösdi bú-

ez talán szóba fog kerülni. A hivatalos nyilvánosságra természetesen nemigen szá-
míthattak, de az egyháziakra talán inkább. Mégsem történt semmi, mert akik meg-
tehették volna, hogy nyilvánosan is szóba hozzák az évfordulót, tudatában voltak 
a veszélynek, amit ezzel a fejükre hoznak. 

kimondtuk, vehetjük is a batyut a börtön felé, mert az állam szemében ez nyílt 
lázítás”. Ennek kapcsán pontos megfogalmazását kapjuk annak, hogy miért van 
olyannyira útban a hatalomnak ez az ünnep: mert „a szemükben a somlyói búcsú 
magyar és székely nacionalista tüntetésnek számít”. Ennek kapcsán arra is vet-

399 akinek szavait a páter idézi: „A pünkösdi búcsút használták fel 
mindig, hogy a székelységet nacionalista irányban terrorizálják. Régen is így volt, 
és a kegyelmes úr is ezt akarta a fehérlovas tüntetéssel. Mint egy fejedelem vonult 
be Csíksomlyóra, mert azt hitte, államot tud csinálni az államban. Ezért nem is mo-

ide az emberek, de nem pünkösdkor.”400 Az az emlék, ami az emberek többségét 

Az évforduló elmaradt megünneplésével kapcsolatban a gyergyóalfalusi Gaál 
Antal füzetlapra kézzel írott levele a gyergyóalfalusiak érdekes próbálkozásáról 
számol be. Nemcsak a megemlékezés kísérletét idézi fel, hanem azt is, hogy mi mó-

A levélíró elmondja, hogy a templomi Mária-kép alá és a somlyói emlékkereszthez 
egy-egy képet készített (ezeket mellékelte is), ám a plébános ezt a csekély gesztust 

-

-
káció hideg zuhanyként hatott. A nép meg volt sértve, de hallgatott. Az asszonyok 

jubileum alkalmából a gyergyóalfalvi hívek.« »És nem volt szabad fölakasztani Csík-

398

399  Tankó Árpád az 1960-as években az országos Vallásügyi Igazgatóság megbízottja volt a Ma-
gyar Autonóm Tartományban, majd 1968-tól Maros megyében. Novák 2011. 172.

400  Daczó HD.
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Gaál Antal.401

1969 februárjában, amikor az új köz-
igazgatási szerkezet új reményeket éb-

-
nos miniszterelnök-helyettesnek címzett 
levelében így próbálta védeni a búcsú-
sokat: 

Csíksomlyó az utolsó két évtizedben 
tabu volt. Még a borvízforrásnál sem 
volt szabad még egy padot sem fel-
állítani. Most már látjuk, nincs ér-
telme az ilyesminek. Hiszen aki ide 
akar jönni, az úgyis eljön, és ha már 
itt van, akkor miért ne érezze magát 

búcsúra jön. A tapasztalat bizonyítja, 
hogy még a legnagyobb búcsúknak 
is mindig kifejezetten kultikus volt 
a jellegük. Soha az államvezetés vagy 
a nép nyugalmas munkamenete ellen 

lelkileg felüdülve, annál odaadóbban 
végezte is mindég a munkáját. Ennek 
bizonyítékául szolgálhat az is, hogy pl. Csíksomlyó kollektivistái rendesen elöl 
járnak a gazdasági munkák végzésében és befejezésében is. […] Nagyon jel-

402 

A fogalmazásban ott érezzük a reménykedést, hogy a „tabu” helyzet feloldható 
lesz, s azt is, hogy a régi sérelmek felpanaszolása nyomán a helyzet talán jobbra 

ezúttal a kollektívben végzett jó munkával szeretné indokolni a búcsújárás ártal-
matlanságát. 

401

megtudni. 
402

a püspökségnek küldték a megemlékezési kí-
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A miniszterelnök-helyettesnek ugyanabban az évben küldött hosszabb, huszon-
Csíksomlyó általános képe és idegenforgalmi jelent ségének 

alapjai -
kat a búcsújárásról: 

Az utóbbi két évben ismét már örvendetesen megindult a nép Csíksomlyó felé. 

-

nap. […] Egy népnek verejtékes munkával megalkotott és annyi vérhullatással 

legnemesebb és legboldogítóbb virágai feselnek.403

-
-

404

Mária neve napi búcsúról (szeptember 12.), ami abban az évben péntekre esett. 
Részleteket tudunk meg az áldozók számáról és a gyóntató atyákról: pénteken hét-

A szombati napon háromszáz áldozó volt, vasárnap jött a nagyobb tömeg kétezer-
-

405 kocsival jöttek. 
Kilenc ilyen kocsi volt.” A nagy létszámú búcsúst ekkor már nagyobb számban 

onnan nem érkezhetett gyóntató pap. Egy panaszos mondat említi, hogy „sok baj 
406

megfogalmazott szöveg sok fontos részletet tartalmaz. Kiderül, hogy az árvizek miatt 
csak kevesebben jöhettek, viszont megemlíti, hogy nagyobb számban jöttek a tá-

403  Uo. 
404  Uo. 
405

406
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három ferences páter segített be, rajtuk kívül a szomszédos települések papjai is 
eljöttek, nagy számban voltak áldozók. Nehézséget okozott a zsúfoltság, mindenki 

el, akiket a páter hiába próbált távol tartani. Fontos megjegyzés, hogy „semmifé-

évekhez képest. A zsögödi folklórfesztivál ugyancsak az árvizek okozta közlekedési 

a búcsúsok létszámát, mert kevesebben tudták kihasználni az ezzel járó utazási 
(6. melléklet .407 

A búcsújárás harmadik „évtizede” az 1970 és 1982 közötti évekre esik, amikor 

sokkal kevesebb a saját ferences feljegyzés, forrásként csak néhány levéltári irat 

külföldi magyar egyházi folyóiratban jelentek meg. Ekkor az „olvadás” már lát-

számú gyóntató papról. 
1975. június végén rövid, ám a mai olvasó számára annál beszédesebb levélvál-

igazgatója és a püspökség között. 

Kegytemplomunkban gyakran megfordulnak idegen egyházmegyéhez tartozó 

nem rendelkeznek gyóntatási joghatósággal. Búcsúk alkalmával viszont mind-

-
engedni, hogy azon az idegen egyházmegyéhez tartozó papok, akik kegytemp-

408 

A püspök azonnal felhatalmazta a templomigazgatót, hogy a gyóntatási engedélyt 

-
kedés ez, hanem biztos jele annak, hogy ekkoriban már rendszeres, hogy a búcsúk 

rá, de arra is gondolhatunk, hogy a szatmári, váradi és temesvári egyházmegyék 
papjai mellett akkor már esetleg Magyarországról is érkezhettek papok.

407

408 -
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1979-ben a rendházi feljegyzések szerint „a pünkösdi nagy búcsú június 
2. és harmadikán, szombat és vasárnap zajlott le, csaknem olyan menettel, mint 

gyóntatóról is gondoskodni”. Fel van sorolva tizennégy gyóntató, akik között hét 

vannak említve a misék celebránsai és szónokai (akik nem azonosak). „A temp-

nagy jótétemény a gyóntatások lebonyolítására, ami még mindig meg nem oldott 

elérni. 
-

tók akkor még többen, tizenheten voltak, közülük kilenc ferences és nyolc egy-
házmegyés pap. Szombaton és vasárnap reggel hattól délig óránként tartottak 

esti miséken voltak. „A búcsú zavartalanul folyt le. Nagy könnyebbséget jelentett 

annyira a folyosón és a templomban, mert a quadrumban is hallhatták a szentbe-
szédet és követhették a szentmise menetét.”409 -
nyosabban vezetett évek rövidre fogott beszámolói a gyóntató és szentbeszédet 
tartó papokon kívül már nem tartalmaznak lényeges részleteket. 

óvatosan újraéledt a somlyói búcsújárás. Szervezett csoportok nem mehettek, jel-
vényeket nem használhattak, lobogókat nem vihettek ugyan, de kis csoportokban 

liturgia csakis templomi keretek között valósulhatott meg. Mise, gyónás, áldozás, 
keresztút, napvárás: az emberek végigcsináltak mindent, ami a búcsúban lényeges 
és a tömeges jeleneteken kívül megvalósítható. Talán még azt sem teljesen alap-

számított, ki látszik, a jelenlétnek egyáltalán nem lehetett demonstratív jellege. 

megtenni, és esetleg mi többet lehet, mint addig. Ha látták, hogy kevesebb a rend-

is lehet bérelni, béreltek buszt, ahol szinte már úgy viselkedhettek, mintha egy 
búcsús csoport lennének. 

-
nünk két igen tartalmas publikált írást is, amelyek egy nyugati magyar katolikus 

409  HD–CC 1980. 
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folyóiratban, a Szolgálat -
lag hosszabb beszámolót a pünkösdi búcsúról (7. melléklet ,410 hozzá csatlakozik 

411 Ezek a beszámolók a maguk tömörségében megmutatják, 
hogy leglényegesebb vonásaiban a búcsúünneplés megmaradt annak, ami koráb-

-

amit csak lehetett. Továbbra is (újra) tömegek érkeztek több tízezres létszámban, 
virrasztottak és aludtak a templomban, felmentek a Mária-szoborhoz, kivonultak 
a körmenet hagyományos útvonalán. 

-
ken már megérkeztek a távoliak (Bákó, Moldva). Szombaton reggel 6 órakor 
még lehetett mozogni a templomban, de vasárnap olyan dugulás volt, hogy az 
udvaron is alig tudtak áldoztatni. Magánosan legtöbbjük a hegyet is megkerülte. 

-

megható dolgot lát ilyenkor az ember, nem állja meg sírás nélkül. A leleményes 
-

-
leges helyzetben lehetett állni, s ott is többnyire a más lábán.412 

-
szobortól nehezen elbúcsúzó zarándokokról írt: 

szagolja annyi ember lábszagát. Én a nyírfaágacskák imádságillatát éreztem 
-

reggel sikerült egy búcsúzó csoportot még ott kapni. Hosszan, fel-felzokogva 

410 -

(Forrás: adtplusz.arcanum.hu adatbázis.)
411

412
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imádkoztak, búcsúzódtak, ott hagyták kéréseiket. Majd énekelni kezdtek: Isten 
veled Anyánk, hazamegyünk, Vigyázó jó szíved legyen velünk. Akkor is, otthon 
is, maradj vélünk, maradj vélünk, Mert úgy az életünk könnyebb nékünk. Aztán 

-
hoz. Még hallatszott a szipogásuk, de lassan elcsitult, és lábujjhegyen szépen 
elvonultak.413

-
-

-
ben még kivételesnek számított. 

állhatatos szívósságával, ha késve is, de virágba csalta a fákat. A csíksomlyói 
Mária a régi szeretettel várta gyermekeit. Az atyák minden készületet meg-
tettek: az ingóságokat elhordták; a féltettebb helyekre barikádokat emeltek; új 

-
ka jöttek a moldovai csángók. Az éjszakát teleimádkozták rózsafüzérükkel az 
állomástól a templomig. Majd megkerülték a hegyet, hol négykézláb, hol nad-

-
re énekelték a torkukat, minden örömüket, gondjukat lerakták Mária lábaihoz. 

magát, hiszen ezek a leghányatottabb sorsú gyermekei. Maholnap a szavukat 

a búcsúsok. A felázott latyakot dagasztva kerülték a hegyet csoportosan másnap 
-

gyóntattak és áldoztattak. Magyarhonból is volt néhány autóbusz.414

Magyarországiak részvételére utalt az 1980-as évek elején is egy gyimesi asszony, 

[…] ez a pünkösdi búcsú olyan, hogy ez úgy vonzza magához a népet, tízezer 
-

413

414
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sokan voltak, kimondani nem lehet.415 

is, amire érdemes e helyen röviden kitérni. Addig a hazai nyilvánosságban Csíksom-
lyóról alig eshetett szó, ha mégis, inkább más témájú írásokban. (A Népszabadság 

-
cióknál meg-megállva elzarándokolnak a búcsúsok”.416) A „nomád nemzedék” és 
a kibontakozó táncházmozgalom 1970 után egyre inkább bevitte a köztudatba Er-

-
en.417

„Édes ha-

Cantionale Catholicum

-
418 

a Csíksomlyói passió
419 A koreo-

István, a király rock-

által ihletett színpadi mozgások.420 -
lyó felé. Demonstratív ereje volt annak, hogy színpadon megjelenhetett a vallás, 

Erdéllyel való mélységes összetartozás, illetve ennek vágya. Ezt nyíltan akkoriban 

415

-

letöltve: 2019. április 30.). 
416  1979-02-18 Székely. 
417  A kiterjedt szakirodalomból lásd Kürti 2001, Feischmidt 2008. 
418

419

420  Színlap, elemzés, hatástörténet: Kálmán é. n. 
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kerüli, hogy akár csak egyszer is leírja Erdély nevét.421 Évtizedek múlva, amikor 

[…] Az emberekben már nyiladozott az érzelem, az ész, a tudás, hogy nem annyian 
vagyunk magyarok, mint gondoljuk, hanem sokkal többen”.422

is szerette volna látni „eredetiben”. 
A hetvenes, majd még inkább a nyolcvanas években egyre több turista fordult 

-
423 Öt-tíz 

-

megnövekedett forgalom a román hivatalosság számára hamarosan annyira aggasztó 
lett, hogy komoly akadályt gördítettek elé: 1974 végén rendeletben tiltották meg, 
hogy magánemberek a közvetlen hozzátartozóikon kívül külföldieknek szállást 
adjanak.424 -
büntetéseket is vállaltak a kapcsolatok megtartása érdekében, mások ezt inkább 

személyes emlékezések szólnak, hanem a második nyilvánosság egykorú híradásai is, 
például az Ara-Kovács Attila által szerkesztett Erdélyi Magyar Hírügynökség cikke: 

A román hatóságok az idén is igyekezték megfélemlíteni azokat, akik az erdé-
lyi magyarság hagyományos, pünkösd alkalmával rendezett csíksomlyói vallási-
nemzeti ünnepségein részt vettek. Az évenként hagyományosan megrendezett 

425) pünkösdi búcsúk alkalmával is, immáron hagyo-
mányosnak számít a román állambiztonsági szervek agresszív beavatkozása. 

-
-

421

422  Varga G. 2015.
423

424  A rendelet szövegét mások mellett közölte: Novák 2011. 426. 
425

írják Csíksomlyó román nevét. 
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-
földi rendszámú gépkocsit lefényképeztek. Ezzel szemben viszont igyekezték 

-

exponált érintetlen tekercseket is elkobozták.426 

-
gorúan titkos jelentésben számolt be a Külügyminisztériumnak a csíksomlyói bú-

külföldivel ne álljanak szóba; hogy a helyi biztonsági apparátuson kívül a megye 
más városaiból is átvezényelték az állambiztonságiakat; és arról is, hogy a búcsú 
incidens nélkül zajlott le, hogy több százan töltötték a templomban az éjszakát („az 
elemi higiéniai feltételek biztosítása nélkül”), és hogy a templomban tömegjelene-
tek játszódtak le szentképeket ábrázoló fényképek árusításánál. A Securitaténak 

427 Magának 
-

nek természetesen semmi nyoma, de azt leírja, hogy még a nyolcvanas években 
hogyan tett látogatást a búcsúban egy másik nagykövet társával, és hogyan ment 
oda újra 1990-ben (9. melléklet .428 

A korszak vége felé, 1986-ban a Hargita megyei Néptanács még mindig megkí-
-
-

-
nek a hagyományos búcsúnak semmi hivatalos jellege nem volt. A püspökség, 

426

427  2005-05-14 Vincze. 
428
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sem Gyulafehérvárról, sem más formában. A hívek is szervezetlenül és teljesen 
-

hogy amennyiben lehetséges, maradjanak távol.429

-

és vasárnap nagy segítségünkre lennének az áldoztatásnál.”430

át voltaképpen tovább éltette és újraélesztette a népi vallásosság hagyományait. 
Biztosan fölértékelte a paraliturgikus elemeket, hogy a kegyhelyen kevés volt az 

együttesen, utóbbi a Kis-Somlyó hegy tetején csoportokban, kicsit jobban kitéve 

Mivel az 1980-as évek búcsúsainak szokásairól gyakorlatilag nincsen néprajzi 

A búcsúban valójában két éjszakai virrasztást tartottak: pénteken és szombaton. 
A két éjszaka lefolyásában nagy különbség nem látszott, csak annyi, hogy péntek 

-
dult. A virrasztás idején a templomban hemzsegtek az emberek, jóval többen voltak, 

a kövezeten is. A rendháznak a templomhoz csatlakozó folyosóján végig feküdtek, 
ha valaki a sekrestyébe akart bemenni, át kellett lépnie az alvókat. Az összes folyo-

három ember feküdt. Az orgona körül a karzat is zsúfolásig tele volt. A gyerekeket 

A virrasztás során a búcsús csoportok egymás között ritmikusan és folyama-
tosan váltogatták az énekeket. Valahol elöl a padban elkezdte az egyik csoport, 
nyolc-tíz vagy akár húsz versszakot is végigénekeltek, és velük tartott az egész 

429 -

430 -
lázs OFM templomigazgató levele 1987. május 27-én. 
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lássanak. Egy nyolc-tíz perces hosszú ének után kis szünet, aztán Miatyánk, Üd-

másikat, a templom pedig ment utána. Mindig az egész vagy majdnem az egész 
templom énekelt. Ezek az órák, ez a ritmikus váltakozás összeszokottságot és 
összhangot mutatott. Egyházi személy nem vezette a virrasztást, a hagyományos 
búcsús szokás érvényesült. 

A templomi virrasztás határmezsgye az alvás és az ébrenlét között. Az egész 

éberen bírni. Ez a félig éber, félig imádságos alvás állapota. A búcsújárás néprajzi 
szakirodalma ezt templomalvásnak
szokást mutatja be.431 Ez nemcsak szükséghelyzet, hanem egyúttal tudatos áldo-

-
gadta el az éjszakára szóló meghívását, mondván: „Hát én nem magához, hanem 

432

-

még, de már tudták, hogy lassacskán pirkad. A szürkületben kimentek a borvíz-

A virrasztás mellett a búcsújárás másik paraliturgikus eleme a napvárás, ami 
433 Ez 

-

csoportokban teljes áhítattal álltak gyimesiek és moldvaiak; a székelyek ebben ke-
vésbé vettek részt, noha korábbról van említés ditróiakról, csíkszenttamásiakról 

-

-
ve jegyzett fel. Meglátása szerint, amit mások is osztanak, a szokás kereszténység 

434 
A kikerülést -

431

432

433  Uo. 146. 
434 -

mát magam némi fenntartással kezelem. Nehéz ugyanis kapcsolatot kimutatni ókori magaskultúrák 
ismert napkultusza és a jelenkorban dokumentált csíksomlyói szokás között. 
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66. Csángók csoportja szombat hajnalban rózsafüzért imádkozva indul a kálváriára (1985)

67. Napvárás szombat hajnalban a Salvator-kápolnánál (1985) 
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a gyergyóalfalviak emlékkeresztjénél (1985) 
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a templomot, ezzel voltaképp megtették azt, amit a hagyomány megkívánt. A kegy-

ami lezárja a kilátást is, a belátást is. Talán a hatalom is így volt vele, nem vett 
róla tudomást, nem tartotta veszélyesnek. Hosszú éveken keresztül ez a kicsinyí-

a búcsú hagyományos formáival kapcsolatban.
Ahogy korábban mindig és mindenütt, a búcsú a hetvenes-nyolcvanas évek-

-
kolai füzetekbe leírt énekeket tanították egymásnak; ahol lehetett, letelepedtek 
étkezni, a kisebb létszám miatt alig-alig zavarták egymást. 

A kegyhelyen 1972 óta vendégkönyveket is vezetnek, ami talán az akkori ház-

hanem egész évben. Egy-egy nagy alakú vastag füzetben két-három év beírásai 
vannak együtt. Benyomásom szerint köztük a kisebb részt teszik ki a puszta ne-

az átnézett néhány füzetben alig találhatni frázisokat, paneleket (mint például 
„békét kívánok az egész világ népének”, 1981). Magyarországiak, erdélyiek, he-

-

Isten”).  

-
san köszönjük neked az elmúlt negyven évet, és kérünk imádságos lélekkel, segíts 

-
domat. 1975. okt. 27.

Mária, segíts meg, CsM Ditró (1976)

egész család tagjaival, segíts meg az iskolába, hogy szerencsésen végig tudjam 

és a mennyben. Köszönöm, hogy meghallgattál. Csíkszereda, KA 13.10.1981.
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írva, mégpedig nemcsak névvel, hanem rendszerint helységgel is. Ez arra mutat, 
hogy a diktatúra akkori enyhülésekor vallási dolgokban már kisebb lehetett a fé-
lelem, mint amit esetleg feltételezünk. Vissza-visszaköszönnek azok a magyar és 

-
lás, a szerelem és párkapcsolat, a tanulás, és ezek mellett természetesen a haza, 
a székelység, a turisztikai látványosság témakörei és a látogatás dokumentálása is. 

435 

A diktatúra korabeli búcsújárás eddig felidézett tapasztalatai mellett fontos az is, 

van utólag leírt, nyilvánosságra hozott történet, van, amit nyilvános beszédben 

források tartalmaznak. Itt kapnak hangsúlyokat események, sérelmek, jól sikerült, 
akár furfangos megoldások rögzült képei. Köztük a legnagyobb helyet kétségkívül 

-

A leghamarabb felidézett emlékek a búcsúsok zavarására vonatkoztak: felszórták 
-

engedték a népeket”. 

A régi rendszerben minden évben kimentünk a hegyre. Volt, amikor a régi 
rendszerben nem engedtek, de kimentünk csoportokban is és keresztútját vé-
geztünk, s énekeket, s kimentünk a hegyre, minden kápolnát összejártunk. 
Akkor béjöttünk a nagytemplomhoz, a nagymisére. Akkor felmentünk a mise 
után a Máriához, és aztán elmentünk, s estére hazakerültünk… Akkor rendezték 
Zsögödben a tavaszi fesztivált, hogy zavarja a búcsúmenetet.436 

-

435

436
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(1950-ben) hatóságilag betiltották a pünkösdi búcsús összejövetelt. A faluból 

gondolva a múlt csodálatos búcsús emlékeire. E sorok írója, akkor még mint 

-
utánján érkezett Csíksomlyóra, hogy rövid látogatást tegyen a kegytemplomban 

meg és fontoskodva igazoltattak.
Az út szélén, csaknem a kolostorig ágyúk, géppuskák voltak felállítva úgy-

mond hadgyakorlat céljából. Az igazi szándék a búcsúsok elriasztása a kegy-

vonulnak el a gyakorlatozó katonák. Az egy szál habitusos ferencest, miután 
katonai behívójával igazolni tudta úticélját, kiengedték a kolostorba. 

-
náknak. A pünkösdi ünnepek véget értek, a búcsúra kívánkozó zarándokok már 
nem jöttek. Sikerrel járt a megfélemlítés, a hadsereg elérte célját. A rendházban 

437

A gyergyószárhegyi Kolcsár Ágoston (a kilencvenes és kétezres években búcsúve-

emlékezett vissza, ahogy a szárhegyi keresztalja a tiltás és a motorverseny ellenére 
is keresztaljával ment Somlyóra. 

Körülbelül fél kilométert, amikor érkeztünk fel, a motorbiciklisek hatalmas 
duhval -
álltak, levették a sapkájukat, s vetették a keresztet. Az elvtársak így maradtak 
[mutatja: tátott szájjal]. Este az öregek hallgatták a Szabad Európa Rádiót, 
s mondta a rádió be, hogy Csíksomlyón a Sz zanya gy zött.438 

Aki Csíkszeredába vonatjegyet akart váltani, annak azt nem adták ki, az emberek 
máshová vettek jegyet, leszálltak, és gyalog jutottak el a kegyhelyre. Ez az emlék 
nagyon sokáig eleven maradt, a kilencvenes években is többen felidézték beszél-

így emlékezett:

437  Benedek D. 1998. II. k. 14. 
438 V/sorszám formában utalok.
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mégis valaki jött, akkor azt igazoltatták, és csak azt engedték be Csíksomlyóra, 
-

a szántóföldeken bujdokolva jöttek föl Csíksomlyóra. Csodálatos. Na, ilyen is 
volt. Vagy pedig Gyergyószentmiklóson nem adtak jegyet Csíkszeredára, hát 
akkor mentek Tusnádig és úgy.439

kitartottak  „Akkor 

-
csúban, csak akkor nem, amikor katonaidejét töltötte. Megesett, hogy a városban 
útjukat állta egy milicista: 

a jegyet, s leszálltunk Csíkszeredába. Kijöttünk idáig ne, ahol van most a ki-

nem akart fölengedni. S egy olyan csúfot mondott mámika, Kati mámi, hogy 
mü megszégyelltük magunkat. ( -
ta, s azt mondta, gyerünk, menjünk mi fel, s indultunk. Nem engedték föl, aki 
akart misére menni. (Ez mikor lehetett  Ez 71-ben volt. Vagy 61-ben kellett 
legyen. Az az ember vélem volt katona, s azután lett milicista. S Kati mámi azt 

(Ez 
egy szárhegyi milicista volt (mutat a másikra

is engedtek itt vissza, hanem elmentünk arra az ösvenyen, bé Csíkszeredába, 
hogy ne is lássák, hogy itt jártunk. Ó, sok mindenen mentünk keresztül. Rég 
volt, rég volt.440 

1999-ben csíkszentimrei búcsújárók emlékezését a sajtóban idézték fel arról, ho-
gyan jutottak el a kegyhelyre a keresztaljával annak ellenére, hogy akkor a ható-
ságok már nem engedték a városon keresztülvonulni a búcsúsokat. 

A búcsú akkor már le volt tiltva azzal, hogy versenyek vannak, nem szabad 
menni. A szentimrei nép azt mondta, megyünk, ha agyonütnek is. […] Elmen-

439

440
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ki akartak verni az utcán, a Somlyó-hegy felé. Nem fogadtunk szót. Úgy egyez-
tünk meg, hogy az út két szélére vonulunk, de úgy is megyünk. Szeredában, 

-
jünk ki a Szentlélek utcán. Nem fogadtunk szót, mert ez volt a többség akara-
ta… Akkor az egyik, valami Suba gyerek nekiugrott, és az egyik vezérkeresz-

drumul. Engedjétek, mert bajok származnak… Hát felmentünk, a gimnáziumnál 

ordította, hogy a szentimrei rendbontók jönnek, de ez minket nem érdekelt, 
mi Somlyóig mentünk. 

a könnye hullott. Még mi is sírtunk. Énekeltünk végig a kereszttel. A szentimrei 
kereszt egyedül ment, a többit mind kitéringették. Ilyen búcsú egyszer sem volt, 
amire én emlékszem. Ez volt az utolsó búcsú s a legszebb.441

A szentimreiek kisebb incidenst is vállaltak, hiszen a csoportjukat (ami akkor kö-

-

legények a paphoz vigyázni rá, hogy ne essék bántódása. 

-
-

amiket annak idején írásban nem rögzített. Utólag mondta el, hogy annak idején 

más dolga volt, hogy ezzel nem ért rá foglalkozni: 

Most már, ott hogy virrasztottak, mit csináltak, különösen mikor én egyedül 

-
nak, ugye én is lefeküdtem, s aludtam. Mert egyedül voltam. Képzeljétek el, mit 
kellett egy papnak ott csinálni. Reggel misézni kellett, prédikálni. Gyóntatni. 

441  1999-05-22 Takács. 
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mutassák, hogy hiába mentek Somlyóra mert még gyónni se lehet, mert nincs, 
aki gyóntasson. És amit tudtam magam csináltam, és akkor még készülj pré-
dikációra, aztán ezer dolgodat intézd, ezer kérdésre felelj, ezer eligazítást adj. 
Szeredában mindig volt legalább egy esperes és egy káplán. Nem engedték 

a templomba, legalább misézni egyszer helyettem.442

-
lom más módszert gondolt ki arra, hogy elvonja az embereket Somlyóról. „Rászer-
veztek” egy folklórfesztivált, a Tavasz a Hargitán -

Aztán kiagyalták, különösen aztán, mikor már Hargita megye lett, 68-tól, hogy 
Hargita megyei folklórfesztivált csinálnak ott pünkösdkor Zsögödbe. Aztán ez 

most már nem akadályozták, hanem egyenesen az újságban mindenben propa-
gandáztak amellett, hogy tessék jönni Csíkszeredába, Zsögödre, Hargita megyei 
folklórfesztiválra. Hát persze a nép jött, hogyne jött volna. Autókkal s minden-

magukat, és akkor aztán mentek Zsögödre, és utána fesztiváloztak.443

-

Na, akkor aztán 1966 körül nekifogtak, és kitalálták, hogy akkor csináljanak egy 
-

-

Mondom, hála Istennek. De tudja mit jelent, hogy az emberek jöhetnek bátran, 

442

443  Uo. 
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evészet-ivászat, ami csak kell. Mosolygott, azt mondja, tényleg, ez így lesz. Úgy 
is volt. Úgyhogy jöhettek buszokkal, jöttek az emberek.444 

A zsögödi fesztivál tíz év múltán, a hetvenes évek végére több tízezres közönséget 
vonzott, az egész megye legnagyobb kulturális eseménye lett. Átlagosan harminc 

-
mények adtak hivatalos keretet a gyülekezési jog látszólagos gyakorlásának is.445 

-
zést, hogy az ünneplés hagyományos kifejezésmódjai valójában nem is szakadtak 
meg, hanem rejtetten folytatódtak, és ezzel folytonosan egy rejtett emlékezetben 
tartották meg a múltat. Ezúttal már nemcsak és nem is annyira az évszázadokkal 
korábbi, az eredettörténeti elbeszéléssel átörökített múltat, hanem a szabad és 
nyilvános ünneplés radikálisan megszakított közelebbi múltját is. 

444

445  Demeter 2008, 2012. 





BEVEZETÉS

Mária serkentett arra, 
Hogy menjünk el Csíksomlyóra

Képe látogatására, 
Lelkünk vigasztalására. 

(búcsús ének)

AZ ÚJJÁÉLEDÉS

Valahogy ez a pünkösdi búcsújárás úgy el volt tiltva.  
Negyvenkilencbe volt az utolsó. De akkor is már üldözve volt. 

Akkor volt az utolsó. Ez úgy valahogy a népbe élt,  
hogy ez mért van letiltva, vagy nem tudom én.  

Aztán olyan – slukkot kapott a nép,  
vagy olyan ámbíciót, hogy nem volt tiltva, menjünk. 

(Tánczos Simon [1928], Csíkszentkirály, 1997) 



71. Gyimesiek úton hazafelé a búcsúból Csíkszentmihály templománál vasárnap délben (1990) 



Romániában az 1989. decemberi fordulatot némi bizonytalankodás után (forrada-
lom volt-e, vagy valami más, esetleg puccs, államcsíny stb.) az erdélyi magyar 

-

övezetébe tartozó országok sorra kiszabadultak a birodalom szorításából, és más-

helyüket a szabad választásokon nyugvó demokratikus politikai rendszereknek. 
A gyorsan lezajlott politikai változásokat hamar követték új intézményi szerkeze-
tek, majd évek alatt a gazdasági, társadalmi hatások. Az 1990-es évtized ma már 

-
lésére vállalkozhatunk, ám arra természetesen nem, hogy a csíksomlyói búcsúra 

is felvázoljuk. A helybeliek után a legnagyobb tömeget adó Magyarország felületes 
szemléje is szétfeszítené a kereteket, nem beszélve a Kárpát-medence, más euró-
pai országok vagy akár a tengerentúli kontinensek viszonyairól. A romániai kör-
nyezetre azért szükséges röviden rápillantani, hogy látható legyen: mi vette körül 

oda zarándoklók, akár érzékelték a körülményeket és azok változásait, akár nem. 

-
rejött és megszilárdult a többpártrendszer, a politikai stabilitás sok új alakzata, 
amivel együtt járt a pártok folyamatos egymásnak feszülése, az új meg új koalíci-

-
kult a Romániai Magyarok Demokratikus Szövetsége (RMDSZ), amely csaknem 
húsz évig, új erdélyi magyar pártok megalakulásáig a romániai magyarság egyetlen 
politikai képviseleti szerve volt. Saját szerepét két területen értelmezte: „a po-
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akarta tölteni a párhuzamos magyar társadalom létrehozásában”.446 Kormányzati 
-

az Erdélyi Magyar Néppártéra 2011-ben került sor. Az erdélyi magyarság poli-
tikai érdekképviseleti szerkezete ilyenformán, ha nem is lett mindenben hasonló 
a magyarországihoz, alkalmas lett arra, hogy a nagyobb tömbök a magyarországi 
politikában is megtalálják a maguk szövetségeseit. Témánk szempontjából ez any-

nyíltan vállalva is megjelentek a búcsúban, annak bárki számára látható, kiemelt 

kijelenteni, hogy a búcsús tömeg politikai kampányok célpontja lett volna, hiszen 
-

telen, hogy aki itt politikusként kinyilvánította rokonszenvét, az adott esetben 
otthon is jobb fogadtatásra számíthatott. 

A romániai és ezen belül az erdélyi magyar társadalom komoly változásokon 
ment keresztül. Az erdélyi magyar népesség száma az 1992-es 1,6 millióról tíz 
év alatt 1,4 millióra, újabb tíz év alatt 1,2 millióra csökkent, ami azt jelenti, hogy 

-
-

sével, retrospektív projekcióval végzett el, az erdélyi magyarok létszámcsökkenése 
1982 óta tart, az akkori maximumérték 1,73 millió volt.447 Mivel a román népesség 
szintén nagy arányban fogyott, ezért a csökkenés százalékarányosan kisebb vesz-

20% alatt van, ami lélektanilag és jogilag is fontos határvonal. A magyar népes-

asszimilálódásból és legnagyobb mértékben az elvándorlásból. Ez utóbbi tette ki 
448 A régiók között 

komoly különbségek vannak: legkevésbé a Székelyföldön, legnagyobb mértékben 

-

az azokhoz való viszonyítást, a sajátnak az ott tapasztaltakhoz mért megfogalmazá-

446

447  Kiss T. 2017a. 130 skk.
448  Uo. 136.
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sát.449 Felszínre kerültek nemzeti-nemzetiségi különbségek, sokszor az ellenséges-

450 Tánczos Vilmos megállapítása szerint a kilencvenes 
451

-
velése, egészen más konstrukcióban, mint Magyarországon. Ez sokaknak megold-
hatatlan gazdasági kényszereket hozott, ha nem tudták hasznosítani az újra birto-

birtokok létrehozását.452 Sokfelé épültek újjá családi gazdálkodási stratégiák.453 Mi-
közben számos ingatlan visszaszolgáltatása rendkívül vontatottan, perekkel kísérve 

-

körülmények közé.454

Az oktatási statisztikák azt mutatják, hogy a magyar nyelven tanuló diákok 
száma folyamatosan csökken, ugyanakkor arányuk növekszik, de még mindig je-

arányától.455

formáció jött létre a nemzeti azonosságtudat kifejezésére. Szabadabbá vált a nyil-
-

nek.456 A „civil társadalom” megélénkülése, intézmények, szervezetek létrejötte és 
457 A tudományos élet 

teljesítményekkel gyarapodott.458 
Ami az egyházi környezetet illeti, 1990 után Romániában is szabaddá vált a val-

újak, s ez lényegében minden egyházra vonatkozik. Ennek hátterében az intéz-

449  Bodó 1996. 
450  Gagyi 1996, Túros (szerk.) 1995.
451  Tánczos 1998.
452

453  Túros (szerk.) 1995.
454

455

456

457  Salat (szerk.) 1995.
458
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módszertanilag alaposan átgondolt helyi vallásszociológiai felmérések egyaránt 

mellett Románia a legvallásosabb ország, amelyet a modernizáció és a pártállami 
egyházüldözés kombinációjával kiváltott elvallástalanodás jóformán nem érintett. 
Nem azért, mintha egyházüldözés nem lett volna, hanem mert annak ellen tudott 

(templomok, keresztek) és a lakásokban (kereszt, rózsafüzér, ikon, Biblia). „A kör-
nyezet és kultúra vallásos jellege csökkent, de Magyarországon nagyobb mértékben, 
mint Erdélyben.”459 Ami Magyarországon már régen a múlté, a hit és világnézet 
vallásos kultúrája, arculata és egysége, Erdélyben magyarok és románok körében 

a társadalmi együttélés szinte töretlen szokásai és szabályai közé tartozik. Álta-
lános gyakorlat a rendszeres templomba járás, a rendszeres imádkozás, és ebben 
a generációk közötti különbség sokkal kisebb, mint Magyarországon. A vallásosság 
az egyháziasság nagyobb fokában is megnyilvánul. Az egyházakat, akár a sajátju-
kat, akár a másokét, többen tartják lelki támasznak és segítségnek a boldogság ke-
resésében, mint Magyarországon. Az összkép természetesen felekezeti és etnikai 
szempontok szerint egyaránt különbségeket mutat. Mindezzel szorosan összefügg, 
hogy „az erdélyi magyarság számára egyházai a kisebbségi lét legfontosabb társa-
dalmi intézményei közé tartoznak […] A felekezeti óvodák, iskolák, öregotthonok 
az állami oktatási és szociális rendszer fontos kiegészítései és egyúttal az alulról 

460 Gereben Ferencnek és Tomka Miklósnak 
a kétezres években Szatmárban és Máramarosban, illetve ifjúsági csoportok kö-

árnyalták;461 Fejes Ildikónak a csíki régióra vonatkozó kutatásai pedig egészen 
részletesen dokumentálták.462 

A katolikus egyházon belül különösen fontos, hogy sikerült betölteni évtizedek 
óta üresen álló püspöki székeket, teljessé válhatott az egyházi hierarchia. 1990 

-
lógiai tanárt. Az ennek nyomán folytatott megbeszélések hamarosan oda vezettek, 
hogy Románia és a Vatikán helyreállította évtizedekkel korábban megszakított 
diplomáciai kapcsolatait. 1991-ben a gyulafehérvári püspökség érsekséggé lett; 

tartoznak.  

459  Tomka 1999. 
460  Uo. 
461

462  Fejes 2018.
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1996-ban az érsek egyházmegyei zsinatot hirdetett meg, ami újfajta aktivitást, 

Árpád érseki helynök, zsinati megbízott vezetésével munkabizottságok végezték, 
majd a végleges dokumentumok elfogadására a 2000 októberében megtartott zsi-
naton kerülhetett sor.463

Újraéledhetett vagy útjára indulhatott számos szerzetesrend és lelkiségi mozga-

és hittanárképzésben. A Caritas, a Máltai Szeretetszolgálat, a Dévai Szent Ferenc 
Alapítvány, a Csibész Alapítvány, a Hit és Fény, valamint a Kolping Család kere-
tei között kibontakozott a szociális-karitatív tevékenység.464 Kitágultak a katolikus 
egyház kapcsolatai Magyarország és a világegyház irányába: többen tanulhatnak 

465 
1959 óta Csíksomlyó és Csíktaploca közigazgatásilag Csíkszereda része. Csíksom-

lyó községet közigazgatásilag csak 1941-ben hozták létre Csobotfalva és Várdotfalva 
egyesítésével. A köznapi tájékozódásban és szóhasználatban mindegyik a saját 
nevén maradt meg, a „városból” az emberek ma is „kimennek” ezekbe a falvakba. 

466 Az 1990-es 
években sorra létesültek testvértelepülési kapcsolatok Budakeszivel, Cegléddel, 

-

Csíkszereda egyik modern, blokkházakból álló lakónegyedében 1995-ben Szent 
Ágostonról elnevezett új plébánia létesült, a templom azonban csak 2009-re lett 

tervei szerint látványos új templomépületet emeltek. A Nagyboldogasszony tiszte-
letére felszentelt Millenniumi templomot a köznyelv a jellegadó díszítései nyomán 
angyalos templomként emlegeti. Egyházi kezelésbe került egy csíksomlyói óvoda is.

1990-ben Márton Áron nevét vette fel a diktatúra idején államosított csíksze-
redai líceum, ennek egyházi kézbe való visszaszolgáltatására azonban nem került 
sor. 1991-ben ezért vele egy épületben létrehoztak egy új egyházi középiskolát, 
amit ugyancsak a régi csíkszeredai gimnázium jogutódának tekintenek. Ennek Se-
gít  Mária
elején újra megtartják az Ezer Székely Leány-találkozókat, amit a harmincas évek-

463 -
-

püspök lemondását a Szentszék 2019 végén elfogadta, és Gyulafehérvárra Kovács Gergely 
személyében új érseket nevezett ki. 

464  Kiss D. 2017. 
465

466



190 IV. 

ben, a nagyvárosokban cselédként szolgáló lányok összefogására és a népviselet 
-

bázisa a csíksomlyói plébánia volt Gergely István vezetésével. 

A csíksomlyói ferences háztörténet részletezés nélkül, ám igen plasztikusan mondja 
el az 1989 decemberi „világváltozást”: 

1989. december 22-e politikai változást hozott, amikor megbukott az ateista 
szocialista rendszer, és kezdetét vette egy új demokratikus államforma, amely 
új reményekkel és várakozásokkal töltött el minket és a népet. Sok jót, szépet, 

karácsonyáról csak annyit jegyzek föl, hogy a szentestén fegyverropogás hal-

-
pet, kezükben fütykösökkel. Hála Istennek, nem történt semmiféle támadás.467

a „normális” kerékvágásba.468 jogi és szervezeti viszonyok 
helyreállítása volt. 1991 áprilisában az erdélyi ferences rendtartomány immár sza-

-

-

összes megoldandó feladat: az anyagi és ingatlanviszonyok rendezése, a lelkipásztori 
munka, az utánpótlás biztosítása és a képzés, a kapcsolatrendszerek újjászervezé-

467  HD–CC 1989. december 31. 
468  Az erdélyi ferencesek 1990 utáni történetét mostanáig még nagy vonalakban sem foglalta 

össze senki. E rövid áttekintéshez a hivatkozott publikációkon kívül szóbeli emlékezések, 
a rend sematizmusai és a rendtartományi Historia Domus (a továbbiakban: HD–St) szolgál-

1998-ban Kolozsvárott.
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se, és mindezek közben a vezetés szerkezetének a kiformálása, a saját rendtársak-
kal, a püspökséggel és az egyházmegyés papsággal való új viszonyok felépítése. 
Emberfeletti terhek egy sokat próbált nemzedék számára, amit áldozatvállalásuk, 
hivatástudatuk és a felszabadultságból fakadó új energiák mozgósításával teljesí-

-

valóságát. Élményeit könyvben írta meg.469 -
ról, ahogy egy külföldet addig alig-alig járt ferences rálát az amerikai kontinensre 

-

rendházban éledt újjá, amelyeket egy-egy központ körül kerületekbe szerveztek: 
Székelyföldön Csíksomlyón, Szárhegyen, Marosvásárhelyen, Székelyudvarhelyen; 
a központi területen Kolozsvárt, Désen, Szamosújváron, Tordán, Kaplonyban; Dél-

Vajdahunyadon, Szászvároson, Körösbányán. E házak szerepelnek az 1995-ben 
kiadott sematizmusban is.470 -
költ szerkezet hosszú távú fenntartását: 2006-ra már csak tizenegy rendház ma-
radt, a mai adatok szerint pedig tíz. Régi ferences helyek kerültek egyházmegyei 

-

és mások.471

-

számára, sokan gondolták úgy, hogy szerzetesek között van a helyük, sokan belép-

lógusa tanult Szegeden, öten voltak novíciusok és további hatan jelöltek. Néhány 
év alatt a közösség létszáma a duplájára emelkedett: 1994-ben hatvanhét ünnepé-
lyes fogadalmas szerzetes volt, köztük harmincöt a felszentelt pap, ám a hatvanöt 
év feletti korosztályban ugyancsak harmincöten voltak. Hiányzott a „derékhad”, 

469  Benedek 1996.
470  Benedek D. et al. (szerk.) 1995. 
471
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generációs szakadék keletkezett, hiszen 1961 és 1989 között senki sem tehetett 

-

-
gok kiesését. 2006-ban a rendtagok már csak ötvenhárman voltak (számuk azóta 
elhalálozások és kilépések folytán még tovább csökkent).

a novíciusok és teológusok Magyarországra mentek, és éveket töltöttek Szécsény-
ben, illetve Szegeden. Ez a szükségmegoldás azzal a következménnyel járt, hogy 

között. Utóbbiak szerzetesi szocializációjában a helybeli „öregek” kissé már elavult-
nak számítottak, akik az egészen más hagyományokkal és lelkülettel bíró magyar-

érdekében felvállalták a középiskolai tanítást, fenntarthattak két középiskolát, így 
tagjaik egy része világi egyetemet is végzett. A maguk módján alkalmazkodtak 
a körülményekhez, és nyitottak lehettek az Erdélyben szinte ismeretlen egyházi 

vissza az erdélyi ferencesek kezébe.

*

-
somlyói ingatlanviszonyok rendezésén. Közös rendi elhatározás nyomán 1990 feb-
ruárjában nyújtották be igényüket a korábban birtokolt épületeikre és földterülete-
ikre. Nagyjából tíz évig tartott, amíg ezek újra a saját kezelésükbe és tulajdonukba 

elkészült néhány új épületük, és átalakult a közvetlen szomszédságuk. 

1970-es államosítását, majd városi, megyei és minisztériumi szinten több bead-
vány és határozat született az épület ügyében. A hatóságok halogatását az moti-
válta, hogy helyet akartak találni az ott elhelyezett szakiskolai kollégium számára, 
a ferencesek viszont azzal érveltek, hogy annak idején fél óra alatt kiigényelték 
és kiürítették a rendházukat. Köztes megoldás született: 1990. szeptember elejére 
a kolostor emeletét sikerült kiüríteni és visszakapni, ahol rögtön meg is kezdték 
a felújítási munkálatokat. Közben meg kellett válaszolni a sajtóban megjelent azon 
támadásokat is, hogy a ferencesek nincsenek tekintettel a bent lakó „fogyatékos” 



 193

iskolás gyerekekre.472 A tárgyalások, perek, halogatások, kijárások labirintusában 

prefektus, polgármester, mérnök és mások támogató segítségével és a rendtagok 
határozottságára támaszkodva a legtöbb eredményt el tudta érni.

A földszinti épületrész visszaszolgáltatására még éveket kellett várni. Az ott 
elhelyezett kollégium az úgynevezett „16-os” szakiskolához tartozott, ahová eny-

szerint az iskola végre kiürítette a kolostor földszintjét, de még mindig nem teljes 
egészében: továbbra is használták a konyhát és az udvarban álló raktárt, mosó-
konyhát.473 A kolostor hónapokig tartó renoválása során a teljes villanyhálózat és 

-
hába bevezették a földgázt, kijavították a nyílászárókat, kifestettek. Az emeleten 
helyrehozták a kápolnát, és a régi helyére költöztették a (maradék) könyvtárat. 

a rendbe frissen felvett jelöltek is. A költségeket három használt gépkocsi eladási 
árából fedezték. 

Az iskola által jogcím nélkül használt konyha visszaadásának fordulatos története 
évekig elhúzódott, és csak 1999 nyarára sikerült pontot tenni a végére. „Nyolc év 

472

473  Ezeket a fejleményeket itt nem tárgyalt részletekkel együtt egybehangzóan írja le a csíksom-
lyói és a rendtartományi Historia Domus. 

72. A kitatarozott rendház (1997) 
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kérincsélés, huza-vona után megérhettük ezt az örömöt.”474 Néhány hónapig tar-

tíz vonalat; addig az egyetlen telefon az emeleti folyosón csöngött, a szobákban 
nem lehetett használni. 

-
séhez szükséges volt egy új nyomdaépület, amely 1991 nyarára elkészült, a gépe-

475 
1991-ben a rend az új földtörvényre hivatkozva visszaigényelte és megkapta 

Ugyanekkor kérték vissza a könyvtári állományukat is, amelyet korábban beszál-
lítottak a csíkszeredai Múzeumba. 

1992-ben újabb területek kimérésére és visszaszolgáltatására került sor. Ak-
-

ti) és mögötti (keleti) kertek nem számítanak bele, mivel ezek „kultikus”, vagyis 
a kultuszt szolgáló területek. A borvízkút melletti területet (Borkert  bérbe adták, 
csatornázták. Az egyik kiutalt területet, ahol épületmaradványok nehezítették 
volna a használatot, eladták, egy másikat a Caritasnak ajándékoztak; ott készült 

-
ba adási dokumentációt, mely 16,6 hektárról szólt.476 1997-ben újra módosították 

A rendház is benyújtotta igényét a Szent Antal-kápolna 0,2 hektáros környékére 

1995 tavaszán lebontották a kolostor kertjében álló régi istállóépületet. „A Csík -
somlyón megforduló töménytelen zarándok és turistalátogató számára nincs egy 

-

477 
Nyáron nekifogtak az új épület felhúzásának. Tervpályázat alapján választották ki 

készen. A költségeket egy másfél hektáros terület lakóházak céljára való felparcel-
lázása és azok eladása tudta fedezni.478

474  HD–CC 1999. Konyha visszaadása.
475  HD–CC 1990. Nyomdaépítés, 1991: a nyomda helyzete, 1996: nyomdaügy, 2000: nyomda-

épület felszabadulása. 
476  HD–CC 1997. Birtokügy.
477  HD–CC 1996. Zarándokház köztisztasági épület.
478  HD–CC 1996. Ingatlan eladása.
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73. Az újonnan elkészült zarándokház (1997) 
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-
-

a zarándokházig 1997 júniusa és októbere között építettek ki és köveztek le egy 

(„rém vontatottan és akadozva”).479 

el, amit a búcsúsok használtak pihenésre, mintegy ide is kiterjesztve a templom-
kert funkcióját. Amíg a ferencesek meg nem építették a zarándokházukat, addig 

rá, hogy a kegyhely közvetlen közelében több tucatnyi autó és/vagy autóbusz za-
vartalanul várakozhasson. 

Az út mellett, a templommal átellenben 1996. június elején felállították Domo-
480

481 A szoborállítás kez-

-
bor gyanánt.482 Néhány lépésnyire a templomtól, egy annak a bejárata felé forduló 

amely a moldvai csángók nagy apostolát, egy néhány évvel korábban elhunyt, 
megfellebbezhetetlen tekintélyt állított oda az út mentére. Az akció a ferencesek 

tizenhárom méternyire került a templomtól, és talapzatával, félkör alakú környe-
zetével akadályozta a közlekedést a nem sokkal korábban kialakított parkolóhoz. 
1998-ban „az a vélemény alakult ki a rendtársak körében, hogy az egész szobrot, 
alapzatával együtt, át kell helyezni a gyermekotthon elé”.483 Benedek Domokos 

a gyermekotthonban állították fel, a kész talapzatra pedig az eredetileg is terve-
zett egész alakos szobor került oda.”484 Sok év elteltével, 2010 szeptemberében 

479  HD–CC 1997. Udvarkövezés. 
480  1996-07-09 Kovács. 
481  1995-06-03 Takács. 
482  1996-07-09 Bodó, 1996-06 Gergely. 
483  HD–CC 1998. Szobortalapzat.
484  1999-06-25 Szoboravatás. 
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végül is ezt az egész alakosat helyezték át az immár Szent István Gyermekotthon 
elé, annak utcai frontjára.485 

Új kezdeményezés volt, hogy egy Franciaországban alapított, a ferences szer-
-
-

év tavaszára készült el, a berendezés és beköltözés után 2000. augusztus 11-én 
szentelték fel a Csíksomlyó Ágacskája -

személyes beszélgetésre, közbenjáró imádságra is fogadják, aki betér hozzájuk. „Ven-

Az egykori somlyói gimnázium épülete 1990 után visszakerült az államosítás 

2008-ban a Dévai Szent Ferenc Alapítvány vette át, és 2009-ben itt nyitotta meg 
a Szent Istvánról elnevezett kollégiumát családjaikból kikerült nehéz sorsú gyerekek 

485  2010-09 Böjte. 

-
tén, a templommal átellenben (1997) a korábbi mellszobor helyén (1999)
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78. A klarissza monostor kápolnája (2010)  
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is hasznosították. Ezzel a ferencesek egykor volt épület- és intézményegyüttesének 
egy fontos része újra az eredetihez közeli funkciót kapott. 

-
tal Tanulmányi Ház a Szék útja templommal átellenes oldalán. Ez közvetlenül az 

a szocializmus idején sportpályákat alakítottak ki ott a gyermekotthon számára. 
A változás után az egyházmegyei Caritas kapta meg. A komplexum 1996-ra lett 

alakítottak rajta. A ház tanulmányi és konferencia-központ, egyúttal hotel színvo-
nalú szálláshely is. 1996-tól kezdve sok programot szerveztek itt, és a búcsúra ér-

számítottak rövid pár hónappal a romániai politikai változás után, az átalakulási 
-

gyan látták ezt a maga idejében, és hogyan tudjuk ma, visszatekintve értelmezni 

-

felszentelésére.486 Ilyesmi soha korábban nem történt Csíksomlyón. Mivel általános 

szimbolikus tartalommal bírt: kifejezte, hogy Csíksomlyó szinte Gyulafehérvárral 

-

házban oldották meg, az ünnepi ebéd pedig a városban, a Hargita étteremben volt. 

-

biztosítását, az énekkar felkészülését, és szembesülni kellett a sajtó kitartó érdek-

486  1990-05-03 Székedi.
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-

korábban kinevezett pápai nuncius volt, mellette még tucatnyi püspök is jelen volt 
(a háztörténet külön megemlíti az ortodoxot és az unitáriust is), és természetesen 

487 A szertartás végén 
elénekelték a pápai és a Székely himnusz

minden csodálatos rendben és szervezettségben folyt le.”488

489

kiterjedt kapcsolatrendszerét mozgósítva gyakorlatilag önálló volt. Alig egy hó-

meg azokat, akikre számítani reméltek. 
A sekrestye tehermentesítése érdeké-

-
tárgyakat árusító bódét a templomkertbe 
(rokoni kapcsolat segítségével csíksze-

új szabadtéri oltárt emeltek, és a föld-
be süllyesztve odavezették a villanyt 

kapcsolni a templomival, és mindenütt 
(a templomtól az árvaház melletti ut-
cáig) hallani lehessen a történéseket. 
Két ember ennek a kezelésével volt 
megbízva. A búcsús menet útvonalára 
ötvenméterenként két-két karszalagos 

-
kezésére egy-egy percig felváltva három 

gimnáziumi tanár óránként bemondta 
az aktuális tudnivalókat. Gondoskodtak 

487

488  HD–CC 1990. ápr. 29.
489  1990-05-03 Székedi.

79. A zarándokok fogadása szombaton. A ká-
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keresztalják létszámát. Szombaton reg-

nagymise kezdetéig minden órában volt 
szentmise. Megszerveztek negyven segí-

-
-

hogy a búcsú menete és lefolyása a ha-
talmas tömeggel zavartalan és rendben 
legyen. A kórházigazgatóság is segítsé-

-
gélynyújtás készenlétbe helyezésével.”490 
Az egészségügyi ellátás megszervezésé-

-

a város polgármestere). Ekkor még egy-
általán nem gondolták, mekkora tömeg 

1990-ben a búcsú megújítása teljes 
mértékben a korábbiak folytatásaképpen valósult meg: a régibb és újabb tapasz-

-
491

Európai Id 492 Más lapok is igye-
Hargita Népe június 

2-án pünkösdszombaton ünnepi mellékletet adott ki, amelynek négy oldalát ver-
sek és elmélkedések mellett nagyrészt korábbi írásokból vett részletek tették ki.493

-
lási indíttatásból indultak neki, és részesülni akartak mindazokban a lelki-kegyelmi 
javakban, amelyeket az egyházi engedélyek és hagyományok szerint a búcsúkban 
általában, somlyói búcsún pedig különösen is el lehet nyerni. Sokan mások egy-

-

490  HD–CC 
491  Domokos 1979, 1988, 1991. 
492  Tánczos 1990. 
493

80. A körmenet a Salvator-kápolnánál szombat 
délután (1990) 
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mások inkább meg akartak mutatkozni, önmagukat akarták megmutatni, kihasznál-
va, hogy a búcsú tere nyilvános térré vált. Nyíltan jelenhettek meg a kegyszeráru-

-

-
-

köznapokból való kilépés és az átlényegülés”. „A búcsú drámájában való részvétel 

hogy „hasonló intenzitású élményekben minden búcsújárónak része van”. A rituá-
-

494

1990-ben a változás érzése hangsúlyosabb volt a folytonosságénál, mindazon-

Együtt, egymás mellett valósultak meg a régóta szokásos hagyományos tevékeny-

a hagyomány húzódik meg: a folytatásban a hagyományok spontán továbbélését 
láthatjuk, az újrakezdésben pedig az évtizedekkel korábban megtört hagyományok 

hagyományok spontán folytatása volt a kegyszoborral közvetlenül találkozni, azt 

494  Tánczos 2016. 10, 11, 18. 

81. A kegytemplom kertjében megtartott csángó mise szombaton kora este (1990) 
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megérinteni, továbbá a templomban vir-
rasztani, a keresztutat járni, és persze 
a vallási cselekmények megszokott sora, 
a misehallgatást, gyónást, áldozást elvé-

-
rásból a korábbi negyven évben is meg-
valósítható, megszokott volt; felélesztett 
hagyomány volt a körmenet, a nyilvá-
nos vonulások, a szimbólumok, a terek 
kiterjesztése, a reprezentáció, a média, 
s a többféle indíttatásból a búcsúba ér-

-
dó nagy száma, széles köre. 1949 óta 
most el ször lehetett újra megvalósítani 
a búcsú teljes, nyilvános és szabad for-
máját. A teljesség sok, korábban titkolt 
vagy tiltott elem felelevenítését jelenti, 
amit az egyházi elöljárók és a búcsújá-
rók a maguk (nem mindig egybevágó) 
emlékei alapján szorgalmaztak. A nyil-
vánosság visszahódítása következtében 
szélesebb körre terjeszkedett ki a búcsú 

-
nep közvetlen terén túl a szomszédos 
Csíkszeredára, az erre az alkalomra megjelent kiadványokon, újságcikkeken, a te-
levízión és a rádión keresztül pedig még szélesebb körre; valamint megszületett 

magyarok kollektív, tömeges megmutatkozásává váljék, s ezzel mind a nemzeti, 
szabad ünneplést mindössze egy fél 

és még nem akadályozták lényegesen az egyéni és csoportos kezdeményezéseket. 
A teljes, nyilvános és szabad ünneplés felelevenített, aktualizált olyan hagyo-

nem vehettek részt a búcsúban, de útmutatásaik, jelképes szerepvállalásaik na-
-

búcsújáráskor. Somlyón a körmenetben a labarumot újra az a Nagy Béla vitte, aki 
-

-

82. Virrasztás péntek éjjel: moldvai asszony a 
padban (1990) 
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495 (Lásd 10. melléklet.  Nagy Béla 1949-ben retorziót is vállalt 

495  HD–CC 

83. Napkelte szombaton, csángók a kápolna mögött a kerítésnél (1990) 
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a pünkösdi búcsúk újraindulásakor a labarumot könnyes szemekkel ismét kezébe 
vehette.”496

az 1990 utáni laborifer 497 Hasonlókat mondtak más falvakról 
is, például Csíkszentgyörgy-Bánkfalváról. A gyimesi csángók vezérkeresztjét a gya-

meg. Többen tisztelettel említették azokat, akik „fogadást tettek”, hogy a három-
négy napos utat végiggyalogolják, nem ülnek föl szekérre. Ennek a fogadalomnak 

újra a rendezett menetbe való fölállást, a viselkedési szabályokat, a jelképek felis-
merését és használatát. „Mert mi, mondom, ezt nem tudtuk régebb, mi nem éltük, 

kicsi tapasztalata. Mert tudjuk, hogy na, mégis”, mondta egy negyven év körü-

ellenzés mellett is megtartották a nagyszombati és úrnapi körmeneteken, amikor 
a településeken, különösen a falvakban ugyanígy álltak fel, és sokszor a búcsús 

1990 egyszerre volt a folytatás és felújítás éve sok székelyföldi falu búcsúsai-

a szombati körmenet után hol szokás letenni a lobogókat és a keresztet éjszakára. 

imádkoztak: „Tudtuk mi, hogy hova megyünk, akinek volt rokona, az odament, egy-

-
zaindulásra: „Akkor egy órakor megvártuk és akkor visszament, ahova a keresztek 

-

patakára. Akkor feljöttünk a Somlyó patakján, úgy mondjuk, hát imával jöttünk, 
de hát kereszteket már nem tartottuk. Nem tartódott fel, mert legtöbbször vihar 
van ugye, nem tartottuk fel, kézen hozódott fel. És akkor voltak ugye megbízottak, 

-

vonultak, a két menet összevegyült, és a végén együtt adtak hálát a templomban. 

496  2003-02-26 Borsodi. 
497  Mohay 2012.
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elég az hozzá, hogy akkor aztán eljöttünk ide egybe bé a nagy templomunkba és 
itt volt az esti mise, hálaadás.” Oláh Árpád a szabadság élményét világosan meg-

ember, hogy örültünk, sírtunk örömünkben, hogy elmehetünk, hogy még egyszer 
megéltük azt, hogy szabadok vagyunk”.498 

a pünkösdi búcsúra gondolt, hogy na, biztos ebben az évben engedélyezett lesz, 

keresztekkel megindulunk, és gyalog megindulunk; mert addig nem jártunk gya-

énekelni a szép Mária-énekeket és imádkozni a Rózsafüzért. 
Sok újdonság volt ebben maguknak, nem? 

498  Interjú Oláh Árpáddal, 1993. május 28. 

85. A gyimesi keresztalja indul haza a kegytemplomtól vasárnap reggel (1990) 
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-
többször én is a szentgyónásomat elvégeztem itt, mert úgy éreztem, hogy lehet, 
hogy ott nem fog sikerülni, hogy gyónjak. Áldozni, azt igen, de a gyónás azt ki 
tudja, hogy hogy lesz, és biztosabb volt itthon elvégezni. És a reggeli szentmi-
sén még meg is áldozni. Mert úgy kegyelemteljesebb volt az egész. 

Akkor elindultunk, énekeltünk, imádkoztunk, felérkeztünk Somlyóra. Nem 
is tudom elmondani az érzést, hogy látni azt a rengeteg sok keresztet, hogy 
mindenhonnan, a szélrózsa minden irányából jött. Mindenki jött, jött-jött a tö-
meg. Csak azt látni, azt a rengeteg embert és azt a sok keresztet. Bámultunk 
is, csodálkoztunk is, bele a világba, hogy ilyesmi is lehet, és lehetett volna, ha 

jutottunk be, mert annyian, sokan voltak már bent a templomban, hogy oda 

évben a templom kerítésében volt a szentmise is megtartva. Ott vettünk részt. 

14 kilométert, 28 kilométert le kell gyalogoljon, mikor nincs hozzászokva. Na 

Hogy lehet ezt az Isten kegyelmét megtapasztalni? 
Hát sokkal könnyebb a dolgokat Istennel átvészelni, mint Isten nélkül. Sok-

kal könnyebb. Bármilyen problémád legyen, sokkal könnyebb Istennel élni, 
mint nélküle.499

-
elevenítése, hanem összetett átadási-tanulási folyamatok együttese volt. Az új 

-
ság és szabadság közepette új tartalmakat is adtak annak, amit felelevenítettek. 
Úgy vélem, hogy ez akkor is hagyományteremtés,
valósul meg rendszeresen, hanem csak az emlékekben él tovább.  

499



86. Imádkozó asszony a Salvator-kápolnában szombaton kora reggel (1995) 



1949 és 2019 között a pünkösdszombat dátuma május 10. és június 13. közé esett 
(18. melléklet

-
kor nincsen klasszikus Mária-ünnep; jóval korábbra esik a Gyümölcsoltó Boldog-

-
nek, Csíksomlyó másik két búcsúnapja Sarlós Boldogasszony (július 2.) és Mária 

vasárnap kerül sor.  
A kegyhely éves ünneprendjében régóta kiemelt helyet foglal el Szent Antal 

-
lenc keddi ájtatosságról Csíksomlyón a 18. század eleje óta vannak adatok. Ez az 

hetekkel. 
A szenttel való találkozások sora liturgikus és paraliturgikus keretek között zaj-

élmény, a „rituális dráma katarzisa”.500 Úgy vélem, erre a cselekvéssorra együttesen 
alkalmazhatjuk a centrális id  kifejezést. Ez a rituális, liturgikus cselekedetek ideje, 
ami megvalósulhat egyéni, csoportos és nagyobb, tömegeket átfogó módon is. Eh-

-

egymáshoz kapcsolódásuk egyfajta lüktetéshez hasonlítható, és azért tekinthetjük 

egymással a szent cselekedetek: néhány méternyire egymástól gyónók, misét hall-
gatók, szentáldozáshoz járulók vannak a templom környékén, s ugyanakkor sokan 

500  Tánczos 1995b. 
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éppen a körmenetben haladnak, kálváriát járnak, rózsafüzért mondanak stb. Ha-
sonlóképpen párhuzamosan folynak egymással a rituális-liturgikus cselekmények 

-
re húzódva nekikezdeni falatozni, kényelmesen elterülni; a kálváriajárás után is rá 
lehet csodálkozni a kápolnák díszeire vagy a kilátásra. Az egymással párhuzamosan 

-
ményezik, hogy a búcsú napjaiban a legtöbben ráláthatnak sok olyan emberre, aki 
éppen valami egészen mást csinál. A kálvárián felfelé haladók visszatekinthetnek 

-

és az imádkozókat, és az udvaron a gyóntatásra várakozókat bárki láthatja anélkül, 
hogy késztetést érezne rá, hogy bekapcsolódjon. Ha kifelé többnyire nem is mu-
tatkozik meg, ez a helyzet mindenképpen létrehoz viszonyulásokat, emlékképe-

Az egyéni és közösségben átélt gyakorlat, élmény burjánzó gazdagsága minden 
-

egy másik dimenzióba tartozik. A 15. fejezetben idézünk néhány beszámolót az 
imádság, a gyónás, a gyógyulások, megnyugvások, Mária segítsége tapasztalatainak 

mi a legfontosabb a búcsúban, Márton Balázs Csík-
szentkirályon így válaszolt:  

buzgón imádkozzék, az esze ott legyen az imádságba. Ne (úgy, hogy) imádkozom, 
mondom, s az eszem ki tudja, hol jár. Hanem mikor imádkozik az ember, gon-

olyan emberek vannak biza, hogy minden második szava csak a káromkodás.501

volt, majd csak 1993-tól alakították át. Továbbra is érvényesült az, amit a hagyo-
-

501  Interjú Márton Balázzsal, 1997. május 18., Csíkszentkirály. 
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csúsok is tudták, hogy körülbelül mit, hol, milyen sorrendben végezzenek. Ennek 

járták a szent helyeket: a kegytemplomot, a szentélyben a Mária-szobrot, a domb-
-

érintették-megsimították a Mária-szobrot, a kápolnákban az ott kihelyezett Krisz-
tus-szobrokat, pénzt dobtak a perselyekbe. A buzgóbbak a Salvator-kápolnában 
térden állva kerülték meg az oltárt (inkább olyankor, amikor kevesebben voltak, 
nem annyira a nappali órákban). A dombról a Szent Antal-kápolnát érintve jöttek 
le, megpihentek a domboldalban vagy a borvízforrásnál, és visszatértek a temp-

-
-

lyén vagy a templomban töltötte virrasztva, imádkozva. Szombaton és vasárnap 

nézték, énekelve, imádkozva várták a Szentlélek megjelenését. Ez a rend érvénye-
sült korábban, a hetvenes-nyolcvanas években is: egyénileg és kis csoportokban 

délután.  
-
-

ni, keresztutat járni, ha nem is „bármikor” lehet, de ezek ideje nincsen megkötve. 

illetve annak udvarában. 

-
-

rábbi generációk során megszokott péntek és szombat éjszakai virrasztás és a ke-
resztútjárás. Új volt a felújított körmenet, a vonulás a keresztek alatt, a szabadtéri 

válogatott sora érzékelteti azt a keretet, ami rövid pár sorban leírható, és amit 

1990-ben még csak a keresztalják hagyományos sorrendje jelent meg a sajtóban.502 

Kistestvér -

502  1990-06-01 Egyházközségek.
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A pünkösdi búcsú pontos programja: Szombat du. 14 órakor indul a körmenet, 
utána szabadtéri püspöki mise. Szombat este 10 órakor virrasztás a Salvator 
kápolnában. Hajnalban (pirkadatkor) ifjúsági mise ugyanott. Vasárnap de. fél 
11 órakor püspöki mise.503

Május 20-án, pénteken este a szentmisén prédikáció lesz. Éjszaka nyitva marad 
-

kor csendes szentmisék lesznek. A körmenet 8 órakor indul el olyan sorrend-
ben, ahogyan érkeznek a keresztalják. Dél 12-kor indul a papság és a kordon. 

-
után 1 órakor lesz, Kanadából Miklósházy püspök úr végzi. Ugyancsak szombat 

jezsuita atya végzi. A csángóknak este 7 órakor tartanak szentmisét a Szent 

504

1996-ban a ferencesek a megyi lapban, a Hargita Népében közölték a búcsú prog-
ramját,505 1999-ben pedig már az országos magyar napilap, a Romániai Magyar 
Szó -
dat arról, hogy a fel- és levonulás helyettesíti a régi körmenetet, ez jelezheti, hogy 

-

és áldoztatás is lesz. 8 órától a keresztalják, érkezési sorrendben felvonulnak 
a Kissomlyó-hegy mögötti térségre, ahol imádkozva készülnek a közös Szent-

-

A Hegyre való fölmenetel és levonulás helyettesíti a régi hagyományos körme-
netet.506 

503  1990-06-03 Hír. 
504  1994-05-22 Hírek. 
505  1996-05-22 A ferences atyák.
506
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A kegyhelyen a búcsú ideje hagyomá-
-
-

zad elejéig még kétszeri, a szombati, 
majd vasárnapi nagy kikerülés után 

-
ni elvonulással ért véget. Ez nagy vo-
nalakban ma is így van, a ferencesek 

a vendégek többségének a távozása után 
kezdhetnek megnyugodni, hogy minden 

„szolgálatban” vannak, ünnepi miseren-
det tartanak, gyóntatnak, áldoztatnak, 

-
csúnyerésüket. Az ünnepi napok elmúlta 
után is vannak még tennivalóik.

Az el készületeket -
kezdik: 1990-ben még mindössze pár 
héttel korábban, majd a szervezés pro -
fesszionalizálódásával egyre hamarabb 

-
násával. A szerdai és a csütörtöki nap 

87. A kinyomtatott búcsús program egy kapura 
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89. Kiviszik a nyeregbe a gyóntatópadokat (1993) 
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92. Útjavítók a városban (1996)
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-
-

sarkánál a Szék útja fölé kihelyezik a fogadó feliratot. 
A Szék útján és a mellékutcákban ilyenkor mindenfelé látni szorgoskodókat, 

-
ul 1996-ban a szabad helyeken elhelyezték a választási hirdetményeket. A Szent 

-
kások sokszor a rabok közül kerülnek ki. 

Pénteken a kegyhelyen már minden készen áll a búcsúsok fogadására. Megér-

években a Szegeden tanuló teológusok csoportja, a gyóntató atyák egy része, el-

A kilencvenes években ezek többször is a gyergyószárhegyiek voltak. 1996-ban 
nem sokkal utánuk érkeztek meg a Nógrád megyei Varsányból is. Többszöri re-
gisztráció alapján pénteken este-éjszaka érkezett még a moldvai Szitás, Vice, Besz-
terce, Békás, Bukarest, Máramaros, Máramarossziget és Rónaszék, azaz néhány 
távolabbi helység keresztje.

93. Készül az árusok sátra az utak mentén (1995)
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lelkes beszédet mondott. A „jó palócok” utána énekelve vonultak be az esti misére (1996)
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-
sári árusok, hogy kora reggel kipakolhassák árujukat. A Szék útját rendszerint már 

Szombatra
-

rencesek nekifognak a sok órán át tartó gyóntatásnak az udvarban. A kilencvenes 
évek elején reggel hat órától egymás után négy misét mondtak. Misék közben fo-
lyamatosan érkeznek az emberek. A templomhoz érkezett keresztaljákat régente 
hagyományosan ferences szerzetes köszöntötte a kapuban. Ezt a szokást is igye-

órákon keresztül várnak a mise kezdetére. Ezalatt a hangszórókból hallgatják az 
-

program, látványosság nem volt szervezve, és ez nem változott akkor sem, ami-
kor már megvolt az oltáremelvény, ami más események alkalmával színpadként is 
szolgált. A Szék útja ezekben az órákban fokozatosan egyre zsúfoltabb. A város 

96. A templomnál fogadótábla van az út fölött (1992) 
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99. A kolostor udvarán misék közben és között is áldoztatnak (2009) 

97. Gyóntatás a sekrestyében (1990) 
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csoportok a legkülönfélébb, egymástól 
507

-

gimnazisták várják az indulást a kegy-
-

ket, koldusokat. 

a papság és a kordon felsorakozásával 

vonulnak fel a mise helyszínére. Eközben 
mindenütt egyre gyarapszik a tömeg, ér-

szolgálatban van, ám a nagymise kezde-
tére sem érkezik meg mindenki a hely-
színre. Mindvégig tele van a templom, 
a rendház udvarán folyamatos az áldoz-

-
tásával sorban állnak a kegyszobornál. 
A Duna Tv jóvoltából a nagymise a két-

-

levonulás 1996 
után a felvonuláshoz hasonlóan több irányban történik, a nyereg másfél-két óra alatt 

még megtették. Többnyire kevés foganatja van az oltárról elhangzó útmutatásnak: 

vezetik a csíksomlyói körmenetet. A gyergyóalfalviak után következnek a töb-
bi gyergyói községek. Majd következik a kordon, a papsággal. A kordon után 
a felcsíki falvak következnek, utána az alcsíki falvak és Kászon. Következnek 
a háromszéki falvak sora. Utána Udvarhely vidékiek, a Maros, Nyárád mentiek, 
más vidékiek és vendégek.508

507

szemben érkeznek Csíkcsomortán 
és velük a moldvai csángók a kegytemplomhoz, ott megállnak, majd elindulnak vissza, a nye-

508  Saját helyszíni hangfelvétel, 1995. június 3. 

100. A kolostor udvarán misék közben és kö-
zött is áldoztatnak (2009) 
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-

torlódást okoz. A szervezett keresztalják már szépen, rendben jönnek le a szent 

(1 . melléklet .509

a rendezetlen levonulás elkerülhetetlenül vezet zavarhoz, különösen a domb al-

behúzódhatnának.510

kitettség a gyakorlatban sehogy nem oldható meg, erre mind a mai napig nem 
is történt kísérlet. Amikor a Kis-Somlyó hegy nagyjából kiürül, akkor is sokan 
vannak, akiket még a keresztúton lehet látni, de legtöbben a vásári árusok körül 

509  HD–CC
510  Interjú Borbély Gáborral 1997. május 21. 

101. Szombat reggeli mise a kegytemplomban (1994) 
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-
nak haza a közeli falvak búcsújárói, mennek vissza az autóbuszukhoz, kocsijukhoz 
az utasok, a templom körül a kilencvenes években ilyenkor hangzott el a legtöbb 

-

-

esti csángó misén akarnak részt venni. Az alkalmi szálláshelyek, vendégszobák újra 
megtelnek, és a panziókba is megérkeznek a vendégek, akik maradnak még egy éj-

-

mondták, majd annak lebontása után bent a templomban. 
Szombat este és éjszaka a búcsúsok egyik része a templomban virraszt, mások 

egymással keresik a kapcsolatot az utcákon, az iskola és a vendéglátóhelyek körül. 
Az árusok igyekeznek minden igényt kielégíteni, és noha alkoholt legálisan nem 

Vasárnap a hajnali program a szombatihoz hasonlóan szokott zajlani. Napvárás 
után a reggeli órákban egymás után indulnak haza azok a gyalogos keresztalják, 

-
-

megtelik, mert nagyon sokan ekkor jönnek el Csíkszeredából. Dél körül, a mise 
után a templom és környéke egy rövid óra alatt kiürül, mindenki igyekszik haza 

a templomban is, a kertben is, de ez még nem nagytakarítás, arra csak napok múl-

tömeg eloszlott, legtöbbjük már haza is érkezett. 
Ha nem is nagy tömegben, vannak, akik inkább vasárnap járnak búcsút, és 

nem a szombati nagy tömeges együttlét idején. A közeli város lakosain túl a köny-

-
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bámészkodtak a vásárban. Egy másik család autóval ment be vasárnap Somlyóra. 
„Úgy félig bementünk a templomba, de akkor már úgy gyúródtunk, s mondtam, 

élünk. Nem volt semmi lelki benne, úgy gyúródtunk, emlékszem, gyermekkorom-
ban is mindig úgy gyúródtunk.”511

Másnap, hétf n van pünkösd második napja, egyházi ünnep, a kegytemplomban 
-
-

országon). E napon szórványosan még érkeznek a kegyhelyre, talán nem sokkal 
többen, mint egy átlagos vasárnapon. Vannak, akik ekkor tudnak otthonról elsza-

vannak, akiknek nehézséget okoz a nagy tömeg. 
A pünkösd utáni kedd

-
got végzik a templomban. A búcsú idejéhez ugyan nem tartozik hozzá szervesen 
ez a nap, mégis odaszámíthatjuk: igen sokan ezen a napon jutnak el Somlyóra, 

-

nagymise után kisebb csoportok felmennek a kálvárián, de ha valaki ehhez nem 
talál társakat, inkább elmegy. Árusok már nincsenek, amolyan ünnep utáni han-
gulat tapasztalható. 

A búcsú napjaiban mindvégig áhitattal állnak sorban az emberek a Mária-szobor-
hoz, hogy ott imádkozhassanak, és kedves tárgyaikat hozzáérinthessék a szoborhoz. 

A templomi virrasztásban 1990 után a korábban tapasztalt tömeg némileg lecsök-
kent: péntek éjszaka „csak” a templom telt meg, és szombaton sem volt akkora 

fárasztóbb nappali programok, meg a sokak által gyalogosan megtett út, továbbá 
a korábbiakhoz képest többen találtak szállást házaknál. 

-
pó vegyülékét mutatta a szenttel való találkozás formáinak. A padokban zsúfoltan 
ültek, némelyek gyertyát gyújtottak, annak fényénél nézték az énekeskönyvüket. 
Rózsafüzért imádkoztak, Mária-énekeket énekeltek, egy-egy percre elcsendesed-
tek, mígnem valaki újra elkezdte. Voltak, akik elbóbiskoltak, a padban kezükbe 
hajtották a fejüket, talán egy megkezdett imát folytattak, s amikor fölrebbentek, 

511  Mészáros Borbála interjúja Csíkszentmihályon Csiszár Csabával és Simon Borbálával, 1996. 
május 27. 
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Asszonyok, lányok egymáshoz kuporodtak, keveset mozdultak, vagy kinyújtott láb-

-
tett fejjel hamarosan elnyomta az álom. Mihály Domonkos annyira elfáradt, hogy 

karzaton is sokan foglaltak helyet. Az egyre összébb szoruló emberek között igye-

-
nyítók meddig bízzák rá a virrasztókra. 

A Mária-szoborhoz egész éjszaka mentek: a jobb oldalon föl, a bal oldalon le. 

otthon maradottaknak vittek haza; mások megelégedtek azzal, hogy megcsókolják 
a szobor talpát. Amikor szombatra virradó hajnalban elénekelték a Székely him-

102. Éjszaka imádkozó asszony a kegyszobor 103. Templomalvás a kövezeten vasárnap haj-
nali négykor (1996) 
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104. Virrasztás a padban hajnali ötkor (2005)

105. A kóruson, az orgona emelvényén vasárnap hajnalban (1996) 
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nuszt, szinte vezényszóra állt fel az egész 
templom. Szervezett, központi ájtatosság 
abban az évben éjszaka még nem volt, 

-
tottak.

-

keresztül idejében fölérjenek a Kis-Som-

-

asszonyokkal, akiket talán az a tudat ve-
zetett, hogy ha a körmenetet a hagyo-

-
kor ennek a kálvárián is hasonlóképpen 
kell lennie. Amikor nem sokkal 5 óra 

lánccal egy perselyként szolgáló faládi-

(amit a gyergyóalfalusi hívek állíttattak). 
106. A pusztinai asszonyok a virrasztás után 
átöltöznek a hajnali kálváriajáráshoz (1996) 

107. A tizennegyedik stációnál szombat kora reggel (1997) 
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A két hajnali napvárás közül a szombati volt a spontánabb, ekkor a moldvai 

távoztak, mint a többiek. A korábbi évekhez képest ez évben itt is kevesebben 

ben, vasárnap egy új egyházi ötlet igyekezett szó szerint más irányba fordítani, ta-

plébános, Gergely István a napvárás helyszínére és idejére, reggel hatra szabadtéri 
-

kal. Sokan zavartan igyekeztek a hagyományos helyüket megtalálni, és fejcsóválva 
kommentálták, hogy „a népek farral állnak a napnak”. A mise körülbelül négyszáz 

-
dották ezt meg, hogy sok arcot premier plánban vettek fel, és az elrévült embere-

sem riadtak vissza, hogy a saját igényük szerint állítsák ide vagy oda az embereket. 
Évek múlva voltak olyanok, akik már azért nem vették fel hagyományos színes 

asszony mondta:

-
óta már nem öltözök úgy, mert nagyon zavar, hogy akkor azonnal körülállnak 

közben nincs helye az ilyesminek. Máskor szívesen megengedem, de miközben 
a Szentlélek megjelenését várom, nagyon zavar. Most, hogy nem voltunk fel-

512 

A ferencesek oldaláról nézve a virrasztás „árnyékban” van, csak egy mondattal 
emlékeznek meg róla: „Már pénteken délután megindultak a búcsús zarándokok, 
akik éjszaka a templomban virrasztottak.”513 

Somlyón ilyenkor pünkösd van, és a Szent Lélek ilyenkor megjelenik-e?

De volt olyan, hogy meg tudott

512  2003-06-15 Ozsváth. 
513  HD–CC 
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Volt, volt. 
Az milyen

Mint a galamb képiben. A napnak a jöve-
tin. A napban látszott jobbra is, meg bal-
ra is, vergedett, a szárnyával repesdelt, 
mikor fennebb emelkedett, mikor alább 
emelkedett. És sokan látták, és sokan 
nem látták.

Miért nem látták?  
Tizenháromszor jártam, annyit jár-

tam, tizenharmadszor, mondjam azt, tán 

Négyszer? Kevés.
Tizenháromszor, mert annyit jár-

annyin volt tisztaság, négy-öt, annyi 

-

108. Nemzedékek a napfelkeltét várva (1997) 

109. Szemben a nappal, térden állva (1994) 
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110. Felkelt a nap (1996) 
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Azt mondja, hogy tiszta id ben is nem mindenki látja meg. Miért nem?
Azért, mert nem érdemes. Voltak, hogy mondták, hogy nem lássák. Nem 

érdemes.
Miért?

tudja azt. Úgy mondódik, kell tisztán hordozni a szemeidet es. Kell fékezni, kell 
oltalmazni, és akkor a szemivel nem tudta meglátni, a lelke es nem volt tiszta, 
és akkor szeme sem látta meg. Ez ilyen történet.514

-
káshoz nem társul liturgikus forma. Tánczos Vilmos pontosan megfogalmazta, hogy 

-
riával és általa az Égi Édesanyával való találkozás. Ennek egyik megnyilvánulása 
a kegyszobor megérintése 515

rítusa általánosan elterjedt: kegyképeket megcsókolnak, szobrokat megsimítanak 

514

515  Tánczos 2016. 126. 

112. Sorban állnak, hogy feljussanak a kegyszoborhoz (1993) 
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világszerte, akár lekopásig is. A csík-

-
szobor megcsókolására (és ez a széke-
lyek körében inkább ortodox szokásnak 
számít); a megérintése kézzel voltaképp 
csak kissé ágaskodva lehetséges, akkor 

-

szokássá, ezt teszik a legtöbben.
Akár a kezükkel, akár valamilyen ma-

-
könyvvel, szemüveggel, kalappal, végzik 
az érintést, az olyan, mintha csak le akar-

-
teljes, súroláshoz hasonló mozdulattal. 

Vannak, akik táskájukból egymás 

-
tán a hazatérés után is megbecsülteb-
bek hétköznapi társaiknál. A tárgyak 

olyanok, amelyek a fej környékével van-
-

nül vagy közvetve szellemi tevékenységekkel kapcsolatosak (imakönyv, szentkép). 

is sokan mennek fel a szoborhoz. Hogy ilyenkor legbelül mi zajlik le imádságban, 
hálaadásban, azt kívülálló sosem tudhatja meg. 

talapzatához a legnagyobb tömeg jelenléte idején, szombaton, két székely ruhás 

az áhítat tere lehessen, mert a szobor talpához simítandó tárgyakat és a perselybe 
516 
-

516

(1992) 
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igazítják el az emberek útját az általuk legszentebbnek tartott szoborhoz, az biz-
tosan felébreszti a vágyat a csendesebb, nyugodtabb találkozásra. 

Körmenet

-
portokban lehetett mozogni, a búcsú napjaiban nem volt olyan kitüntetett esemény, 
ami egy központi mag köré szervezte volna a tömegek mozgását. 1990-ben viszont, 

szombat délután megtartott körmenet már betöltötte ezt a szerepet. 

az órákban derült ki, mi is történik valójában, milyen színes, nagyszabású és reményt 

Csodálatos volt a keresztalják összezsúfolt színképe, ki-ki a maga lobogójával, 
-

zös szentmise, a nagy körmenet együttvéve fenségesen-csodálatosan szép volt 

de ennyi ember sohasem volt.517

-
lom szentélyében, ahová mindenki be akart jutni, úgy a búcsú „forgatókönyvének” 

-
csún, az mindenképpen ott volt a körmeneten; ha esetleg csak azon volt ott, már 

-
ból meg Magyarországról is ugyancsak ekkorra érkeztek meg. 

-

betöltve fértek el a csoportok. 
A keresztalják érkezéséhez kapcsolódott 1990-ben egy ugyancsak régi hagyo-

újabb keresztalja, meghúzták a harangokat, amelyek így szinte egyvégtében szóltak, 

517  HD–CC 
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518 Ez akkor 

-
(11. melléklet .519 

-

-
neti sorrend, amely a székely székek, illetve kistájak szerint rendezte el a falvak 
népét, a keresztaljákat: Gyergyó (elöl Gyergyóalfaluval), Felcsík, a kordon a pap-
sággal, labarummal, majd tovább -
szék, Maros mente, Háromszék, Brassó és környéke, gyimesi csángók, moldvai ma-

a buszmegálló falán, valamint stencilezve is osztogatták. Ez a körmeneti sorrend 
már korábban is megjelent, térképre vetítve egy évvel korábban közölte Tánczos 

kíséretében is megjelent.520 -

a körmenetet újraszervezték, hogy elkerüljék a korábbi évtizedekben emlékeze-
tes villongásokat a sorrend körül.521

a papság körül nagyrészt a tisztán katolikus vidékek szerepelnek, utánuk a feleke-
zetileg vegyesebb vidékek katolikusai. Gyergyó, Felcsík, -
te és Sóvidék: táji egységek, melyek egykori székeken belül vagy egykori székek 
határvidékén helyezkednek el. Udvarhelyszék és Háromszék egy csoportot alkot, 

vagy Kászonról). Marosszék helyett viszont Maros mente alkot egy csoportot, olyan 
falvakat, városokat is magában foglalva, amelyek nem tartoztak a Székelyföldhöz 

a máshonnan érkezettek; pedig a korábbiakból sejthetjük, hogy már akkor is, ami-
kor ezt a hagyományt mintegy „megalkották”, egyáltalán nem csak székelyföldiek 
vettek részt rendszeresen a somlyói búcsún. A korábbi hagyomány betartásának 

518  Tánczos 2016. 124. 
519

520

521  Tánczos 2016. 130.
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-
lomtól indult; az árvaház és a borvízforrás mellett elhaladva balra (észak felé) fel-

-

-

állítottak, aki nem mindent tudott jól, és „egyik helyen a gyerek, aki vitte a ke-
resztet, látta, hogy ott ilyen magán zarándokok, tehát nem szervezett csoportok 

Ugye csendesen kell viselkedni, nem lehet kiabálni, nem kirándulás, hogy ne arra, 

522  
-

dont, lefelé jövet megpróbált egy kis újítást bevezetni, és a kápolnáktól másfelé, 
a „Szent Antal gödre” felé menni: „arra menedékesebb volt; arra gondoltunk, hogy 
arra könnyebb lesz lejönni, és megnyújtottuk volna az utat, miáltal fölvette volna 
az embertömeget. A kordon közelében tartózkodtunk, és a Bálint érsek úr is, meg 
azok a kanonokok, akik a régi búcsút érték, már szóltak, hogy nem ez volt az út. 
És akkor gyerünk gyorsan vissza. Én nagyon jól tudtam, hogy nem az volt az út. 
Nem sikerült az újítás akkor.”523 Diákként az érsek sokszor végigjárta a menetet, 
pontosan tudta, minek mi a rendje. 1992-ben is azt javasolták a ferences atyák, 

524 
A menet eleje körülbelül másfél órával az indulás után ért vissza az útelágazás-

hoz, és attól kezdve a körmenet teljes útvonalát, mintegy 2,5 kilométert, imádko-

A legnagyobb tömeg, becslések szerint száz-százhúszezer ember ekkor volt egy-
-

kordon
-

megyéspüspök mondott. Az utolsó csoportok már ennek vége után, sötétedéskor, 
7 óra körül értek vissza. 

A körmenet énekrendjét természetesen csak a központban lehetett megtarta-
-

er t sugárzott. Bárki, aki ebben részt vett, fél évszázados „mulasztás” bepótlását 

522

523

524  Interjú Bara Bélával, 1994. május 22. 
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-
it nem érezhette. A legények szilárdan tartották „háromágú” zászlóikat a szél el-
len, a csíkkarcfalviak, gyergyóiak keresztjét rezesbanda kísérte. A papság ruháját 

látott. Átható módon lehetett megtapasztalni a Mérei Ferenc szavával pontosan 
kifejezett „együttes élményt”.525

A látványra kíváncsiak a legnagyobb számban ugyancsak a körmenet idején 
-

ladókat. A menetben természetesen nem uralkodott mindvégig az áhítat: voltak 

-

pünkösdi perecet, 
amit a pünkösdi ünnepen kívül máskor csak lakodalomkor szoktak sütni: „mikor 
viszik a perefernumot lakodalmakkor, mikor ökrös szekérrel vitték, akkor az ökrök 

525  Mérei 1947. 

116. A körmenet mellett a kanyarokkal meghosszabbított útvonalon lovasok parádéznak (1992) 
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szarvá ba azt akasztottuk”.526 Mások a körmenet ideje alatt a keresztutat járták vagy 
a templom körül maradtak, különösen azok, akik nehezen bírták volna a gyaloglást 
a domb oldalban.  

1992-ben a tömeget az útvonal meghosszabbításával, új kanyarok beiktatásával 
igyekeztek kissé széthúzni, hogy az eleje lassabban találkozzon össze a végével. 
A körmenet oszlopa mellett 1992-ben fent a nyeregben székely ruhába öltözött 
lovasok jelentek meg, akik kötetlen járás-kelésükkel némileg kilógtak ugyan a bú-

is, ha mások ezt sehogy sem tudták értelmezni. Ez a kísérlet csak két évig élt, az 
ötlet Gergely István plébánostól származott, aki nem minden lépését egyeztet-

527

528 

hogy az harmonikusan beépüljön az egészbe, azonkívül, hogy látvány. A lovakra 

történjen.529

Eszerint a tömeg elvonul a templom mellett a mise helyszínére, majd visszatér, 

sokan voltaképp busztól buszig, kiszállástól beszállásig vonultak, sokan be sem tér-

-

526  Interjú csíkszentimrei asszonyokkal, 1990. június 2.
527

528

529



238 IV. 

-
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a gyermekotthon kertjének hátsó sarkánál kétfelé irányították a csoportokat: egy 
részüket bal felé a régi útvonalra, másik részüket pedig jobbra, a borvízforrás 
felé, ahonnan azok majd az újonnan épített úton értek fel a nyeregbe. Oda ezáltal 

-
vonulást, ám szétzilálta magát a körmenetet, és senki sem látta tisztán a levonu-

egyre inkább ott mennek fel, ahol tudnak vagy akarnak, vagy ahol éppen érik, 

úton mentek fel a Kis-Somlyó hegyre: vagy a „kikerülés” útvonalán, vagy a Kálvá-
rián. Ez így volt nemcsak a szombati nagy körmenet idején, hanem máskor is, az 

rend felbomlását jelzi az is, hogy ma már nem is csak a szombati nagy tömeg fel-
-

-
táknak. Túl ezen, mindenképp a szakrális tér kiterjesztése az egész Kis-Somlyó 
hegyre. Az eredeti útvonal szimbolikus értékét mostanra szinte csak az jelzi, hogy 
az egykori körmeneti útvonalon már csak a kordon (az ünnepi jelvények, a papság 
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-
dósult, a szombati nagymise helyszínét a megyéspüspök jóváhagyásával áthelyez-

térben a körmenet közepére iktatták be, a tömeget pedig a nyeregbe fel és onnan 
lefelé a körmenet hagyományos útvonalán irányították. Amikor látszott, hogy az új 

-
nét, a Hármashalom-oltárt. Emiatt (és a televíziós közvetítéssel is összefüggésben) 

indulását a kegytemplomtól mintegy másfél órával korábban, fél 12-re. Továbbra 
már lehetetlennek bizonyult, hogy a nyeregbe feljutás és az onnan levonulás to-
vábbra is egységesen, körmeneti jelleggel történjék, tehát hogy a nagymise egy 
közös vonulás közben

-
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részt, éjszaka virrasztanak, és közben-közben igyekeznek a hétköznapi szükségle-
teiket is kielégíteni (esznek, szunnyadnak, megmosdanak stb.). 

nagymisét a templomtól távol, a hegy nyergében tartsák meg, ahogy azt a ferences 
Historia Domus

hivatallal egyetértve. A zarándokok, keresztalják a kegyhely köszöntése után 
kivonult volna a Kis és Nagy Somlyó hegy közötti fennsíkra, hol a keresztalják 
érkezésük sorrendjében nagy tájegységenként állottak volna fel. A város biz-

utat is kijavították. Közben sajnos az érsek úr egyes tanácsadói befolyására 
lefújta tervünket. Így pünkösd szombatján és pünkösdvasárnap az érsek úr és 

-
téren végezték a szentmisét.530 

-

-
rúan, mint egy vatikáni nagymisén, ahol körülbelül hasonló tömeg van együtt. 

nagymise
-

hossza elég nagy változatosságot mutat. Noha a pünkösdi nagymisén sosem for-

váltakozik. Az átlagosnál hosszabbak a mise elején elhangzó köszöntések: a „házi-

-

egyházi és világi méltóságok. Ez néhány év után elmaradt, aminek az indoklása 
is elhangzott: itt mindenki keresztény testvér, nincsenek rangok és méltóságok, 

Amikor az érsek magasabb rangú egyházi embert, a pápa követét (apostoli nun-

530  HD–St 1992 A csíksomlyói búcsú.
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cius) fogadja, akkor megmarad a név szerinti köszöntés. Kivételesnek számított, 

még visszatérünk). 
-
-

-

-

papság és a szerzetesek. 

szónok is, ahogy ezt az udvariassági és egyházdiplomáciai szokások meg is szab-

több év kihagyás után 1999-ben Czirják Árpád kolozsvári plébános, és a kétezres 
években mások. Ferences szerzetes mindösszesen kétszer jutott szószékre a nagy-

olyan fejlemények, illetve viszonyok, amelyek korábban, 1949-ig bezárólag elkép-
zelhetetlenek lettek volna: akkor gyakorlatilag mindig helybeli ferencesek álltak 
az oltárnál és a szószéken (19. melléklet . 

nem is volt célja. Nincs még egy olyan alkalom, ahol szentbeszédet annyi ember 

ahány beszélgetés, annyi értelmezés, viszonyulás, értékelés. A beszédek túlnyomó 
többsége természetesen a lelki tartalmak, a szentírási magyarázatok, az erkölcsi 
buzdítások körében mozog, ezek mellett csak mintegy mellékesen hozzák szóba 
a magyarság összetartozásának, megmaradásának témáját (erre a 19. fejezetben 
visszatérünk). 

helyet liturgikus ruhában, ám nem vesz részt a koncelebrációban, csak az áldoz-
tatásban. Másik részük el van vegyülve a tömegben, és gyóntat. 

a pápai, majd a magyar, majd a Székely himnusz, és gyakran negyedikként a Ván-
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dor fecske hazatalál…
többen a „régi” Székely himnusznak tar-
tanak. 

A nagymise idején, amikor a legna-

-
re, mégis más-más módon vannak jelen 

-

a testtartás, beszélgetés, vagy az, ahogy 
kevésbé követik a liturgikus eseménye-
ket. Ezt a média jelenléte fokozza: akik 
kameraközelben vannak, bele-belein-

-
leg, igyekeznek magukat fegyelmezni, 
más pedig igyekszik távolabb húzódni. 
Ugyancsak a szélek felé helyezkednek 
el sokan, akik nem csoporttal érkeztek, 
türelmetlenebbek, és a szertartás végén 
hamarabb szeretnének lejutni. 

A szabadbtéri misén többször is 
nehézségekbe ütközött az áldoztatás. 

-
dották meg, hogy az oltártól a vidéke-

akiket a melléjük állított fehér zászló-

a papokhoz. A hosszúra nyúlt áldoztatás közben rezesbanda vezette az éneklést. 
-

kihelyezett kis asztalkáknál áldoztattak, és kihirdették, hogy akik itt nem jutnak 
oda, azok a kegytemplom udvarán mehetnek. Nagyon sokan, akik megszokták, 
hogy áldozni a misében szoktak, ezt igen furcsának találták; sokan a zsúfoltság 

számára kiszámíthatatlanná tette a mise idejét, ami a televíziós közvetítés miatt 
kényelmetlen lett. 

lent a kegytemplomnál, illetve a rendház udvarán lehetett áldozni. Ezt a teljesen 
szokatlan megoldást ugyan kihirdették, sokan mégsem tudtak róla, és várták, ke-

áldoztatni. És akkor erre nyomult oda a nép is, akkor már, aki ott volt, azokat is, 

121. A gyónó a pap mellett térdel. A zsolozs-

és közben a papok mintegy két órát töltenek 
a gyóntatással, mások meghallgatásával (1995) 
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de ez nem volt megszer vezve”.531 Az, hogy mikor mennyi áldoztató papot lehet 
-
-

ek tudnak áldoztatni, utóbbiak meg gyóntatnak. Az is igaz, hogy nagyon sokan 
(több ezren is), akik a nagymisére kivonultak, már egy korábbi misében eljutottak 

ehhez nélkülözhetetlen a gyónás, amit nem tudtak elvégezni. Két év után, 1998-
tól visszaállították az áldoztatást a nagymisén, hatvan-hetven papot beállítottak 
erre, és a tömeget kordonokkal, folyosókkal tagolták, ahol a papok is, az áldozók 
is mozoghattak. 

Az egységes körmenet megszüntetése a nagy tömeg számára a búcsú ide-
-

lését hozta magával. Ez tovább szélesítette a sokszólamúságot, a „párhuzamos 

sem csak ezt a nagymisét tekinti a búcsú egyetlen fontos részének, hanem vala-

Az „egynapos” búcsújárók mellett tehát ott vannak a másfél, a két- és három-

531  Interjú B. K.-val, 1997. május 18. 

122. Áldoztatás a nagymisén (1994) 
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tömegében vannak, akik már két napja búcsúsként vannak úton, mire odaérnek, 
és csak újabb két nap múlva fognak hazaérni, még mindig búcsújárókként. Mások 

-
töltését célozzák meg. 

passiójátékkal 
-

a virágvasárnapi passiójátékokra ment vissza. A somlyói plébános kezdeményezte, 
-

ruzsálembe. A passió ötlete már 1992-ben felmerült, amikor budaörsiek javaslatára 
az Europassió -

Ennek különlegessége a zenével kísért táncos pantomimmozgás volt, alig néhány 
-

123. A nagymise végén a tömeg megkezdte a levonulást (2001) 
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ennek színpadától indult a történet, és a keresztút során a menet fokozatosan az 

532 A koreográfus egy 
-

-

532
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-
533

Az Europassió 534 és 
-

535 A szervezet 2001-ben már saját zászlója alatt, együttesen vonult 
a körmenetben a nagymisére. Tíz évig megtartották ezeket a pünkösdvasárnapi 

-
536 

-
dett tömeg mozgatásának igénye játszott szerepet: helyet kellett találni, hogy eny-

-

zajlik a papság és a kordon felállása azzal, hogy fent a nyeregben az odaérkezés 

-

a profanizálódás. 
Az ezredfordulón, tíz évvel a romániai politikai fordulatot, a búcsújárás meg-

-

elmúlt két évtizedben jórészt ugyanaz maradt. 
 

533  Gagyi 1997. 9.
534  1997-05-21 Takács. 
535  1997-07-08 Miklós. 
536

2016.



125. A kegytemplom és rendház egy márciusi hétköznap (2017) 



A szent -

szimbolikus értelemben; jelenti a valóságos terek fokozatos átformálódását az évek 
során, jelenti a búcsú „terének” valóságos és szimbolikus kiterjeszkedését, jelenti 
a terek profán és szent jellegének folyamatos egymásba olvadását, amit úgy is 
mondhatunk, hogy a szent terek profanizálódnak, a profán terek pedig 
szakralizálódnak. 

-
zás, amivel a búcsúsok benépesítik a kegyhelyet és környékét, valamint amivel 
a szent és a profán terek, illetve helyzetek között közlekednek. Ezek egyike sem 
feltétlenül állandó. Igaz, hogy a búcsú helyszíne ott van, ahol a kegyhely van, de 
az is igaz, hogy a búcsú helyszínét a búcsúsok holléte is meghatározza, akik két 
szent hely (például kápolna) között is szent helyet teremtenek, ha áthaladnak 

mintegy profán módon használnak, amikor például templomban alusznak, esznek, 
öltöznek vagy takaróznak. 

-
labb is búcsúsként maradnak együtt, tehát mintegy magukkal viszik a színhelyet 

falvakba, azok házaiba a hazavitt tárgyi emlékek, a Mária-szobor talpánál „megsú-

téren, s nem léptek ki az utcára, a buszra, a vonatra. Korábban nemigen lehetett 

vagy a vonaton ingázó munkásoktól búcsús élményeiket hallani. 

Templom, sekrestye

-
tatja. Kétoldalt két-két tömbben tizenkét-tizenkét, összesen negyvennyolc padsor, 
egy-egy padban kényelmesen hat-hét, szorosabban körülbelül nyolc-tíz ember fér 
el. Ennyien a vasárnapi nagymiséken sem szoktak lenni, legfeljebb nagyobb ünnepi 
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alkalommal, papszenteléskor, aranymisén. A szentélyben a jobb oldalon általában 
hosszabb-rövidebb sorban állnak az emberek, hogy feljussanak a kegyszoborhoz. 
Ha többen is vannak, akkor a templom közepéig nyúlik ki a sor. A sekrestyébe, 
ahol az állandó gyóntatószékek vannak, vagy az oldalfolyosóról, vagy a szentély 

-
rágok díszítik a kegyszobor talapzatát is. 

-
sódnak: a szentély és az oltár sokkal kevésbé kitüntetett hely, mint máskor, a szo-
kásos „óvatos belépés” egyfajta természetesebb mozgásnak adja át a helyét. Ezért 
szükség van arra, hogy a tömeg mozgása folytán meggyengült határok némelyikét 

-

-

-

126. A pünkösdszombat esti mise a templomban (2005) 
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meg a szentélyt elfoglalja, és/vagy sorban áll, hogy feljuthasson a Mária-szobor-
hoz. Virágok természetesen helyet kapnak az oltárokon, és a szentélyben kint van 

-

-
dezésének eredményeképp a templom egyszerre feldíszített és csupasz: készen áll 
arra, hogy a búcsúsok tömegét fogadja.

-
lomhajó és a szentély jobb oldalán állnak sorban a várakozók, és a szobortól a bal 

-

a szentélyben feszítették ki keresztirányban a sekrestye ajtajánál, majd 1996-ban 
-

többen elestek.537 A „terelés” utóbb, 2000 után már a templom hajójára is kiterjedt: 

a templom két oldala között már csak hátul lehet keresztbe menni. Az oltár körü-

kifeszített kötélkordonnal. 2010-re a templom terének ünnepi átrendezése odáig 

s a bejárattól rácsok terelik kétfelé az embereket: két oldalról a szentély és a szo-

nem lehet elférni a padokban, kétoldalt és középen is állnak. A mintegy ötszáz 

A kórus is megtelik emberekkel, ott mintegy ötven-hatvanan férnek el. Szombaton 
és vasárnap a nagymisét a templomudvarban is sokan hallgatják. A nagy tömeg 

a padok sem telnek meg. A templomi szószéket régen nem használják funkciójában, 

537
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-

kat, elviszik a kordonokat, és minden visszatér a rendes kerékvágásba. 

határok. Belépéskor és távozáskor megmarad a térdhajtás, szentelt vízzel való ke-
-

alvás és étkezés.

vagy csak a falak mellett jutott hely. Alusznak a szentélyben is, valamint a kóruson 
mindenütt: a földön, a padokon, az orgonaülésen. A kóruson alvók némelyike ci-

pokrócot terít le: ezekkel mintegy kijelölik azt a területet, amelyre igényt tartanak, 
és ezt illik is tiszteletben tartani: nem lépnek rá, nem teszik odébb a másét. Nem 

A padokban az emberek a fejüket lehajtva bóbiskolnak. Hasonlóképpen esznek is ta-
risznyából, szatyrokból mindenütt, s a padokban vasárnap délutánra sok otthagyott 
hulladék is marad. Mindez felfogható szakralizációként és profanizációként egy-
aránt: a test felfrissüléséhez, regenerálásához szükséges hétköznapi cselekedeteknek 

nincs hol megszállniuk, helyet akarnak foglalni a templomban, és ha kimennének 

kifejezése is: bármi, amit a szent helyeken, a szent terekben az ember elvégez, az 

a búcsú napjaiban lehetséges; a búcsú idejét (túlzó módon) úgy is meg lehetne hatá-
rozni, hogy azok a napok és éjszakák, amikor „szabad” enni és aludni a templomban. 

-

A Mária-szobor -

ideig a személyes áhítat helye lehet. 
A sekrestye -

-

itt lehet gyónni, mindennapos a bejárás. Ahogy sok más sekrestyében, itt is van 

arcot mosni, felfrissülni. Egyúttal itt írattak misét, és itt lehetett hozzájutni kez-
detleges kegytárgyakhoz: Mária-érmekhez, rózsafüzérhez, képekhez a szoborról. 

a gyóntatás kikerült az udvarra, de este még sokan bementek a sekrestyébe is. 
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1994-ben péntek este 9 óra körül Albert atyának már oszlatnia kellett az ott vá-
rakozó asszonyokat: „majd reggel folytatjuk a gyóntatást…”. 1990-ben egy új bódé 
megépítésével a kegytárgyak árusítását is kivitték a templomkertbe. „Ezzel megol-
dódott egy kellemetlen kérdés, amely a sekrestyében zajlott le eddig nagy zajongás 
és tolongás közepette.”538 (Lásd 10. melléklet.  A templom oldala melletti parko-
ló mentén 1992-ben szereltek fel egy betonvályút vízcsövekkel és csapokkal; ezt 

A miseíratást 1993 után a rendháznak egy, a templomkert felé megnyitott abla-
kában oldották meg. Mindezek eredményeképpen a sekrestye lassan visszanyerte 

valamelyik fontos egyházi személlyel. 

Rendház és udvar

A rendházban 1992 után, amint lehetett, a szerzetesek szobái mellett külön szo-

538  HD–CC 
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a régi konyhát is: ahogy ünnepnapokon máskor is, pünkösdszombaton és -vasárnap 

lehet a szentmiséket felíratni. 

pünkösdkor ideiglenesen a hangosbemondók kapnak helyet. A rádiótelefonok ré-

-

a legfrissebb létszámadatokat. A rendház folyosóinak nagyobb része klauzúra, le 

vannak. A még „friss” térhasználat egyik példája volt, hogy 1994-ben egy püspök 
minden további nélkül a folyosón adott interjút egy rádióriporternek, majd kiment 

ablakfülkéibe 1985-ben, majd még 1990-ben is összekuporodott emberek feküdtek 

év múlva eltávolították, hegyes végük nem volt biztonságos.
bels  udvara a búcsú idején a szent tér hangsú-

lyozott részévé, a búcsú elnyeréséhez nélkülözhetetlen szentségek kiszolgálásának 
helyévé válik: itt lehet gyónni és áldozni. Sok más ferences rendházban ezek az 

128. A rendház emeleti folyosója (2017) 
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négyszög néven emlegetik. A falak mentén körben a búcsú napjaira ponyvákat 
-

hosszú sorban várnak az emberek. A gyóntatás az udvarban körülbelül a vasárnapi 
-

ket behordják, elteszik. 
Az év többi részében az udvar kevésbé „forgalmas”, nem is mindig van nyit-

használ(hat)nak. 
templomkert füvét né-

hány nappal korábban lekaszálják, a kövezetet felsöprik. A templomkert sarkánál 
feszítik ki keresztben a Szék útján a búcsúsokat fogadó táblát, két oldalán felirat-

össze. Három éven át itt tartották a szombati körmenet végén a püspöki misét, 
majd este a csángó misét. 1993 után szombaton itt már nem volt mise, csak vasár-

Éjszaka ezen az emelvényen is alusznak, virrasztanak; érdekes módon 1996-ban 

129. A rendház udvara (2009) 
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a búcsú napjaiban ide csak kivételes esetben, engedéllyel engednek be autókat.
A templomkertben állt országzászló-emlékoszlopon volt kifüggesztve 1990-ben 

sokszorosított lapon és újságban adták tudtul a búcsúsoknak. 

az újonnan elkészült zarándokház mellett megnyitották a déli oldalát, és arrafelé 

helyett erre a szakaszra került egy valamivel nagyobbra épített kegytárgyüzlet. 

több autó elhelyezésére lett szükség. 
kerítés 1980 nyarán készült el, a háztörténet szerint 

a területet (búcsúk idején, amikor nem volt meg a kerítés, összetaposták az em-
berek”.539 1993 tavaszán kerítettek sort új, most már vasból készített kerítés épí-

-

539  HD–CC 

131. A régebbi kegytárgyüzlet a templomudvaron (1994) 
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götti saroktól a 16-os iskoláig. A rendházoldali és az út menti kerítés is megállás, 
megpihenés, találkozások helye, mert a talapzatán meg lehet támaszkodni, le lehet 

A templom és a rendház közvetlen környékét az 1990-es években fokozatosan 
átrendezték, hogy a búcsú napjaiban a tömeget akadálytalanabbul lehessen irányí-

-
tették. Ugyanebben az évben a rendház kertjének sarkából és hátuljából egy darabot 
a gyermekotthonnal szemben levágtak, hogy ott is kiszélesíthessék az utat. Korábban 

szemben haladt a kifelé tartó végével, és a torlódások sokakban keltettek visszatet-

vált, hogy a nyereg és a rendház, illetve a templom között rövidebb úton is járni 
lehessen. Egy pótkocsis traktor a kilencvenes években itt szállította fel a nyeregbe 
az ottani oltár alkalmi bútorzatát; személyautók viszont (még) nem tudják használni.

A szakrális tér kiterjesztését szolgálja a terek behangosítása  a templom és a rend-
ház udvarát és a két Somlyó közti nyerget látják el hangszórókkal. Ennek révén 

-

fordulatára. Ugyanakkor a hangosítás másképp is hat: amikor evés, beszélgetés, 
találkozások közben mise a „háttérzaj”, akkor ez profanizálja magát a liturgiát is. 

132. A rendház telkének „levágott” sarka (1993) 
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hogy szombaton este a templomkertben külön szabadtéri mise lesz a csángóknak, 
-

vasárnap kilenckor, vagy hogy „Horváth néni zöld kosarát a társai ne vigyék haza 

-
szóró hatásos eszköze annak, hogy felol-
vasott imákkal, kórusénekléssel mintegy 

a várakozás idején, gondolatait és érzése-
it kissé arrafelé tereljék, ami következik.

ám érzékeny változtatás volt, hogy 

jóváhagyásával elbontották az úgyneve-
zett országzászló-emlékm vet. Ezt 1940 

örömére állították fel a templomkertben. 
-

zaton álló emelvény volt; a tetején a ma-

kereszt kapott helyet, oldalán a Magyar 
Királyság sziluettje, az „így volt, így lesz” 
felirat, mellette pedig egy zászlórúd állt 
félárbócra eresztett magyar zászlóval. 

érdekes módon, a helyén maradt a kom-
munizmus évtizedeiben is. Aki tudta az 
eredetét, azt így csonkán is csöndben 

emlékeztette a korábbi évekre. Körülötte támlátlan padok voltak, ahol le lehetett 
ülni. A lebontás kisebb közfelháborodást keltett; ez is közrejátszott abban, hogy hat 

helyén, hanem az egykori gimnáziummal (ma Szent István Kollégiummal) szem-
ben, az út szélén.540

540  2016-09-04 Barabás. 

új helyén (2019) 
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hogy „túlélte” a hatalomváltást, a szocializmus négy évtizedét. 

A kegyhely szerves részét alkotó Kis-Somlyó hegy körülbelül 120 méterrel emelke-
dik a kegytemplom magassági szintje fölé (706, illetve 825 méter). A Nagy-Somlyó 
hegy további 200 méterrel magasabb, 1000 méter fölé nyúlik. 

A nyereg és a Hármashalom-oltár

-

haladva éppen csak a szélét érintette. Évek múltán ez lett a búcsú nagymiséjének 
-

1990 júliusában felelevenítették és megrendezték az Ezer Székely Leány-talál-
kozót, aminek lebonyolításához a nyereg egyik, Csíkszereda irányába jó kilátást 

-
tottak fel. A hangosítás és a világítás megoldásához felvezették a villanyt, a be-

-

megtalált funkciója a színpad, színház volt. 
-

téri oltárt emeltek. 

Most építettünk egy kicsi oltárt, valamelyik azt mondta, hogy kaliba. Úgy néz 
ki, mint egy kaliba. De szép, olyan kilátás van, láttam, olyan kilátás van az egész 
térre. Kicsi. De maga az a tény, hogy mindenki tudja, hogy ott van a püspök, 
ott prédikál, és hallja a hangot, ez már elég.541 

és a hangszórókat vasoszlopokra helyezték (1 . melléklet .542 A Duna Tv ugyancsak 

541

542  HD–CC 
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ezt az oltárt egy évben csak egyszer fogják használni, máskor nincsen semmilyen 
szerepe. A kezeletlen faalkotmány így hamarosan elhasználódott.
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1996-ban, a millecentenárium évében az ideiglenes, deszkából készített oltárt 
lebontották, és a domboldalon kissé feljebb egy új épület készült: ez egyszerre 

-

-

a színpad viszont inkább lefelé, a helyszín kijelölésekor ezek között kellett komp-
romisszumot kötni.543 Az emelvény mögé sekrestyét építettek, amit a domboldalba 

-

megszentelésére.544 A szocialista politikus Tabajdi Csaba államtitkár beszédében 
nemzeti húrokat is megpengetett: „Ez a legnagyobb magyar nemzeti oltár, ame-

-
pe az egyetemes magyarság összetartozásának, annak, hogy mi magyarok együvé 
tartozunk.”545 A kész oltár felszentelésére 1996. november 24-én, Krisztus Ki-
rály ünnepén került sor.546

-
dott lett:  

Fáradságos munkával szimbólumokat épít magának az ember, hogy aztán, amikor 
-

lemmel töltekeznie. Ilyen forrásszerepet kell betöltenie ennek a Hármashalom-

Fátra termékeny földjein való millecentenáris jelenlétünk, ezeréves történelmi, 
keresztény voltunk és jelenlétünk önbizalmat kell sugalljanak, fenntartsanak 

segítségét. Ennek a küldetésnek teljesítésére teszünk ígéretet a Hármashalom-

543

544  1996-11-26 Borsodi. 
545  1996-07-09 Takács. 
546  1996-11-26 Takács. 
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-
kon, amikor százezrek ajkáról röpül az ég felé: „Nagyasszonyunk, hazánk remé-
nye”.547 

-

a kolostor nevére. Az a gondolat vezette, hogy pünkösdkor a rend azt mint saját 
ingatlant vehesse igénybe a búcsúsok részére, és hogy arra a területre senki ne 

548 -
549 Emögött 

részben az húzódik meg, hogy eleinte nem volt teljesen világos, hogy a Kis-Somlyó 
hegy melyik része tartozik a csobotfalvi plébániához, és melyik a ferences rend-
házhoz.  

547  HD–CC 1996. Oltárszentelés.
548  Uo.
549  HD–CC 1997. Ingatlanok ügye.
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550 
-

István kezdeményezése volt, kérésére a helyi alpinisták tették fel. Az utóbbi évek-

kitenni, továbbá törvény is tiltja. 

Szakralizálni kell a helyet. Ez sok más kegyhelyhez képest, ahol az állandó sza-

Máriapócson, Bodajkon, a vajdasági Doroszlón, illetve számos nagy külföldi kegy-
helyen) csakis ideiglenes lehet: a teret nem lehet „templommá” alakítani. Sem az 

-

megmaradt „külterületnek”. Ami viszont Mária-kegyhely lévén nélkülözhetetlen 

550  2015-05-23 Megújult. 
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fel és helyeztek el a tömeggel szemben, 
1997 óta pedig a kegyszobor kisebb, fá-
ból kifaragott, népies megfogalmazású 
másolatát, Blénessy Ignác gyergyószent-
miklósi fafaragó alkotását állították fel 
az oltár mellett. A ferences tartomány-

1997 pünkösdjére készen lett a szo-
bor. A pünkösdszombati szentmisén, 

-
lebrált, a kegyszobor mása is ott állt 
az oltár mellett. Alkotója pedig ma-
gába mélyedve ült az oltárral szem-
ben. Akkor Assisiben voltam, a fe-

értesültem a pünkösdi búcsú hatal-
-

hogy néhány szavas köszönetnyilvá-

a további munkásságához.551 

A másolat hamarosan átvette a templomi kegyszobor szerepének egy részét: 
amikor híre ment, hogy ezt hozzáérintették az eredetihez, ehhez is kezdtek oda-

valók) egyénileg és csoportosan fényképezkedni is. A helyszínnek ez a szimbo-
likus megemelése párhuzamosan történik az ideiglenesen szent és az állandóbb 
nemzeti
állandóan ott van év közben is, amikor táborozók, kirándulók, bámészkodók, fel-

járnak arra.  
A másik feladat profánabb: meg kellett oldani a tömeg rendezett mozgatását 

és elhelyezését. Mivel erre nem volt hagyományos minta, 1993-ban még nem-
igen sikerült megtartani a rendet, a csoportok nem tudták, merre tartsanak, hol 

551

138. A kegyszobor másolata a nyeregben a 
nagymise idején (2011) 
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-

ügyelni kellene, hogy újra ugyanaz a sorrend alakuljon ki, mint a feljövetelkor. 
-

552 Nem tudjuk, hogy ennek hatására vagy 

évben, 1994-ben az azóta állandósult gyakorlatot: a teret kordonokkal felosztották, 
a részeket helységtáblákkal a korábbi székely székek és vidékek szerint „felcímké-

-
Alcsík; hátrébb Háromszék és Udvarhely; még hátrébb 

Gyergyó, Felcsík, 
nem pontosan egyeznek meg azokkal. Érdekes, hogy az oltárhoz legközelebb, onnan 

552
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egykori gyergyóalfalusi István pap tekintélyes emléke. Ez a két csoport kerülhet 
leginkább az oltárral szemben felállított kamerák látóterébe. Közvetlenül mögöt-
tük 

csíki településhez kapcsolódva érkeznek. 
A Székelyföldön kívüliek ebben az elrendezésben a vendégek kategóriába tar-

toznak: itt, az egyik legnagyobb magyar gyülekezés alkalmával voltaképp sem igazi 
helye, sem a megnevezése -
ról és máshonnan érkezetteknek. Ez szimbolikusan kifejezi a mentális térképek 
határait, állandósít egy megosztást még akkor is, ha ezen nem szokás fennakadni. 

-
-

sorolva az egységekbe tartozó települé-
sek.553 Ahogy a nyerget magát, úgy az 
oltáremelvényt is „berendezik”: a ren-

két szintjén, valamint annak közvetlen 
-
-
-

554

Sajátos, hogy a helységtáblák nem 

oldalra, hanem az oltár felé fordulnak: 
mintha az lenne a szerepük, hogy az ott 

-
golódásáról, vagy hogy a közvetítéseken 

egy-egy nagyobb területet kötélkordon-
nal kerítettek el úgy, hogy azok a közép 
felé zártak. Vadászleshez hasonló állvá-

-
ben tájékozódásul és találkozók helyéül 
szolgálnak; egyesek megpróbálnak rájuk 

-
megés miatt még a nekitámaszkodókat 

553

megjelent újságokban is, például 2009-05-29. A búcsú programja. 
554  2009-05-29 A búcsú programja…, 2014-06-06 A búcsús… 

140. A nyereg terének beosztása. Az évek alatt 
megszilárdult rendet újságban közölték (2009-
05-29 A búcsú programja) 
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is eltávolítsák. Az ideiglenesen földbe állított vasoszlopokra hangszórókat, a táb-

a templom bejáratánál is). 
-

lyek számára a kápolnáktól az ideiglenesen földbe fektetett vezetékeken hozzák le 
-

hangszórón keresztül követhetik az eseményeket. Ezzel egy korábbi, a búcsú idején 
szakralizált hely nagy lépést tett a profanizálódás irányába, mert az itt elhelyezke-

végeztével szinte azonnal funkciót vált: itt gyülekeznek csoportok, közösségek, itt 

ott, ahol jól meg lehet közelíteni, és kocsival is le lehet menni. 
A nyeregben órákon át gyülekezik a búcsús tömeg, a szabadban mindenfelé a pa-

pok gyóntatnak. 1993-ban még frissiben összeállított padokat vittek fel a számukra 

helyük, csak álldogáltak az emberek között. A szabadtéri oltártól is rendszeresen 

Egészen szép vagy, Mária Tota 
pulchra es Maria

püspököket, papokat: a búcsú szombatjára a nyereg válik a szent tér egyik központ-

-
talok vették „használatba” vagy birtokukba (találkozók, rockopera, nagykeresztút 

hajnali napvárás idején a domboldalon megálló csángóknak, turistáknak és fény-

A kápolnák és a Jézus hágója 

A hagyományos rend szerint a két kápolna liturgikus és magassági értelemben is 
-

zados éneket, Egészen szép vagy, Máriát, meghajtották a lobogókat, és innen indultak 
-
-
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lehetett a térérzékelés.555 1993 óta sok búcsús csoport kihagyja ezt a helyet, és 

-
polnák terét a remete háza mellett elhagyva, élesen balra fordulva a domboldalon 

-
honnan jól láthatják, a fehér-arany ruhás papság és püspökök vonulása a kisbazilika-

program nélkül. Sokszor be sem lehet jutni a kápolnákba, mert zárva szoktak lenni. 
A nyeregbe helyezett nagymise révén némileg háttérbe szorult a Kis-Somlyó 

-
tól, majd vasárnap egész nap is mégis megtartják szakrális centrum szerepüket: 

555

2019. november 30). 

141. A Salvator-kápolna mellékoltárán megsi- 142. Megcsókolják a koporsóba ideiglenesen 
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a kápolnák maguk is az áhítat helyei, itt gyülekeznek a hajnali napvárásra, és itt 

556

simítják meg a jobb oldali mellékoltárra kihelyezett Krisztus-szobrot, megállnak 
imádkozni, viszont csak a legritkábban énekelnek. A buzgóbbak ma is gyakorolt 
szokása, hogy térden állva háromszor megkerülik az oltárt, mégpedig nemcsak az 

évben is a Salvator-kápolnában tartottak ifjúsági virrasztást, majd hajnalban ugyan-
ott vagy mellette a szabadtéren misét. Ilyenkor szinte egymás hegyén-hátán voltak 
a padlón kuporogva, egymásnak támaszkodva. Ennek következtében a kápolnák 

Ilyen virrasztást a kilencvenes években nemcsak a búcsú idején tartottak, hanem 
-

556  A zöldág
(csak a búcsúsok által jelvényként használt tárgyat jelenti), egyszersmind tágabb is, hiszen 

143. Egy moldvai asszony térden járja körül a Salvator-kápolna oltárát (1995)
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bános vezetésével. Távolabbról érkezett 
zarándokok és turisták a kápolnában rö-

a festett deszkamennyezetet vagy a tér-
-

zik, ennek a helynek a mentális térképe 
nincs a fejükben. Mások inkább magukba 
merülten igyekeznek függetlenedni az 

-

befelé fordulva, mint akik mindenki más-

-
jaira a remete a fal mellé ki szokta volt 
tenni azt a deszkakoporsót, ami más-

került be a falról leakasztott feszület. 
Ide a zarándokok pénzt szoktak dob-

szobrot pedig tisztelettel illetik. Arra is 
volt példa 1996-ban, hogy a remete nem 
a feszületet tette a koporsóba, hanem 

-
ja az oltárt”. 

-
pot akarták látni, meg azok is, akik rájuk kíváncsiak. A szentély keleti, fehérre 

is megláthatnák a fényességet. Itt csak utalok a napvárás profanizálódására. 1990 

fotósok lepték el, némelyikük olykor attól sem riadt vissza, hogy pálinkával bírja 
rá a csángókat az éneklésre. A napkeltét várók igyekeztek megtalálni a számukra 

-

oltár körül helyet foglalni. Természetesen sokan vannak vagy maradtak olyanok 

-
götti oldalon a kétezres években távolabb vitték a kápolnától. A régi kerítés mellett 
deszkából készített vécék álltak, amiket az átalakításkor már nem építettek újra. 

A kápolnákhoz érkezik fel az is, aki kereszutat jár. A ézus hágóját, a meredek 
-

-
rint még üres (2010) 
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jelentette, hogy még volt annyi ereje, hogy hegyet másszon, ellássa magát, súlyos 
betegség még nem hatalmasodott el rajta.557 A köves, meredek ösvényen szerpen-

-

még énekelni is tudnak, ha nyugodt lassúsággal mennek. 

meglátja a keresztutat járó csoportok körvonalait. 

A borvízkút tájéka

-

-

tudnak meríteni. A víz kis árokban, a ferencesek Borkert

557  Nyisztor Tinka interjúja, 1993. pünkösd. 
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a dombról leérve itt megállnak, isznak, töltenek az üvegjeikbe. Utána vagy a köze-
li fák alatt, vagy a domboldalon telepszenek le megpihenni, enni-inni. A mellette 

-

borvízkút közelében Barátok feredeje
-

ökotudatosság, környezetvédelem, közösségigény és természetközeliség jegyében. 

és a közelében még egy kisebb lábáztató medencét is kialakítottak. A kacskaringós 

-

146. A „Barátok feredeje” (2009)  147. A Szentkorona-kápolna (2019)
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zsafüzér-ösvényre lehet eljutni, ahol a Miatyánk és az Angyali üdvözlet olvasható. 
Ezek mellett más, nem keresztény, hanem inkább székely, illetve „táltos” szimbó-

-

2010 májusában a Kis-Somlyó hegy oldalában, körülbelül félúton a borvízforrás 
és a Szent Antal-kápolna között megjelent egy új épület, amelynek kupolája a Szent 
Koronára utal. A Szék útján felállított harangláb koronadísze és a Hármashalom-

Somlyón az egykori Magyar Királyságnak, talán a Regnum Marianum gondolatának 
-

nyezés mögött nem a ferencesek álltak. A terület maga a Csíksomlyói Közbirtokos-
-

558 Noha ez 

a meredek domboldalon nem készült hozzá út, kevés jelét látjuk a használatának, 
inkább a vizuális reprezentációkban jelenik meg.  

558  2010-05-18 Daczó.
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Templomok

Csíksomlyó egyházközség plébániatemploma Csobotfalva szélén áll egy kis dombon. 

-
559 
-

csángók számára. A hagyomány onnan ered, hogy a régi körmenet legvégén helyet 

nekik külön misét tartottak. Szimbolikus többletet is ad a templomnak, hogy 1993 

-
sítve azt a szimbolikus térfoglalást, amit a megszokottnál jóval hangosabb gitáros 
ifjúsági zene templomba vitele jelentett.560

-
-

Somlyó szomszéd faluja, ma már vele együtt Csíkszereda része Csíktaploca. En-

virrasztást minden hónap 12-én, és a falu házainál sokan megszálltak a búcsúba 

-
pihenésének helyszíneivé váltak, ahol az emberek kissé kiereszthetnek, iddogálhat-

a hazai falatok, innen gyülekeztek indulásra. 

Utak, utcák

A búcsú idején a szent tér kiterjeszkedik, hatósugarába von máskor semleges terü-

559  Botár 2008b. 
560  Túros 1995.
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teréhez tartoznak. Az út menti keresztek, ahol máskor sokan közömbösen vagy 

a zászlóikat, van, ahol rövid imára meg is állnak, ha a kereszt valamilyen emlékhe-

menet fogadni szokták az áthaladó búcsús meneteket azontúl is, hogy a saját ke-
resztalját elköszöntik, és hazaérkezéskor fogadják: így egy legalább harminc, de 

-

az ottaniak újra meg újra bekapcsolódnak a búcsú kommunikációs rendszerébe. 

a város fontos feladata az utak karbantartása és a parkolók biztosítása. A Szék útja 

Sándor utca javítása is, ott sokáig csak ideiglenes gyalogösvényeken lehetett köz-

ma ez a Sarkadi Elek utca. A félkész úton 1995-ben már autók is próbáltak elha-
ladni, s ezzel el tudták kerülni a Szék útja zsúfoltságát. Gyalogosok is járnak erre, 

népes keresztaljához, vagy nem tartoznak egyházi közösséghez. 

149. A Szék útja egyik lezárt mellékutcája a búcsú idején (1994) 
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-

és buszokat engedik be a templomig. A forgalomirányító pontok is a tájékozódás 
-

náziumnál, ahol három irányból találkozik össze a forgalom, és fordul be Somlyó 

-
ken, messze a városon túl, a mezei utak mellett is. 

A Szék útján középtájon, ahol kifelé haladva balról a Barátság utca csatlakozik 
határkereszt áll. Ezt egykor a várdotfalvi 

hívek állították, a település és Csíktaploca határát jelezte. Ez a pont a kilencvenes 

ban pedig felállítottak mellé egy három-
-

alatta németül (Schomlenberg). A nyel-
vek sorrendje (nem legfelül, de középen 

-
-

lyozza, utalással a három nemzet alkotta 
Erdély több száz éves történetére. 1995 
novemberében ünnepélyes avatás kere-
tében egy minden korábbinál hangsú-
lyosabb határjel került ide: fából ácsolt 
harangláb, amelynek tetejére a magyar 

-
tát helyezték fel.561 A harangot a nyolc-
vanas évek elején öntötte egy mester. 

-
-

ton Ferenc Gyulafehérvárról, a harangláb állíttatója, Gergely István csíksomlyói 
plébános, valamint a téli hideg ellenére szép számmal összesereglett csíksomlyói 
hívek. Egy ideig voltak néhányan a városban, akik aggódtak, hogy ez túlságosan 
kihívónak fog bizonyulni, és valami baja esik, de aztán senki sem bántotta. Gergely 

561  1995-11-28 Takács. 

150. Szentkorona-másolat a harangláb tetején 
(1996) 
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gondolták ki, könyvekben talált képek után rajzolta le, méretezte és tervezte meg, 
562 A bú-

csú napjai ban, a kilencvenes években többször is az út fölé kifeszített kötélre négy 
zászlót függesztettek ki: középre a magyart, két oldalára fekete-piros székelyt, fe-
hér-sárga pápait, mögé kék-fehér Máriásat.563 

A Szék útja egykor falusi utca volt; amikor Csíktaploca és Várdotfalva a ter-
-

akik rangosabb, módosabb házakat tudtak építeni, majd 1990 után sok vállalkozó 

készültek a helyükre. Fokról fokra a mellékutcák is hasonlóképp alakultak át.  
-

sát, kifestését. 1996-ban ezeken a kerítéseken (a tulajdonosok megkérdezése után) 
a helyhatósági választási kampány plakátjait ragasztották ki a polgármesterjelöltek 
és a RMDSZ megbízottai. A város, illetve a falvak lakói felkészülnek a vendégek 
fogadására, a kollégiumok hétvégére hazaküldik a diákokat. A búcsú napjaiban 

562  Interjú Gergely Mátyással, 1998. május 20. 
563  2010-04-30 Izsák.

151. Határkereszt és helységnévtábla a Szék útján (1994) 
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házi gyerekek részvételével. A Szék útjára ideiglenes szeméttartókat helyeznek el 
a villanyoszlopokon, amiket a búcsú utáni napon szednek le. 

A város 

idején akkora tömeg érkezik Csíkszeredába, ami többszörösen meghaladja a helybeli 

A búcsú terei a városközponttól 3-4 kilométerre, 40-50 perc gyaloglásra van-
nak, és egykor kívül estek a város területén. Mára a ferences kolostor, még ha csak 
közigazgatási értelemben is, gyakorlatilag a város része lett. A minden korábbit 
felülmúló búcsús tömeg rendszeres megjelenése évente egyszer sajátos szükséglete-

a vásári árusok nyilvántartása terén, egészen az élelmiszer-ellátásig. A város szer-
vezi meg az orvosi ellátást a helybeli és a magyarországi Máltai Szeretetszolgálat 
és a megyei kórház segítségével. A városi elöljáróság adja ki az árusok engedélyeit. 
Egy rövid hétre a város szinte felbolydul, hogy aztán újra visszakerüljön minden 

-
csúval van elfoglalva. A turizmussal kapcsolatban lesz még szó ennek hatásairól. 

átadása a moldvai csángók számára; 1993-ban a gimnázium egykori növendékei-
nek negyvenéves érettségi találkozója (amin az akkori gyulafehérvári érsek, Bálint 

-

1995-ben a somlyói gyermekotthon megáldása és névadó ünnepsége (Domokos 

némileg átitatódik a hely ünnepi szellemével.

Mi az a terület, amelyre a csíksomlyói búcsú térbeli vonzásköre a rendszerváltást 

-
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magát. Természetesen a teljes terület korántsem jelent minden települést a nyelv-
területen, de több százat mindenképpen. A vonzáskör kiterjeszkedése sem egyik 
napról a másikra, hanem fokozatosan ment végbe. Kérdésünk itt az: hogyan zajlott 

-
-

utólag is azonosítható, a csoportokat pedig meg lehet szólítani. Néprajz szakos 
-

-
lepülés látszik jelenvalónak, a többiek nem, vagy mindnyájan beolvadnak a búcsús 

lassan önállósultak, különváltak, és attól kedve igyekeztek saját névvel, arccal is 
-

Kiskunmajsáról, Tataházáról, Dunapatajról és Kalocsáról valókkal együtt. 1996-ban 
pedig a négy település csak egy buszt töltött meg.564 

-

hogy a hangosbemondón keresztül mások számára is hallhatóan köszönthessék 
-

rádiótelefont használtak az érintkezésre, így gyorsabb és pontosabb adatok érkez-
tek ugyan, de ezeket kicsit nehezebb volt írásban rögzíteni. Voltak évek, amikor 
ezeket letisztázták, máskor ez nem történt meg. A listák megvonalazott füzetekbe 

a létszám, az érkezés módja (busz, vonat, kocsi, gyalog) található. A feljegyzéseknek 

(12. melléklet .565 
-

564

565
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-

között is lehettek olyanok, amelyeket nem írtak fel. Cserébe viszonylag több in-

megtudjuk, hogy busszal vagy gyalog érkeztek, és némely esetben a templomok 
titulusait is. Zászlókról negyven csoportnál van említés: akkor ez számított az 

-
-
-

li és régóta összetartozó falu népe gyülekezett össze egy keresztaljában, azokat 
általában felírták (például Gyergyóalfalu és Borzont, Csíkszentmihály és Ajnád, 

-
-

vagy ha nem érintették a rendházat, mert máshol csatlakoztak be a körmenetbe. 

de alkalmasint az ottani regisztráció sem volt teljes. Az is gyakori, hogy egy tá-

megyeiek” „Oroszlány környéke”, „Vizsoly és környéke” stb.). Azok, akik nem cso-
portként érkeztek, többnyire nem jelentkeztek be, s így be sem kerültek a nyilván-

kikérdezéssel volt lehetséges. Az ilyen felmérés egyre nehezebbé vált 1993 után, 
amikor a megnövekedett tömeg a szélrózsa minden irányából érkezett, és ment fel 

-
lések is hozzátehetnének a listához; csakhogy a moldvaiak települési csoportjai 
látensebbek, másoknál kevésbé mutatták meg saját magukat, nem jelentkeztek be 

A feljegyzésekre alapozott adatbázis alapján megkísérelhetjük a vonzáskör tá-
gulását települési szinten is bemutatni, tudva, hogy ebben is fennáll a tévedés 

1. táblázatunkban évente listázzuk a doku-
mentálhatóan jelen volt településeket. Kiindulópontnak tekintjük azokat, amelyek 
a szorosan vett hagyományos vonzáskörben, a Székelyföld, Gyimes és Moldva terü-
letén vannak, és amelyeket a hagyományossá vált körmeneti rend felsorol.566 Mivel 

566
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-

-

-

a csíksomlyói ünneplésbe.  

1. táblázat. 

1990
Székelyföld, Gyimes: Ajnád, Alsócsernáton, Balánbánya, Barót, Bélafalva, Bereck, Bethlenfalva, 
Borszék, Csatószeg, Csekefalva, Csíkborzsova, Csíkcsicsó, Csíkdánfalva, Csíkdelne, Csík karc-
falva, Csíkkozmás, Csíkmadaras, Csíkmenaság, Csíkmindszent, Csíkpálfalva, Csíkrákos, Csík-
somlyó (Csobotfalva), Csíkszentdomokos, Csíkszentgyörgy, Csíkszentimre, Csíkszentkirály, 
Csíkszentlélek, Csíkszentmárton, Csíkszentmihály, Csíkszentmiklós, Csíkszentsimon, 
Csíkszenttamás, Csíkszépvíz, Csíkszereda, Csíktaploca, Csíkzsögöd, Csomortán, Dálnok, 

Gyergyóalfalu, Gyergyócsomafalva, Gyergyóditró, Gyergyóhodos, Gyergyókilyénfalva, 

Kadicsfalva, Kászonjakabfalva, Kászonújfalu, Kézdialmás, Kézdiszentkereszt, Kézdiszentlélek, 

-
falva, Sepsibükszád, Sepsiszentgyörgy, Szárazpatak, Szászfalu, Székelyszállás, Székelyszent-
lélek, Székelyszenttamás, Székelyudvarhely, Székelyvécke, Szentdemeter, Szentegyháza, 

Varság, Zabola, Zetelaka, Zeteváralja (115)
Erdély, Moldva, Románia: -

Magyarország: 
Összesen: 128 település

1991
Székelyföld: 
Erdély, Moldva, Románia:
Szászrégen, Szecsele, Székelykál (8)
Magyarország: 
Összesen: (128) + 15 = 143 település 
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1. táblázat. (folytatás)

1992
Székelyföld: 
Erdély, Moldva, Románia: Brassó-Bolonya, Nagyszeben, Négyfalu, Segesvár, Ürmös (5)
Magyarország: Gyula, Máltai Szeretetszolgálat (2)
Összesen: (143) + 12 = 155 települési csoport

1993
Székelyföld: 
Homoródkarácsonyfalva, Marosszentgyörgy, Miklósvár, Nyárádköszvényes, Nyárádszereda (9)
Erdély, Moldva, Románia: -

Moldvaiak (14) 
Magyarország: Békéscsaba, Berhida, Bonyhád (székelyek), Borsodszentgyörgy, Buzsák, 

-

Vizsoly, Zala megyeiek (34)
Összesen: (155) + 57 = 212 települési csoport

1994
Székelyföld: 
Erdély, Moldva, Románia: Medgyes (1) 
Magyarország: 
Összesen: (212) + 7 = 219 települési csoport 

1996
Székelyföld: 
vásárhely-Cserealja, Marosvásárhely-Kövesdomb, Nagyernye, Nyárádselye, Sáromberke (9)
Erdély, Moldva, Románia: Aknasugatag, Arad, Batiz, Brassó Belváros, Csernakeresztúr, 

Magyarország: Kaposvár (1) 
Összesen: (219) + 29 = 248 települési csoport

1997
Székelyföld: 

Erdély, Moldva, Románia: 
Hunyad megye, Kaplony, Marossárpatak, Romániai Magyar Cserkész Szövetség, Rónaszék, 

Magyarország: Baja, Bakonycsernye, Bodajk, Balinka, Balassagyarmat, Battonya, Becsehely, 
-

-
cen, Debrecen KÉSZ, Debrecen MDF, Eger, Fehérvárcsurgó, Független Magyar Ifjúság Bor-
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1. táblázat. (folytatás)

-

Távolabbiak: 
Összesen: (248) + 86 = 334 települési csoport

gyimesi stb. falvakból és városokból, rajtuk kívül a Székelyföldön kívüli erdélyi vi-

érkezett csoporttal találkozhattunk. Más magyarországi helység a feljegyzésekben 
ekkor még nincs megemlítve, holott voltak máshonnan is, például domonkos apá-

-
váradi zarándokot, ami jelzi, hogy akkor még szokatlannak számítottak az abból 

-
lenése jelez. A székelyföldi helységek évente négy-öttel nagyobb száma részben 

még nem alkottak külön keresztalját. Magyarországról ebben a két évben még alig 
-
-

székelyföldi, további 22 erdélyi, illetve romániai, és csak 8 magyarországi. 

2. táblázat. A búcsúra érkezett települési csoportok száma régiónként

Régió 1990 1991 1992 1993 1994 1996 1997

Székelyföld, Gyimes 116 120 125 134 136 145 151

Erdély, Moldva, Románia 9 17 22 36 37 56 69

Magyarország 3 6 8 42 46 47 109

Távolabbi vidékek 5

Összesen 128 143 155 212 219 248 334
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-
-

illetve dél-erdélyi városok (Nagykároly, Vajdahunyad) feljegyzése valódi jele az 

-
molhatunk. Ebben a körben már az ország minden térsége és minden településtí-
pusa képviseltetve van: püspöki székhelyek, katolikus iskolák, plébániák, városok, 

de folyamatos változás látszik az adatokból: 1996-ban már 248 települési csopor-
tot látunk, 1997-re, nyolc évvel az új kezdet után a búcsúban nem kevesebb, mint 

-
lönbségére), ezek közül 151 a székelyföldi és gyimesi, 69 az erdélyi és moldvai, 
109 a magyarországi. Ez utóbbi szám növekedett a legnagyobb arányban, annyira, 
hogy addigra a teljes településlista egyharmadát teszi ki (2. táblázat .

-
redában két plébánia és két gimnázium hívei néhány év elteltével már külön-külön 

pártok is szerveztek búcsús csoportokat, és látunk szerzetesközösségeket, ifjúsági 
-

A nyolc év alatt feljegyzett települések száma együttesen több mint három-
százharminc, s ezt inkább alsó határnak tekinthetjük. Azóta ez a szám még tovább 
növekedett, megbecsülni is nehéz lenne, milyen mértékben. 

1997-re a szorosan vett székelyföldi vonzáskörbe másfélszáz település tartozott, 

a legkisebb mértékben. Erdély távolabbi települései közül évek alatt még csak-

nagyobb számban magukba foglaló erdélyi városok, ahol iskolák, ferences rend-
házak, aktívabb plébániák segítettek fenntartani a közösségeket: Brassó, Déva, 
Kolozsvár, Máramarossziget, Marosvásárhely, Nagyenyed, Nagyvárad, Segesvár, 

-
-
-

tartozó települések vagy külön, vagy együtt mentek, de külön-külön is számba 
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Borzont, Brassó-Belváros és Brassó-Bolonya, illetve Négyfalu (Szecsele), amely 
régóta Brassóhoz tartozik. 

Magyarországról száznál több települést vehetünk számba a somlyói búcsú 

Szeged, Szombathely, Vác, nemcsak (nagy)városok, hanem püspöki és megyeszék-
-
-

indultak útnak. A városokon kívül számos kisebb-nagyobb faluból is érkeztek az 

A kilencvenes években más országokból érkezett zarándokokkal még kevésbé 

Topolyát, és inkább különlegesség egy-egy Amerikából, Ausztráliából érkezett, 

zászlókkal, 2005-ben például Kanadából, Ausztráliából is. 
Hogy kik és honnan, milyen szervezésben jönnek, abban nagy szerepe van 

-

1993-tól továbbá kétségtelenül a Duna Televíziónak, amelynek révén európai és 
-

Kiszélesedik a felekezeti vonzáskör is. Itt lehetne megemlíteni azokat is, akik 
-
-

éjszaka a templomkertben; beszéltem Apácáról érkezett evangélikus házaspárral, 
1991-ben az érkezetteket regisztráló feljegyzés említette meg Székelykállal kap-
csolatban, hogy „reformátusok és unitáriusok is eljöttek néhányan”. Voltak olyan 
törekvések is, amelyek éppen egyfajta felekezetközi magyar ünneppé igyekeztek 
alakítani a somlyói búcsút, de a ferences rend és a gyulafehérvári érsekség mind-

-
készei nem tartanak nyilvános istentiszteletet. Egy másik éles határ természetesen 
az ortodoxok felé rajzolódik ki; ott éppúgy nem szokás a búcsújárás, mint a protes-

nem éreznek késztetést elmenni a somlyói búcsúba. 
 



152. Gyimesiek szombat este (a templomkertben megtartott csángó mise után) leteszik lobo-



A rendszerváltozás újfajta cselekvésekre ösztönzött embereket, akik addig egé-

válniuk, új szerepüket megtalálniuk, új feladatokat betölteniük. Korábbi és új ve-

-
latrendszerek, a kialakult hálózatok a folytonosságot jelentették, a megnyíló ösvé-

megvalósíthatatlan ötleteket kidolgozva, szembesülve a valóság száraz tényeivel, 
és alkalmas emberek, alkalmas eszközök folytonos hiányaival. 

-

-

hierarchikus viszonyok sokszor hivatalos formákat öltenek, hivatalos megnyilat-
kozásokkal járnak (általában írásos formában is), ugyanakkor a konkrét helyeken 
és helyzetekben valóságos emberek állnak egymással kapcsolatban, és ez a hie-

a búcsú fontosabb vagy kevésbé fontos részleteiben kinek van döntési, javaslat-

rendszerbe foglalható lenne. 
A búcsút leírva helye lehetne egy tágas kitekintésnek vezetési és szervezeti 

-
zetszociológia, egyházszociológia) tanulságait sem. Az egyházi intézményrend-

567 

567  Tomka 1998.
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-

benne a legélesebb kritikákat kiváltó megmerevedés, a funkciótlanná vált formák-
hoz való, olykor szinte görcsös ragaszkodás is. 

elnyomott helyzetében a szerzetesközösség, ahogy láttuk, megtett mindent, amit 
-

teljesedésre a személyi viszonyok terén is csak a „változás” után kerülhetett sor. 
A rendház, illetve a rendházi szerzetesközösség elöljárója a házf nök, jog és szokás 

-

A templomigazgató a templomi szolgálattal kapcsolatban illetékes: a szentmi-
sék, a gyóntatás, a templomi liturgia, a szentségek kiszolgáltatása rendjét szabja 

-

-
ként élnek velük együtt. 

együtt élték át a diktatúra évtizedeit. Közös somlyói éveikben felváltva töltötték 

568 Mindketten a rend legis-

568  HD–St
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P. Márk ózsef -

1947-ben kántortanítói oklevelet szerzett, és megkezdte teológiai tanulmányait 

megszüntették, Csíkszentdomokosra került kántornak, majd hamarosan behívták 
munkaszolgálatra. Brassóban, egy cementgyárban dolgozott három évig, de feren-
ces maradt, és a teológiát Désen, a ferencesek kényszerlakhelyén végezte társaival 

ugyancsak titokban, állami jóváhagyás nélkül, 1957 novemberében. Emiatt papi 
állomáshelyet sem kaphatott, kántorként helyezkedett el. 1962 és 1967 között Dé-
sen, utána két évig a háromszéki Zágonban szolgált, onnan került Csíksomlyóra 

-

meghozta. 2000 óta hivatalosan nyugdíjas, gyóntató, és betegségei ellenére is aktív 

569 -
ter, aki a legrégebben, 1969 óta haláláig, 2020-ig Somlyón szolgált. Ez kivételes, 
hiszen a ferences rendben általános gyakorlat a rendtagok állomáshelyének rend-

569  Márk 2014.
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ez így nekünk nagyon jó volt, és legfontosabb, hogy mindent megszerveztünk, 

-
zünkben tudtuk tartani. Egy pillanatra nem lett zavar sehol. Ez nagy dolog…570

atya irányította az énekrendet, akárhol is tartották a szabadtéri nagymisét. Több 

-
nyokban is sok írása jelent meg.571 

P. Bartók Albert
Kézdiszentléleken született, Kézdivásárhelyen járt iskolába, ott érettségizett, és 
ugyancsak a vajdahunyadi teológiáról kellett távoznia 1949-ben. A titokban vég-
zett teológia és papszentelés után Désen, Vicén, Vajdahunyadon, Esztelneken, 

Albert atya címmel,572 2007-ben pedig szobrot avattak neki Vicében, ahonnan öt 

a rend ingatlanainak visszaszerzéséért. Egyik „ötletgazdája” volt a hegy nyergé-
ben a Hármashalom-oltárnak, Gergely Istvánnal együtt szerezték meg rá a pénzt. 
A búcsúünnep tömegessé válása idején a két atya próbálta megtalálni az új hely-

-
zés azzal is járt, hogy olykor túlszabályoztak ezt-azt; 1995-ben például így került 
sor arra, hogy az éjszakai virrasztásban ferences kispapok vezették az imádságot, 

Albert atya, úgy látszik, buzgalmában mondta, hogy virrasszatok és imádkozza-
tok. Ezek az igazak [a kispapok] aztán mindent bele akartak foglalni. És ráadásul 
nem is idevaló székely gyerekek ezek, hanem Szatmár meg máramarosszigetiek, 

573 

570

571

20 Botos, 1998-05 Márk, 2001-07 Márk. 
572  Bartalis 2005.
573
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hozott rádiótelefont, amivel könnyen tudtak összeköttetést teremteni a helyszí-
nek között. 

-
-

selkedjenek, hogy vezessék a népet, ugye.”574

-

szavaiból kiviláglik, hogy nem mindent tartott egészen rendben valónak: 

-
súlyát helyreállították. Az egyházmegyei papsággal a kapcsolatot felvették. Újra 
teljes fényében ragyogott a kolostor és kegyhely.575 

A tartományf nök elöljárója minden rendtagnak és rendháznak, köztük a som-

a ferences atyákat az állomáshelyeikre lelkésznek, elöljárónak (a háromévente tar-
576 Természetes, 

hogy megbeszéli velük, amit a búcsúval kapcsolatban szükséges, de a részletekben 
meghagyja önállóságukat, legfeljebb utólag mond véleményt, javasol változtatáso-

P. Benedek Domokos -
nöknek, kilenc évig töltötte be tisztségét. 1929-ben született Gyergyószentmiklóson, 

-

Ezután 1968-ig Désen szolgált, majd Kostelek, Fogaras, Déva következett. Tarto-
-

sóban volt templomigazgató. 2012-ben Déván hunyt el. 

574

575  Márk 2012a. 
576  Az évente rendszeres dispozíciókról szóló püspöki körlevelekben az egyházmegyés papság 

-
nök javaslatára hivatkozva. https://ersekseg.ro (letöltve: 2019. november 30.)
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rendezésére.577 Erre a lépésre több év 
tapasztalatai alapján csak 1998-ban ke-

a szükséges tennivalókat, elosztani a fel-
adatokat. Ebben is az ünnep szervezé-
sének részleges professzionalizálódását 
látjuk, és annak is jele lehet, hogy a tar-

-

azt, amiben gyakorlottak voltak. A bi-

összeállított egy Szervezési és magatartá-
si útmutató

-

évben kiadták, terjesztették, elküldték 
a plébánosoknak, feltették az internet-

re (16. melléklet . Szövege kisebb kiegészítésekkel, a fejezetbeosztás és -címezés 
alakításával gyakorlatilag változatlan maradt mind a mai napig. Semelyik másik 

-
-

gatartás tekintetében. Nemcsak ajánlásokat, hanem korlátokat, tilalmakat is tar-

ünnep szabályozására vonatkozóan, tartóssága pedig kifejezi azt, hogy szabályozó 

-
-

Erik tölti be ezt a tisztséget.

577 HD–CC

a ko  lozsvári ferences rendházban (1998) 
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ereje szab meg. A diktatúra évtizedeiben természetes volt, hogy nincsenek látható 

„régi” emberek kerültek új szerepbe: a ferencesek korábbi eleven kapcsolataikat 
mozgósították. Tartós és megbízható társak kerültek ki a gimnáziumi tanárok közül: 

-

a sekrestyében, a konyha körül segédkeztek. 

-
dezik: összeszokott csapat. Ha egyszer meggondolnák, és azt mondanák, hogy nem 
csinálják tovább: lenne probléma ekkora tömeggel. Az atyáknak nincsen gyakorlati 

-
-

lyói, csobotfalvi helybeliek közül kerültek ki.”578

mozgatását irányítják, s ebben falubeliek, egyháztanácsosok is segítenek, szerve-

Borsodi László -
-

különösen a búcsúk és más templomi rendezvényeknél fejt ki értékes tevékeny-
séget.”579

Réthy Apollinár eredetileg 1924-ben megjelent búcsús imakönyvét, ami hiánypótló 
munka volt,580

-
det. Természetes volt, hogy az 1998-ban a búcsú szervezésére felállított bizottság 

578  Interjú Mihály Andrással, 1997. május 18.
579  HD–CC
580  Réthy 1924.
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és ottan rászórta a koporsóra a sírba tétel után”.581 -
kesztették meg a szervezési és magatartási útmutatót, más kiadványokat is szer-

sajtóreferensi munkakört.582

Miklós ózsef -

ember, aki több mint tíz nyelven tudott kommunikálni, hanem sokoldalú is: szer-
-

ként és tolmácsként számos európai országban fordulhatott meg. Több évtizedes 
Csíki lexikont 

halála után tették közzé örökösei.583

urat kértük fel, aki kiválóan teljesítette a feladatát. Minden órában, néha gyak-
rabban is volt tájékoztató hirdetés, amit a búcsús közösség állandóan hallott.”584 

581  HD–CC 1992. Halottaink.
582

583  Miklós 2004.
584  HD–CC



 295

Mihály András 

Csíkszeredába. Mindkettejük szombati szolgálata egész napos, és kulcsfontossá-
gú szerepük volt abban, hogy a búcsú népe mit hall, amikor érkezik, gyülekezik, 
a misére várakozik. 

Kántorként 1990 után is jó pár évig Bartalis Mária (becenevén Manyika) dolgo-
-

de inkább az atyákat, mint a többieket, „mondhatom, tényleg szabadon lehetett 
585

kántor, Borcsa Gergely -

-

Mert a nép utánam biztos nem fog jönni… Nem megy a nép, ha fejre áll, akkor 
se. Megvan a saját ritmus, és azt meg kell hagyni. Különben nagyon ritmusosan 

585  Takács É. 2012. 
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énekel, ahhoz képest. Tehát megvan neki az az ütem, és a kántor azt, ha jó kán-
tor, akkor fölveszi.”586

-
kor a két gimnázium kórusa szerepelt, majd lassan kialakult egy alkalmilag összeálló 

hozták létre a kegytemplom kórusát, amelynek vezetésére Bíró ánost kérték fel. 
587

A labarum hordozói, akiket régebben laborifernek neveztek, 1990 után újra 

-

nyíltan, hogy közben vigyázni kell, mert ezt el is lehet puskázni.” „A labarum itt 

588 -
nem a rendház Historia Domusába írják fel. Általában egyikük felfelé, a másikuk 

lány halad, mindnyájan népviseletben. A régi faciger ruhákat nem elevenítették 

586  Interjú Borcsa Gergellyel 1996. május 27-én Csíksomlyón. 
587

A karnagy emlékezett rá, hogy egyszer az édesanyja is meglátogatta. 2017-02-17 Kömény.  
588
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-
vadnak a jobbára népviseletbe öltözöttekkel, mint amikor ruházatuk még elkülö-

akik a csoportok szervezésében fontos szerepet játszanak, vagy látható, kiemelt 
-

-
bános, Gergely István, széltében elterjedt megszólítással Tiszti volt meghatározó 

-
-

megváltozott viszonyai iránt. Szoros kapcsolata volt a ferencesekkel: Bartók Albert 

159. Milicisták igazoltatnak (1990)  
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-

szerepe volt hivatása kialakulásában. 
Tiszti még a diktatúra éveiben indítot-
ta meg a plébánia ifjúsági csoportjait, és 
rendszeresen szervezett számukra vonzó 
programokat, éjszakai virrasztásokat, gi-

ráérzett a szimbólumok és a szimbolikus 

-

-

ézus az út, igazság, élet –, amit a Secu-
ritate az árvaházi gyerekekkel hordatott 
szét; a változás után a pap ezt vasbe-
tonból öntette ki, az elején a hangsúlyt 
adó „csak” szóval kiegészítve.589 -

-
lom építése Csíkcsomortánban. Szívén 
viselte a moldvai csángók lelkipásztori 

át moldvai falvakba magyarul gyóntatni. Az állami fenntartású gyermekotthonból 

fogadott be közülük néhányat, majd a számuk gyarapodásával szervezeti keretet 
is talált. 1992-ben létrehozta a Csibész Alapítványt, hazai és magyarországi forrá-

590

a körmenetet, hogy a búcsú napjaiban magyar lobogó kerüljön a Nagy-Somlyó 
hegy kilátójának a tetejére, hogy a Szék útjára Taploca és Csíksomlyó határán 

Kistestvér 

-

589  1992-07-19 Kenyeres. 
590

161. Gergely István (Tiszti) a csángó misén 
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591

-
-

megszervezni az István, a király

-
soroknak.592 Sokág az erdélyi magyar politikai élet környékén is aktív volt, noha 

nyomán Gergely István kérte a nyugdíjazását, azóta Csíksomlyón él, és nem vé-
gezhet papi szolgálatot. 

Meg kell még említeni Csíkszereda és Csíktaploca plébánosait, akik az 1990-es 
években és utána is részesei voltak a helybeli kezdeményezéseknek és szerve-
zéseknek. Boros Károly

Ezer Székely Leány-találkozó szervezésével, utóbb az erre 

István, a király bemutatása Csíksomlyón. 2012-es nyugdíjazása után sajátos for-
dulat következett az életében, Szlovákiába ment, és egy kis csallóközi faluban, 
Egyházkarcsán vállalt lelkipásztori szolgálatot.593 

Borbély Gábor
-

te a régi plébániatemplom mellett a Makovecz Imre által tervezett új templomot. 

594 

beszédét. 
Pénzes ózsef

-
sóban, Zernyesten, Kolozsvárott, a gyulafehérvári teológián, Kézdiszentkereszten 

-
-

591  1998-09-19 Botos. 
592  1997-01-28 Botlik, 1997-05-21 Botlik. 
593

594  https://ersekseg.ro/hu/papiadatlap/264 (letöltve: 2019. június 27.). 
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mot. Ennek helyét úgy jelölték ki, hogy tengelyben áll a Virág utcával, a hetvenes 
években nagy tömbházakkal határolt új sugárúttal. A domboldalon a város fölé ma-

az építkezés igencsak elhúzódott; a templomszentelésre 2009-ben kerülhetett sor. 

-

plébánia komplexum eredetileg a segédpüspökség székhelyének készült volna.595 

több mint háromezren voltak. Noha a lélekszám és a templom megvolt hozzá, kül-

A gyulafehérvári egyházmegye püspöke 1989-ben még akab Antal
-

lát. Utóda Bálint Lajos

és Székelyudvarhelyen élt. 1948-ban a csíkszeredai gimnáziumban érettségizett, 
az utolsó egyházi iskolai évfolyamban. Teológiai tanulmányait három év katonai 
munkaszolgálat szakította meg, 1957-ben szentelte pappá Márton Áron. 1981-ben 
nevezték ki gyulafehérvári segédpüspökké. 

akubinyi György (sz. 1946) 
-

vatalát hetvenöt éves koráig, a Vatikán néhány hónappal Ferenc pápa romániai 
látogatása után Kovács Gergelyt nevezte ki a helyére. 

1997 óta az erdélyi egyházmegyének segédpüspöke is van Csíkszeredában, Ta-
más ózsef 1997 és 2019 között volt hivatalban.596

A püspök az egyházmegye elöljárójaként közvetlenül nem felettese a ferences 
rendnek és így a csíksomlyói kegyhelynek sem, ennélfogva a búcsú szervezésének 

-

-
zetet, ahogy volt Márton püspök úr idején: a búcsú a Ti, azaz a Rend ügye, Ti 
szervezitek, hívtok rá szónokokat stb., hiszen exempt rend vagytok. Az erdélyi 

-
zéshez nem tudok hozzászólni. Ti ismeritek a helyzetet, rendelkeztek évtize-

595

596  1997-03-04 Takács.
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sok szeretettel.597 

Ahogy régebben, úgy a kegyhely ma sem plébánia, a helybeli hívek egyházszervezetileg 
a csíksomlyói (csobotfalvi) plébániához tartoznak; ez természetesen a püspök jogát 
is biztosítja a befolyása érvényesítésére, amit a rendi vezetés is elismer és elfo-
gad. Természetesen vannak olyan kérdések, amelyekben a püspök illetékes: a fe-

egyházmegyék püspökei számára, hogy vegyenek részt az ünnepen, misét celeb-

elképzelései nem egyeztek meg egymással, ilyenkor általában a rangban magasabb 
püspök elképzelése érvényesült. 

-
nak számított, utána pedig évtizedekig lehetetlen volt. 1990 után viszont nem volt 
olyan év, amikor az erdélyi (gyulafehérvári) püspök ne lett volna jelen a búcsú-
ban (19. melléklet

-
ka is vendégpüspök. Érdekes, hogy magyarországi püspök húsz év alatt, 2009-ig 

597
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-

amikor jelenlétével a pápai nuncius is 

-
zetes ígéretek és várakozások ellenére is 

igyekezett pótolni. 

-
tes helyet foglal el Csíksomlyón a remete 
személye. Egyszerre világi és egyházi kö-

sokféle módon látták a szerepét, sokféle 
módon viszonyultak hozzá. Értelmezését 

Tamás és Templom Kata kísérelte meg, 
amikor még „pályája” kezdetén volt, és 

-

annak a több változatban is hallott villámcsapás-történethez kapcsolódásáról írtak, 
és arra a következtetésre jutottak, hogy: „A remeteség tehát a helyi társadalom ál-

598

599 Arra 
volt kíváncsi, hogy a remeteség két évezredes és a ferences szerzetesség nyolc-

tevékenységébe/n, hogyan tekintettek rá környezetében, továbbá, hogy az évek 
során mi és hogyan változott meg a magatartásában, hogyan vált egyre inkább 

-
-

társát jelöli monogramokkal.600 
A remete, Kedves Béla 1959-ben született Csíkcsomortánban, majd Csíkpálfalván 

-

598

599  Kádár 2009. 
600  Kádár 2011. 

 
püspök az ideiglenes oltáremelvényen (1994)
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kívül egy megjegyzése van arról, hogy Gyulafehérvárra szeretett volna menni 

túlkorosnak tartották, eltanácsolták.601 A közvetlen indíttatást új életformájához 

csoportjába, részt vett a közösség imádságain, virrasztásain a Salvator-kápolnában, 
-

hány hónap után, 1988-ban biztatta, hogy legyen a hegyen álló remeteház lakója. 
Így kerekedett fel egy éjszaka 1988 októberében, és ment fel a hegyre, akárcsak 

1989. augusztus 21-én egy villámcsapás hozott fordulatot az életében. Nagyobb 

-

-

-
lyói ferences rendházhoz, ahol nem so-

nyarán újra kiköltözött a remeteházba. 
Ahogy a plébános fogalmazott: „életét 
fenntartás nélkül Istennek átadta. En-
nek az átadásnak célja a magányban való 

-
ért ajánl”. Helyzete egyházi rendezését 
1990 szeptemberében a plébános kezde-
ményezte a püspöknél. Ennek nyomán 
érkezett meg a hivatalos hozzájárulás az 
addig szokatlan életmódjához, a betar-
tandó elvárásokkal együtt: szerepeljen 

a zárdában (ahol szükség esetén meg-
kaphatja a szükséges ellátást is), próbál-
ja megélni a ferences lelkületet, viselje 
gondját a Salvator- és a Szent Antal-
kápolnáknak, és „végezzen na ponta leg-

601  1996-04 Kovács.

164. Interjú készül a remetével (1992) 
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-
tesznek”.602

ima, 7-kor mise a kegytemplomban, keresztút, ima a Salvator kápolnában, utána 

koporsóágyba”. Kedves Béla az Antal testvér nevet vette fel, ami egyszerre fejezte 

a ferencesek habitusa mintájára készítette el: hosszú, szürke, derékban kordával 

hogy „civil” ruhájában tevékenykedett. A remeteházban, annak rendbehozata-
la után egyre inkább berendezkedett, a két kis helyiség közül az egyikben aludt, 
a másikban olykor a látogatókat fogadta. Gergely István ötletére a padláson is ki-

-
lóban egy koporsó volt, de aztán felhagyott ezzel: a búcsúk alkalmával ugyanis az 
atyák kérésére ezt tették ki a kápolnába, a hívek oda dobták adományaikat, s Antal 

életébe.603 Akkoriban még kevésbé ismerték. Nem tudhattuk, hogy akkor még 

-

-

-

604 -
lefont is használt.  

1993. november 12-én, szombaton tett ideiglenes fogadalmat a kegytemplomban, 
-

örök fogadalmát nov. 13-án teszi le az érsek úr kezébe.”605 Örökfogadalmára három 

nap, szombaton került sor. A rendházi Historia Domus akkori bejegyzése szerint 

602

603  Interjú Kedves Bélával, 1992. június 3. (Tánczos Vilmossal közösen).
604  A jelenet leírását a rendházi Historia Domusnak köszönhetjük: HD–CC 1996. Virágvasár-

napi passió. 
605  1994-10-09 Hír, 1994-11-05 Hír. Az eseményt a rendház Historia Domusa nem említi meg. 
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A CIC 603. kánon értelmében a zarándok a megyéspüspök alattvalója. Az ér-
sek úr ezen alkalommal az engedelmesség gyakorlását egyszer- s mindenkorra 

-

részt vett. Szép, emlékezetre méltó esemény volt.606

A remetét sok éven keresztül többnyire a búcsúk idején és többször azon túl is 
ott lehetett látni a kápolnák környékén. Nyitotta-zárta az ajtókat, meghúzta a ha-
rangokat, felkötötte a perselyt az oszlopra, rendezkedett. Betette a koporsót a ká-

-

és távolabbi falvakban; ahogy maga vallja: „mert… szeretem azt, zarándokolni, az 
utakon járni”.607 

A hívek egyik része a „szentemberek” iránti tisztelettel, bizalommal és áhítattal 

a célra kihelyezett füzetbe írva szándékaikat. Az ilyenek számára a maga módján 

csak itt és csak most lehet látni; kerülgették, megnézték, igyekeztek lencsevégre 
kapni. 1993-ban csíkszentmihályiak a ház mellett ezekkel a megjegyzésekkel halad-

-

606  HD–CC Codex uris Canonici, az Egyházi Törvénykönyv 
hivatkozott 603. kánonja így szól: „1. §. A megszentelt élet intézményein kívül, az egyház 

-

és a világ üdvösségére áldozzák életüket. 2. §. A remetét akkor ismeri el a jog a megszentelt 
életben Istennek ajánlott személynek, ha a megyéspüspök kezébe tett fogadalommal vagy 
más szent kötelékkel nyilvánosan vállalja a három evangéliumi tanács megtartását, és sajátos 

607
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metelak, de nem látni most benne sem-
mit.” „Hát a remetét nem bántjuk akkor, 
ha itt lakik.” Volt, hogy hosszú sor állt az 
udvaron a perselynél, újságírók olykor 
interjúkat készítettek vele.608 Tanúja vol-
tam, ahogy egyszer beállt moldvaiak egy 
színpompás csoportjába, máskor meg in-
kább félrehúzódott. Hiányérzetet keltett, 

jött ki a házából, vagy ha csak az ablakon 
keresztül köszönte meg a pénzt, amit 
bedobtak neki. A kétféle viszonyulás 
persze csak két véglete sok árnyalatban 

szoros egymásmellettiségben érvénye-
sülnek akár egyazon emberben, akár csa-
ládban vagy egy csoportban.

2005-ben Nagy Krisztina néprajz 
szakos hallgató plasztikusan leírta az 
udvaron tapasztalható helyzeteket:

-

megnézetik velük a remete óljait. Mindenki kissé tanácstalan, mit is kérdezzen 
-

kat. Fehér konyhaasztalon két A/4-es füzet, ide lehet üzenetet beírni. Mit kell 

-

meglátja, hogy szokás. 

608

beszélget zarándokokkal (1994) 
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A sok és sokféle szereplés és szerepelvárás Kedves Bélát hamarosan gyanak vóvá tet-
te, és egyre kevésbé állt szóba idegenekkel. Volt, aki azt mondta róla, hogy a temp-

az elutasító magatartása is. Vele szemben sem mindig érvényesült a rokonszenv. 

pásztorral, aki a juhait a hegy nyergében legeltette, és a remete felszólítására sem 
volt hajlandó távozni. Bottal és kutyákkal támadt Antal testvérre, aki kórházba 

Csíksomlyó szent helyét nem tisztelik a helybéliek”, mert, ahogy mondja, „ez a hely 
arra való, hogy az Istennel találkozzunk”.609 

-
te jószándékkal és elszántsággal magára vette a zarándok-remete kidolgozatlan 

egyszerre igyekszik magányos életet élni, és imádsággal, vezekléssel az emberek-
nek is rendelkezésére állni; egyszerre igyekszik befelé és kifelé fordulni, megfe-

609  2003-12-09 Megverték. 
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-
súlyban tartható volt addig, amíg ehhez megvolt a lelki és közösségi támogatás 

Évek múltán, a helyzet változásával, amikor ezek a tartóoszlopok kiestek, valószí-

-
fogad annak, más kegyhelyeken már réges-rég nem lehet találkozni. A hazai szent-
embereknek ezt a típusát a néprajzi vagy egyháztörténeti írások már csak a múlt-

jelenség maradt. A 19. században még éltek remeték Csatka, Budaörs településen 
kívüli kápolnái mellett is.610 Barna Gábor levéltári források alapján az egri, Dénesi 
Tamás a veszprémi egyházmegye 18. századi remetéivel foglalkozott, utóbbi mik-
roszkopikus alapossággal mutatta be több tucatnyi ismert remete életviszonyait.611 

-
tett remeteházban is.612 Akkoriban ez az életforma nem számított sem kivételesnek, 

-

van.613 Az ezredforduló két évtizedének somlyói remetéjéhez hasonlóan a korábbi 

többen egy kegyhelyhez tartozó kálvária közelében éltek kis házukban, gondoz-
ták a kápolnákat, harangoztak. Az ilyen remetelakok legnagyobb része a feloszlató 
rendelet után romlásnak indult, de a néhány megmaradt alapján Szilágyi István 
fel tudta vázolni alapvonásaikat.614 Biztosított volt a jövedelmük (alapítványból, 
kegyuraságtól vagy adományokból), de ez természetesen csak szerény életvitelt 
biztosított. Fogadalomtételük ugyancsak nyilvános volt. Eltérés, hogy a helyhez 

-
nem messzebbre is eljutottak. Mindkét feldolgozott egyházmegyében voltak csíki 

töltötte ki noviciátusát, majd a végleges fogadalmát is Rómában tette le.615 

610

611  Barna 1999, Dénesi 2001, 2005. 
612  Horváth 2016. 
613  Bálint 1942, Barna (szerk.) 1998.
614

615  Dénesi 2001. 96. 
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Csíksomlyón 1782-ben hat remetének kellett feladnia életformáját. Egy utolsó 
ottani remeteként említi meg Orbán Balázs a 19. században Vízi Marcit, „ki itt 

-
gával temettette el”.616

állított a Kis-Somlyó hegyen a Salvator-kápolna szentélye mögött, amelyen saját 
magát „zarándok”-nak nevezi.617 -

618

-

A nyugati egyház remeteközösségeihez hasonló szerzetesrend a magyar ala-
pítású pálosoké. Hasonlóan elvonult, kontemplatív életet élnek még a trappisták, 
karthauziak, karmeliták, illetve a klarisszák. Utóbbiaknak egy monostora 1999 óta 

és tartósabb változata.
Külön kutatási téma lenne a jelenkori ortodox remeteség Romániában, amely 

-
-

majd a rendszerváltás után némelyikük hazájában és külföldön szélesebb körben 
-

avatásuk.619 Ezeknek a remetéknek az élete vajmi kevés hatást gyakorolhatott a csíki 
remeteségre. Alakjuk mélyebb megismerése jól kiegészítheti azokat a tanulmányo-
kat, amelyek az erdélyi magyar hiedelemvilágban a „román pap” alakját elemzik.620

616 -

617

618

hallottam. 
619

620  Keszeg 1996, Czégényi 1999, 2014. 



167. A csíkszentgyörgy-bánkfalvi keresztalja bevonul Csíksomlyóra (1992)



A kutatás idején, az 1990-es években és egy ideig még tovább is a búcsúba ér-
-

a családi-baráti körben vagy alkalmilag összecsoportosult zarándokok teszik ki. 

tömeget tesznek ki.
-

sében 
A hagyományos székelyföldi vonzáskörben a település a csoportok alapja; azonkí-
vül ez az elv nem érvényesül, és ott nehéz is hasonló egységes elvet találni. A te-

keresztalja, kereszt. Hagyományosan 
más magyar búcsújáróhelyeken is ez volt az alapmodell, ezek neve általában a latin 
processio szóból alakult, mint a prosenció (Baranya), prosekció (Bakony), processzió 
(Alföld), másutt csak kereszt (Szeged környékén köröszt).621 A keresztalja kifejezés 
csak a Székelyföldön és Gyimesben használatos, és itt nem is használnak más ki-
fejezést erre a fogalomra. Helyben nem (inkább csak a sajtóban és a köznyelvben) 
használják például a keresztaljái, keresztaljai, keresztaljak 

keresztjei, illetve a keresztek. Noha 

már csaknem átment a köznyelvbe. A kifejezés az Erdélyi magyar szótörténeti tár 
adatbázisában nem szerepel. Nincs meg a magyar nyelv nagyszótárának mintegy 

622 
Keresztek évente többször is indulnak a közeli falvak templombúcsúira: van rá 

alkalom, hogy ezek az együttesek összeszokjanak.

621

622  http://nagyszotar.nytud.hu/slips.html (letöltve: 2020. március 26.). 



312 IV. 

-
kásai (pl. a tisztséghordozók kiválasztása, fegyelmezés stb.).”623 A keresztaljáknak 
rendesen azok a tagjai, akik együtt kelnek útra és együtt érkeznek haza; 1990 óta 

más közlekedési eszközzel, mint az együtt tartó többség, és csak helyben csatlakoz-

településrészek külön-külön nem alkotnak keresztalját, noha van eset, hogy külön 
indulnak el, és útközben találkozva egyesülnek, mint például Csíkszentgyörgy-

megvárják a keresztalját, és ahogy a helyükre lépnek a menetoszlopban, máris 

búcsúsai egy keresztaljába egyesülnek, ahogy ezt a „mikházi” keresztben egyesült 
kilenc falu tette.624 -
mely esetben haladhat együtt is, egymás mögött; ilyenkor sincs szó összeolvadás-
ról, csak közös vonulásról. 

Ahogy egy templomi misén vagy bármely más helyi megmozduláson, úgy a ke-
resztaljában sincsenek mindig ugyanazok, de akik ott vannak, mindig egy teljes 
egység tagjai, biztos tudásuk van arról, hogy hova tartoznak, kikkel tartoznak ösz-
sze, és kik tartoznak máshová. 

Hagyományosan nem nevezték keresztaljának azokat, akik Erdély Székelyföl-
-

volna össze. 
A keresztalja

-

sokkal régebben kikophatott. 

a települési elv másodlagos. 1990 óta mégis egyre többször látni jól azonosítha-

érke zettek teszik ki. Ezek sokkal kevésbé koherensek, összetartók, illetve össze-
-

kalmazkodnak az általuk megismert helyi szokáshoz. Igyekeznek beállni egy olyan 

623  Tánczos 2016. 77. 
624
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a helyüket.  
A szervezettség másik alapelvét az intézmények -

ként nagyobb városok plébániái és egyházi iskolái kezdtek így megjelenni, igye-
-

csoportok, egyesületek is. Sok jel arra mutat, hogy a lokális reprezentáció mellett 
ez periferikus maradt, nem vált jellegadóvá. 

-
dokok, akár mint turisták. Róluk a 16. fejezetben esik majd szó. 

1990-ben a Csíksomlyó hagyományos vonzáskörébe tartozó települések választás 
elé kerültek: hagyományos módon, gyalogosan menjenek-e a búcsúba, fognak-e ott 

volt a ragaszkodás a hagyományos, évtizedekig tiltott formához, számos falusi ke-

közül sokban a két megoldás együtt érvényesült: az emberek egyik része a gyalogos 

helyen csatlakoztak a lobogók alatt vonuló keresztaljákhoz.
A falvak így kettéválaszthatók: a legközelebbiek, a legfeljebb körülbelül 15 kilo-

haza is mentek, tehát nem szálltak meg a búcsúban; a távolabbiaknak viszont út-

háromnapos. Ez utóbbiak között voltak helyek, amelyek nem sokkal az újrakezdés 
után a többnapos programról átváltottak az egynaposra.

A több évtizedes kihagyás ugyan elhomályosíthatta annak emlékét, hogyan is 
„kell”, hogyan is „szokás” kereszttel, lobogókkal búcsúra vonulni, de azt nem tö-

falvaiban heteken-hónapokon át sokat beszélgettek arról: hogyan is volt régen, 
hogyan is lesz most. Fel kellett eleveníteni az emlékeket, meg kellett kérdezni az 

-

tarthatjuk. Biztosak lehetünk benne, hogy tovább is adták, beszéltek róla, hiszen 
ez nem számított tabutémának, mint annyi minden más. Amikor aztán eljött az 

másik útja-módja az lehetett, hogy a falvak átjártak egymás templombúcsújára, és 
a menetoszlop ilyenkor biztosan rendezett formában állt össze, noha a templomi 

másutt, úgy „a búcsús menet rendje szigorúan kötött volt, de nem volt teljesen 
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egységes az egész Székelyföldön”.625 1990-ben a rendezett menetoszlop megszer-

E fejezetben más-más mértékben részletezve a régi búcsújáró csoportok, vagyis 
a keresztalják -

-

gyergyói, székelyföldi falusiak tartoznak ide, és idevonjuk a messzebbi moldvaia-
kat és a bukarestieket is.

-
-

Csíkszentgyörgy és a vele egybeépült Csíkbánkfalva a közelebbi körbe tartozik, 
körülbelül tizenöt kilométerre Somlyótól. Innen emberemlékezet óta mostanáig is 
egy napig tartott a pünkösdi búcsújárás. 

1992-ben volt alkalmam részt venni a bánkfalviak búcsús menetében. Az em-
-

lekeztek a megyés templom (plébániatemplom) cintermében, vagyis a templomot 

megkapták az áldást az induláshoz. A templomba csak a keresztet és az egyik ki-
sebb lobogót vitték be, azt, amelyre rá van hímezve a két falu neve. A templom-

-
góval és a kereszttel, amiket a pap meghintett szentelt vízzel, és áldást mondott: 

-
mi zászlót, hogy mindazok, akik e zászló alatt érnek, Szent György vértanú és 

-
-

nepelni méltók lehessünk általad, Krisztus, aki élsz és uralkodol az Atyával és 
a Szentlélekkel együtt Isten, mindörökkön örökké. (Nép: Ámen.) Szenteltessék 
meg és áldassék meg ez a pár templomi zászló az Atya, a Fiú és a Szentlélek 
nevében.626

625  Tánczos 1991. 147.
626  Saját hangfelvétel.
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-
jára és a keresztre. A pap az oltártól hirdette ki a menet rendjét: 

-
na az énekkar, fegyelmezetten énekelve és imádkozva, úgy gondoltam, legjobb 

-

úton, a somlyói templomhoz.627

A mondat rövidségén érezni, hogy ezek bejáratott, megbeszélt, mindenki számára is-
Szentkeresztr l érkez

beszélt a hirdetésben. Ezzel Csíkszentgyörgy legtávolabbi, Háromtízes
utalt, ennek temploma Szent Kereszt ti-
tulusra van szentelve, búcsúnapja május 
3-a.628 A plébános az onnan becsatlako-
zókkal megszokott találkozásra utalt, de 
érdekes, hogy nem mondott sem Három-
tízest, sem Fels szentgyörgyöt, ahogy azt 
az iratokban és a szóhasználatban em-

ajtón mentek ki, és a templomkertben 
állt össze a menet, amely aztán valamivel 
fél hat után énekelve vonult ki az utcára 
a bástyás kapun keresztül. 

A kivonuló menet felállása megfelelt 
-

ban nyilván a hagyományos ismeretekre 
és elvárásokra támaszkodott. 1992-ben 
a faluból (és sok másikból is) már har-
madszor indultak útnak, tehát az emlé-

-
reszt és két kis lobogó, az egyiken piros írásos hímzéssel felírva „Csíkszentgyörgy-

-

írásos mintájú lobogóval, utána pedig a többiek felváltva vitték a „háromágú” régi 
-

ria képével. Ebben a centrumban foglalt helyet négy ministráns után két pap és 

627  Saját hangfelvétel.
628

168. A templomban feldíszítik a lobogókat 
(1992)
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A búcsúsok gyalogos menetének középpontjában, reverendában, fehér karing-
ben és fekete birétumban
esperes-plébános, Kiss András haladt. Vele tartott a káplánja is, ami ritkaságnak 
számított, mert két pappal nem sok keresztalja indulhatott útnak. A két pap mehe-

nem annyira a papok, mint inkább a középen haladó, hangszóróval felszerelt kántor 
végezte, így a menet eleje és vége is hallhatta az énekeket, könnyebben be tudott 

legények viseltek székely harisnyát, csizmát. Az asszonyok között is ritka volt, aki 

-

vették, amikor szemerkélni kezdett. A holmijuknak a legváltozatosabb tarkaságban 

tarisznya” egyáltalán nem látszott. 
Reggel háromnegyed 6-kor a faluból kifelé menet, miközben kivilágosodott, 

a zarándokok a kántor vezetésével Mária-énekeket énekeltek, és felelgetve végig-
mondták a lorettói litániát, majd további Mária-imák következtek: Oltalmad alá fu-
tunk…, Sz z szül je Istennek…, Most segíts meg, Mária…, majd a Mária, Mária, kinyílt 
rózsa…

-
csús menet a faluból kifelé és tovább is az országúton haladt énekelve, imádkozva 

tartó gyaloglás után, körülbelül reggel negyed 7-kor értünk el ahhoz a becsatlakozó 

jöttek. Ez Csíkbánkfalva azon tízese, amely elkülönülve, néhány kilométerre fek-
szik a dombok között megbújva. Miután beálltak a helyükre, a menet újabb fél óra 
múlva, háromnegyed 7 körül ért be Csíkmindszentre, a Templomtízesbe. Itt több 
versszakkal elénekelték a Te vagy földi éltünk vezércsillaga…, Nyíljon ki szívetekben… 

csak a helyi plébános, az orgonánál a kántor és a harangozó várta a bánkfalviakat, 

a Mennynek királyné asszonya…
azután a Székely és a magyar Himnusz következett, majd záró áldás és elbocsátás: 
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Az Úristen segéljen meg, hogy szerencsésen megérkezzetek Somlyóra. Kivonuláskor 
az egyik lobogó nyelét véletlenül úgy lendítették neki a kapuboltozatnak, hogy az 
eltört; emiatt meg kellett várni, míg újat hoznak, és átteszik rá a lobogót. Negyed 
8 után Csíkmindszent ózsa tízesén keresztül vonultunk, ahol a helyiek meghúzták 
az út menti kereszt mögötti kis haranglábon álló harangot, és a kapukba is kiálltak 
köszönteni. Fél 8-kor Nagytízesen, majd Kicsi Boroszlót elhagyva Nagy Boroszló 
tízesen át haladtunk. 

Innen újabb 4 kilométer megtétele után Csíkszentlélek következett, ahol a bú-
csúsok nem ejtették útba a falu túlsó szélén magasodó templomot, csak áthaladtak 
a falun. A határban fél 9-kor a Vereskép oszlopnál rövid megálló, a zászlók meg-

jégverés emlékére állították.629 Innen 9 óra körül Csíkszentlélek Fitód

letámasztották egy ház falához, az emberek kis csoportokban mindenfelé letele-

629
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és keresztjüket meghajtották a letámasztott lobogók irányába (éppen úgy, ahogy 
a menet során eddig is történt a templomoknál és útszéli kereszteknél), és kicsit 

szerint 1948-ig Csíkszentgyörgy-Háromtízes egyenesen Somlyóra ment a Somlyó 
patak völgyén keresztül egy másik úton, amely a Nagy-Somlyó hegyet északról 
kerüli meg, így a két csoport csak a búcsú helyszínén találkozott.

Voltaképpen ezzel a találkozással jött létre a közös csíkszentgyörgy-bánkfalvi 
búcsús keresztalja, mert addig bizonyos értelemben mindkét csoport csonka volt. 
A plébániatemplomtól indulókkal ment a papság, a kántor és a ministránsok, náluk 

de nem voltak velük azok a tizenéves kislegények, akik a hagyomány szerint csen-

a fáradtabbak útját megkönnyíthette volna. A Fitódnál csatlakozó szentkereszti 
csoporttal nem ment sem pap, sem fehér karinges ministránsok, és nem volt velük 
a vezérkereszt, a helységnév-feliratos kis lobogó, és a háromágú nagy lobogó; viszont 

egy fehéret, továbbá egy-egy kisebb kék, piros és fehér zászlót. A csatlakozó ke-
resztalja létszáma a bánkfalvinál valamivel kisebb, körülbelül százhúsz-százötven 
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-
ban megszállt zarándokok csatlakoztak volna a keresztaljához, és azt sem, hogy 

olvashatjuk;630 úgy látszik, ezt a szokást 1990 után nem újították fel. Nagy Ba-

a csíkszentgyörgyiekkel tartottak;631 1992-ben ez a kapcsolat még nem jött létre, 
a falubeliek egységes képét még nem tarkították magyarországi vendégek. Húsz 

mentek egy közös gyalogos menetben.632

mezei úton elhagytuk a várost, és miután elkerültük a Nagy- és Kis-Somlyó hegyet, 
a borvízforrás érintésével értünk be a kegytemplomhoz. Ez a rövidítés részben az 

-
ni a Szék útján, de így lekésték a mise elejét. Ezt akarták elkerülni, és a számítás 
bevált: Csíkszentgyörgy-Bánkfalva keresztalja ötórás menet után, a 11-es mise kez-

be, az ünnepi misét a hangszórókon keresztül mindenki követhette. 
1992-ben a csíkszentgyörgy-bánkfalvi keresztalja létszámát a ferences nyilván-

csak a körmenethez felálló keresztaljához csatlakoztak be. Alátámaszthatja ezt az 

ban ezret és 1997-ben hétszázötvenet. 

után részévé vált a kikerülés rendezett menetének. Helyük a mise utáni körme-
netben közvetlenül a papság és egyházi méltóságok, vagyis a kordon után volt. 
Csíkszentgyörgy és Csíkmenaság után a kászoni, majd az alcsíki és a távolabbi (Ud-
varhely, Háromszék stb.) települések következtek. A kordon el tt Gyergyóalfalu veze-
tésével a gyergyói és felcsíki falvak népe haladt. Ez a beosztás csak részben egyezett 
meg a 19. századival. Akkoriban Csíkszentgyörgy helye rendszeresen a labarum 
el tt volt, és nem utána. A sajtóban többször hírül adták, hogy a keresztalják kö-
zötti versengésekben Csíkszentgyörgy rendszeresen részt vett, többször is a csend-

-

630  Tánczos 1991.
631  Nagy B. 2000. 95.
632  2013-07-17 Kömény.
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-
vetlenül utána állapították meg. 1990 után újra más lett a sorrend, vagyis látnunk 
kell, hogy ebben is voltak, lehettek változások, nem beszélhetünk változatlan, 
merev hagyományról.633

esti misén, hanem ugyancsak rendezett oszlopban hazaindultak. Azok a szokások, 

-

Csíkszentmihály és Ajnád hasonló távolságra fekszik Csíksomlyótól északra, mint 
Csíkszentgyörgy-Bánkfalva délre. E két falu nem épült össze, mint Csíkszentgyörgy 

útra.634

A szeptember végi helyi búcsúra, Szent Mihály ünnepére már korábban is rend-
-

A régi szokást, hogy a templombúcsúra is lehet menni a keresztekkel, 1990 után 
itt is újraélesztették.

a szerepét több mint harminc éven keresztül töltötte be. Tisztában volt minden 

volt, aki a szívén viselte, hogy Csíkszentmihályról is kereszt alatt vonuljanak, és 

megyünk. Tetszett látni, nagy dolog ez. Összetart, s valahogy egyik a mást buz-

ne hagyjuk eztet, mit csináljon az ember.635

633  Mohay 2014.
634  Saját, 1992-es tapasztalat, valamint Mészáros Borbála és Kiss Attila 1996-ban végzett meg-

635  Interjú Füstös Dénessel, 1992. június 7. 
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visszaesett alig százra). A templomgondnok elmondása szerint a vasárnapi haza-

szétszóródtak a vásárban, hogy aggódni kellett, ki fogja hazavinni a lobogókat. 
A hazafelé is gyalogolók között ugyanis kevesen voltak, akik odafelé is gyalog 
mentek, és az újak még nem egészen tudták a régi rendet, hogy gyülekezni és 

-

-

keresték, nagy hirtelen kellett hármat „szerelni”, mert anélkül a menet ritmusát 

-

volt megtapasztalni, hogy ez másutt is hasonlóképp megy végbe, például, hogy 
a hazaúton Csíkszentmiklóson áthaladva megszólalt a harang. Az onnan 5 kilo-

-
netnek a templomtól most kell indulnia a találkozóhelyre. Egy másik, ugyancsak 
régi szokás is megmaradt: éjszakára a keresztet és a zászlókat a templomkertben 

171. Úton hazafelé vasárnap délután (1992) 
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S oda rakjuk be, bezáródik, és mikor indulunk, akkor vesszük ki.636 

-
gén nem mentek be a templomukba, mert a pap nem volt otthon, el kellett mennie 
gyóntatni egy bérmálásra (találkoztak vele az úton, amikor a kocsijával szembe jött 

mindenki várta meg a másnapot, hanem vonattal hazamentek.637 Mások csak vasár-
napra mentek be Somlyóra, és a keresztaljával tértek haza. Ez az út déli 1 órától 

Kósa házaspáré (1992-ben negyvenkilenc és negyvenkét évesek). Szombat reggel 
a keresztaljával mentek, és egész nap velük is tartottak, de este vonattal hazautaztak. 

-

636  Uo. 
637 -

goznak vasutasként, és rendelkeznek szabadjeggyel.

172. A zarándokok csomagjait szekéren viszik (1992) 
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elvégezték a gyónásukat, részt vettek a misén, felmentek a Mária-szoborhoz. „Ezt 
nem tudtuk elvégezni tegnap, mert sokan voltak”, mondják.638

-
dült, és elhagyták azt a régi szokást, hogy szombat éjjel a templomban virrassza-
nak. 1996-ban felemlegették, hogy „régebben” meg is háltak, a templom kórusán 
aludtak. A faluban úgy tudták, hogy sokaknak gondot okozott az állatok ellátása, 
s egyébként is egyre kevesebben maradtak ott másnapig, ezért inkább úgy dön-
töttek, hogy az egész keresztalja visszamegy szombat este. Azt is mondták, hogy 

-

639 Azt is lehetségesnek tartom, hogy azzal, hogy a nagymise 
a nyeregbe került, és a körmenet elmaradt, a szentmihályiak is úgy érezték: teljes 
búcsút nyernek akkor is, ha csak egynapos a programjuk. Füstös Dénes korábbi 
megyebíró ehhez még azt tette hozzá, hogy egyre nehezebb volt a szállást meg-

Az 1996-os menet kezdetén szombaton reggel fél 7-kor harangoztak, majd 

638  Interjú Kósa Tiborral és Miklós Erzsébettel, 1992. június 8. 
639
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többen is a mise közben ettek. Más falvakhoz hasonlóan itt is voltak körülbelül 
harmincan, akik a faluban másutt vagy a falu végén csatlakoztak a menethez. Csík-

odaértek a Kis-Somlyó hegy tövébe a domboldalra, ahol reggelizni szoktak, innen 
12-re a nyeregbe a misére. 

fíliája. 1996-ban a körülbelül nyolcszázötven lakosú Szentmihályról és az ötszáz 
lakosú Ajnádról száz-száz gyalogos zarándok vett részt a gyalogmenetben, jóval 

talabb korosztályból. A szentmihályiak gyülekezésének idejére Ajnádról is megér-
keztek a plébániatemplomhoz; utána egy oszlopot alkotva vonultak, de nem vegyül-
tek el, hanem az ajnádiak a szentmihályiak mögé álltak be. A két település együtt 

Szépvízre érve például az ajnádiak csak 

menetoszlopuk is a falu határához ért, és 
-

kodott egymás ritmusához. A plébános 
odafelé a szentmihályiakkal, hazafelé az 
ajnádiakkal ment, a kántor pedig fordítva 
változtatta a helyét. Az éneklés szintén 
nem volt egységes, a két oszlopban kü-

csak az egyikben énekeltek. A nyeregben 
természetesen külön támasztották össze 
egymáshoz az ajnádi és a szentmihályi 
lobogókat, s a lobogók köré és mögé te-
lepedtek az adott falu búcsúsai. A ha-
zaindulásra való gyülekezéskor szin-
tén külön csoportban gyülekeztek.

állt be a menet végére, akik nem vál-
lalkoztak az egész útra, de egy darabon 
velük tartottak. A határban Zsolozsma 
a neve annak a helynek Szépvíz felé fél-
úton, ahol végleg elbúcsúztak és visz-174. A csíkszentmihályiak a nagymisére vár-

nak (1995) 
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hogy kevesen vannak: az öregek, akik addig jártak, már kihaltak vagy nem tudnak 
640

másik négy kisebb fehér és vörös lobogót vittek. A velük tartó ajnádiak háromágú 

vittek. Keresztet az ajnádiak nem hoztak magukkal. A lobogókat odafelé végig ki-
bontva vitték, hazafelé viszont a települések között többször is szétszedték és be-

a Zsolozsmánál került újra minden az ünnepi helyére. A lobogókat felváltva vitték, 
körülbelül egy kilométerenként váltották. Hazafelé kevesebben vállalkoztak erre. 
A vezérkeresztet viszont csak megyebíró vagy megyetanácsos vitte. 

Ez a 12-15 kilométeres távolság és az egynapos út már nem teszi nélkülözhe-
tetlenné azt, hogy a gyalogos menetet szekerekkel kísérjék. Korábban, amíg éj-

stb.). Az éneklés az odaúton jobban, visszafelé kevésbé ment. A rózsafüzért csak 

nem volt (említették, hogy régebben Delne határában, az Ince vagy Incék hídjá-
nál szoktak megállni); hazafelé Delne és Csíkszentmiklós között álltak meg rövid 
pár percre. Itt szedtek fehéren virágzó ágakat, ezekkel tértek haza. Menet közben 

-

az eléjük kijött kocsiba. 1992-ben a hazaúton még betértek Csíkszentmiklóson 

Régi szokás szerint a falvak harangszóval köszöntik az áthaladó búcsúsokat, ezért 
voltak, akik igen elcsodálkoztak, hogy az egyik faluban ez az oda- és a visszaúton 
egyaránt elmaradt. 

A nagymisére a szentmihályiak nem egy oszlopban, hanem szétszóródva men-
tek fel a körmenet útvonalán, már csak esetlegesen csatlakoztak az ott haladókhoz. 
A nyeregben a helyük a gyimesiek mellett szokott lenni, érdekes módon kissé elkü-

„Nem baj, a kereszt összehoz”, mondták, és valóban ez történt a lefelé menetkor is. 
A mise után a szentmihályiak nem a nagy tömeggel vonultak le az úton, hanem 

Antal-kápolna érintésével értek le a borvízforráshoz. Ez a régibb hagyomány ér-
vényesülése, ami szerint búcsúban nem lehet kihagyni ezt a három kápolnát, és 
a körmenet hagyományos útvonalán, a meredekebb úton kell lemenni. A borvíznél 

640
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A hazaútra a nagymise után gyülekeztek össze úgy, hogy adtak maguknak egy 

-

Kevesebben maradtak, mint ahányan reggel voltak. Az ismert falvakon áthaladva 
újabb négyórányi gyaloglás után, este fél 9-re értek a szentmihályi templomhoz, 
ahol az ajnádiak leváltak és továbbmentek. A búcsú végén szokásos litániát menet 
közben mondták el egy rózsafüzér elimádkozása után, így a templomi elköszönésre 
már csak a Te Deum eléneklése maradt.

Akik ezen a napon bármelyik közelebbi faluból gyalog mennek Somlyóra, nem 
is igen számíthatnak arra, hogy bejutnak a templomba, és láthatják, érinthetik 

-
-

reszttel valók nem tudnak Máriához felmenni. Nem, egyáltalán, csak máskor.”641

Fogadásra a megszokott helyre, a Zsolozsmához az otthon maradottak alig tucat-

ér oda a keresztalja. 1996-ban többet kellett várni, ezalatt imádkoztak. A lobogók 
meghajtásán kívül a találkozáskor nem történt ünnepélyesebb fogadtatás: az egy-

Az egynapos körben számos felcsíki és alcsíki falu búcsújárása nemcsak nagy vo-
nalaiban, hanem részleteiben is megegyezik az eddig leírtakkal. 1996-ban a 18 

-
642 A pap csak a falu határáig ment 

A csapat körülbelül 12 kilométer után, Csíkzsögöd határában, a benzinkút mel-

-

és gyerekek. Hozzájuk is a gimnáziumnál csatlakoztak az autóval vagy másképp 

-
-

-
kedést igyekeztek megtartani. Este 10 órára érkeztek haza, a falu szélén fogadták 

641  Anonyma, Mészáros Borbála interjúja, 1996. május 26. 
642



 327

közül néhányan más menetrendet követtek: Szeredából vonattal hazautaztak, de 
csak azért, hogy felfrissülve, tisztán mehessenek vissza az éjszakai virrasztásba. 

-

el Somlyót, majd a helyben éjszakázás után másnap, vasárnap térnek haza.643

643  A saját többszöri találkozásaimon túl 1994-ben két napon át Fábián Gabriella és Kordé Tün-
de kísérte végig a csíkszentdomokosiakat úgy, hogy egyikük a menettel, másikuk az otthon 
fogadókkal is együtt volt. 1996-ban az indulástól az érkezésig Fábián Gabriella Kiss Ágnessel 

Vilmos jóvoltából összevetésként felhasználhattam Tasnády Erika 1993-ban készült jegyzeteit 
is, amelyek mindenben alátámasztották az itt leírtakat.

175. Gyülekeznek a templomnál. Fábián Gabriella felvétele (1994) 
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kihordták a zászlókat a raktárból, majd az asszonyok virággal (orgona, gyöngyvi-
rág) díszítették fel azokat. Vitték a falu szülötte, Márton Áron arcképét is. Egy 

eldobták. Szégyennek tartották, hogy kevesen vannak, és attól tartottak, hogy le 
fogják késni a nagymise elejét. 

Fél 5-kor mindenki bevonult a templomba. Horváth Antal kanonok megáldotta 

elimádkozása és az áldás után az Angyaloknak királynéja 
ki a templomból, és a pappal együtt harangszó mellett megkerülték azt. Utána az 

-
val még eljátszották a Székely himnuszt, és a hangszeresek egy kistraktor vontatta 
utánfutón együtt haladtak a gyalogosokkal. A plébános csak egy rövid szakaszon 
haladt az élen, majd kiállt a sorból, és áldó kéztartással várta meg a hívei eltávo-
lodását. A kántor kezdeményezésére az asszonyok elkezdték imádkozni a rózsafü-
zért. A gyerekek, leginkább a cserkészek, az Áldjátok az Urat! 
énekeltek. Néhány asszony a vasúti átjáróig kísérte a búcsúsokat, hogy még egy 
utolsó anyai pillantást vethessen a kiskorú gyerekére. A két évvel korábbihoz ké-

a keresztalja gyorsabban tudott haladni. Tartották is az iramot, mivel az 1 órakor 

-

-

szövetség elnökének társaságában, utánuk a cserkészek, a gyerekek, a legvégén 
pedig az asszonyok. Minden csoport zászlóval különült el a másiktól. Az asszo-
nyok új, piros zászlókat készítettek pamutból, mivel a régiek gyapjúból voltak, és 

-

megosztották az irányítást. A szentdomokosiakkal tartottak a balánbányai hívek 
-

-

1994-ben a menet fél óra után megérkezett Csíkszenttamásra, találkozott az 
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felcsíki falvak egyike sem várta be a szentdomokosiakat. A szenttamásiak megtehet-

-

körülbelül fél 9-kor indultak tovább. Korábban itt pihentek meg a szenttamásiak 
is, de nem várták be a szentdomokosiakat. A Sós-rét nemcsak az étkezés, hanem 

legfeljebb a meleg miatt váltak meg ruhadarabjaiktól. Az asszonyok közül többen 

Menet közben az út menti kereszteknél és a falvak templomainál régi szokás 
szerint meghajtották a lobogókat. Út közben a kapuknál hokedlik voltak kirakva 

-

elég gyors, könnyen elmaradhattak volna.
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próbálták visszatartani, sikertelenül. Az asszonyok szerint a templomot csak a ha-
-

képp történt, szintén megkerülték a templomot, mondván, hogy ez van a legkö-

világos, mi is fog történni. 

akik Szentdomokoson szálltak meg, de idáig az autóbuszukkal jöttek. Ugyancsak 
itt csatlakozott a menethez a káplán, akit a plébános hozott el kocsival. 

11 órakor a keresztalja már Csíkszereda határába ért, de még másfél órába telt 
feljutni a szentmise színhelyére. Már Csíktaplocán összeértek a keresztalják, ide-

a Márton Áron Gimnáziumnál csatlakoztak a gyalogmenethez, amely a Szék útján 
végig énekelt. 1994-ben a kistraktorral érkezett rezesbanda is csatlakozott, és beállt 

haladjanak, mint egy csorda”. Az árusokkal senki sem foglalkozott, mindenki arra 

A templomhoz való megérkezéskor többen is sírtak.
A hangosbemondó közölte a felcsíkiak megérkezését: „Szeretettel köszöntjük 

-
-

anya.”644 A plébános nevét rosszul mondták be, emiatt a domokosiak csúfolódtak is 

A domokosiak büszkék voltak, hogy ilyen nagy számban vannak jelen, és csodál-

át a Szent Antal-kápolna felé vették útjukat, más útvonalon, mint két évvel koráb-
ban, amikor még a régi szombat déli nagy körmenet útvonalán haladtak. A nye-

területen. 1994-ben csaknem pontosan a mise kezdetére értek oda. Amennyire 
a körülmények engedték, a domokosiak megpróbáltak a misén is együtt maradni. 

Mise után ugyanazon az úton, a Barátok kertjén keresztül értek be a temp-
lomkertbe, ahol rendezték soraikat, megvárták, míg a tömeg kissé eloszlik, majd 
elindultak Csobotfalva felé a szálláshelyükre. Ehhez egy szakaszon szembe kellett 

mindenki nekilátott az otthonról hozott elemózsia elfogyasztásának, aztán 4 óra 

644  Saját hangfelvétel a „stúdió” helyiségben, a rendházban. 
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körül mindenki elszéledt. Az esti csángó 
misén domokosiak nem voltak jelen, csak 
a moldvai származású plébánosuk. Né-
hányan a kegytemplomban éjszakáztak.

az éjszakai ifjúsági programban. Rózsa-
füzért mondtak, és élmény volt számuk-
ra, hogy az érsek is közöttük volt. Mások 
a Kolping család két sátrában énekel-
tek, imádkoztak, csak reggelre aludtak 

virrasztották át az éjszakát, ha elég jó 
helyet kaptak. „Én amióta Somlyóra já-
rok, máshol egyáltalán nem voltam, csak 
a templomban”.645 Volt, aki rokonokhoz 

lebontott régi pajtákban helyezkedtek el 
a szekerekkel együtt, és hajnalban ott 
öltöztek át a misére. Közben a feszüle-
tük a jászolba volt letéve, öntudatlanul 

-
mán, akárcsak a születésekor. Hajnalban 
a szentdomokosiak is kimentek a Kál-
váriára keresztutat járni, a kápolnában 
oltárt kerülve imádkozni, majd a napkeltét várni. 1994-ben többen beszámoltak 

646 
Vasárnap reggel a 8 órai szentmisére jött újra össze mindenki, ezután, 9 óra 

és csak Csicsóban csatlakoztak újra a gyalogos menethez, odáig vonattal utaztak. 

-
zók közül csatlakoztak. Olyan is akadt, aki oda-vissza gyalog járta meg a búcsút, 
de éjszakára hazament. A vasárnap reggeli vonaton több szentdomokosi utazott 

645

646  Fábián Gabriella interjúi Albert Évával és Karda Félixnével, 1994. május 21. 

177. A vezérkereszt éjszakára le van téve a 
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helyett, aztán egész nyáron lehet vecsernyézni. Ezzel arra utaltak, hogy a búcsúág 

lassabban haladt, kevesebb volt az ima és az ének. A legtöbb asszony zöldággal 
-

külön meg is kérik az otthon maradottak. Csíkcsicsóban újra megkerülték a temp-
lomot, Madéfalván pedig a Siculicidium- Székely 
himnuszt. Magyarországi kirándulók itt könnyezve követték végig az eseményeket. 

-

-

tekintetükkel. Az asszonyok közül többen is könnyeztek. 

-

a szentdomokosiakat, máskor ez nem történik meg. 

178. A lobogókat a városon kívül felcsavarva, elfektetve viszik (2005) 
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Az otthon maradó szentdomokosi híveknek a saját templomukban vasárnap 
9, 11 és délután 4 órakor tartottak volna misét, de a megszokott rend ilyenkor 
megváltozik. Reggel a hazafelé tartó gyergyószárhegyi keresztalja érkezett meg, 

-

erre már megérkezett a kántor. A végén a hirdetésben arról volt szó, hogy hol kell 

10 óra körül egy magyarországi autóbusz érkezett, amelyben papi vezetéssel ba-
-

esperes mondta. Ennek a végére bementek a templomba azok, akik a 11-es misére 

is megérkezett Miskolcról, pap nélkül. A 11 órás misét a szentdomokosi esperes 

majd elmentek a Márton Áron-emléktáblához is, és ott imádkoztak. 

kezdtek gyülekezni az emberek a templomnál, majd fél óra múltán elindultak az 
iskola és a vasúti átjáró felé. Elöl az egyháztanácstagok mentek fehér zászlóval, 
majd a ministránsok és a plébános, utánuk a kislányok és az asszonyok. Sokan 

-
füzért imádkozták. 

Himnuszt énekelték, 
többen sírtak. A találkozás rövid volt, a két menet csak néhány pillanatra állt meg 
egymás mellett, addig, ameddig a papjuk megáldotta a búcsúsokat. A fogadó me-

Kínálkodás sem volt, mint két évvel korábban, amikor kaláccsal, pálinkával „tisztelték 
meg” a búcsúsokat. A zászlókat meghajtották, az emberek is köszöntötték egymást, 

Amikor a menet eleje délután fél 5 körül a templom közelébe ért, meghúzták 

várt. A szekerek félreálltak, az emberek a templom megkerülése után rövid hála-
adásra betértek a templomba. Ott a plébános áldást mondott a búcsúsokra és kö-
szönetet a részvételért, külön is a gyerekeknek, akik nagy számban tették meg az 
utat. Elénekelték a Himnuszt és a Boldogasszony anyánkat. A búcsúsok levették 

-

-
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is el fogok menni. S azóta megyek”.647

-
-

rásukban, érdemes ezeket a saját megszokások, a saját hagyományalakítás keretei 
közé illesztve szemlélni. 

Szárhegy a Gyergyói-medencében fekszik, 60-62 kilométerre Csíkszeredától 

távolságból még csak az udvarhelyszéki Barót újította fel a gyalogos zarándokla-
tát. Egybevetésül: a magyarországiak által olyannyira kedvelt gyimesi települések 

-
pont szerepet töltött be, mint a „csíki klastrom”. 1771 és 1908 között kolostori 

iskolákban még 1945-ig tovább tanítottak.648 Az épületbe 1990 után visszaköltö-

a maga sajátos módján kulcsszerepet játszott az erdélyi ferencesek szétszóratás 

649 Nem két-
séges, hogy a szerzetesek jelenléte generációkon keresztül nyomot hagyott a te-
lepülés egész vallásos életén. 

-
ténetében.650 -

ötödik állomását 1939-ben a szárhegyi B. Gábor Ádámné állíttatta. A kereszt gyak-

-

647  Fábián Gabriella interjúja Kádár Gizellával, 1994. május 23. 
648

649

650  Garda 2012.
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Szárhegy templomának búcsúja augusztus 15., Nagyboldogasszony ünnepe, de 
„Kis-Somlyó” búcsút a pünkösd utáni kedden is tartanak; ez szinte Gyergyóba „ki-

megjárták Somlyót, ezen a kedden fogadják más falvak népét. 

Búcsújárók énekeskönyve cím-
651

kezdeményezésére indultak el 1990-ben gyalogos keresztaljával Gyergyóból, akkor 
alig egytucatnyian voltak:

hárman, Borzontról heten, míg Gyergyócsomafalváról egyetlen személy, az 

is megszervezték a gyalogos zarándok-
latot.652 

Egyik aggodalma volt, vajon hogyan 
fogadják a menetet a románok lakta Vas-
lábon. Volt egy rossz emléke: 1948-ban 
az ottaniak vasvillákkal és botokkal tá-
madtak a búcsúsokra, akik a zászlóru-
dakkal védekeztek. Ez csakis az akkori 
egyházellenes agitáció hatása lehetett, 
mert korábban éppen a vaslábiak ad-
tak szállást a szárhegyieknek. A „kö-
vetkezmény” az lett, hogy a határukat 

évben pedig újabb meglepetés követke-
zett: „A román pópa térdre borulva várt 
bennünket a falu központjában, a pa-
punk lábát csókolgatva kérte a bocsá-

-
kodni: „Megkértem a községünkben dol-

651  Kolcsár 2008. 
652
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-

a románok kenyérrel és sóval várták az áthaladó keresztalját.”653 

1992-ben huszonöten, 1993-ban negyvenöten, 1994-ben kilencvenen, 1995-ben 
száznegyvenen, 1996-ban körülbelül százan, 1997-ben százhuszonöten voltak. 

újra hetvennégyen értek Somlyóra. Ahogy 1990 után másutt, úgy a szárhegyiek 
többsége is csak szombat reggel indult autóbusszal és kocsival, a gyalogosokkal 
pedig a Szék útja elején találkoznak össze, onnan vonulnak a kegytemplomhoz; 

szentdomokos érintésével tovább is az országúton mennek az összeépült felcsíki 
falvakon át Csíkdánfalváig, ami kicsit hosszabb, de kevesebb kaptatóval jár, mint 
a hegyen át. 1949-ig ez másképp volt: akkor az erdei utakon, a Székaszó-patak völ-
gyén át rövidítettek, de ez már csak az emlékekben van meg.654 „Akkor járatosabb 

estére ér Dánfalvára, van, hogy korábban (6 óra körül), van, hogy csak sötétedés, 
este 9 után. Eddig megtettek körülbelül 42 kilométert. A dánfalvi szállás rokonok-

ugye, ahogy érkezett a kereszt. Mán a nép összefutott: na, jöjjenek ide ötön, oda 
ötön” (Gábor Vilmos). „Én, azt mondja, tízet viszek el, én hármat viszek el, én 

655

Dánfalváról pénteken kora reggel (némelykor már 6 óra után) újra elindulnak, 
és 14 kilométer után eljutnak Csíkcsicsóig, ahol a templom kertjében megpihennek, 
reggeliznek. A közben útba ejtett falvakból csak másnap reggel fognak indulni, mert 

vízzel kínálják, de szertartásosan nem fogadják. A menet Csíktaplocán keresztül 

a hagyományos búcsújárástól elválaszthatatlan fogadásban a templom kapujában (ezt 

653

654  Tánczos 2016. 108. 
655  Interjú Gábor Vilmossal és Kozma Ferenccel, 1994. május 20. 
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180. A keresztalja pénteken Csíkcsicsón (1996) 
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mindig megtették), majd ünnepélyesen bevonulnak az ilyenkor még csaknem üres 
Dicsértessék a ézus s Mária 

neve…656

lobogókkal tesznek meg, és ahogy a saját tárgyaikat szokták, úgy ezeket is hoz-

kápolnánál, majd a Szent Antal kápolnát érintve leereszkednek a borvízforráshoz. 
Itt kicsit felfrissülnek, és szertartásosan isznak, mégpedig egymás után a búcsús 

657 
Visszatérnek a kegytemplomhoz, és részt vesznek az esti szentmisén, amely a „hi-
vatalos” program szerint is a búcsú megnyitása. Ezen még alig vannak ott távo-

Csíktaplocára tartanak. Ott beteszik a templomba a lobogókat, és szétoszlanak. 
A szárhegyiek közül pénteken sokan virrasztanak a templomban az ugyancsak 

656  Réthy 1924. 140. 
657  Molnár Gergely interjúja Kolcsár Ágostonnal, 2005. május 13. 

-
kelnek (2009) 
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-
valósítani.

-

-
lomnál várták, és szinte „szétkapkodták” a zarándokokat. Ezek a kapcsolatok az-
tán állandósultak; 1996-ban például, amikor Botár Imréék házában és udvarán ta-

az elemózsiát, és fáradtan, de igen oldott hangulatban vacsoráztak. Fogadók és 
-

tesítés. Utólag egy lapon vagy rövid levélben meg szokták köszönni a szívességet. 
Van, amikor az út közben bepiszkolódott fehér lobogókat este még ki is mossák, 
hogy másnapra tiszták legyenek.658

másik szárhegyi zarándok, az ottani tornatanár, aki egy nap alatt akarta megtenni 

nem is egyedül, hanem néhány iskolás gyerekkel együtt, és este 6-ra érkeztek meg. 
-

658

183. A keresztalja a csíktaplocai szállásadók udvarán vacsorázik (1996) 
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viszonyultak hozzá, és tovább feszítették a húrt: ezt az utat meg lehet tenni tíz 

elemzett a tréfás nyelvi kapcsolatokról szóló könyvében.659

Szombaton reggel a búcsúsok újra gyülekeznek a templomnál, innen a Szék útja 
-

ban beleolvadva mennek fel a nyeregbe. „Kikerülünk, nyugodtan ki tudunk menni, 
660 „Egy nap 

mindenfélét megtenni nem lehet. Hogy elvégezzük a keresztútját is, megcsinál-
juk a nagy kikerülést, szentmisét is tudjunk hallgatni, ezt nem lehet megcsinál-
ni. Így most [péntek délután] elmentünk, elvégeztük a keresztútját, utána holnap 
megyünk, csináljuk a nagy kikerülést, meghallgassuk a szentmisét, s hamar indu-

661

is van: a nagymisét sokan fegyelmezetten végigállják, és a mise után hamarosan 

Csíkdánfalvára, ahol a szokott helyeiken újra megszállnak. 

tartanak. Ilyenkor a szentdomokosiak keresztalja még távol van, csak az otthon 

-
ték a Székely himnusz -
rültek, aztán bementek. Saját papjuk misézett nekik a szentdomokosiak két vasár-

a falhoz támasztva kint maradtak. A továbbindulás után a hágón keresztül délután 

kilométer gyaloglás után a búcsújárók hazaérnek a hálaadásra. Teljes búcsút nyer-
tek, minden értelemben.

A szárhegyiek gyalogos zarándoklatához kapcsolódik egy felújított szokás, a ki-
rálynéültetés is, ami a széles körben elterjedt pünkösdi királyválasztó szokások köré-

659  Bíró 1997.
660

661  Interjú Kozma Ferenccel, 1994. május 20.
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662

-
zedben a hagyománynak olyan „kövülete”, amit korábban sok, egykor hasonlóképp 

a Nyárád mente kis falvait egybefogó keresztalja Mikháza, ahol ugyancsak feren-
ces kolostor volt;663 -
lyi Zetelaka, illetve Háromszék és Kászon falvai.664

búcsújárást 1990 után szintén felelevenítették, de általában rövidebb formában, 
-
-

kok rendszerint csatlakoznak ahhoz a faluhoz, amelyikben megszállnak. Barótról 
például Csíkszentsimonon át érkeznek péntek este, az áthaladáskor a helybeliek 

faluba, Csíkszentimrére. A barótiak ott szállnak meg, és velük együtt teszik meg 
665 Gyergyóalfaluból a gyalogosok 

pénteken kora reggel indulnak, Csíkkarcfalván szállnak meg, szombaton velük men-
nek tovább. Velük megy a szomszédos Borzont, Csomafalva, Újfalu, Gyergyószent-

meg.666 A szárhegyiek esetében ilyen találkozásra vagy kapcsolódásra nem kerül sor. 

A három együtt haladó gyimesi keresztalja az egyik leglátványosabb, a legtöbben 
667

van. 2008-ban megjelent könyvében Vass Erika egy teljes fejezetben részletez-
-

mekben, ami itt felmentést ad az alól, hogy sok részletre kitérjek. A térhasználat, 

írásában, amely több évig tartó terepmunkán alapul.668 

662  Vass 2019, Vizuális források V/23.
663

664

665

1996-ból.
666  2012-05 Balázs. 
667  Tankó 1992, Vass 2007, 2009, Balatonyi 2017, 2009-06-02 Kiss.
668
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patakjuk csoportjával indulnak, majd 

gyülekeznek és állnak össze keresztaljába. Némelyik patak lakói csak az elhaladó 
keresztaljába csatlakoznak be, hasonlóképp, mint Kotormány tízes Csíkszentgyörgy-
Bánkfalvához. A kereszteken belül már nem patakok szerint tagolódik tovább az 
oszlop, hanem ki-ki besorol a helyére kor, nem és ruházat szerint (együtt tartanak 

-

érnek, ahol megszállnak, majd szombaton a kora reggeli indulás után néhány órá-

tartottam, másnap a vasárnap reggeli mise után, fél 9 körül indultak hazafelé. 

-

186. Szombaton, a nagymise végén a gyimesiek beálltak a fényképezésre (1995)
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a menetet már várták a szekerek, amelyek a csomagokat, a gyerekeket és a fárad-

megmaradt temploma mellett haladt el, háromszor meghajtotta a zászlókat, majd 

-

is elmaradt, a gyalogosok után már csak a tizenkét szekér haladt. 

-

kanyarodjanak be a templom felé. Itt a némileg fellazult (de még nem felbomlott) 

187. A gyimesiek vasárnap reggel indulnak haza a búcsúból (1996) 
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a cinterembe, s a falon belül az oszlop kissé összetömörödve is csaknem körbe-
érte a templomot. Így a takarásban állók nemigen hallhatták a piros miseruhába 

a menet mindhárom része számára megismételte köszöntését, együtt imádkoztak 
és énekeltek a falubeliekkel, majd szakaszonként vonultak ki. Sokan a gyimesiek 
közül (is) a szemüket törülgették. Nem csoda: ilyen menetre és ilyen fogadásra 

-
hatták, mit is jelent ez. A templom nyitva volt, de a gyimesiek oda nem mentek 

már nem énekeltek és imádkoztak, hanem igyekeztek elérni azt a helyet a kapta-
tón, ahol le lehet pihenni ebédelni. 

Szépvíz után körülbelül fél óra járásnyira, a víztározó gátja, a dugás mellett 

tojást, juhsajtot, szalonnát. A hétköznapokon közönséges puliszkát ez alkalommal 

188. Hazaúton, Csíkdelne határában (1990) 
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-
ben egy vad gyümölcsfacsemetét talált, és azt bicskával, kézzel kiásta, hogy ha-

helyet. Abrakot vetettek a lovaknak. Volt, akiért otthonról eljöttek kocsival, és 
innen azzal vitték haza. Az egyórás ebédszünet után a továbbinduláskor az újra 

-

felfelé kaptatva a régi gyimesi szekérúton levágták a kanyargós országutat, ahol 

igazodott. Beszélgettek, tréfálkoztak, meséltek. Itt még a hosszú gyaloglásokhoz 
szokott gyimesiek is fáradtaknak látszottak. 

-

levágták az országút nagy kanyarját, és lent az úton álltak össze újra rendezett osz-

együtt az emberekkel. Meghajtották zászlóikat, és a fogadók a helyükre besorolva 
-

köszönte meg mindenkinek s részvételt, kiemelve, hogy milyen nagy számban és 
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milyen szépen voltak ott a gyimesiek Somlyón. Ezután a Komjátpatakára, majd az 

kínálták vízzel az embereket, feladták a szekerekre a poharakat. 

-
is fogadhatták 

-
bükkig. A továbbhaladókat zászlóhajtással, énekkel köszöntötték, majd felmentek 
templomukhoz, ahol ünnepélyes hálaadást tartottak. A végén elénekelték a pápai 
és a magyar Himnuszt, mialatt az oltár két oldalán népviseletbe öltözött lányok 
tartották a pápai és a magyar zászlót. A hálaadás után a templomi búcsús zász-

búcsúsok magukkal vitték zöldágaikat, és azt a tudatot, hogy a világ rendje vala-
miképpen helyreállóban van. 

A gyalogos menetben nem vesz részt mindenki; sokan csak a szombati körmenet-

vigyázni kell gyerekekre vagy öregekre. Így a „menetoszlop” a már és még részt-

csatlakozó patakok népe pénteken vagy szombaton kis csoportokban várakozik 
a Somlyó felé haladókra, visszafelé hasonlóképp leválnak, és az elágazásoknál rá-
térnek a hazaútra. 

tovább.669 Közöttük is volt, aki már szombaton hazament, de a gyalogos keresztalja 

10 óra körül még többen aggódtak, hogy elegen lesznek-e, az iskolás gyerekeknek 
-

11 körül minden különösebb rendezés nélkül, szinte „magától” összeállt a menet. 

néha lassítottak, nehogy túl korán, vagyis a központtól túl messze találkozzanak 
-

bogókat. A félórás menet közben folyamatosan imádkoztak és énekeltek, de közben 
aggódtak is kissé, mert a pap még nem volt velük, és nem tudták, hogy nélküle 
mit csináljanak a találkozáskor. Fél 12 körül a Tarhavaspataka hídjánál találkoztak 

669
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egymásnak, a családtagok megölelték, üdvözölték egymást, és kínálkodás is volt 
-
-
-

nem betörték az ablakát. Utóbb a fogadók az út két oldalára húzódtak, mint sorfal 

-

A hálaadó mise után érdekes, a másodlagos reprezentációt felvillantó hirdetés 
hangzott el: 

Még egyszer Isten hozta a csíksomlyói zarándokokat, én is kívánok nekik dél-
-

lönösen, mikor hazajöttem, én is ott voltam Csíksomlyón, hazajöttem, akkor 

a kedves híveknek bejelentem, hogy alkalomadtán megnézhetik a csíksomlyói 
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-
nézhesse majd.670

a hétköznapi életritmusba. 

-
zetiségét ismerik és elismerik, akár többségi, akár kisebbségi helyzetben él a saját 

amelynek lakóhelyén nyelvét, nemzetiségét, kisebbségi kulturális azonosságát hiva-

-

671 

670  Saját hangfelvétel.
671  Barna 1993, Mohay 2005. 

193. Hálaadásra vonulnak a templomba (1995) 
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A moldvaiak somlyói búcsújárását mindenki másnál sokoldalúbban és alapo-
sabban feldolgozta Tánczos Vilmos.672

-
szének viszonyulását a csíksomlyói búcsújáráshoz.673 Részletes bemutatást nélkü-
lözve itt elég csak utalni a moldvai magyarok azonosságtudatával, nyelvvesztésével, 
vallásgyakorlatával és számos más témával kapcsolatos eredményekre,674 valamint 

675

-
mal találkozhatott moldvaiakkal, azóta fokról fokra kevesebben vannak. Egy részüket 

-
-

ról; mások észrevétlenebbek maradnak, 
s aki közelebb lép hozzájuk, hallhatja, 
hogy románul imádkoznak, beszélget-

-
nek létre moldvai és máshonnan érkezett 
magyarok között pünkösdkor Csíksom-

kísérték, és milyen remények, emlékek 

Tudjuk, hogy a középkor vége felé 
Csíksomlyó volt a kelet felé irányuló 
misszió egyik kiindulópontja. Ezt köve-

-

magyar ferenceseken keresztül marad-
tak kapcsolatban a saját egyházukkal. 
Még a 19. század közepén, az éppen 

-
lemségben is heteket töltöttek arrafelé 

676

-
-

nek az egyházias és a népi vallásosság 

672  Tánczos 1992, 1995b. 
673

674

675

676  Mohay 2003.

194. Vasárnap hajnalban a Salvator-kápolnánál. 
-

ben is énekelnek (1992) 
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elemei.677Akik a kilencvenes években a többiek jó részénél korábban, már pénteken 
megérkeznek Somlyóra, azok egy része éjszaka a templomban virraszt, imádkozik, 

napba nézve énekelve, áhítattal várják és látják meg a Szentlelket.678 Akik betérnek 
a kápolnába, megérintik az ottani szobrokat, oltárokat, és egy részük térden állva 
kerüli meg az oltárt. Sokan gyónnak és áldoznak a kolostor udvarán, szabadtéren, 
és aki teheti, felmegy a kegyszoborhoz. Itt is imádkoznak, és megérintik a szobor 

szemüveggel, virággal, zöldágakkal. Ezeket hazaviszik, és odaadják azoknak, akik 

kisugárzásából. A hegyoldalban gyógyító füveket, gyökereket szednek, melyeknek 
ereje nagyobb a közönséges helyen találtaknál.679

megtartották a körmenetet, a „bákói magyarok” a sor legvégén haladtak. Eleven 
tapasztalatokkal rendelkeznek saját magukkal vagy másokkal megesett csodákról, 

680 

677

678  Tánczos 1992. 
679

680
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-
zeti identitású papjaik nem támogatják, sok helyen kifejezetten ellenzik és tiltják. 
Egy Barát -

-
kösdkor inkább oda zarándokoljanak.681 A helyi püspökség ezt olyannyira fontosnak 

Ferencz Istvánnal, aki elkészítette a szobormásolatot a somlyói szabadtéri mise 
-

boldogasszony-napi templomtitulusát is áthelyezték pünkösd ünnepére; így ezt az 
ünnepet joggal lehet „ellenbúcsúnak” tartani.682 Ez megosztotta a híveket, voltak, 

liturgiát könnyebben értik, kevésbé érzik idegennek magukat. Mások a közelség 
ellenére sem adják fel a somlyói zarándoklatukat: 

Ott Barátba, ott is csináltak ilyen pelerinázs helyet, hogy a csángók ne jöjje-
nek ki ide, menjenek oda. De melyik el akar jönni Somolyóra, nem megyen 
oda. Mert ott volt nekem kétlépésnyi [lépésre], mert én ott lakok a városba, én 
csak húsz métert mentem volna gyalog, ameddig van a pelerinázs. De én ide 
jöttem, mert itt szeretem, halljak magyar misét, magyar éneket. Még tanuljak 
meg, fogjak fel egyet, mert szeretem. Nagyon szeretem énekelni magyarul.683

Egészen a közelmúltig nagy szerepe volt a csoportok megszervezésében a laikus 
684

-
csúsait.685 A csoportok nem visznek magukkal búcsús templomi zászlókat, mint 
más, székelyföldi települések, sem helységnévtáblákat, mint sokan a magyarországi 
zarándokok közül, nem csoportosulnak keresztaljákba. Vonattal, bérelt buszokkal 

-
nek, felveszik ünnepi viseletüket. Vannak települések, ahonnan többen, máshon-
nan kevesebben, ismét máshonnan tudomásunk szerint egyáltalán nem indulnak 

-

és korábban sem volt közvetlen kapcsolatuk Csíksomlyóval.686 -

681  Fosztó 1999.
682

683  Interjú pusztinai asszonyokkal, 1992. június 7. 
684  Tánczos 1995c. 
685

686  Barna 1993. 
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csoportos zarándoklatot szerveztek volna a somlyói pünkösdi búcsúra”.687

Mivel odahaza a liturgia nyelve a román, csak ilyenkor hallgathatnak magyarul 
misét, énekelhetik szabadon magyarul énekeiket, gyónhatnak anyanyelvükön (le-
számítva az odahaza olykor titokban magyarul végzett gyónásaikat). 

Az utóbbi évtizedekben felgyorsult a moldvai magyarok körében a nyelvváltás fo-
lyamata: egyre kevesebben beszélik már a magyar nyelvet.688 Ez közrejátszik abban, 

689 
Az utóbbi huszonöt-harminc évben sokféle kezdeményezés bontakozott ki a mold-
vaiak magyarságtudatának ápolására, megtartására: egyesület alakult, iskoláztatási és 

fórumokon is hangot kapott a moldvai kérdés.690 Ezek sorába illeszkedik az is, hogy 
-

lem irányul a moldvai zarándokokra. So-

tudnak vagy nem mernek nekivágni egy 
moldvai utazásnak. Volt, aki úgy vélte, 
hogy a búcsúban találkoznak egymással, 
szinte egymásra találnak a Kárpátok két 

-
-

vai magyarok etnikai identitásának fenn-
tartásában.691 Kifejezetten a moldvaiak 
számára szervezik meg a „csángó misét” 
szombat este, de nem a kegytemplom-
ban, hanem térben elkülönülve a búcsús 

a plébániatemplomban. Ilyenkor össze-

valamint körülbelül ugyanannyi érdek-
-

detésben háromszáz moldvai zarándokot 
köszöntöttek.  

687  Iancu 2011. 33. 
688  Tánczos 1997. 
689

690

691

templomban (1992)
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Történt kísérlet arra, hogy a moldvai magyarokat is a székelyekhez hasonló, 
-

értése talált, mintegy „érdekesnek” találták, másoknak ez idegenebb volt, mert szá-
mukra otthonosabb volt a kis csoportos búcsújárás. 1992. május 24-én a Magyar 

-
mányozott „a” moldvaiaknak. A zászló egyik oldalán az államalapító Szent István 

-
nak a falvaknak a neve olvasható, ahol Moldvában magyar lakosság (volt) találha-
tó. A zászló szimbolikus formában hivatott kifejezni a moldvai magyarok egymás 
közötti és más magyarokkal való összetartozását.692

szorgalmazták, hogy a moldvaiak is közösen, saját zászlójuk alatt gyülekezzenek 
és vonuljanak fel a szabadtéri nagymisére, csatlakozva a Csíksomlyó részét alkotó 
Csobotfalvához. Elöl rendszerint pusztinaiak haladnak. A Csíkszeredában tanuló 
moldvai magyar kisdiákokat a tanáraik minden évben kivitték, és hozzájuk csat-

693 

nem csatlakozott a közös kereszthez. 

692

693



356 IV. 

-
mánylevelet. Magában az esemény újbóli megszervezésében és az adománylevél 

különösen azok között, akiknek élményük lehetett magyarországi és budapesti 

A zászló és a kereszt az anyaországi magyarok szeretetének jelképe. A mold-

ezer csángó zarándokot 1990. augusztus 18-án, Budapest utcáin a Szent Ist-

István napján megáldotta. Ezzel a kereszttel kísérték a csángó testvérek Do-

végleges helyére visszakerül a somlyói kegytemplomba, ahol a két búcsú között 

-
694 

hiszen nem tartozik egyik moldvai faluhoz sem, egyik templomban nem kaphatná 

Mert mi a csángóságot nem szeretnénk megosztani, tehát egyik falué se. Ugyan-
olyan joga van annak a három zarándoknak, aki egyik faluból érkezik, mint 

-
nek azután Csíksomlyón, akkor együttesen menjenek a zászlóval a kereszt 
alatt. Ha külön-külön a falvakból hozzák, akkor csak egyszerre egyiknél le-

együtt.695 

696 
-

-

694  Saját helyszíni hangfelvétel, 1993. május 29. 
695  Uo. 
696
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a moldvai zarándokokat, hogy így adjanak kifejezést szolidaritásuknak. 1995-ben 

Csángómagyarok Szövetsége elnökének. Noha csak a mise végére érkezett meg, 

Nem tudni pontosan, hogy az ilyen szimbolikus gesztusoknak az érintettek köré-
ben milyen a valódi hatása. A megbecsülés jelét ugyan érzékelhetik, de saját otthoni 

-

talok énekes-gitáros esti és éjszakai virrasztása következett. A kétféle „közönség” 
-

697 

697  Túros 1995. 

198. Csángó mise a csobotfalvi plébániatemplomban. A templomot a Duna Televízió alaposan 
bevilágította (2005) 
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Mivel a moldvai magyarok között igen kevesen vannak, akik magyar iskolában 
tanulhattak és tudnak magyarul olvasni, számukra a kilencvenes évek elején segít-
ségképpen összeállították a csíksomlyói búcsú énekeit, mégpedig a számukra köny-

698 
Mivel a moldvaiak sok olyan imádságot tudnak, amit otthon a templomban nem 

általánosan a magyar egyházi nyelvezet, nehezen imádkoznak együtt a többiek-
kel.699 A kötött liturgikus imákat is a szóbeliségben hagyományozzák, ezért pél-

700 Gyakran lehetünk tanúi annak, 
hogy azok a moldvaiak, akik egymás között magyarul beszélgetnek, a keresztúton 
vagy a hajnali napváráskor románul énekelnek. Ha néhány moldvai zarándok ve-

valaki, vagy igyekeznek csatlakozni egy másik csoporthoz. A tájékozatlanabb ma-

698

699  Tánczos 1999, 2000. 
700  Mohay 2002. 

-
foglalják egymást (2005) 
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-
vanas évek óta a templomi virrasztáskor is felhangzanak román énekek. Ilyenkor 

-
(culture change  végérvényesen 

701 
-

-

megalkotott közös emlékezetéhez.702 A moldvaiak sohasem tartoztak a magyar 
államhoz, ezért a búcsún újra meg újra 

-
lások számukra kevesebbet vagy sem-

-

-
-

-
ria segítségét, imádkozzék másokért, és 
azokban az években, amikor valamiért 
nem tudott eljönni, feltarisznyázott és 

-
tak már, amikor Mária megjelent neki, 
és közvetlen tanácsokat adott életére 
vonatkozóan.703 Egy másik, hetvenegy 
éves asszony azt mondta, vigasztalásért 
jön; férjét huszonkét évesen vesztet-
te el a háborúban, amikor lányuk még 
csak kéthetes volt.704 Hasonló tapaszta-
latokról ír Tánczos Vilmos is.705 A töb-

701

702

703

704  Interjú Bezsán Ferencné Kotyorás Rózával, 1993. május 29. 
705  Tánczos 2016. 209. 

200. Moldvai csángók csoportja napvárás után 
(1985)



360 IV. 

bi, máshonnan érkezett zarándok szá-
mára többet jelent az örömteli együttlét 

-
kan majdhogynem „magyar ünnep”-
ként érzékelnek és visznek haza.

az utazás, a hegyre mászás nehézségeit, 
a kevés alvást, virrasztást szent próba-
tételként fogják fel, amiket örömmel vál-
lalnak azért, hogy részesüljenek a búcsú 

annak a gyergyószárhegyi csoportnak 
az esetében, amelyik egyetlen nap alatt 

-
-

vel valaki még kétszer is ki tud menni 
a hegyre, ahol a mise és a hajnali napvá-
rás van, saját maga és a családja, közös-

az üzenet, hogy „kint voltam a hegyen”, nem pusztán egy helyváltoztatás közlése, 
hanem jóval több annál. 

Valódi találkozás a búcsú alkalmával moldvai és erdélyi magyarok között véle-
ményem szerint alig történik. Néhányan talán észreveszik a többségnél áhítatosabb 
magatartásukat, azt, amit Tánczos Simon így fogalmazott meg: 

-

-
dom, mi. Azoknak az embereknek valami hitük csak van, értette-e. […] Ne ha-
ragudjék, gyalog onnat azt az utat el, s vissza, szinte egy hétbe kerül nekik, míg 
hazajutnak, puszta szórakozásból azt nem csinálja meg. Én feltételezem, hogy 
annak az embernek hite kell legyen. Kell, hogy bízzon Istenben.706  

706  Interjú Tánczos Simonnal 1997. május 18., Csíkszentkirály.

-
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Olyan különösen beszélnek, nem lehet megérteni. Nem tudod érteni meg 
-

ha rományosítanák, se nem román, se nem magyar. Olyan különösen ejtik ki, 
707 

-
tartanak, noha szívesen elegyednek beszédbe másokkal. Könnyebben feküsznek le 

nemigen vásárolnak, inkább félrehúzódnak. Olykor mintha még egy kis gyanak-

708 A média vi-
szont hajlamos rá, hogy a másik oldalt hangsúlyozza, sokszor kerülnek kamerák elé. 
1998-ra már hallatszottak olyan hangok is, hogy ez aránytalanságot eredményez: 

707  Interjú hazafelé tartó gyimesiekkel, 1990. június 3.
708

202. Moldvai magyarok vasárnap reggel a nyeregben. A napvárás helye lekerült az oltár mellé. 
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Most már vannak olyan megjegyzések, hogy a pünkösdi búcsú nem csak a mold-
vai csángóké, egyáltalán nem csak a csángóké, mert a Duna Tv erre van beállva. 

-

-
pen elindulnak a falvakból, jönnek.709

-

vagy mennyire maradnak meg a saját gondolkodási és hitrendszerük megszokott 
keretei között. 

egy lelkes egyházmegyés (korábban ferences) pap, Bálinth ános szervezte meg. 
-

tom, hogy a búcsús csoportok áttekintésében rájuk is sor kerüljön, kivételesen az 
710 

A 19. század második felének és végének bukaresti magyarsága több hullám-
-

711 A szegényebbek cselédként, 
a mesteremberek a saját szakmájukban biztos jövedelemre számíthattak a roha-

-
belül kétszázötvenezer lakosú Bukarestben a magyarok száma már több tízezerre 

712

713 A magyar diaszpóra néhány évtized alatt megteremtette 
-

nyeit.714 -

709  Interjú Mihály Andrással, 1998. május 18. 
710

711  Árvay 1998. 
712  Bálinth 1901. 167. 
713  Beke 1980. 48. 
714  Kovách 1996. 
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Ezért az a kép alakult ki, hogy a bukaresti, tágabban a regáti magyarság nemzeti 
-

zetek játszottak kulcsfontosságú szerepet, a katolikusok pedig csaknem elhanyagol-
hatóak.715 Az ortodox környezetben természetesen mindkét felekezet hívei törpe 
kisebbségben éltek, és olykor még azt is kétségbe vonták, hogy a vallásuk való-
ban vallás-e. Református templomokra fel kellett tenni a keresztet, máskülönben 
az épületet nem is tartották volna templomnak.716 A reformátusok „igazi magyar” 
jellegét persze látszat szerint alátámasztotta, hogy román reformátusok korábbi 

hogy voltak, hanem a 19. század végén az egyházszervezetük is kiépült. Bukaresti 
magyar iparosok szervezete volt a Kocsigyártók Egyesülete, az egyetlen nem ma-

717

718 

Bukaresti Magyar Újságot, a Szent István Király Egyesü-
let

Szent István Király 
Egyesület Emlékkönyve, amelyet szerkesztett és nagyrészt írt is.719 Innen ismerhetjük 
meg a legrészletesebben az egyhetes búcsújárás részleteit. Korai példája ez a bú-
csújárás és a turizmus vegyülékének. Az út úgy volt megszervezve, hogy az egye-
sítette magában a zarándoklat és az oldottabb hazalátogatás vonásait: igyekeztek 

-

Majláth Gusztáv Károly áldotta meg zászlójukat. A bukarestiek Szent István Király 

csatlakoztak a kezdeményezéshez.720

hogy alkalmanként jelen lehettek, de aligha szervezett formában, hiszen a Szent 
721

715  Mikecs 1989. 411. 
716  Oberding 1940. 35.
717  Kovách 1996. 20.
718

719  Bálinth 1901, Bándi 1901. 
720

721

magyarokról: Hencz 2009, 2016. 
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A bukarestiek századfordulós somlyói zarándoklata jellegében jól beleillik a kö-

célponttá válásába, annak egy korai esetét láthatjuk benne. Az eredeti vonzás-
körhöz tartozó székelyek egy másik országban, egy másik kultúrába beilleszkedve 

-

-
rándoklat idején túl az emlékápolás és az önmaguk reprezentatív felmutatásának 
programjait is beiktatták.

feljegyzés szerint autóbusszal jöttek, pénteken este 10-kor érkeztek, negyvenha-

ben a pap nevét is felírták: Csobán Mihály plébános érkezett hetven autóbuszos 
zarándokkal. 1992-ben ötvenen érkeztek péntek este. Körmeneti zászlójukon az 
1994-es évszám olvasható. 1996-ban a hangosbemondón keresztül is köszöntötték 

Antal vezetésével. Újsághír szerint 2000-ben a Romániai Iskolapolgár Alapítvány 
szervezésében másodszor került sor ifjúsági találkozóra Csíkszeredában a pünkösdi 
búcsú idején. A nagyszebeni, máramarosszigeti, nagykárolyi, nagyváradi és sep-

voltak a rendezvényen. A mintegy negyven középiskolás és egyetemista szomba-
ton részt vett a csíksomlyói búcsús szentmisén és körmeneten, aztán szervezeti és 

riportalanyok között egy bukaresti románt is megszólaltattak.

Dan Stoenescu, Bukarest: Megható ennyi embert egy helyen látni, mi Buka-
restben hallottunk a csíksomlyói zarándoklatról, de természetesen a sajtó sok-
szor torzító interpretálásában. A valóság egészen más, ezt látni kell, való ban 

722 

Bukaresti Magyar Közlöny 
2005 júniusában közölt rövid összeállítást a búcsújárásról Bukaresti magyarok 
a Sz zanyánál
„minden évben elzarándokolnak a hagyományosan pünkösd szombatján zajló csík-

M. T.). 
-

722  2000-06-12 Orbán. 
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hoz, és még aznap délután 4-kor vissza is indultak, hogy este 10-re hazaérjenek. 
A kegyhelyen megérkezéskor a templomba mentek, Máriát köszöntötték, misén 
vettek részt, és reggel mentek keresztutat járni, aztán a déli ünnepi mise után 

tizenötödszörre volt Somlyón, mint mondja, „el sem tudom képzelni, hogy én ne 
lennék ott”. Stoica Ilonka a falubelijeivel való találkozásnak örült, Göde Anna pe-
dig úgy érezte, mintha újjászületett volna.723 

A rövid, egynapos búcsújárás formailag beleilleszkedik a modernizálódó somlyói 
zarándoklatok rendjébe: csak a szombati napra koncentrálódó ünnepen igyekez-
nek mindazok ott lenni, akik jelen akarnak lenni a búcsúban, s így a vasárnap is, 

-

évvel korábbi egyhetes zarándoklat manapság már lehetetlennek bizonyul. 

A csoportok magukkal vitt tárgyai: a zászlók vagy lobogók, a keresztek, a helység-
-

szerei meg a csoport együttes éneklését irányító hangszóró és mikrofon megjele-
nítik és kifejezik a keresztalják egységét. 

lobogókat -
-

kép, felirat. A lobogók megtestesítik a búcsús csoport összetartását a máshonnan 
érkezettek között, és kifejezik, hogy honnan jöttek, hova térnek vissza. Amikor 

-

-

többsége a tárgyak alapján már nem tudja azonosítani, kivel is találkozik. Ezért 
kerülnek a lobogókra helységnévfeliratok: sok faluban kis helynévtáblát szerkesz-
tettek (például Csíkszenttamás), vagy felhímezték a falu nevét (Csíkszentlélek, 
Mikháza, Kászonaltíz).

minden évben jöttek, és tudták, hogy melyik kereszt alá álltak, hova tartoztak, csak 
megnézte a keresztet, tudta, hová való. Mi csak ezt így hallásból tudjuk, mert meg 

723  2005-06 Bogdán.
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-

ám az igény, hogy a többiek is tudhassák, kik is vagyunk „mi”, nem változott meg. 
A lokális közösségek lobogóvitelének kiformálódott hagyományai vannak, amit 

hozzá, hogy a háromágú -
-

A zászlók rendszerint nem egy-egy lokális közösségé, amiket szentek képei 
-

mint a helyiek a saját lobogóikkal. Vannak csoportok, amelyek nem visznek zász-

-
lálkozhatunk (például Nagyszeben, ahol a magyar katolikusok törpe kisebbségben 

-

204. Zabola lobogója (1992)
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ponálták össze. Azonosító táblákat a kilencvenes években egyre inkább más részt 

települések, amelyek testvértelepülési kapcsolatokat létesítettek, közös helység-
névtáblát is visznek. Az ünnepi körmenetben, majd utóbb a szabadtéri nagymise 

nyomán a tömegben könnyebb megtalálni egymást, de kétségkívül az is szempont, 
hogy a táblák és zászlók a kamerákon keresztül a nagyvilágba is elviszik a táblát 
tartó közösség hírét. 

A csoportok tárgyai sorában a hagyományosak közé tartozik a cseng  vagy ko-
lomp: ezek ütemes hangja biztosítja a falusiak rendezett gyalogmenetében a rit-
mikus lépéstartást. Más búcsújáróhelyek tárgykészletében ez nem szerepel, ez 

-

áthaladva léphettek egy ütemre a hangjára, falvak között nem használták. Hasz-
nálatukat már a 19. század közepén keletkezett híradások is leírják, sok régi lehet 

205. Csíktaploca lobogója (1992) 206. Mikháza lobogója (1992)
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-
nek belsejében 1882-es évszámot láthat-
tunk. A mostani búcsújárásban a hosszú 
gyalogmenetek már ritkábbak, a legtöb-

mise helyszínére való felvonuláskor még 
szerepet játszik, ezért a gyerekek újra 
megtanulják a használatát.

Rézfúvós zenekar néhány hagyomá-
-
-

zetésére a szabad téren, nagy tömegben 
(ahol a templomi orgona hatása nem ér-
vényesülhet) ez bizonyult a leghatáso-
sabb módszernek. Ezt váltja fel mások-
nál a mikrofon és hordozható hangszóró: 

-

207. A háromágú lobogó hordozása (2010) 

208. Gyergyószárhegyiek búcsús kolompja, 
belsejében 1882-es évszámmal (1996) 
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együtt énekelni, ha nem hallanák jól 

A csoportok tárgyaihoz tartoznak 
a járm veik, közlekedési eszközeik is, 
amelyekkel érkeznek. A gyalogosan út-
nak induló csoportokhoz is tartoznak lo-
vas szekerek, amelyek a nehezebb cso-

viszik. A lovak szerszámját a búcsúból 
hazatérve rendszerint virágokkal díszí-
tik. A szekerekre azt a holmit is felrak-
ják, ami az éjszakázáshoz kell, ezek helye 
a búcsú ideje alatt a szálláson van. 

A nagy tömeg a modern közlekedé-
si eszközöket használja, vonattal, bérelt 
autóbuszokkal és személyautóval is ér-
keznek. A búcsújárás alkalmával a bu-
szokra olykor tesznek valamilyen jelzést, 
feliratot, ami az utazó csoport kilétére 
utal, hazatérve pedig búcsús díszek jel-

és -tok segítségével lehet biztonságosan meg-
tartani (2010)

210. Egy újabb fajta tábla és kereszt. A nagymise végén gyerekek várják a szétszéledt csoportjuk 
tagjait (2010) 
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-
autó is, amelynek a legnagyobb zsúfoltságban is utat engednek. 

Külön tanulmányt érdemelne a ruhaviselet a búcsún. Ez szoros összefüggés-

típusait az adja meg, hogy a ruházat milyen mértékben alkalmazkodik közösségi 
-

-

csángók körében van példa. 

látványosságok a búcsúban, aminek tudatában is vannak. Rajtuk kívül még moldvai 
-
-

-
-

déssel fordulnak oda más, viseletbe öltözött csoportok felé. 
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akik a papság körül sorfalat állnak, tartják a kordont, vagy a búcsús csoportokban 
elöl haladnak. Itt a közösségi jelleg már sokkal kevésbé érvényesül, több az egyéni 
ötlet, a hagyományból megismert együtteseket részben régi darabok felhasználásá-

találhatók meg egyes testületek, lovagrendek tagjain is. Külön típust alkot a veze-

a templomban töltik az éjszakát, magukkal hoznak egy váltás ruhát is, és rendsze-
rint a második nap kora reggel valahol átöltöznek. Akik csak a búcsú szombatjá-
ra érkeznek, és távolabb szálltak meg, nem öltöznek át, így kisebb a csomagjuk. 
19. századi és 20. század eleji leírások még arról számoltak be, hogy a falvak népe 
milyen színpompás képet mutatott a búcsún, falvanként vagy tájanként azonosítható 
népviseletben; mára ez az egységesség az általános modernizálódás következtében 

A kézben hozott csomagok, táskák, batyuk a legváltozatosabb képet mutatják. 
Vannak köztük alkalmi nejlonszatyrok és tartósabb táskák. Bennük a búcsú ide-

ellen, innivaló, elemózsia, valamint imakönyv, szentképek, rózsafüzér, asszonyok-

Ezek a tárgyak a búcsúra indulók számára voltaképp kívül esnek azon a körön, 

asszony a templom karzatán lepihenve olyan reklámszatyrot tesz maga mellé, 

míg a tulajdonosuk felmegy a szoborhoz.

professzionalizálódott, a kialakult formák állandósultak mind a vallási, mind a profán 

keresztül ugyanezt támasztja alá. A nagy tömegben, amely viszonylag rövid ideig, 
nem egészen egy napig van együtt meghatározott „napirend” szerint, lassacskán 
kiformálódott, és állandósult az a tárgykészlet is, amelynek felhasználásával a za-
rándokok részesei lesznek az ünnepnek.

 



-



A búcsú -

a „találkozások a szenttel”, az „érintkezés a transzcendessel”, az „ember és a lélek 
megrendülése a szentség közelében” kifejezések a megfoghatatlant próbálják meg-

pillanatok és helyzetek. Olyankor az arcok megváltoznak, az élmények újra átél-

A kutatás szikárabb helyzeteiben néhányan kitüntettek azzal, hogy mélyebbre 
is betekintést engedtek. Biztos, hogy tudományos értelemben nem „reprezentatív” 
ez a kör, mint ahogy az itt felidézett helyzetek és megfogalmazások sem alkalmasak 

-
rek (ahogy nagyon sokan mások is) beszéltek másról is, ki többet, ki kevesebbet, 
és csaknem mindegyikük tudását hasznosítottam a kötet más fejezeteiben. Voltak, 
akikkel éveken át voltam jó kapcsolatban, másokkal csak egyszeri találkozásra nyílt 
alkalom. Ma már alig él valaki közülük. Egyikük sem akart sem néprajzi „adatköz-

hogy szavaikat hangszalagra vegyem. A szó szerinti lejegyzéseken csak egészen 
kis mértékben igazítottam, a helyzetek érzékeltetése érdekében pedig a kérdései-
met megtartottam.

-
-

nepi liturgia kezdetének, akik pedig hallják, már órák óta „benne vannak” az ese-
ményekben, de tudják, hogy az „igazi” közös élmény ezután következik. Benedek 
Domokos ezekkel a szavakkal zárta köszöntését: 
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A buzgó és alázatos imádságra most két szempont is sürget bennünket. Rész-

-
lek Istent, hogy áldjon és szenteljen meg mindnyájunkat, és adja a Boldogságos 

és igazi életszentségre indítson mindannyiunkat, akik ma ide, Csíksomlyóra 
eljöttünk.

Ez a lelkipásztori intelem az imádságot és életszentségre törekvést emeli ki, eze-

-
ton Áron emlékezetéhez. Az élmény itt: cselekvésre indító és megkívánt motiváció. 

Borbély Gábor a szocializmus idején egyike volt az ellenálló, és emiatt meghurcolt 
papoknak. 1979 és 2000 között volt plébános Csíkszeredában, a „rendszerváltás 

-
zése volt. 

Amikor 1997-ben, pár nappal a búcsú után beszélgettünk, szóba került sok szer-

elválasztó különbségek, a zavaró nyugati hatások, még a Habsburg-család jelenlé-
te is. A hitélmény rögtön a beszélgetés elején, szinte kérdés nélkül került szóba:

Valóban, ha sok ember együtt van, akkor a hit mellett mindjárt alkalom adódik, 
-

jük, és mindenkinek az emberi méltóságát megadjuk, a szeretetet s a remény-
séget. Ezek az isteni erények azok, amelyek látványosan, mint egy fókuszon 

néprajzilag tekintve, a nyelv, a viselet, a kultúra, ahonnan jönnek. Székely köz-
ségek ezek, mindegyikben van egy sajátos megélése az identitásuknak, nem-

a Mennynek királyné asszonyá
-

vesz, annak van élménye. Hitélménye, szeretetélménye, a reménységre élménye. 
Mi adja meg ezt az élményt? 

-

szó, hanem a hagyományok is ugyanazok. A hit megvallásának, a hit megélé-
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sének a formája több évszázadon keresztül kialakult itt ebben a medencében, 
a Székelyföldön. 

A sokat látott pap az élményt a legszorosabban a hithez kapcsolja, mégpedig annak 
nem annyira az egyéni, hanem sokkal inkább a közösen megélt formáihoz, amelyek 

-
-

mazást kap a nemzetiségi és vallási identitás, de korántsem csak általánosságban, 

1996. május 26-án, pünkösdvasárnap délután beszélgettünk hármasban a férjével, 

-
ni, hogy míg kicsikék voltunk, mennyit szenvedtünk. Hárman voltunk, s aztán 
édesanyám férjhez ment, de azután mostohaságot éltünk. S az mind mostohaság.” 
Tizennégy évesen kezdett szolgálni jár-
ni Bukarestbe, ami sok éven át tartott. 

Csíkszentmiklóson 1945 és 1948 között 
az utolsó bíró volt. Hamarosan vettek 
egy kis darab földet, azon gazdálkodtak. 

Teréz néni a búcsúba a betegségei 
miatt akkor már két éve nem jutott el. 
A lassan folyó beszélgetés során gyor-
san váltakoztak a témák, hol egyikük, 
hol másikuk vette át a szót a múltról, 

kérdeztem, amikor felcsillant az istenhite 
és a Máriába vetett bizalma. 

Én is sokszor vagyok beteg, meg-
jövök [meggyógyulok], s a jó Mária 
megsegít. Olyan nagy tudósok nem 
vagyunk. Vallásunk megtartjuk, má-
séval nem foglalkozunk. 

van hatalma s van kegyelme. Istenbe 
bízunk, s Mária édesanyánk gondot 213. Szakács Teréz (1996) 
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visel reánk. Ennyit tudok. S aztán ilyen egyebekvel nem foglalkozunk. Mert 
vallás nélkül élni nem lehet, az ember olyan borzas lesz, hogy minden haja szála 
égnek áll, ha a világival foglalkozik egészen. S egy kicsit olyan meghatottak is 

Ez mit jelent, Teréz néni, hogy meghatottak kell legyünk? 
Kell érzésünk legyen, igen. Egymást kell szeressük, egymásval kell jól legyünk. 

Én nem veszekedtem soha senkivel. Amit tudok, egy asszonyval vesztem össze, 

asszony vagyok, ha elmegyek valahova, én elhagyom az én dolgomat, s el tudok 
menni segíteni. S ha éjjel végzem, éjjel végzem az enyimet, s ahogy tudom, 

a borvízoldalba, jöttem haza, s valakik ott dolgoztak. Odaálltam, segítettem. 

laktak, s ilyen gyermekek voltak. Mikor én itthon voltam, akkor bémentem 

hogy tevékenykedni szeretek. Segíteni szeretek máson, adni is szeretek. […]
Én szeretek máson segíteni. S aztán ha az Isten megsegít, bízom az Isten-

be. S még idáig meg es segített minden nehézség közt. Sokat szenvedtünk, de 
mégis megértük. 

-
te egész éjjel imádkozott a templomban. Gyergyószentmiklósról vonattal érkezett 

Volt egy ember, le volt bénulva, nem tudott menni. S akkor felvitték a Máriá-

tudott menni.
Mondom, nekem is csütörtökön a derekam úgy fájt, s úgy fogta el a szívemet. 

Tényleg úgy fájt a derekam csütörtökön es, hogy azt hiszem, meghalok pén-

a búcsúra. S el is tudtam jönni.
Azt, akit odavittek, azt hogy vitték oda? Nem is tudott lábra állni? 

annyira jól lett aztán. 
Gyerekeket is szoktak vinni oda, hogy beteges. Kicsi gyermekeket, annyit 

vittek ölbe oda a Máriához, a lábához. Súrolják a kezeket a gyerekeknek.
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Most is megtörténik ilyesmi? 

magamról mondom. És pénteken reggelre mintha valaki levette volna a fájdal-
mat rólam, készültem ide Somlyóra. Én csütörtökön este nem reméltem, hogy 

ember rá kell gondoljon, nem kell itt legyen, s kérje, s megsegíti. Egyszer biztos. 
Én olyan beteges voltam, iker voltam. A társam élt egy évet, s életrevaló 

volt, s én halálravaló, s én maradtam meg. Huszonhárom éves voltam, mikor 
-

kenet fel volt adva, s itt vagyok. Bíztam a jó Istenbe mindig. Ki Istenbe bízik, 
nem csalakszik. Ez így igaz, biztos.

örvendek.
(tölt a borvízb l a forrásnál
Egyenként megtöltöm. Akarok hazavinni borvizet a férjemnek.
Férje otthon maradt?
Otthon maradt a férjem, mert nem bírja jól magát, aztán mondom, kínlódjak 

Szereti az italt? 

jó legyen, ahogy van. 
Mióta házasok? 

Én hetven leszek szeptember, Mária neve napja. Mondom, hogy mennyi min-
denen mentem keresztül, én voltam beteg, mikor születtem, a társam élt, iker 
voltam. Társam született, életrevaló volt. Az Mária volt, mert Mária neve napja 

kértem, hogy amit ki kell bírjak, azt bírjam ki. S ki is bírtam, s örökké es kibí-

vagy megveteti valakivel, megvegyíti, s addig issza, míg benne tart. Annyit 

-
-

ben is. A lészpedi szent leány látomásai címmel Kóka Rozália egy egész kötetben 
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724

725 

a templomkertben. Közben a templomból kihangosított liturgia és a harangzúgás 
is hallatszott. 

A búcsúra vonatkozóan feltett kérdésre adott, szinte egy lélegzetre elmondott 

testi érzéseket foglal magában. Hogy mindebben milyen fontos a kegyhely, azt 

Ilona néni, még egyet akarok kér-
dezni. Ide Somlyóra miért jön?

-

mert érzettem, ez a tizenharmadik 
-

zettem még másoknak az útjukat, mi-
kor nem tudtam eljönni, hogy mások-

úgy, mint én jöttem lenne el, hogy 
-
-

zettem egy leánynak egyszer, s egy 
-
-

süljenek a búcsút, és imádkozzanak 
értem, és akkor nem tudtam eljönni. 

-
anya Máriához, látomásaim is voltak 
itten. S idejövök, néha, hogy én iga-

tisztelem, s azért, hogy jelentkezett 
többszer. Mikor voltam, tyár szomorú 

724  Kóka 2006.
725
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-
dozom. Hordozom a sebek által és hordozom a szentség által. És akkor mindig 

bennetek vagyok, mint az Atya énbennem, én is úgy vagyok tikbennetek, és tik 

neki személyesen a Szentlélek: 

De nekem történt még otthon is, hogy láttam, érzettem. És az Oltáriszentség-

-
ja a kenyeret és a bort. És ezért láttam a Szentlelket, megjelent az is. De még 
láttam egyébként is, hogy én láttam, hogy meglobogott, így a kebelembe volt. 
Meglobogtatta az inget, háromszor megverte, nem voltam ide a szent búcsúra, 
hanem novénát magam megcsináltam otthon, és elcsaptam mást ide. És otthon 

úgyhogy megverte háromszor magát, úgyhogy megmozdult az ingem, gúnyám 
megmozdult, megérzettem, hogy nálam van, így volt, és a szívemben, lelkem-
ben van. És ez történt, hogy én magamban a Szentlélek is itt van. Az Atya es, 
s a Szentlélek es.

1997-ben a csíkszentkirályiak búcsús menetét Tánczos Vilmossal együtt kísér-
-

szasan tartó zápor érte a tömeget; hazafelé menet mindenki alaposan elázott. 
A csíkszentkirályiak gyalogos menete ennek ellenére hazafelé is egyben maradt, 
bár voltak, akik útközben lemaradtak az egyik kocsmában. Másnap, vasárnap, 

-
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mennyien voltak, hogyan díszítették a keresztet, hogy választották ki a lobogókat 

az átázott lobogó nyele, hogy értek haza. Mindezek mellett és közben kicsit nehe-
-

meg magnetofonnal a kezében számára addig ismeretlen volt. 

Miért mennek az emberek a búcsúra? 

pontosan megmondani a dátumot, volt valamikor itt egy olyan, hogy a székely-
séget akarták reformációra téríteni. És amikor támadás volt, jött a reformáció, 

-

a Hargitán, onnan jött volna az ellenség. És ott támadás volt. És ott nyertek, 

a zöldágak, és az volt a jelszó, hogy ha nyernek, akkor azzal a zöldágakkal fog-
ják jelezni. Az a zöldág annak a szimbólumja, hogy mutassák azzal, hogy abba 

-

De hát eltelt azóta jó pár száz év. Csak nem ez az egyetlen oka, hogy a mos-
taniak eljárnak? 

Ez így igaz, nem egyetlen, s nem is arról van szó, hogy most már reformá-
tus vagy evangélikus, nem ellenség. Ennek ez a jelképe, így tudom, a története. 
És mindenkit szívesen várunk, persze. Mindenki ember, arról nem tehet, hogy 

Ember mindenki, az emberek mindig is tévedhetnek. Én ennek az ünnepnek 

Mária tiszteletére van. 
Abban a Tolvajos-tet i csatában a székelyek vettek részt. Most már régóta 

nemcsak a székelyek járnak ide, hanem eljönnek messzebbr l is. Maga mit gondol, 
hogy aki messzebbr l jön, az miért jön ide? 

nyugalom, békeséggel, azért, hogy tudja, hogy összetartók a népek. És van 

-
kimenni az életnek. 

Mihez segít ez a lelkier ? 
Mindenhez. Ha lelki ereje van, akkor mindene van. Akkor nyugodt, akkor 

tudja, hogy embertársát tudja értékelni, szeretni, és meglássa a hibáját. Nem 
csak az én problémámat, hogy nekem is van, másnak is, mindenkinek. Meglássa 
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az ember, akkor elfogadja. Ha egy kicsit keményebben fog beszélni, akkor nem 
fogadja el, mert akkor azt mondja, nekem is szabad akaratom van, miért szólsz. 

Ez a sok ember azért mind a maga b neit odahozza, igaz-e? 

-
kor is jártunk ott, de akkor nem lehetett így nagy kereszttel, csak csoportban. 
Olyan embereket láttam, hogy akkor megesett a szívem rajta, hogy ott, amikor 
eljött, és letérdelt a kereszt tövibe, és úgy imádkozott, hullott a könnye. Hogy 
milyen lelkiállapotba volt, azt nem tudom, de láttam rajta, hogy meg lehet ot-
tan gyógyulni. 

Segítséget is kérnek ott a Sz zanyától, konkrét helyzetre? Imádkoznak úgy? 
Igen, panaszaikra, imádkoznak. Betegségért, és sok mindenért. 
Tud ilyen esetet, hogy történt ilyen gyógyulás Mária közbenjárására? 
Kimondottan egyetlenegyet nem tudok, de így általában hallottam, hogy 

-

Ott a búcsúban szoktak gyónni? 
Nagyon sokan. Igen, 
Tehát nem végzik el itt? 

És maga mit tart jobbnak, hogy a saját papjuknál gyónni, vagy inkább az ide-
geneknél? 

Az ugyanaz. 
Azt én tudom, hogy úgy ugyanaz, de az érzés mégis más. 
Nem. Nem ismeretségre megy, az nem jó, ha ismeretségre megy. Az ember-

-
gyónja). De nem akárkinek, mert az a helyzet, hogy az a pap nem mondhassa 

Még mikor szoktak év közben gyónni, mi az alkalom? 
Húsvétkor, akkor pünkösdkor, Szent Istvánkor, a búcsúkor, karácsonykor, 

lélekkel mégis járuljon az áldozáshoz. 
És melyik az a csoport vagy korosztály, akinek a legnehezebben megy a gyónás? 
Nem is tudom mondani csoport, korosztályra. Annak megy nehezebben, az 
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Csak be kell lássuk, ha belássuk. 
Ki az, akinek úgy könnyebben megy a gyónás? 
Énszerintem annak könnyebb a gyónás, aki többször hozzájárul, és mégis 

emberek, hogy ne lássák, na, emberek, én is gyóntam. De hát mégis, ha lelkileg 

Szóval van olyan, hogy valaki nemhogy öt évig, de tíz-húsz-harminc évig is 
nem gyón, nem áldozik.  

Az nagyon nehéz. 
Szokták valahogy az ilyet segíteni? 
Hát igen, s máskülönben hozza az élet maga. Mert az életben utána jön 

hogy az Istennek valamivel mégis tartozok, és valakinek be kell számoljak […] 
jön egy betegség, súlyos betegség, és akkor már ne várjuk aztat. Addig, amíg 
ép a kéz-láb, jártunk, egészségesen, addig kell az ilyent végezzük. De hát így 

Tánczos Simon csíkszentkirályi parasztemberrel 1997-ben a búcsú másnapján, 
-

személyesen a búcsúban, de az élmények megosztásában a maga bölcsességével 

a motivációkról akkor is a beszélgetés elején esett szó.

Mit gondol, hogy messzi vidékr l miért jönnek el ide? Mert nemcsak a széke-
lyek jönnek el, hanem mindenfel l jönnek. 

-

Akkor az emberek közt van olyan ambíciós ember vagy nem tudom, mi, hogy 
egy kicsit a politikai vonalon, ahogy mondtam: hogy el volt tiltva, most lehet, 
mutassuk meg, hogy mi történt, s menjünk. Esetleg az nem is olyan buzgó em-
ber, értette-e, ilyen politikai. A harmadik pedig az lehet, szórakozásnak te kinti, 
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kirándulásnak, értette-e. Már tavaly 

-
kal megközelítették, oda kimentem. 
Azok az emberek már, amikor a mi-
sének vége lett, nem nagyon moz-

úgyhogy azért azok még maradtak ott 
tovább délutánra. Azok nem futtak 
onnat bé. Azok megállították a he-
lyet, hogy hova telepednek meg. Eze-
ket az embereket tekintem úgy, hogy 
a szórakozás szempontjából mentek 
oda. Úgy, ahogy elsoroltam: egyik az 
Istent imádja, a másik a politikai vo-
nalon megy oda, a másik szórakozni, 

-
látásom es, meg mástól is hallottam, 
lehet, hogy nincs igazam, de azt hi-
szem, hogy kilencven százalékban 
valahogy így van. 

Három motiváció, másként mondva három élményvilág megkülönböztetése ez, 
-

vannak jelen:

Ruhájukról látta? 

ez a gyerek, árnyékot csináltak neki, a gyerekkel baj van, az úgy atyáskodott 
a gyermekek fölött; és közben imádkozott, érti-e. Kint a hegyen. Nem tudom, 

215. Tánczos Simon (2014) 
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-
tal jött el a búcsújáró helyre, hogy imádja az Istent, vagy kérje Máriát, hogy 
könyörögjön érte, hogy Mária könyörögjön értünk. 

-
ra. Azt mondja, faragott képet ne imádj, értette-e. Úgyhogy evvel egy kicsit 

melyik pap volt, mikor én gyermek voltam, azt mondta, hogy a szenteket csak 
tiszteletben tartsuk. Az egyház azt tanítja, s a katolikus vallás, hogy faragott 
képet ne imádj. 

-

De nem azt a szobrot imádom én, hanem az jelképezi Máriát. Aztán ilyen le-

ha hisszük az Istent s Máriát, értette-e, akkor ami történt, ha megtörtént, ha 
igaz volt, az az Istennek a nyomására történhetett az, hogy meggyalázták ezt 
a szobrot, értette-e. Mert szerintem nem az a szobor cselekedett, hanem ha 

Olyat hallott, hogy gyógyulás történt? 
Hallani hogyne hallottam volna. Valaki hisz ebbe, értette-e, hogy ennek 

-

vár onnan, értette-e. 

hágójáról, gyóntatásról, szinte pontról pontra az egész búcsúról. Utóbb az is kivi-
láglott, amit sokan mások is említettek, hogy a búcsú napjaiban a Mária-szoborhoz 

És a Máriához feljutottak? 
Aki feljutott, feljutott, és a másik nem jutott fel, értette-e. Mert képtelen-

ség volt.
Máriához Mária neve-napján meg így pünkösdkor mentek oda Somlyóra 

misére. A kommunizmus alatt is. Mi is jártunk. Egy alkalomkor Vilmos es ott 
volt, gyermek volt, nem tudom, hatéves vagy mennyi lehetett [1960-as évek 
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fel a Máriához. Hát menjünk, én vonakodtam, nem nagyon akartam. De tudja, 
az a nép tolongott, ment, engem a sodrás elkapott, akartam, nem akartam, en-

-

akkora tömeg volt. Nem tudtak a sodrásba bejutni. Engem valahogy a sodrás 
elkapott, ha nem akartam menni es, nekem menni kellett. Én aztán feljártam. 
Én nem azért nem akartam menni, hogy nem akartam, vagy én nem tartottam 
tiszteletben Máriát, vagy én nem akarom. De én vonakodtam attól a tolongás-
tól, én azért nem akartam. És a gyerek kicsike volt, nem tudom, mekkora volt. 
Szerencséje volt, hogy az oltárnál ott meghúzták magikat [magukat]. 

kiköttem [kikötöttem], menjünk, de osztán én Máriához nem megyek fel. Én 
tiszteletben tartom, nem azért nem megyek fel, hogy én megvetem Máriát, hogy 
nem akarnék felmenni, mert ha ez a tumultus nincs, én felmennék, el van intézve. 
De mondom, én nem tolongok ott fent. Tiszteletben tartom s kérem a Máriát.

S most kilencvent l errefele, most fel tudtak jutni a Máriához? 
Én nem is próbálkoztam, mert most, hogy a kilencvenes években megindult 

-
ba nem volt amiért bémenni, mert úgyes hegyig volt. Én a szertartást, a misét 

mise alatt, oszt végig hallgattuk. 
Nagymise alatt, mikor most kint volt a nyeregben a mise, akkor a templom-

ban a Máriához föl lehetett menni. Akkor már csendesség volt, nem volt az 
a nagy tolongás. Nyugodtan fel lehetett menni. Volt nép elég. 





A MODERNIZÁLÓDÁS

 216. Felfújt ugrálóvár a Szék útja mentén a búcsú napjaiban (1997)

ott is úgy éreztem, hogy nem az az áhítat volt,
mint amikor a körmenetbe körbementünk.

Most valahogy úgy volt, hogy rohanás körbe,
hogy érjünk ki, rohanás befelé, hogy érjünk be. 

(Bodor Péter [1928], Sepsiszentgyörgy, 1996)



217. Búcsús jelvény (1993) 



Az eddig áttekintett búcsújáró csoportok számára Csíksomlyó a kegyhely, oda-
menni egyet jelent a búcsújárással. A hagyományos székelyföldi búcsús von-

Csíksomlyón nem turisták. Ez nem jelenti, hogy a búcsúban ne vásárolnának em-
-

tosító okostelefonok utóbbi évtizedben történt elterjedéséig) útjuk közben nem 
állnak meg, és nem térnek ki látványosságokat nézni, nem tartanak maguknál 

-
karesti, moldvai vagy partiumi zarándokokkal is. 

egyik kegyhely, 
és a búcsúba menni nagyon sokuk számára az erdélyi utazásuk egyik programja. 
Ez sem jelent kizárólagosságot: nem lehet mondani, hogy mindenki vagy minden 
magyarországi csoport turista lenne, és ne lenne közöttük ideáltipikus búcsújáró. 
A többségre viszont igaz, hogy útjuk során sok másra is kíváncsiak, és a búcsú ri-
tuális drámájának katartikus tapasztalatán kívül sok más élményben is részesülni 

hogy a zarándokturizmus pünkösdkor Csíksomlyón a magyarországiakra és Magyar-
vallási turizmusként ismert, 

elemzett utazások egyik tipikus megnyilatkozása. Érdekes lenne tisztán látni: va-
jon azok között, akik a kegyhelyre a búcsún kívül az egész év folyamán eljutnak, 
mekkora részt tesznek ki a zarándokok, mekkorát a turisták, és ennek a két moti-
vációnak a sokféle keveredése milyen változatokhoz vezet. 

Az utóbbi évtizedekben a néprajzi és antropológiai kutatás alaposan feltárta 
a vallási szükségletek, kifejezési formák évszázados változásait, a zarándok turista 

maradnak. 
Vajon turista volt-e Szentiváni Mihály 1839-ben, amikor megtette „gyaloglatát”, 

726 Turista-e a tizen-
éves, ha közgazdasági középiskolába jár, és tanára néprajzi szakkört szervez neki, 

726  Szentiváni 1986. 
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elméleti megközelítésekkel. Mit tudnak, mit tudnak másképp, helyesen vagy hely-

-

ismerni arról, amit csinál, vagy csak arról, ahogyan

részei válnak turistavonzóvá, turistacsalogatóvá, melyek maradnak meg ünnepnek, 

-

Az, hogy Csíksomlyó a Székelyföld és a történeti Magyarország egyik legkele-

-
csújárástól független tapasztalatból. Vagyis szinte magától kínálja a turistaút és 
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-

a búcsújárással, a kisebbségi magyar helyzetek megismerése a szenttel való találko-
zással. Mit visznek haza magukkal azok, akikben egy sekélyesebb Erdély-ismeret, 
székelységismeret van a háttérben, akik nem készülnek egy útra, csak beülnek egy 

Mivel Csíksomlyó kisebbségi, ám azon belül lokális tömbmagyar területen van, 

-

-

tudjuk, mekkora) részét. Nagy tömeget ellátni sokak feladata, adott esetben hiva-

vagy turista. 
-

radnak szentek azok a pillanatok, találkozások, amelyek kamerák kereszttüzében, 
-

szaszorulóban van a pünkösdhajnali napvárás, úgy ennek spontán formáit manap-

után maradt hulladék veszi körül azokat, akik a napkorongban a Szenttel való ta-
lálkozás meghitt pillanatait keresik. Hogy mindez hogyan, miképp zajlik, azt csak 

az is folytonosan változik. 

727 

-
tautak keretében, s amelyek nyomán sokan szereztek „autentikus” tapasztalatokat, 
kapcsolatokat egy másik világról. Ebben a másik, erdélyi világban alighanem a het-
venes évek eleje óta kitüntetett helye volt Csíksomlyónak, valahol együtt a Gyilkos-

megjelent Utazások Erdélyben -

727
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zálódó turistaforgalmat is igyekezett orientálni. Rövid ismertetésben a könyv Csík-
somlyót, illetve a ferences kolostort mint „híres búcsújáróhelyet” mutatja be, ahol 
„a körmenetet rendszerint a moldvai csángók vezetik”. Szerepel továbbá a Salvator-
kápolna („a búcsújárók a templomtól idáig zarándokolnak fel”), valamint Csíkszék 
hajdani székháza, ám nem szerepel például a régi gimnázium, a borvízforrás stb. 
Figyelemre méltó, hogy Csíksomlyó mégsem szerepel a könyv helységnévmuta-
tójában. Ezek az akkor anakronisztikusan jelen idej , de világosan a múltra utaló 
kifejezések azt a gyakorta tapasztalható tendenciát érzékeltetik, ahogy az útiköny-
vek sugallt tapasztalatai az egykor volt múltat vétetik észre a látogatóval akkor is, 

728 
-

-

ott és akkor kerül sor (nép-
viseletek, napvárás, alvás a templomban, búcsús énekek), másrészt találkozás a ne-

-

-

éppen ez az, ami a legkevésbé „látszik”, a „valódi” zarándokok különböztetik meg 

megjelenik a beszélgetésekben, újságcikkekben, a média beszámolóiban is. Számos 
interjú és találkozás tapasztalata alapján azonban éppen a zarándokok egyáltalán 
nem használják a turista kifejezést mint a zarándok ellentétét. A sajtóban nagy 

729

ki a zarándok és ki a turista, de legeslegnagyobb lehetetlenség felismerni, hogy 
ki az ártatlan”.730 A turista egészen mást jelent a magyarországiak számára, mint 
abban a tradicionális székelyföldi társadalomban, amelyik nemcsak nem ismeri, 
hanem nem is tartja helyénvalónak ezt a fajta tevékenységet, magatartást; ezért 

a fogalommal, és sokkal inkább vendégnek tekintik, átutazó vendégként viselked-

728

Csíksomlyó-képét és -fényképeit elemezni. 
729  1999-05-24 Ferencz. 
730  1999-05-22 Kozma. 
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-
731 

732 Ez 
alapján hangsúlyozom, hogy a turista e dolgozatban nem az emic, hanem az etic 
fogalomhasználat körébe tartozik, amit a szaktudomány bevett szóhasználatához 
igazodva még használhatunk. 

Úgy vélem, a turista és a zarándok -

kizárólag) az ünnep szakrális dimenziója, vallási tartalma vonz; turistának pedig 

-
sít.733 Kétségtelen, hogy ebben az értelemben vannak, akik zarándokként mennek 
Csíksomlyóra, a Mária-kegyhelyre, és zarándokként is térnek haza. Vannak, akik 
turistaként mennek oda, és turistaként is térnek haza. (És lehetnek olyanok is, akik 
turistaként mennek oda, és zarándokként térnek haza, mondja Böjte Csaba.)734 Egy 

-

A búcsús program változatai között a „tiszta” zarándoklatot azok képviselik, 

E látszólag tautologikus kijelentés nem teljesen értelmetlen, hiszen a közlekedés 
felgyorsulásával, búcsújáróhelyek vonzáskörzetének kitágulásával összezsugoro-

lezajlanak pünkösd szombatján: aki aznap akár csak néhány órára ott volt, már 
elmondhatja, hogy jelen volt a somlyói búcsúban. Nem látunk túlságosan nagy 

-
igen csinál mást, mint hogy elindul, megérkezik, ott van, visszaindul, hazaérkezik; 

merném mondani, minél inkább háttérbe szorul egy csoportban a zarándokjelleg, 
annál fontosabbá válnak ezek a körülmények. Az 1990-es években még voltak szé-

731

732  Tóth 2019. 
733

734  Barlay 2017. 62. 
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is fontos helyet kap a szállásviszonyok ecsetelése. Hasonló a helyzet az utazással, 
a közlekedési, forgalmi, határátkelési tapasztalatokkal is. 

735 
A búcsút megnézni egészen más alapviszony, mint a búcsúban ott, benne lenni. 

-

keltek útra, és reprezentációjukban megpróbáltak valamelyest hasonulni a székely-

-
menetre vagy a nagymisére felvonuló tömegbe. A zarándoklat- és a turizmusjelleg 

-

tartozás, a lokalitás. Ez akkor is érvényes, ha egy-egy helységtábla mögött nemcsak 

Szentendre–Izbég 

-
rándokcsoportot a csíksomlyói pünkösdi búcsúra.736 1991-ben az utat újra meg-

találkoztak össze Csomortánban egy családdal, akikhez a nyáron családostul visz-
szamentek nyaralni, a kapcsolat elmélyült. Abban az évben a pápa magyarországi 

-

735 -
val érkeztek.

736
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megszervezték az autóbuszos csoportot, de már nem az iskolához, hanem az izbégi 

Köztük mindig akadtak újak is, de megválogatták, hogy kit vegyenek be. A csoport 

Béla személye kapcsolt össze. Az egyik az izbégi egyházközség hívei, a másik a Zrí-

-

-

-

részt, a többi „program”: a kegytemplom és kegyszobor meglátogatása, a szombat 
éjszakai virrasztás, a vasárnap hajnali napvárás vagy a passiójáték „fakultatív” 
volt. Vasárnap délután Csomortánban rendeztek ismerkedési délutánt a helybe-

y r  egyházmegye 

-
737

óta rendszeresen Csíkszenttamáson kaptak; ennek Tét, illetve Gyömöre falvakkal 
testvérközségi kapcsolat is lett az eredménye. A fogadó családokhoz rendszeresen 

növekedett, a kezdeti egy busz után néhány évvel már két-három buszt is fel kel-

is. A zarándokokkal pap nem ment, a zászlót és a feliratos táblát év közben a bú-

rendszerint megálltak Nagyváradon (volt, hogy éjszaka is kinyitották nekik a szé-
-

ban énekeltek, imádkoztak, de „nem vitték túlzásba”, „mert mindig van közöttünk 

737 -
használva. 
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olyan, aki a hittel és a vallással most kezd barátkozni. És arra is kell ügyelni, hogy 
nehogy nagyon sokat kapjon…” A csoportot a Csíkszenttamásra érkezéskor ha-
rangszóval fogadták, a szállásadók pedig meleg vacsorával várták a vendégeiket. 

A csíkszenttamásiak hajnalban induló gyalogos menetéhez csak néhányan csat-
lakoztak, a többség busszal ment be Csíkszeredába, és együtt maradva mentek fel 
a nyeregbe a misére. Kisebb csoportokban a kápolnákat is meglátogatták, a remeté-
vel is találkoztak. A mise után keresték fel a kegytemplomot. Az esti virrasztásban, 
hajnali napvárában nem vettek részt. Vasárnap már nem mentek vissza Somlyóra, 

gyalogos zarándokok fogadását a faluban. „Az egy nagyon csodálatos dolog, hogy 
a falu apraja-nagyja mind öltözködik, és mind készül a falutábla elé, mert jönnek 

-

díszítették fel az autóbuszaikat. Induláskor is szóltak a harangok. Hazafelé úton is 
-

-
kor már nyugodtan bemehettek a kegytemplomba és végigjárhatták a keresztutat. 
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-

élményei kapcsolódtak a vidékhez. Elmondásuk szerint a csíksomlyói búcsú más 
kegyhelyeknél kedveltebb, mert ez a hely „a magyarság találkozóhelyévé” is vált. 

d ll

a néprajz szakos diákokkal végzett összehangolt munka eredménye.738

-

rendszeresen szerveztek biciklitúrát, nyaranta cserenyaralást, a csíkszeredaiak 
Szabadság napja rendez-

vénynek,739 meghívott csoportjuk részt vett az október 23-i megemlékezéseken. 
-

ros polgármesteri hivatala ne delegált volna „küldöttséget” a csíksomlyói búcsúra. 
(Utasok -

rosi önkormányzat és az Agrártudományi Egyetem jóvoltából. A Csíksomlyón ösz-

egyetlen városi újságban meghirdették volna az utat. Az önkormányzat szervezé-
-

jaiként szoros kapcsolatban álltak a polgármesteri hivatallal, és nem volt mindenki 

számára a búcsú egy volt a többi program között: viszonylag olcsón részt lehetett 
venni egy négynapos erdélyi úton. Közülük csak néhányan jártak már Erdélyben, 

fesztiválig. Nyolcan azzal a konkrét feladattal utaztak a buszon, hogy a felvonu-
Gödöll  feliratú táblát. 

738

739 Szabadság napját, a szovjet katona-

a napra helyezte ezt az ünnepet. 
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hatvanhét éves korig minden korosztály hasonló arányban képviseltette magát. 
A Csíkszeredából elszármazott házaspár kivételével csak értelmiségiek utaztak: 
pedagógusok, orvosok, újságírók, egyetemisták. A két busz tízórányi különbséggel 
indult: az önkormányzaté május 22-én szerdán este 9-kor, az egyetemé másnap, 
csütörtök reggel. 

(Utazás  Mivel az út turistakörút is volt, több megálló volt a programban. Ta-

hogy mindenki kedvére vásárolhasson. Ebben a valóságos turistaparadicsomban 
-

di megállás, megpihenés több szempontból is érdekes. Tizenhat órányi utazás után 
a csapat bámulatos frissességgel merült el a vásárlásban. A keresettebb árucikkek 

-

-
-

természetesen forintért. A buszba visszatérve szinte leülni is alig maradt hely. 
(Vendégfogadás, kirándulás  Csütörtökön délután a két busz a vártnál egy órával 

riadalmat keltettek. Az embereket kettesével osztották be szállásra a családokhoz. 

-
mélygépkocsikkal utazók. Egy-két kivétellel mindenki gondolt valamiféle „szállás-
honorálásra”: általában valamilyen reprezentatív csomagolású italt (konyak, tokaji 

egy házaspár vitt illatszer-ajándékkosarat.
A befogadó huszonöt családból húsz volt protestáns, közülük tizennyolc unitá-

rius, a búcsú idejére alighanem köztük lehetett könnyebben befogadókat találni. 

elszállásolását, nem tartották fontosnak a vallási hovatartozást. Ezzel is kapcsola-

-
nek a búcsú nem szerves része. 

A vendéglátók körülbelül fele a vendégekkel együtt tartott a búcsúba is, ám 
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-
lásadóktól kérdeztek a legtöbbet a búcsú lezajlásáról. Köztük volt olyan (unitári-

mosakodtak, nem öltöztek át, és eszik azt a sok hagymát, a fáradtságtól alszanak 
-

csún, de igazság szerint ott is jó nagy összevisszaság lesz.” A nem katolikus befo-
gadók alighanem valamelyest szándékosan is távolabb akarják tartani magukat az 

-

ezzel megfosztva magukat egy szép sétától. A Szeredába visszaérkezés után a tár-
saság kisebb-nagyobb csoportokban vendéglátóhelyeket keresett fel, a tizenkét 

rasztásba.  
(A búcsú napja  Szombaton, a búcsú reggelén a csoport két részletben találko-

utánuk haladók éneklésébe. Egy, már több helyen megfordult MDF-tulipános Gö-
döll
vállalkozó, aki negyedóránként elszívott egy cigarettát. Két oldalán két lazán öltö-

volt állandóan jelen. Olykor felbukkant Gémesi György polgármester, de nem volt 

voltak, nem sikerült találkozniuk a többiekkel. Voltak, akiknek az öltözete hétköz-

vagy ing, blúz, sötétebb nadrág, szoknya. Három hölgy miniszoknyában, magas 

az árusokhoz, kazettát, jelvényt, szalmakalapot vásároltak. 

egy hosszú, akácfából faragott rózsafüzért. Sajnos a sokaság miatt nem kínálkozott 

-
téig a hangulat leginkább majálishoz volt hasonlítható evés-ivással, kártyázással. 
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a helyüket, sokan unatkoztak. 

-
ték jó néven, ahogy a nem katolikusokat köszöntötték. Az volt a véleményük, 
hogy a mise nem azokhoz szólt, akik ott voltak, hiányolták a személyességet, az 
aktualitást, és a végén a Székely himnusz
tartották, néhányan összmagyar kiállásnak, ahol bebizonyosodik a magyar nép 
egysége, az anyaország együttérzése az erdélyi magyarokkal. Néhányan megláto-
gatták a Salvator-kápolnát, de háttérinformációk nélkül ezt nem tudták értékelni. 
A nagy embertömeg mindenkire hatással volt, de maga az ünnep kevés embert 

-

-
portnak, a táblával csak néhány ember maradt ott. Mindenki sietett haza, készül-
vén a másnapi hazaútra.

(Hazaút, vasárnap -
-

ról, erre csak Korondon került sor. A legtöbben igyekeztek, hogy ne maradjon ro-
mán pénzük, ezért komolyabb dolgokat is, például fa szennyestartót, illetve kötött 

-

(Értékelés

elmúltak, de jó, hogy itt megmaradtak”. Többen egyféle „magyar rezervátum-

már mitizálva csodálták, hogy a helybeliek számára milyen fontos a magyarsá-

magyar családok életébe. Néhány utas számára minden kuszasága ellenére való-
-

A magyarországiak között körülbelül 1993-tól kezdve megjelentek olyan csoportok 
 intézményekhez vagy érdek-
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-
740 -

gisztrálják, látható jelvényt vagy táblát rendszerint nem visznek, ruházatukról 

-

éveken át vissza-visszatértek, és gyakorta reformátusok is csatlakoztak hozzájuk. 
A települési és intézményi csoportok között látjuk a helyét a plébániai csopor-

toknak, amelyek kisebb-nagyobb városok esetében mindkét jelleget mutatják: Bu-
-

-

említettek meg (Csíkcsicsó, Gyer gyó-
újfalu, Nagybánya, Székelyudvarhely, 
Szentkeresztbánya, Zetelaka). Ez ami-
att van, hogy máshonnan érkezett cser-
készcsapatok nem jelentkeztek be, nem 

plébániai vagy iskolai csoportokhoz csat-
lakoztak.

-
kus) gimnáziumok csoportjai ugyancsak 

a piaristák és a Karolina Iskola, Bajá-

a Szent István Általános Iskola. A feren-
-

a szentendrei Ferences Gimnáziumból 
(eleven személyes kapcsolatokon keresz-
tül) már korábban is érkeztek. 

alkotnak a Kolping Szövetség területi 

740

-
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csoportjai (1997-ben például az észak-magyarországi Körzeti Csoport vagy az 
érsekvadkerti Kolping Család), a Cursillo lelkiségi mozgalom tagjai, egyházi kó-
rusok (például Kaposvárról a Szent Imre kórus). Sajátos csoport a lovagrendeké 

-

-
padról, láthatatlanná válnak. 

feljegyzések alapján a magyarországi intézmények csoportjainak megszaporodása 
-

dául a búcsúban a budapesti Alternatív Közgazdasági Gimnázium és Szakközép-

-

tanára két gépkocsival (szakmai kapcsolatban vannak a Márton Áron Gimnázium-
mal, nem zarándokok, de Csíksomlyó sokat jelent a számukra); néhányan a Gödi 

-
-



 403

A vallási turizmus kutatásában ismert, hogy az utazásokban nagy szerepet 
vállalnak az utazási irodák is, különösen olyanok, amelyek kifejezetten erre sza-

-

amelyek sorozata lassan kialakította az úti program sztenderdjét: odaút pénteken, 

állhat az, hogy a Csíksomlyót programjukba iktatók nagy része személyes kapcso-
latokon, saját tapasztalatokon keresztül önállóan is meg tudja szervezni az útját, 
vagy az, hogy utazási iroda szervezésében magasabbak az árak, de éppúgy az is, 
hogy a Székelyföld turizmusra alkalmas infrastruktúrája az 1990-es években még 
csak a kiépülése legelején tartott.741 

Az 1990-es években még ritkán és kevesen vettek részt a csíksomlyói búcsúban 

742 -
-

raktert éppen ez adja meg: személyes, kis csoportokban átélt élmények rakódnak 

egyveleget a kíváncsiságból fakadó törekvéssel az élményszerzésre. 

Ipolyság, cserkészek

-
-

országi, köztük szigetszentmiklósi cserkészekkel, akik a somlyói búcsúba is hívták 
-

a szándék motiválta, hogy minél többen eljussanak Csíksomlyóra olyanok is, akik 
még sosem jártak Erdélyben. A közös csoportban mintegy tíz-tizenkét ipolysági 
cserkész utazott. Az autóbusz Ipolyságról csütörtökön (1998. május 24.) indult, 

741

742
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és Farkaslakán (Tamási Áron sírja) álltak meg, visszafelé pedig Székelyudvarhe-

menet közben a buszban közös elmélkedéseket, imádságokat tartottak gitáros és 

-

gimnáziumban kapott helyet. 
A cserkészek szombaton a gyimesiekkel együtt tartottak. A helybeliek mögé 

a saját csapatzászlóikkal és egyenruháikban álltak be. A menet nagy élmény volt 
mindnyájuk számára, utólag számos részletet tudtak felidézni, mint a menet fe-

-
templomba a szoborhoz, de nem jártak keresztutat, nem vettek részt a virrasztáson. 
A nagymise után a csoport jó ideig a buszparkolóban várta, hogy elindulhassanak, 
közben körülnéztek a kirakodóvásárban. Ezen az estén a szállás a Márton Áron 

„kimenést”, és a csángó misén sem vettek részt. 

kell hozzáérinteni a szoborhoz, néhányan megtették ezt az alkalmilag megszerzett 
ágakkal, amelyek azonban hazáig már nem jutottak el. 

tudtak arról, hogy pontosan hová is indulnak. „[…] csak annyit mondtak, hogy ez 

-
lékezetes volt a magyarok nagy tömege, és az, hogy olyanokkal találkoznak, akik 
hozzájuk hasonlóan kisebbségi sorban élnek. A velük való beszélgetések nyomán 

rokonságot éreztek velük, mint a magyarországiakkal. 

Ipolynyék és környéke

A szlovákiai magyar faluban az 1990-es években élénk zarándokélet folyt, többször 

-

mások Tesmagról, Ipolyságról, valamint a határ túloldaláról (Dejtár, Balassagyar-



 405

a magyarországiakat nem annyira az ünnep vonzotta, mint a turistalátványosságok, 

az utat. Ez okozott némi feszültséget: például amikor át kellett szervezni a prog-

zarándokok 1993-ban hitték azt, hogy vasárnapra kell odaérniük a búcsúba, és 

események”.) 
A csoport a szerdai (1998. május 28.) indulás másnapján, csütörtök délután 

érkezett meg Csíkszeredába. Útközben a felvidékiek imádkoztak és énekeltek, 
ebbe a jobbára más vallású magyarországiak nemigen kapcsolódtak be. Megálltak 
Kolozsvárott és Korondon, Csíkszeredában pedig a Faipari Szakközépiskola kollé-

tóhoz és a Békás-szoroshoz kirándultak, este pedig kisétáltak a kegytemplomhoz. 

pénzt dobtak a perselybe. A szombati nagymisére a hontiak nem együtt, hanem 

és hogy közeli helyet foglalhassanak el. A zarándoklat régi hagyományaihoz iga-
zodtak azzal, hogy ezen a napon gyóntak és áldoztak is. A mise után megint csak 
szétoszlottak, a fáradtabbak vásároltak az árusoknál, és visszaindultak a szállásukra, 

-

Vasárnap újra turistaprogram következett: Tusnádra és a Szent Anna-tóhoz lá-
togattak el. Ekkor a hontiak, akik zarándoknak tekintették magukat, nehéz válasz-
tás elé kerültek: maradjanak a kegyhelyen, vagy tartsanak a többiekkel. Az utóbbi 
mellett döntöttek, de emiatt úgy érezték, hogy a búcsújárásuk felemásra sikeredett, 
mert így elmulasztották a vasárnapi miséjüket. A kirándulás után rögtön este in-

nemcsak kimondottan a búcsú, hanem valami történelmi rész is, meg sok látni-

sajátos módon vegyült össze: a zarándokok között is volt, akinek ez az út egy volt 
-

szerepelt volna a motivációk között. 
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A felidézett példákból láthattuk, hogy a kegyhelyre irányuló hagyományos zarán-
doklat mellett a turista arculat az 1990-es években (és részben napjainkban is) 
párhuzamos rendszernek mutatkozik. Egyazon csoportban is vannak inkább za-

módján igyekeznek bekapcsolódni a kegyhely évszázados hagyományvilágába: 
nemcsak szállóvendégek a Székelyföldön, hanem csatlakoznak is a tradicionális 
vonzáskör településeihez, velük tartanak, programjuk egy részét hozzájuk igazít-
ják. Ez rendszerint a kegyhelyre vonulás rövidebb vagy hosszabb szakasza, de le-
het néhány órás vagy akár egy-két napos közös gyalogmenet is. Ugyancsak ennek 
az igyekezetnek a jelét látjuk abban, hogy a szombati búcsú másnapján, vasárnap 
útba ejtenek olyan települést, ahol legalább egy mise erejéig újra átélhetnek val-
lási élményeket. 

Ez a csatlakozási törekvés olyan jelenség, amit más kegyhelyeken sehol nem 
-

di zarándokcélpontokra gondolunk. A nagy kegyhelyekre irányuló tömeges vallási 
turizmus ismert motivációi Csíksomlyón kiegészülnek ezzel a sajátos tartalommal 
és viszonyrendszerrel. Az ilyen csoportok számára azok, akik „csak” turisták, még 

-
nak, „hogy ez az utazás más”.743

-
huzamosságból adódó számos eltérés ugyancsak emiatt tapasztalható. Az aszké-
zisnek, nehézségek vállalásának megvannak a hagyományai, gyakorolják, alkalmas 
helyzetekben beszélni is tudnak róla.

Mogyoród Madéfalvával létesített testvértelepülési kapcsolatot 1990-ben, attól 
kezdve több évben autóbuszos csoport érkezett a faluba, és csatlakozott az ot-
taniak keresztaljához. 1996-ban csak néhány személygépkocsival mentek amiatt, 

megemlékezésre. A többi hasonló csoporthoz képest korábban, már csütörtök este 
-

lomhoz, majd másnap tartottak együtt a zarándokcsoporttal. „Töltekezés nekünk 
is”, vetette közbe az egyik házigazda a találkozáskor.744 Mogyoród hasonlóképp 

-
lyóhoz, és a helybeliek tudnak róla, hogy régebben oda is mentek hasonló gyalo-
gos csoportok; számukra a saját jelenkori búcsújárásuk sok száz kilométernyire az 
otthonuktól némiképp az otthonról ismert saját múlt megidézése is. 

743

744
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-

vezetésével egy autóbuszos csoportban balatonkeneseiek, zirciek és veszprémi-
ek érkeztek Csíkszentdomokosra a templomhoz.745

csütörtökön érkeztek Marosvásárhelyre, majd pénteken Csíkszeredába. Vasárnap 
-

aki áldozott is. A mise végén a helyi pap köszöntötte a vendégeket, a csoport pap-
Himnusz és a Boldogasszony 

anyánk hangzott el, többen sírtak. Az utcán az idegenek és a helybeliek leálltak 
beszélgetni. A magyarországiak kekszet, narancsot, konzervet, a gyerekeknek né-
hányan cukrot adtak. „Nem érdemeljük meg”, mondták a domokosi asszonyok 
(messzire vezetne, vajon miért mondanak ilyet). A buszra feladtak pár szál fehér 

Terv szerint a csoport ezután a Gyilkos-tóhoz, majd Marosvásárhelyre ment, más-
nap Kolozsvárra és haza.

-
leg a Mindszenty-templom hívei jöttek el. Mindenki somlyói jelvényt viselt. Egy 

-
kos-tónál, a további útjuk során Székelyudvarhely, Gyulafehérvár felé terveztek 

úgy látta, hogy bent nem „viseletben” vannak az emberek. Csalódott a búcsúban, 

egy másik, a helyi sajtóban megjelent „nyilatkozat” is utal: „Oláh Attila, Svájc: Én 
azt reméltem, hogy népviseleteket fogok látni, népi énekeket fogok hallani, ezért 

746

A testvértelepülési kapcsolatrendszerek kibontakozása az 1990-es években 

-

biztosít a testvérfalvak küldöttségének látogatásához”.747 Tanulságos lenne folytatni 
-

745

746  1999-05-24 Ferencz. 
747
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Endre kezdte meg.748

-
kosság számához viszonyítva”, és a legtöbb partnerséget, szám szerint négyszáz-
hetvennégyet Romániával ápolják.749 A testvértelepülések között szervezett utak 
az 1990-es években integráns részévé váltak annak a rendszernek, amit többek 

A bencés szerzetes Korzenszky Richárd az egyházi célpontokra irányuló turiz-
mussal kapcsolatban így fogalmaz: „A turista: olyan ember, aki útra kel, elmegy és 
visszatér oda, ahonnan elindult. Véleményem szerint ez a szándék lényeges vonása 
a turistának: vissza akar érkezni ugyanoda, ahonnan elindult. […] A turista fölke-
rekedik, ki akar kapcsolódni, kíváncsi, ezért útnak indul, hogy lásson, tapasztaljon, 

-
re irányul, ahol a kultikus jelleg markánsabban, határozottabban jeleníti meg azt 
a bonyolult valóságot, amit nemzeti identitásnak nevezünk. Vannak turisták, akik 

genius lociból, 

ezeken a helyeken.”750 Ezeket a meglátásokat azért tartom fontosnak, mert szer-

megfontolások, hanem saját évtizedes tapasztalatai alapján töpreng. Sok év alatt 
ezek érvényes „személyes tudássá” álltak össze, amelyek a kutatónak is segítenek 

751 A „turistatekintet” va-
752

vagy egyenesen azonossá vált azzal. 1996-ban pénteken délután például Nyíregy-

együtt tettek egyhetes erdélyi körutat, a Gyilkos-tótól érkeztek, Somlyón éppen 
csak a templomot nézték meg, nem szándékoztak visszatérni a szombati ünnepre. 

748

749

750  Korzenszky 2008. 34.
751

752  Urry 1990, 2012. 
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Egyikük hangsúlyozta, hogy bár református, érdekli a búcsú, és már többször lát-
ta a tévében.753 Ugyanebben az évben egy másik, autóbuszos csoport is érkezett 
Nyíregyházáról. Csíkszentsimonban voltaképpen csak szállást szerveztek, amiben 

-
-

váncsiak voltak a csíksomlyói búcsúra”. Két éjszaka, pénteken és szombaton alud-

fel gyalog, addig busszal.754

-

A hozzájuk hasonlók számáról alig lehet becslést tenni; a tapasztalat és az inter-

sokkal inkább turista, mint zarándok, és ha néhány órára igyekeznek is bekap-

-
titás részét alkotja. 

753

754 -
jus 26.
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223. Vasárnap reggel a napvárás végén turista fényképez (1994) 

napot (2005) 
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A búcsú hagyományos vonzáskörének nagyobb részében, Székelyföldön a rurális 
közösségekben az utazási motivációk közé még nem épült be magáért az utazásért 

szükségb l -

a kilencvenes években még nem árasztotta el tömegesen a Székelyföldet. Ezért is 
lehetséges, hogy újabban vannak már törekvések arra, hogy magára a búcsújárás-

„desztinációkat” is.755 

Úgy látszik, hogy Csíksomlyón a kegyhely és az ünnep az 1990-es években 
„még” tartotta eredeti szakrális arculatának egy részét, noha nagymértékben lett 

-

noha sokan úgy érzékelik, hogy az ünnep megengedhetetlenül nagy mértékben 

-
vonulva, félrenézve, befelé fordulva. 

755

225. Felvert sátrak a nyeregben. Szombaton délután a nagymise helyszíne táborhellyé változik 
(2010) 
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turizmusban Csíksomlyón is régóta együtt van a kulturális és a kultikus vonás. 

Ezek egyike a zarándokvonatok indítása. 
-

gon zarándokvonatok indítása.756 Az 1938-as budapesti Eucharisztikus Kongresz-
szusra Romániából nem kevesebb, mint öt zarándokvonat ment Fiedler István 

és munténiai katolikus papok is voltak, akiket a jászvásári püspök vezetett.757 A fo-
-

szerváltás után sok évvel merült fel a gondolat, hogy érdemes lenne a somlyói 
-

vákia 2004-ben, majd Románia 2007-ben megvalósult európai uniós csatlakozása 

csoportosan és szervezett keretek között is érvényesülhetett. 
Székely gyors zarán-

-

-

meglátogatása mellett „átléptek a Hitünk és Nemzetünk Kapuján, és végigjárták 

758 
-

jának eredménye lett az, hogy 2010-ben a Székely gyors már két szerelvénnyel 
indult el, 2012-ben pedig egy másikat, a Csíksomlyó expresszt is megszervezték; 

célba. Ugyanebben az évben állt össze a Boldogasszony zarándokvonat is. 2013-
ban a Székely gyorsot és a Csíksomlyó expresszt össznemzeti zarándokvonatként 

-

mozdonyon Hunyadi Mátyás, Gábor Áron, Rákóczi Ferenc, Szent Márton), nem 
utolsósorban pedig az orrukon ott virított a magyar nemzeti címer.759 A szerve-

756  Barna 2017, Frisnyák 2017.
757  Sas 1991.
758  Balogh 2017. 32.
759  Balogh 2017. 37.
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határ” új zarándokhellyé vált (2010) 
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zés évek alatt kiterebélyesedett: a mozdonyok díszítésére pályázatokat írtak ki, 
az eredményeket sajtótájékoztatón mutatták be, és volt, hogy egy speciális, közös 
térnek is helyet adó vagonban koncertet adtak, gyermekjátszóházat rendeztek be. 
2015-ben a zarándokvonatról már az ausztráliai magyar hetilap is közölt ismerte-

760 ami arra is enged következtetni, hogy a vonat utasai között 

tudták volna megoldani az utazásukat. 
Voltaképp akár el is csodálkozhatunk azon, hogy somlyói különvonatra 1990 

-
rábbi szervezést is indokolttá tette volna. A különvonatok abból a szempontból is 

-
vetlen Corona IC

adnak, hogy a helybeliek néhány állomáson lelkes magyar fogadtatásban része-

váltak, és még inkább hangsúlyozódott bennük a nemzeti összetartozás gondolata. 
A több száz vagy akár ezren felüli létszámú zarándok közös utazása egyúttal lelki 
program is szerzetesek, papok, püspök szellemi irányítása alatt, gyakorta állami 

sokat tudni, csak sejteni lehet, hogy minden utazás körültekintést és diplomáciai 

kiváltképp a menet közbeni fogadásokról, amelyek során ezrek élhetik át azt a nem 
mindennapi élményt, hogy erdélyi magyar településeken nyilvánosan és ünnepé-

együtt kétségkívül sokakban azt az érzést kelti, mintha mindvégig Magyarorszá-
gon, annak egykori határáig utaznának. 

hogy ne mondjuk, visszafoglalás, bevonulás érzetét keltheti; másrészt pedig biztos 
az is, hogy az egész természetesen megmarad az érzület szintjén, és biztos, hogy 
romániai viszonylatban kisebb „idegességet” kelt, mint amekkora ahhoz kellene, 
hogy elejét vegyék vagy megakadályozzák. Egyetlen kivételt lehet megemlíteni: 
2012-ben az egyik csíksomlyói zarándokvonattal akarták hazavinni az emigráció-

úton ez mégiscsak megtörtént. 
Bizonyos, hogy az utazási irodák mellett a vasút is meglátta az üzletet a hason-

760  2015-04-09 Csíksomlyó. 
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indultak zarándokvonatok.761

-
van munkatárssal, 2016-ban másfél milliárd forintos árbevétellel.762

-
dokvonatok utazóközönsége és más csatlakozók számára csaknem csatolt része 

helyreállításával (Kontumác), emlékhely kialakításával, valamint az oda a búcsús 
-

jezi a szimbolikus térfoglalási folyamatokat, a terek „nemzetiesítését”. Ezeket a fej-
leményeket Ilyés Zoltán elemezte alaposan átgondolt és elméletileg is igényesen 
felvetett antropológiai szempontok alapján.763 

A Mária-út
-

-

térképen megjelenítve szimbolikusan kereszt alakú.764 Az 1400 kilométeres nyu-
-

rándoklatokat és felvirágoztatja a turisztikai vállalkozásokat.765 Megkülönböztetett 

-
ba.766 2012-ben csíksomlyói székhellyel megalakult az Erdélyi Mária Út Egyesület 
is, ahol sokat dolgoznak egyebek közt Csíksomlyó ismertségének kiszélesítésén is. 
Az erdélyi egyesület igen aktív, élménybeszámolókat, kiállításokat, konferenciákat 
rendeznek. Az egyesület egyik tagjaként igyekezett Csíksomlyó fejlesztésén egy 

-
Ho-

tel Salvator
vette át annak érdekében, hogy azt az eredeti képzési központ funkcióhoz közelebb 
álló és olcsóbb helyként tudják hasznosítani.767

-

761  Morvai 2018.
762  2016-04 Gaál.
763

764  Filepné Kovács 2012, Fehér 2016. 
765  http://mariaut.hu// (letöltve: 2019. november 10.). 
766  2014-06-05 Rédai. 
767





17. Vásár

A pünkösdi búcsújárás tárgyi világa beláthatatlanul gazdag, a puszta felsorolás is 
megtölthetne egy teljes fejezetet. Idetartozik minden, ami „megfordul” az ün-

nepen: a templomi felszerelések, a szentélyben elhelyezett votívtárgyak és hála-
-

megvan a saját „élete”: az emberek mellett mintegy a tárgyaknak is nagy találko-

átgondolt árukészlettel érkezik abban a reményben, hogy minél többet el tudnak 
-

gatják össze hazavitt emléktárgyaikat, ajándékaikat. 

-
lom tere. Hiába próbáltam távol tartani az árusokat. Nincs máshol terük.”768 (Lásd 
6. melléklet.  

ünnepi találkozást célozza. Aki búcsúba megy, annak a vásárlás mellékes, még ha 
olykor nélkülözhetetlennek látszik is. A megvásárolt tárgyak egyik része a hagyo-

-

a benyomása, hogy ott se szeri, se száma a vásári árusoknak, akiknek árukészle-
tében minden megtalálható, ami könnyen szállítható, kis helyen elfér, mutatós és 
olcsó.  

768
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-
sze akkor is, ha sokszor úgy látszik, mintha „útban lenne”. Akik kifejezetten vallási 
célzattal érkeznek, azok sem vonják ki magukat, nem mennek el félrefordított fejjel 
az árusok asztalai, sátrai mellett. Akár emléktárgyak vagy kegytárgyak vásárlása, 

Ahogy a csíkszentkirályi Tánczos Simon mondja: 

Kihasználva az alkalmat, ezek a saját érdeküket [nézik], üzletemberek, értette-e. 
Kihasználják ezt az alkalmat. Régi közmondás volt, hogy a búcsút pénzzel jár-
ják. Nahát, aki elment a búcsúra, otthon vagynak neki még szeretettei, valami 

-
gácsát vagy nem tudom mit, kinek a pénze hogy ütte. Valamit vett, s ha nem, 
pattogatott kukoricát vett egy tasakkal, ha arra futta a pénze, de valamit vett. 

hogy elment, hogy egy csekély ajándékot az otthon maradottaknak, gyermeknek 
vagy szeretetteinek, hogy ne vegyen. Ez aztán tudja, olyan széles skálát öltött 
magára, tudja. Szárnyait kieresztette, értette-e. Most már sírunk erre, sírunk 

érti-e. S akkor most már nem pattogatott kukoricát veszen neki, vagy mézes 
pogácsát, hanem vagy egy órát veszen, vagy egy szentképet veszen. Most azt 
mondjuk, akinek a pénze hogy fussa.769 

-

770

gyertyák) felsorolására szorítkoznak, ritkábban esett szó búcsús vásárok leírásáról, 
mint például a Szeged alsóvárosi búcsúé.771 Többször is bemutattak szép búcsús 
tárgyegyütteseket: Soós Sándor Szentendrén, a MADOK-program keretében pedig 
Vácott.772

-

másrészt pedig egyre giccsesebbekké váltak. Boltban is kapható, mindennapos 
gyári holmi és hitvány tömegáru árasztotta el a búcsúk sátrait, miként a vásáro-

769  Interjú Tánczos Simonnal, 1997. május 18., Csíkszentkirály.
770

771

772  Soós 1987, Csukovits 2006, 2007.
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két is”.773

Búcsújáró ma-
gyarok -
ténetileg igen szoros kapcsolatát (ami még a búcsú

azok szimbolikus, kultikus szerepére és a helyi mesterekre gyakorolt hatására is. 
-

ban harmincöt vásári sátrat számláltak össze. Úgy látták, hogy a használati cikkek 
jórészt kiszorultak a kínálatból, és a presztízs-, illetve reprezentatív funkciókat 

774 Kegytárgyak célzott elemzését két Ipoly menti 
falu anyagán keresztül Tomán Erzsébet kísérelte meg, írásában olyan modern fej-
leményekre is tekintettel volt, mint a kegytárgyak értékvesztése, elhasználódása, 
a hagyományosak mellett az értéktelennek, sokszor giccsesnek tartott, és ezért 

-
helyek búcsúin kívül a kegytárgyüzletek vagy a katalógusok kínálata, amihez ma 

775 

773

774

775  Tomán 1995. 

abrosz és a köpeny (1990) 
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igen kevés árust lehetett látni a helyszínen. Kegyszerárusból (a ferencesek saját, 
a templomkertben felállított üzletén kívül) például még csak egyetlenegy volt. 

-
tötte a feszületeit és készítette rózsafüzéreit, szombaton hajnalban elmondta, ho-
gyan kezdett hozzá, hogyan kísérletezte ki a formázás technikáit.

(Kit l tanulta ezt? (De valaki csak megmutatta?  
Nekem senki, soha. 13 hónapot feküdtem Marosvásárhelyen, vesével… S a ró-
zsafüzért az ágyba fekve kezdtem kötni, csak úgy […] És aztán próbálkoztam, 

anyagot. Osztán akkor megpróbáltam a gipszet, az jó, a gipsz az száz dara-
bot is kibír egy forma. (És hogy formázza meg?  Belenyomok egy ilyen testet 
a gipszbe, mikor megkevertem, lágyat. Természetesen leolajozom azért, hogy 
ne ragadjon hozzá. Akkor kiszárítom a gipszet, egy 24 órát kell álljon benne. 
Osztán akkor kezdem önteni. (És ez ólom?  Ólom, azért, mert az alumíniumot 

-
del. (Igen, de nem könny  hozzájutni.
megsegít, mert benne bízom.776 

-

volt nyoma, alig lehetett például ruhafélét látni. Vasárnap a legtöbben hazamentek, 

A Szék útján, a körmenet útvonala menti kerítéseknél alkalmi kiadványárusok 

-

nagy forgalmuk lesz. 1990-ben még kérdés volt, hogy a továbbiakban hogyan rög-

776  Interjú Kicsi Bélával, 1990. június 2. 
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zülnek ezek a helyek, hogyan szilárdulnak meg a hagyományok, s hogy a tér be-
osztásában milyen magasabb szempontok fognak érvényesülni. Bejáratott helyek 
még távolról sem voltak. 

út szétválik Csobotfalva és Csíkdelne felé. Fényképek és emlékezések tanúsága 
szerint évtizedekkel korábban, az 1940-es években a búcsúsok szórakoztatására 

-

ami azután nem maradt életképes, elhalt. 
Az alkalmi árusok az 1990-es években fokozatosan egyre többen lettek. Igazán 

Az 1990-es években az árusok egyik része helybeli volt, akiknek háza, üzlete 
-

lalkozni az évi néhányszori nagyobb forgalom reményében. Több évben is követhet-
tünk egy boltost, aki 1993-ban még csak a háza egyik, az udvarról nyíló szobáját 
rendezte be üzletnek (alkalmi polcokkal, nagy hirtelen beszerzett készlettel), aztán 

-
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távolabbi városokból érkeztek. 
1993-ban a csobotfalvi hármas elágazás környékén a diákok ötvenhét árust 

Csíkrákosról, egy újabb kalapos Székelydobóból, egy kötött állatokat árusító Ko-

marosvásárhelyi árus hozott a búcsúba.777 
A számbeli növekedést és térbeli kiterjeszkedést látva 1994-ben és 1995-ben 

-
mérést készíttettem a búcsúban árusítási engedélyért folyamodókról és a kiadott 

-
778

777

778

a polgármester adta ki. A felmérés anyagi hátterét az OTKA kutatási támogatása biztosította. 
Mindnyájuk segítségét e helyen is köszönöm. 

231. Korondi cserepes vasárnap (1993) 
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független vállalkozó 22. Csíkszeredaiak 74-en, Hargita megyeiek 54-en, más me-

-

a nyilvántartásban). Csíkszeredából való volt 73, Hargita megyei 79, más megyei 44. 
-

már és még idején. Érzékeltetik a szinte 

ha a számokat forráskritikával kezeljük. A hivataltól kapott adatok lehetnek homá-

mögöttük sokszor nem látni személyeket. A kiadott engedélyek és a megvalósult 
árusítás termékköre eltérhet, és az összefoglaló kategóriák mögött is többfajta áru 
lehetséges. A két év árusai között nagy az átfedés. Az átfedés vagy eltérés mér-
tékének pontos megállapítása akkor is, utólag is lehetetlen, ugyanis ami az egyik 
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évben családi vállalkozás volt, az a másikban már lehetett kft., vagy akár fordítva 
is. Korondi árusok között például az egyik évben az egyik, a másik évben a másik 

Két év adatai nemcsak a mögöttük meghúzódó valóság, hanem az arról alkotott, 
megfogalmazott, kategóriákba sorolt kép miatt is eltérnek. Az azonos árusok be-
sorolása áruféleség szempontjából nagyjából megegyezik, kisebb eltérések vannak 

árusa egy év múlva „déligyümölcs”-öt forgalmazott. A „kakas” mellett 1994-ben 
-

-

hogy az árusok száma mintegy 25%-kal növekedett úgy, hogy a helybeliek száma 
azonos, a növekedés nagy részét a máshonnan, mégpedig a távolabbról érkezettek 

is növekedett. Az árusok minden jel szerint „jó vásárt” csináltak a búcsúban. 
Kínálatuk szerint legtöbben az élelmiszerárusok voltak (42), hozzájuk kapcsol-

-

székes, sorsjegyes is. Magnókazetta árusításra is vagy 9-en vállalkoztak (ma már 
ez is archaikusnak hathat). 

Az árusok relatív többsége csíkszeredai (73), további 79 Hargita megyei, más 

(2, egyikük 55 mozgóárussal), Székelyudvarhely (24), Sepsiszentgyörgy (12), Brassó 
(9), Marosvásárhely (4), Szováta, Székelykeresztúr, Kézdivásárhely (3-3), továbbá 

-

mézeskalácsosok), Madéfalváról (3), továbbá Csíkdánfalváról, Csíkmadarasról, 
Csíkpálfalváról, Csíkszentmihályról, összesen 16. Csak elvétve érkeztek más, távo-

A kimutatásban szerepelnek az engedélyt kapott árusok négyzetméteradatai 

ennek a kétszeresébe került egy négyzetméter (egy-egy esetben adták féláron), és 
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-

összegek: 2000 (6), 4000 (30), 5-6000 (14), 8000 (26), 10 000 (44) 12 000 (34) 
-

dencia abban, hogy milyen áruféleségek árusai kértek nagyobb vagy kisebb helyet. 
Nem tudjuk pontosan, minek a területét számították fel, amikor az engedélyeket 

mind helyet foglalnak, és nyilván mindenki igyekezett mérsékelni a költségeit, az-
zal együtt kiterjeszteni a boltját. Érdekesség, hogy mindössze egy négyzetmétert 
foglalt a Csíki Székely Múzeum képeslap-árusításra, a másik végleten harminc 

nem szerepelnek négyzetméter- és költségadatok, ezek között ott a megjegyzés, 

Az engedélyt kapott árusok kisebbik részénél van adat arról, hányan dolgoz-

(ezek nyilván csak a bejelentettek, rajtuk kívül természetesen számolni kell má-
sokkal is), 110 esetben ez az adat nem ismert; ha utóbbiakat csak egynek vesszük, 
akkor is összesen körülbelül 3-400-an árultak. A családi vállalkozások esetében az 
árusító neve is meg van adva (87 esetben), a kft.-k, más intézmények esetében ez 

-

Arról nincsen adat, hogy az engedélyt kapott árusok hol ütötték fel a sátrai-

meg. Folyamatosan igyekeznek józan egyensúlyt tartani, hiszen tudják, hogy ahol 
tömeg van, ott vásár is van, ugyanakkor a szent helyeket és cselekményeket vé-

felvonulás útvonalától távolabb tartják a vásári sátrakat, és a Szék útján sem en-
gedik az árusokat túl közel a templomhoz. Arra viszont szükség van, hogy lehes-
sen kapni élelmiszert, italféléket, legyen hely, ahol alkalomadtán le is lehet ülni. 

A ferencesek mindig igyekeztek elérni, hogy a templom közvetlen környé-

-
lán, s ezt a helyüket meg is tartották 1993-ig. Ezután egyre többen kaptak helyet 

-
templomig. A volt árvaház menti út kiszélesítése után a megtágult helyen szintén 



426 V. 

már a templom, illetve a nagymise felé haladva gyakorlatilag végig árusok között 
-

-

A nyeregbe az árusokat a búcsú napjaiban még nem engedték fel (ahogy ez 
-

nák környékére csupán néhány mozgóárus juthatott be jelvényekkel, emlékér-

zöldágárusokat is. 
kínálatát illeti, e téren 

a „szokásos” választék érvényesül. Mézeskalácsot a búcsúban rendszeresen lehe-
tett kapni több csíkrákosi árusnál. Nekik otthon nem volt üzletük, csak vásárokba 
jártak. A búcsú idején otthon aludtak. Szalmakalaposok több évben is a Bögöz 
községhez tartozó Dobóból érkeztek. 

-

-
mas rock vagy székely himnuszos kazettáikat, s ezek hangja keveredett a búcsúra 
vonulók Mária-énekeivel. Noha a búcsúban természetesen érvényes a szesztilalom, 
csendesebb helyeken vagy éjszaka és hajnalban teljes lelki nyugalommal árusí-
tottak sört, tömény szeszt. Némely áruféleségeken a kilencvenes években még az 

-
kalapos például a visszapillantó tükröt használta a próbához. Moldvai kegyszobor- 
és szentképárus hasonlóképp a kocsi tetejére és elejére rakodott ki. A moldvaiak 

-
pekkel és feliratokkal kidíszített gyertyák. 

Más alkalmi vagy rögtönzött megoldások is gyakoriak. A Csibész Alapítvány 
-

tak egy tanári asztalt a munkájukhoz. Volt, aki a lakóháza ablakából árult kólát, 
Kallós Alapítvány lemezét az út 

-
csosok, pattogatott kukoricások tartoznak ide. Egy részük faszenet, másik részük 

tartályok) ilyeneknél csak elvétve lehetett látni. 
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1999-ben az egyik gyergyószentmiklósi cég mozgóárusai diákokból és munka-
-

az árusítást, és vasárnap délutánig tartott a „munkaidejük”. A nyereség 10%-ából 
részesültek.779 2005-ben is lehetett találkozni velük, akkor körülbelül ötvenen 

-

-
tak közöttük, akik egész évben a munkájuk mellett saját maguk készítették a ki-

kapható.780  
1999-ben ugyancsak péntek délután kezdett árusítani a magyarországi Szent 

-

-
-

mertetni a kínálatot. A könyvek nagy részét a Szent Gellért Kiadótól szerezte be 
Budapesten, hathetente megtett útjai során. Bizományba kapta a könyveket, csak 

engedhetett le a könyvek árából. A búcsún csak 10%-ot engedett, hogy az útikölt-

-

csütörtökön hamarjában bepakolták a kombi autóba, be sem csomagolták. A Szék 

árusított. Olyan edényeket hoztak, amiket otthon általánosan használnak: víznek, 
bornak való csecses kancsót, vizeskancsót, zsírosbödönt, ételhordót, passzírozót 

nem volt értelme kijönniük, mert az emberek nem értékelték a sajátos edényei-

-

-
mukra szokatlan közegben.

779

780
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Évekig rendszeresen álltak a Szék út-
jának elején csergeárusok a több száz 

Magyarul nemigen értettek, csak az ára-
kat tudták. Más román árusok is egy-

-

-

harisnya is megtalálható volt náluk. Fa-

-
zett, aki egész héten a környéken árult, 
szombaton Gyergyószentmiklóson, va-
sárnap a búcsúban, majd Sepsiszent-
györgy, Székelyudvarhely következett. 

A kétezres években a vásári árusok 

a kiemeltebb helyeket azok kaphatták 
-
-

és jobbat vásárolni kívánók igényeit is. 
Sok kegyhelyen megszokott, hogy a vásárban a helyi szentkép vagy szobor 

másolatait, festett, kivilágított, mozgó változatait is árusítják, vagy olyan tárgya-
-

ként. Sedlmayr Krisztina például a sasvári kegyhely zarándokemlékeit elemezte, 

-
gáltak további, másodlagos vagy harmadlagos ábrázolásokhoz is. A kegytárgyipar 
„termése” maga is hozzájárult a kultusz széles körben való fenntartásához.781 Ha-
sonló a helyzet Máriapócson, Mátraverebély-Szentkúton, ahogy nagy külországi 

-

-

emlék- vagy kegytárgyat, amelyek a somlyói „csudálatos kép” felhasználásával ké-
szültek volna; a kegyhely vonzáskörzetét ilyen tárgyak alapján nemigen lehetne 

781  Sedlmayr 2013. 

235. A templom kertjében egy cigány asszony 
papagájjal jósol (1999) 
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782 Hasonló a helyzet a kegy-
hely másik emblematikus tárgyával, a labarummal is: ezt sem látni ábrázolva vagy 
másolatban, a tárgy megmaradt kizárólagos helyi, kultikus szerepében, egyáltalán 
nem vált emlék- vagy ajándéktárggyá. 

-

a búcsún részt venni, széles skálán mozog. 

elmondta, hogy bár katolikus, nem érdekli az ünnep vallási háttere. Elvesztette 
hitét a búcsúban, az ünnepet csak egy nagy üzletnek és presztízstalálkozónak tart-
ja. Foglalkozására nézve felszolgáló egy bárban. A búcsúban egy eladópult mögött 
kétnapi munkával szombat-vasárnap többet keres, mint máskor egy hónap alatt.783 

-

már pénteken megérkezett, felállította a sátrat, majd „búcsút jártak”, kimentek 
a Salvator-kápolnához, imádkoztak Máriához. Éjjelenként az autójukban aludtak, 

784

Elég természetes, hogy az árusok kihasználják az egyszeri alkalmat, a búcsúsok 

és másutt más áron vásároljanak. 

-

A minden hasonló búcsújáróhelyen szokásos jelvények, kegytárgyak, szentké-

782  https://szentpeterbolt.hu/Csiksomlyoi-ajandektargyak (letöltve: 2019. július 31.). 
783  Rab Árpád interjúja, 1996. május 24.
784  Fülöp Hajnalka és Albert Réka interjúja, 1993. 
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Csíksomlyón ilyen a zöldág, amelyet saját maguk szednek vagy árusoktól vásá-
rolnak. A lombos ág a helybeli búcsújárók kezében szimbólum, emlékezés a búcsú 

-
kább annak jele, hogy igyekeznek alkalmazkodni a helyi hagyományokhoz. Ilyen az, 
hogy a búcsúágat a templomban hozzáérintik a kegyszoborhoz; amióta ez kevésbé 

hogy „annyi Üdvözlégyet és Miatyánkat kell mondani, ahány lapicska van a bú-
785 Otthon 

Volt, aki a Máriához érintett ág leveleit megszárította, és levélben elküldte Svéd-
országba egy rokonának.

-

-

786 Ezt a szentelményjelleget 
787 

785

786  Nagy Krisztina beszélgetése, 2005. 
787
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237. Orgonavirággal feldíszített lószerszám (1993)

238. Zöldággal díszített rendszámtábla (1993) 
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-
képp cigány árusoktól szerzik be, akik nagy kötegekben tartják a hónuk alatt, és 
ide-oda járkálnak vele. 

búcsúpálca 
vagy botika

botikát 
cigányok is árulnak. Ennek távoli párhuzama lehet más kegyhelyek olyan búcsús 
ajándéka, mint a verebélyi bot, gy di bot, celli bot,788 -
mileg hasonló funkció miatt ez nem látszik lényegi azonosságnak.

-
-

donítanak.789  

788  Barna 1985. 46.
789

239. Gyergyóalfalusi asszonyok búcsúpálcát faragnak szombaton a hegyen (1993)  
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A búcsúban kapható bármely tárgy, édesség, csecsebecse ajándék lehet az ott-
hon maradottak számára. Néhány példa ajándékba vásárolt, vitt tárgyakra. 1996-

maradt szomszéd néninek cukrot vett. „Kapott a keresztlányomnak a lánya egy 

-
tiáknak venni egy nagy szívet, pogácsába, így mondják.”

Saját maguknak vásárolt tárgyakra néhány példát hozunk abból a felmérhe-
tetlenül sokból, amivel évek, évtizedek alatt találkozhattunk. Kedvelt a szalma-

vett kalapot. Egy hetedik osztályos kislány Csíkszentmihályról szappanbuborék- 

a vásárban. Két hetedikes kislány még Somlyóra bejövet leszakadt a keresztaljától, 
és elmentek a vásárba. Nagyanyjuk egész reggeli alatt csak értük aggódott, hogy 
vajon megtalálják-e a keresztet, s idegességében még káromkodott is. A kislányok 

Természetes, hogy a megszerzett tárgyak hazafelé tartva mások szeme elé is 
-

790

790  Mészáros Borbála által elkapott beszélgetésrészlet csíkszentmihályiak hazaútján, 1996. má-
jus 25. 
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Nagy csábítás a búcsús vásár a gyerekeknek, nagy öröm, ha kapnak valamit, és 
-

nánt a füzetébe: 

vízipisztolyt a vásárba. Utána napoztunk és vízipisztolyoztunk. És utána esett 

-
gasztalásul, mert nem vettek mézeskalácsot, pedig nagyon kívántam.791

A búcsúból hazavitt apróbb tárgyak (a megvásárolt füzetekkel, az elkészített fény-

útnak indulásig is emlékeztetnek egy olyan nagy közös együttlétre, amely vallási 

 

791  Interjú B. K.-val 1997. május 18. 

241. Gipsz Mária-szobrok és -nyomatok egy árus földre terített pokrócán (1994)





A somlyói kegyhely és búcsújárás 1989 után a médiareprezentációk terén is a szó 
szoros értelmében felszínre került, vagyis megjelent ott, ahonnan addig teljes 

mértékben ki volt szorítva és hiányzott: a társadalmi nyilvánosság tereiben. 1989 
után két évtized alatt itt is lezajlottak a közismert radikális változások. A diktatú-

-
-

sának egész rendszere olyan átalakulásokon ment keresztül, amire korábban sosem 
-

rek és a közönséghez való eljutás terén is. Ez olyannyira megsokszorozta az elér-

tenger. 

-
jezetben a sajtóra, a televízióra és az internetre a maguk relatív önállóságában te-
kintünk. Hogyan vált a csíksomlyói búcsú médiaeseménnyé, miféle arculatot öltött 

-

bennük sztereotípiák, miközben más-más hangsúlyokat emelnek ki, más-más ta-
pasztalatokat vagy élményeket tárnak a fogyasztók elé. 

Az 1990-es évek elején a közemberek tájékozódásának az egyik legfontosabb esz-
köze még az újság, a sajtó volt, természetesen a rádióval és a televízióval együtt. 

-
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-
gos költsége minden más médiánál alacsonyabb, ezért egyazon olvasóközönség-

annak a környezetében terjesztett lapok mellett megtalálhatók szélesebb körben 

közé szorítja a sajtót. A magyarországi újságok Erdélyben az 1990-es évek elején 
gyakorlatilag még elérhetetlenek voltak, és ez így volt fordítva is. Ugyanakkor az 

a Csíkszeredában szerkesztett és kiadott Hargita Népe napilapot akár már csak 
száz kilométerre északra vagy délre is alig vette és olvasta valaki. 

-
szabadság van, a lapok életét már nem a politika, hanem a gazdaság és a közélet 

-
rését jelzi, hogy a korábbi korszak napi kétórányi magyar adása után öt-hat bel-

látszott a ragaszkodás az írott sajtóhoz. Tíz év alatt közel ezer új kiadvány jelent 
meg, a tematikus csoportok között az egyházi lapok közel 10, a napi- és hetilapok 

792 

jellemvonását és azok összefüggését a kisebbségi társadalom jellegzetességeivel.793 
Az erdélyi magyar társadalom teljes társadalom, a nyilvánosság szerkezete ennek 

-
-

A magyar népesség földrajzilag nagy területen él, alig vannak igazi tömbök, és je-

száma. Ez azt eredményezi, hogy „országos kivetítésben a közösség súlya célcso-
portként a reklámpiacon viszonylag csekély”,794 így az erdélyi magyar média nem 

792  Kuszálik 2001. 
793  Magyari 2000, 2017. 
794  Magyari 2017. 400.
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-
zenötezer, némelykor pedig akár húszezer példányban jelennek meg. Az 1990-es 
években (és némely esetben napjainkban is) ilyen helyi napilap Csíkszeredában 
a Hargita Népe, Sepsiszentgyörgyön a Háromszék, Marosvásárhelyen a Népújság, 
Kolozsváron a Szabadság, Szatmárnémetiben a Szatmári Friss Újság, Nagyváradon 
a Bihari Napló. A kilencvenes években országos napilapnak tekintették a bukaresti 
Romániai Magyar Szó

Króniká
magyar napilapot nem sikerült alakítani és fenntartani.795 Hetilapként jelent meg 
az Erdélyi Napló és az Európai Id . Szépirodalmi és irodalomkritikai lapok mellett 

-
nyokat; katolikus környezetben mérvadónak számít a Keresztény Szó és a Vasárnap.

A médiakutatások a kétezres években is azt mérték, hogy az újságolvasó ma-
gyarok több mint a fele a napilapok közül csak a helyieket veszi kezébe. Az ol-
vasók nagy többsége városi (a csíkszeredai napilap esetében például 70%), azaz 
a falusiakhoz az újságok sokkal kisebb arányban jutnak el.796 

Egy másik jellegzetesség, hogy „a romániai magyar nyilvánosságot azok a né-
zetek uralják, melyek az elitkultúra médiájának tulajdonítanak fontosságot, sajá-

gondolkodnak”.797 Ez másként literaturizáltságot jelent, vagyis azt a felfogást, hogy 
az újságírás „fontos” részeinek a szépirodalom vonzáskörébe kellene tartozniuk. 
„Ez a felfogás a politikai hírlapírástól a sportújságírásig, a tömegközönségnek szóló 

-
pedig a szépirodalmi tevékenységhez kapcsolódó lapszerkesztés (az irodalmi lap 

-
tájékoztatás.”798 Más szóval az elit hajlamos a kisebbségi olvasóközönséget nem 
társadalomnak tekinteni, hanem valamilyen elit kulturális kollektívumnak, amely-

és tömegesen olvassa a bevett szépirodalmi alkotásokat és bonyolult politikai fej-
tegetéseket is. 

-

Csíksomlyó szempontjából a helyi lapok között kitüntetett szerepe van a csík-
szeredai Hargita Népe

795  Kiss T. 2017b. 423. 
796

797  Magyari 2017. 401. 
798  Magyari 2000. 
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és egy régebbi rutint megtartva általában tárca is olvasható valamelyik újságíró 
-

cán, publicisztikán keresztül a könyvismertetésig, interjúig, emlékezésig terjed. 
Az újságban meghirdetett pályázatok anyaga közül a hadifogság és a kulákélet té-
maköre kötetben is megjelent.799

a munkatársak közt, akiknek könyveik is jelentek meg (Beke György, Ferencz Imre, 
Fodor Sándor, Kozma Mária, Sarány István stb.), és alkalmanként magyarországi 

-
zsef). A helyi viszonyokkal, városi és falusi visszásságokkal kapcsolatban sokszor 

sem hiányoznak. Mindig van fekete-fehér fénykép, oldalanként általában több is. 
-

érdemi említés nélkül, hanem a többiek sem, mint a Mária neve napi búcsú, az úr-
napi körmenet, a virágvasárnap vagy mások. Egyházi személyiségek rendszeresen 

800 Templom-, kápolna-, kereszt- és harangszentelések biztosan nem 
maradnak ki a lap tudósításai közül.801 Idesorolhatók a rendszeres tudósítások a jú-

évében, 1996-ban külön hangsúlyt is kapott.802

A búcsúünnep az újságban minden évben kiemelt helyen szerepel. Már 1990-
-

sokkal. Gyorsan kialakult ennek az egész várost megmozgató eseménynek a helyi 

-
-

-
-

hetilapok, magazinok között ez az egyik különbség. 

799  Ferencz 1997, Kristó 1999. 
800  1997-03-04 Takács, 1997-03-29 Takács.
801  1995-11-28 Takács, 1995-06-03 Takács, 1996-11-01 Takács, 1996-11-26 B[orsodi]. 
802
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-
-

delmesebb összeállítás jelent meg 1999-ben egy tucat cikkel, amit az elmaradt 

803 Ál-
-

getések, interjúk látnak napvilágot néhány megszólított, megszólítható „hétköz-
napi” emberrel vagy jeles személyiségekkel; kisebb-nagyobb részleteket közölnek 

804

néhány fénykép is.
A romániai sajtóban 1990 óta számos más sajtótermék is több-kevesebb rend-

szerességgel tudósít a búcsúról: a Bukarestben kiadott Romániai Magyar Szó,805 
a kolozsvári Szabadság,806 a sepsiszentgyörgyi Európai Id ,807 a nagyváradi Erdélyi 
Napló.808 Ezek rendszerint tömörebbek, hangvételük kevésbé közvetlen, többször 

összeállításokat ezekben a távolabbi napi- és hetilapokban nem találunk. A nagyvá-
radi Erdélyi Napló hetilap publicistája 1994-ben inkább hangulatképeket villantott 

-

809 Szabadság az unitárius püspök nyílt levelét közölte 
a búcsú eredetével kapcsolatban.810 

A katolikus egyházi lapok sorában a Vasárnap, illetve a Keresztény Szó említhe-

811 Ezek hangvétele 

Magni cat

803

804  1997-05-20 Takács.
805  1993-06-01 Birtók, 1994-05-29 Birtók, 1997-05-19 Baracs, 1999-05-25 Daczó.
806

807  1997-05-30 Botos, 1998-09-19 Botos.
808  1995-05-31 Gy. A., 1996-06-05 Rostás. 
809  1994-05-25 Varga. 
810  2007-05-25 Szabó. 
811
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Hírnök címmel adott ki új-

A Hírnök (utóbb: Szent Ferenc 
Hírnöke -

-
somlyói plébánia Kistestvér
forrásának bizonyult. 

Magyarországi országos napilapok (Magyar Nemzet, Új Magyarország , világi és 
egyházi hetilapok (Képes7, Keresztény Élet, Új Ember , havilapok (Erdélyi Magyar-
ság , vidéki települések újságjai egyaránt részt vállaltak búcsún szerzett élmények 

812 Tudunk egy-egy híradásról né-
hány jugoszláviai, illetve szerbiai újság lapjain, mint az újvidéki napilap, a Magyar 
Szó, a Kanizsai Újság, a Hitélet

-
dés, a politikai beállítódás különbségei is. A konzervatív oldal két napilapja közül 
a kilencvenes években az Új Magyarország rendszeresen, a Magyar Nemzet vala-
mivel rendszertelenebbül tudósított. Megtaláljuk az MTI sajtóanyagait és erdélyi 
tudósítók beszámolóit. A búcsú ténye, témája többször egyik bekezdése a pünkös-

információk alapján. 

A csíksomlyói búcsúra egyre többen látogatnak el napjainkban is. Nemcsak 

-
lomnál. Az idei pünkösdön hasonló bizalommal indulnak Csíksomlyóra a test-
vériség megtartó erejében bízó székely magyarok és csángók.813 

Máskor a búcsú a külpolitikai rovatba került, akár egy mondatba például egy párt-
konferenciáról szóló híradással.

-

s a megújuló értekezlet az újjáválasztott elnök rögtönzött versmondásával ért 

híre miatt kegyhellyé lett Csíksomlyón immár az 1989 decemberi változások 
után negyedszer rendezték meg szabadon a katolikusok pünkösdi búcsújárását. 

812

813  1993-05-29 Hankó.
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katonai helikopterek, láthatóan már senkit sem zavart a gyakran fel-felhangzó 

814

A hazai baloldali sajtónak évtizedeken keresztül fontos orgánuma volt a Népsza-
badság;
a Várszínház Csíksomlyói passió

-
sorban mint az erdélyi magyarság legnagyobb vallásos ünnepe vált nevezetessé”.815 
Értetlenségre vagy éppen tájékozatlanságra utaló jelekkel a lap hasábjain másutt is 
találkozhatunk: amikor 1996-ban megjelent Soós Sándor Csíksomlyó
annak elegáns kiállítása okán kifejezett ellenérzést fogalmaztak meg:

Egy dolog mellett azonban nem tudtunk elsiklani. A szegényes múzeumi porté-

-

fényképezte és szerkesztette: Soós Sándor. […] Tisztelet-becsület a tudomány 
-

-
lentetésére telik, az egyik a biztos hasznot hozó Kovács Margit-katalógus, akkor 
a másik könyvnek talán mégsem Csíksomlyóról kellene szólnia.816 

-

a pünkösdvasárnap hajnali napfelkeltevárás. Ezt a hajnali napimádatot a moldvai 

817

-
ször találkozhatunk vele, mint érdemi írásokban. 

maguk is láttak, a maguk módján átéltek: idetartozik például a vonulás, a nagy-

814  1993-06-01 Cseke. A cikk a búcsú rövid bemutatása után a diplomáciai testület székelyföldi 
látogatásával folytatódik. 

815  1995-06-06 MTI. 
816

817
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misére várakozás, a nagymisén elhangzott szónoklatok. A másik kör az, amit csak 
-

hogy „Az állam és az egyház ügyeit nem szabad összekeverni”. Sarány István kom-
mentárja: „A magyar kormány három minisztere és a külügyminisztérium politi-
kai államtitkára tudomásul vették azt is, hogy nem vendégek, nem közszereplést 
vállaló politikai személyiségek, közjogi méltóságok, hanem zarándokok a somlyói 

vételüket.”818  

elismerését, más érzelmeit is kifejezheti. Ilyesmik mértéktartóan, kevéssé hangsú-
lyosan ugyan, de megjelennek. 1991-ben például a Mozaikkockák a búcsúról cím 
alatt ilyeneket olvashattunk: „Mintha a Kombiné, kombiné… lenne. Az árvaházból 

-
819 1998-ban Fodor Sándor író tett szóvá rosz-

szallóan kisebb hibákat a rendezésben.820 Ferencz Imre 1999-ben arra emlékezett 
Hargita Népe pünkösdi 

számát, s a tömeg érdektelenségét látva ezt hogyan adta fel.821

-

-
dig a pápa két korábbi magyarországi látogatása nyomán készültek rá, hogy egy 
romániai pápalátogatás programjában egészen bizonyosan benne lesz egy csík-

apostoli nunciusa mondta a búcsú után, hogy „a Szentatya gyakran gondol rátok. 
Ha majd egyszer eljön Romániába, és én hiszem, hogy el fog jönni, akkor eljön 
ide Csíksomlyóra. Csak azt nem tudom, hogy ha majd idejön a Szentatya, azt a tö-

befogadhassa a zarándokokat”.822 Gergely István plébános 1997-ben úgy nyilatko-
zott, hogy „ha a Szentatya Romániába látogatna, akkor biztos, hogy Csíksomlyót 
is útjába ejtené. A szabadtéri oltárszínpad egy ilyen lehetséges alkalomra is épült 
a csíksomlyói zarándokhelyen”.823 Amikor aztán 1999 elején nyilvánosságra került 

818  2000-06-13 Sarány.
819

820  1998-06-02 Fodor.
821  1999-05-22 Ferencz. 
822

823  1997-01-28 Botos.
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-
jában egyaránt szerepelt volna a római és a görögkatolikus közösségekkel találko-

Napi 
Magyarországon át egészen a Népszabadságig több újság is beszámolt, és hetekig 
tartott a reménykedés.824 Erdélyi látogatásra, magyar hívekkel való találkozásra 
mégsem került sor. A háttérben az állt, hogy a pápának még a 2000. év, a nagy 

-
-
-

a témát, csak a Romániai Magyar Szó hozta szóba. A lap cikkírója érthetetlennek 
találta, hogy miért nem mentek el erdélyi magyar katolikusok a bukaresti pápalá-
togatásra, ahogy azt a görögkatolikusok jóval nagyobb számban megtették.825 Egy 
másik tudósítás a pápai nuncius jelenlétét a búcsúban az elmaradt pápalátogatás 
ellensúlyozására tett gesztusként értelmezte.826 A gyulafehérvári érsek még évek-

helyzetet: „Megértettük azt is, amikor 1999 májusában felszólított minket, hogy 
az ökumenizmus oltárán áldozzuk fel óhajunkat, hogy meglátogasson minket Er-
délyországban, Csíksomlyón. A körülmények, illetve mások nem engedték meg, 
hogy eljöjjön hozzánk, de megígérte, hogy a legközelebbi alkalommal már ez is 
sorra kerül, tehát akkor is együtt szenvedtünk vele.”827

A korábbiakhoz képest 2000 után a búcsú sajtóreprezentációja helyben és Ma-
gyarországon is frissült, szélesedett, színesedett. Az addig egyetlen csíki napilap, 
a Hargita Népe mellett 2006-ban megindult a versenytárs Csíki Hírlap. Ez 2009-
ben a pünkösdi összeállításában nem kevesebb, mint tizennyolc kisebb-nagyobb 

Hargita Népe szokásos keddi 
-

tozatos cikkekkel.828 Székelyhon, országos napilap-
ként Kolozsvárott 1999-ben megindult a Krónika, az Új Magyar Szó, továbbá inter-
netes hírportálok, mint a maszol.ro  

824  1999-02-15 Makkay, 1999-02-18 MTI, 1999-02-18 Seres, továbbá számos újságcikk az Új 
Emberben, az Erdélyi Naplóban, az Európai Id ben, a Romániai Magyar Szóban, a Partiumi 
Közlönyben és másutt. 

825  1999-05-21 Székely. 
826  1999-05-24 MTI. 
827  2005-04-15 V. R.
828  2009-05-29 Ünnepi, 2009-06-01 Csíki. 
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kapcsolatos híradások.829 Mostanra a búcsús programot alkalmasint már nemcsak 
830 Távolabbi kisebb 

Terra Hír-
újság is közölt felhívást pünkösdi kirándulásra a csíksomlyói búcsúba,831 és Auszt-

832 
2005-ben Csíksomlyói Magazin

nagy alakú színes, évente egyszer, pünkösdre kiadott magazin indult meg, amely 

kiderül, hogy az évi egyszeri megjelenés leginkább a búcsúsok nagy tömegére ala-
poz. „A Csíksomlyói Magazin valójában nem újság, még csak nem is képes folyóirat, 
hanem ünnepi kiadvány erre az alkalomra.”833 A kiadvány általában hatvannégy 
oldalon, legalább száz-százhúsz színes, igényes fényképpel jelenik meg, és néhány 

-

2007-ben Csíksomlyó üzenete címmel indított újabb színes magazint a Csíksom-
lyói Ferences Kolostor. Az évi négyszer, ünnepekre (karácsony, húsvét, pünkösd, 

-
déseket, esszéisztikus gondolatmeneteket beszélgetések, visszatekintések tarkítják. 

-
nik. Ami ott látható, az a sajtóhoz képest általában jóval több ember keze mun-

-

829

2014-06-05 Réday. 
830  2014-06-08 Urbán. 
831

832  2015-04-09 Csíksomlyói.
833  2019-05-23 Varga. 
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-

-

-
kább versenytársnak tekintsék. 

alanyokat beszélgetésekhez, rutinosabban lehet alkalmazkodni váratlan fordulatok-
hoz. Mindamellett egy évente egyszeri nagy esemény bemutatása során kihívás 

követelménye között. Bármilyen szertartás során az egyik kamera biztosan a litur-
-

-

csoportjaira, emberek arcára irányított másik kamera nagyon sokszor okoz jól ér-

lassan „megfagy” az arckifejezése; van, aki lehajtja a fejét vagy elfordítja az arcát; 

-
ruálni a kameramanokat, és ha alkalmas pillanatban át tud állni másik beállításra, és 

-
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Az egyházi szertartás médiaeseménnyé alakításának a befogadói oldalát tekint-

hogy nem is szándékosan, lehet, hogy nem teljes egészében, az is lehet, hogy köz-

-
lunk riportalanyt, látjuk a hátteret, halljuk annak lehalkított hangját, énekét, és 

-

-

az összehasonlítás alapja is: várakozásait ehhez igazítja, a tapasztalatait ezzel veti 

tömeg útvonalán, darus kocsiban (1997) 
244. Az ideiglenes oltáremelvény mögött, 
a nagymisén (1996) 
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médiából tájékozódók „másra számítottam” típusú megjegyzései. A búcsús tömeget 
éppen ez a viszonyítási helyzet, ez a mentális háttér választja ketté: azokra, akik 

-

mellett kiegészül mindazzal, amire a közvetítés nem irányította rá a tekintetüket, 

talán a szereplési vágyat is megnöveli: lelkesebben integetnek, magukat kihúzva 

viszont (kissé) kikapcsolja onnan.
-

-
métlések (ilyenek is voltak) inkább emlékfelidézést érhetnek el. Az internet adta 

-

mint a maguk idejében; jobban megmutatkoznak a „régiségek” a szemléletmódban, 
a kameramozgásokban, a kommentárokban és a megszólalókon. 

-
-
-

láthatjuk, hogy ez már tartalmazza azokat a jellegzetes fordulatokat, amelyek ké-

A szerkezetet búcsús népénekek adják meg, erre vannak rávágva jelenetek képei, 
és ezekkel váltakoznak a beszélgetések.834 

-

a napi híradójukat többször is szüneteltetni kényszerültek.

834  Vizuális források V/01.
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-
vetít a búcsúról a Román Televízió magyar adása, különösen abban az érzékeny 

835 
Ezzel többen is elégedetlenek voltak, és szembeállították a Duna Tv igényesebb 
anyagával. A válaszcikk azzal védte meg az alkotókat, hogy „Tövissi Ildikó és Mráz 

836 Két év-

bejátszott búcsús tudósítás is a piros-fehér-zöld zászló körüli számonkérés párbe-
-

837

835

836  1993-06-23 Antal.
837  1995-06-06 Botos.
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A Duna Tv, -

-

televíziózás az egypártrendszer évtizedei alatt szigorú kiválasztási szempontok 
-

tott kormány idején pedig semmilyen komolyabb döntést nem lehetett hozni kö-
rülötte az ellenzékkel történt egyeztetések nélkül. A „nemzet televíziójának” lét-

838 

összehangolódnia, mennyi anyagi, hatalmi, szellemi érdek egyeztetése okozott ne-
hézségeket, és hogy két évtized során, öt parlamenti ciklusban, három nagyon el-

-
zettségi felmérés is tanúskodik.839 Elmondható, hogy a Dunát az indulásakor szin-

is beszámoltak. Cikkek és levelek sokasága tanúsítja azt a lelkes melléállást, ami 
fontos volt a megszüntetésére irányuló törekvésekkel szemben, a Medvigy Endre 
által szerkesztett levelezés- és a Sipos Sarolta által szerkesztett sajtókötet pedig 
a támadásokat és vitákat is dokumentálja.840

adásainak gyártását akkor átvette szervezetileg az MTVA. Az állami közszolgála-

megszüntették, csatornaként csak a neve maradt meg. Addigra a médiapiac min-

-
gyarságra vonatkozó kutatásokra alapozva tömören és szemléletesen mutatta be, 
hogyan változtak meg az egyes magyarországi és romániai magyar és nem magyar 
adások nézettségi adatai.841 Akár racionális volt, akár nem, a Duna Tv megszün-
tetését sokan nem tudták megbocsátani annak a kulturális kormányzatnak, amely 
más téren oly sokat tett és tesz a nemzetegyesítés érdekében.842 

838

839

840  Medvigy 1995, Sipos 1996. 
841  Kiss T. 2017b. 
842  Csáky 2017. 
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el év, hogy a búcsúból ne jelentkeztek volna. Alig fél évvel az intézmény indulása 

-

amely huszonhét éve megszakítás nélkül minden intézményen belüli és kívüli vál-

Tudjuk, hogy 1990 és 1993 között is százezres létszámban érkeztek Csíksomlyóra 
-

adásoknak, közvetítéseknek. Ennek a tévén belül is tudatában voltak. 

1993 és 2012 közötti húsz búcsúközvetítése néhány kivétellel (1994, 1998, 2008, 
-

843 Ugyanott 

843
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-
vábbá néhány más tévécsatorna adása, illetve a Duna Tv adására alapozott tömör 
összefoglalók.

-

toposzok: hangsúlyos szerepet kaptak hosszan kitartott nagytotálok a búcsúra vo-
-

gyat is megmutató premier plánok. Készültek felvételek a kegyszobornál sorban 
-

alkalomtól kezdve a legnagyobb, leglátványosabb nagymisére összpontosítottak. 
-

kapcsolatrendszere mind-mind szerepet játszottak. 

nyílt arra, hogy a mise kötött szövegén és a prédikáción kívül más is elhangozzék. 
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egy alkalommal lehetett néhány kiválasztott hétköznapi vagy ismertebb embert 

idején kerülhetett sor: ilyenkor hol korábban készült interjúkat játszottak be, hol 

a televíziós közvetítések behatárolt ideje. Nagy csúszás nem lehet a misekezdet 
és az adáskezdet, a mise vége és az adás vége között, ezért egyre pontosabban 
kellett rögzíteni azt, hogy mikor indul, és mikor érkezik meg a kordon és a papság 
a nyeregbe, milyen hosszú a mise, a szentbeszéd, az áldoztatás. A pünkösdszombati 
nagymise közvetítése annyi ember összehangolt munkáját követeli meg, hogy ott 

ha nem is kampánycélra, de a szereplésre mindenképpen; mások éppen ezt igye-

nem is engedték magukra irányítani a kamerákat, így csak „véletlenül” kerülhettek 

évben még nemigen lehetett látni, aztán amikor a kamerák jelenléte állandósult, 
ez is megszokottá vált (akárcsak a budapesti Szent István-napi körmeneteken). 

borászok „fertálymesterei” is évente elzarándokolnak a búcsúba, közülük néhá-
844 A hangsúlyok a televízi-

ós közvetítésekben természetesen némileg máshová esnek, mint amit a helybeliek 

-
zések, hogy „ez nem csak csángó búcsú”, „vannak itt mások is”.845 A nagymisén 
kívüli események közül rendszeresen került adásba a plébániatemplomban tartott 
csángó mise. Ezen a Duna Tv rendszeresen jelen volt, és a felvételeket általában 

846 

is komoly tekintéllyel bírtak, a helyszínen szinte mindent megtehettek, amit akar-

844

845  Interjú Mihály Andrással, 1997. május 18.
846  Csáky 2017. 46.
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mint a vallási áhítatukba merült emberek iránti tapintat, közösségi cselekvések 
spontaneitásának tiszteletben tartása. Az alkalmazkodást inkább saját maguk iránt 
várták el, semhogy másokhoz igyekeztek volna alkalmazkodni. 

A ferencesek eleinte nem könnyen fogadták el a televíziósok jelenlétét, zava-
ró volt számukra az addig ismeretlen stílus, munkamódszer. 1993-ban a somlyói 
Historia Domusban így írtak (1 . melléklet  

-

amiért mi ráförmedtünk a mesterekre: „Ne zavarják a búcsúsok áhítatát, ima-

egy órás programban, minden oldalról bemutatta a zarándoklatot, elismertük 
-

teni a búcsúról.847 

847  HD–CC

248. A stábok helye a nagymisén, az oltáremelvény háta mögött, elkerítve (2009) 
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-
dályt, és ahol tudtak, segítettek. A tapasztalatok alapján 1998-ban a Szervezési és 
magatartási útmutató -

(16. melléklet
-
-

A templom belsejét próbaképpen természetellenes módon, szinte nappali fénnyel 

járkáltak, hangos utasításokat adtak egymásnak, nem vették tekintetbe azt a lég-
kört, a templomi és búcsús hangulat közegét.

-
dött a hangosítás, emiatt nem lehetett megkezdeni az emberek tájékoztatását és az 

technikai hibát a ferencesek, a sajtó és az emberek is szóvá tették.848 

állványokon helyezkedtek el; ezek a vadászleshez hasonló építmények egyeseknek 

848  HD–CC
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vagy éppen találkozási pontként szolgáltak. A kezdeti két emelvény az évek során 
négyre szaporodott. Az ideiglenes póznákra felszerelt hangszórók, a földbe lefek-
tetett, majd onnan a mise és a közvetítés végeztével felszedett kábelek, a televízi-
ós kocsik elhelyezkedése az oltár mögött, mozgásuk az utakon az emberek között, 

vált a helyszíni „élménynek”. 
-
-

kívülálló módra érzi magát elveszett idegennek, vagy amikor a kamerák lencséi 
alakítják „sztárrá” a hétköznapi embereket: 

Kivonulnak a tévék a Kis- és Nagy-Somlyó hegyére, lesz Duna Tévé és renge-

legyen az arca, csak elég töredezett a körme a tavaszi kerti munkáktól, csak 
elég szépen kell tartania az imakönyvet, csak elég buzgón kell énekelnie, s ég 
felé fordított ábrázattal várnia az áldást.849

849  1999-05-22 Kozma.

250. Közvetítés után a nyeregben felszedik a földbe rejtett kábeleket (1995) 
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-

jobb lett volna a tévén követni a misét, mert a tömegben alig lehetett látni valamit. 

kimentünk, s rengeteg nép között semmit, s távol es volt.”850 

-
-

-
nak meg, természetesen, közönségpolitikai szempontból is fontos ezt közvetíteni, 

851 2001-ben maga a frissen ki-

és elmondása szerint 

[…] ez a magyarság legnagyobb csoportosulása, sehol ennyi ember nem jön össze. 

bármit nézünk, nem tud ennyi embert mozgósítani semmilyen más esemény, 
semmilyen eszme Magyarországon vagy a Kárpát-medencében. Tulajdonkép-

852

-
853 Ab-

-

lenne jelen. Az erre toborzó kisplakát szövege a rendkívüli élményt, a közösséget, 

-
-

850

851  2000-06-12 Rédai. 
852  2001-06-04 Sarány. 
853  2002-05-20 Bodor. 
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-
mételjék az akciót: 

-
-

hangzott a Himnusz, az Uránia Filmszínházban is felcsendült nemzeti imánk.854 

-

-

újabb lépés volt a mediatizálás irányába, amikor a templomban maradt, oda gyü-

a nyeregben folyó szertartást. 

hetente egy alkalommal ismétléssorozatban adták le (ez került be a NAVA archí-
vumába is), és önálló DVD-n jelentettek meg egy újabb összeállítást.855

-

egy másik a hithez, mégpedig a generációk során átadott hithez való évszázados 
-

ezek az indíttatások mutatkoztak meg leginkább. Mindezt nem annyira a szemé-
lyes vonatkozásai miatt tartjuk említésre méltónak, inkább amiatt, hogy a búcsú 

magyarság, lelki egység: tévében, sajtóban, szentbeszédekben és emlékezésekben, 
élménybeszámolókban szinte elmaradhatatlan egységet alkotnak. 

Barlay Tamás huszonnégy évvel a tévés kezdetek után arról írt, hogy a legna-
gyobb szerepet a Duna Tv játszotta abban, hogy az ünnepre több százezres tömeg 
megy oda:  

854  2002-05-20 Nánó.
855  Vizuális források V/14.
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Többször hallottam már azt a véleményt, hogy a csíksomlyói pünkösdi búcsú 

-

-
tot vett az életük.856

Nem egy tévés magát a nagymise helyszínének áthelyezését is a Duna Tv-nek 

mondta 2004-ben: 

a Duna Televízió érdeme, hogy a korábban a kegytemplomban tartott misét 

egyszerre tudott részt venni a misén.857

-
kezett: 

-

858 

Az idézetek úgy állítják be, mintha a nagymise áthelyezése és a búcsúsok létszá-

1990 után sok évig a legszélesebb körben a televízió tehette ismertté a búcsút, 

2009-ben a huszadik szabad búcsún, a Duna Tv minden korábbinál nagyobb szabású 
adásfolyammal jelentkezett: három nap alatt nem kevesebb mint huszonkilenc órát 

856  Barlay 2017. 63.
857  Schmitt 2004. 112.
858  Balogh 2017. 47.
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859

magam is részese voltam, a virrasztó-imádkozó zarándokokkal a templomban lebo-
-

vartság és a természetes esetlenség. Biztos, hogy amikor két vagy három kamera 

az imádkozó, imádkozni akaró emberek körében, ott senki sem tudja függetlení-

2012-ben a huszadik (jubileumi) közvetítés alkalmával felújították a korábbi 
-

désre Horváth Zoltánt, a terézvárosi Szent Erzsébet-templom esperes-plébánosát 

Igazi seregszemle ez. Fent a Somlyó nyeregben, mint egykor Rákos mezején, 
-

kezett emberek színpompás sokaságával telik meg, mint Isten virágos kertje. […] 

közvetítése, hiszen ekkor azt az eredeti hivatását tölti be, amiért megalapítot-
ták. Hidat alkot a világon szétszóródott nemzetünk tagjai között, és továbbítja 

860 

Az új évezredben, most már másfél évtizede a televízió nyilvánossága mellé egyen-
rangúként zárkózik fel az internet nyilvánossága. Egyre több fénykép és beszámoló 
kerül a világhálóra, s ezek tömege ma már a legavatottabb társadalomkutató szá-

elterjedt a közösségi oldalakon.

-

859  2009-06-02 Kiss. 
860  V/21.
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eredményezett. 2020-ban ez a szám tizennégyezer fölött volt. Az oldalak csopor-
-

formában is publikált anyag internetes, digitalizált változatán, azaz a könyvtárak-

oldalak, több felekezet vallási oldalai, civil szervezetek, továbbá turisztikai hirde-

-

2019 novemberében „csíksomlyói búcsú” keresésre a YouTube csatornán a magyar-
országi site-okon legalább háromszáz, a romániaiakon legalább hetvennyolc olyan 

A ferences közösségben Csíksomlyón 1997 körül az akkor már hetvenéves 
-

szerkesztett, ami 2000-ben átkerült az erdélyi ferencesek oldalára. Ennek tartalmát 
tíz-tizenöt évig jórészt saját maga írta, szerkesztette. A honlapszerkesztés után, 

-
oldal egyszerre viselte magán a teljes jószándék és az autodidakta tudás jegyeit. 

még csak próbálkozás, minden segítséget örömmel fogadnak. 
-

Csíksomlyói ferences barátok vagyunk. Ablakot nyitunk a világra. Az ablakon 
-

nézzünk a világba. Akarjuk látni az embereket. Bele akarunk látni az életükbe: 
mivoltukba, örömeikbe, bánataikba, küzdelmeikbe, szenvedéseikbe. Szeretnénk 
mindezekben részt vállalni. Érdekelnek minket. Ha mást nem tehetünk, imád-
kozunk értük. Azt is akarjuk, hogy az emberek betekintést nyerjenek a mi éle-

láthatnak szép istentiszteleteket, hallhatnak szép énekeket, orgonaszót, láthat-
nak sok-sok imádkozó keresztényt, templomlátogatót.

Aztán van a kolostornak múltja, történelme, sok érdekes fordulattal és fel-
jegyzéssel. Van a kolostornak jelene: a Mária-tisztelet, a búcsújárások, püspök- 
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életének összeforrása a székely nép életével. Van a kolostornak hitben és emberi 

-

vagy keresés közben Web-oldalunkra talált. Azt a lelki békét kívánjuk számára, 
861

A kegyhely, a Történelmi ismertetések, a Hir-
detések, az Él kapcsok, az Írjanak nekünk! oldalakra. 

-

például könyvbemutatókról is. A Csíksomlyó Él  

ad a templom terébe. 
-

-
nak van igazuk, akik szerint a média hatása inkább részletekre szorítkozik, mert az 
ünnep alapszerkezete változatlan marad. Ugyanakkor kirajzolódik a mediatizálódás 

-

fognak ennek a közelébe jutni.  
 

861

html (letöltve: 2020. március 8.). 



után saját maguk álltak fel csoportképet készíttetni magukról (1995) 



C -

-
kintve, nincsenek más nemzeti jelképek, és minden nyilvános istentisztelet magyarul 
zajlik. Több irányból megalapozott a megállapítás: a csíksomlyói búcsú egyszerre 
vallási és nemzeti ünnep. A kérdés az, hogy ennél az általánosságnál mennyivel 

mennyire és mennyiben 

nemzeti jellege, hogyan is lesz Csíksomlyó azzá, aminek manapság a legtöbben is-

A kegyhely és a nemzeti
módon legalább másfél évszázados múltra tekint vissza. 

Az 1849-ben levert szabadságharc után több korabeli beszámolóban úgy em-
-

jos püspök látogatása után, 1855-ben „a székelység nemzeti és vallásos pünkösdi 
búcsújáról”,862 -
szélt.863

-
-

lyóra Mária szobrához”.864 
A nemzet fogalmába Erdélyben akkor még nem értették bele a teljes magyar 

nemzetet vagy hazát: a kortárs közbeszédben gyakori és természetes volt székely 
nemzet
volt a székelység rendi és közigazgatási különállása; többek között ennek jegyé-
ben alapítottak Sepsiszentgyörgyön Székely Nemzeti Múzeumot, évtizedekkel ké-

865 ma pedig Szé-
kely Nemzeti Tanács

862  Imets 1890. 13.
863  1856-10 Nagy. 
864

865  Szádeczky-Kardoss 1927, Rugonfalvy 1939.
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hogy a 19. század második felében Csíksomlyó még csak regionális, székelyföldi 
vonzáskörrel rendelkezett. A gondolatnak ez a viszonylag korai megfogalmazása 
a 19. század második felében évtizedekig mintegy búvópatakként volt jelen. Szép 

tudat, öntudat kéz a kézben járását felhozták.
nemzeti lobogók alatt vonul-

tak: csakhogy akkor még nem a székelyek a búcsús menetben, hanem két nappal 
-

866 A bukarestiek 

képe volt látható. A helyi sajtóban külön említésre méltónak tartották azt, amikor 
ehhez a lobogóhoz egy-egy asszony nemzeti szalagot adományozott.867 Érdekes 

egykorú beszámoló szerint, kokárdájukon a magyar mellett román nemzeti szala-
got is viseltek.868

romániai, erdélyi magyarság emelte saját nemzeti kegyhellyé, noha akkoriban ezt 
így senki nem mondta ki vagy írta le. 1921 után, amikor a román államhatalom 
újra engedélyezte a búcsút, az lassanként az egész erdélyi katolikusság ünnepé-

egyre nagyobb számban érkeztek. Addigra az is jól látszott, hogy egész Erdélyben 

gyülekezési alkalom. Csíksomlyónak nem kellett „versenyre kelni” más kegyhe-

alakultak búcsújáró helyek, és a Székelyföld katolikus részein sem látunk ilyet, 

is.869

csak az Ezer Székely Leány-találkozók megszervezése kapcsán merült fel: 1932-ben 

búcsúágat.870 A két világháború közötti kisebbségi korszak alapkérdése a megma-
radni vagy felmorzsolódni-elmenni közötti választás volt; Makkai Sándor reformá-

Nem lehet

866  1900-06-24 Kömény. 
867  1900-06-24 Újabb. 
868

869

870  1932-05-20 Török. 
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élénk vitát váltott ki.871 Ebben a kontextusban Somlyó mint a megmaradás egyik 
872 A nemzeti

Azt hiszem, mindazoknak, akik tanúi voltak a pünkösdi nagy eseményeknek, 
bizonyítani nem szükséges, hogy nekünk, székely katolikusoknak történelmi 

hozzá, ha ezen jogok kiköveteléséért nem harcolnánk, fenntartásáért áldozatot 

-
873 

a benyomásunk, hogy Boros Fortunát sikerrel vitte be a köztudatba a fogalmat, 
Csíksom-

lyó, a kegyhely
budapesti társadalmi és tudományos szemle, a Magyar Kultúra  

is az ún. nemzeti szentélyek sorában foglalhat helyet. Áll ez különösen szé-
kely vonatkozásban, de a felszabadulás óta látni, hogy ez lesz általános magyar 
szempontból is.874 

1940-ben, a második bécsi döntés nyomán Magyarországhoz visszatért Észak-Er-

-
bogók és más szimbólumok, s ennek jegyében vonult fel a zarándokok tömegében 

-
rábbi szöveg miskolciak csíksomlyói látogatását idézi fel, és kertelés nélkül hozza 

[…] ez az oláhok szemében a magyar irredentizmust jelentette, s ha hozzávesz-

871

újra felelevenítették: Cseke 1995. 
872  1936-05-27 Balázs.
873  1939-07 Boros.
874  1943-11-05 Könyvek. 
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az összejövetele minden egyes alkalommal a magyar egység szorosabbá tételét 
szolgálta […].875 

Az 1940. novemberi földrengésben megsérült kegytemplom kijavítására országos 

-

Mansvét 1943-ban így fogalmazott: 

És mit jelent manapság

jellemet. Felemelkedést. Üdvösséget.876

-

1949 között. A diktatúra évtizedeiben természetesen szó sem lehetett Csíksomlyó 

A búcsúra érkezettek „profán”, vagyis nem kifejezetten vallási motivációi között 

-

a magyar millecentenárium évében a Hitel -
jezte be: 

-

a Trianonban darabokra szaggatott magyar nemzet egyik legfontosabb találko-
zása, közös ünnepe is. Olyan ünnep, amely a határokon átívelve lélekben ösz-
szetartja, összekovácsolja a keresztény magyarságot, az egész magyarságot.877

875  1940-10-18 Hajós. 
876

877  Faragó 1996. 79. 
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-
-

878 Vörös Gabriella (pécsi kulturális 

igyekezett feltárni, és azt találta, hogy ezek között szakrális indíttatás mellett leg-
alább olyan fontos a nemzeti összetartozás és az egzotikum élménye is.879 Barna 
Gábor hasonlóképp fogalmaz: „A rendszerváltás után mindinkább Csíksomlyó vált 

-
-

dokolnak.”880

erre már eddig is láttunk. 
Búcsún elmondott köszöntések és szentbeszédek sora hozza fel a vallási-lelki 

témák mellett a nemzeti megmaradás, összetartozás fontosságát; ezek a jelenlé-

formálják a közérzületet, nemkülönben az egyéni érzéseket és azok megfogalmazá-
sát. Közülük kiemelkednek a pünkösdszombatiak, amelyeket sok éven át meghívott 
vendégszónokok mondtak; emellett a búcsú napjaiban még legalább féltucatnyi 
szentmisén hangzanak el beszédek. 

A nemzeti kegyhely vonatkozásában említést érdemel, hogy a helyszíni beszél-
getésekben többen utólag, és a sajtóban is vissza-visszatértek néhány emlékezetes 
szentbeszédre, s ezek rendszerint nem annyira a lelkipásztori tartalmaikkal, mint 

-
nék, mintha ezekre érzékenyebben rezonálnának, mint a megszokott egyházi tar-

A közös hit, a közös múlt és a reménység köt össze bennünket. 1100 évvel ez-
-
-

881

878

879  Vörös 2005. 
880  Barna 2014. 170.
881  Saját hangfelvétel.
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-
dét kétszer is tapssal ismerte el a hallgatóság, ami még szabadtéri nagymiséken 
sem szokásos.

imádkoztak. Számunkra ez a fontos: tudniillik az egység a fontos. Az egy szív, 
az egy lélek. Mindenféle széthúzásnak az elvetése. Megismétlem, amit az ele-

-
(taps . Ez a tény és ez a sokaság 

azt bizonyítja ezzel, hogy bár sajnos szétszórtak vagyunk, nemcsak Európában, 
hanem az egész világon szétszórva vagyunk, de összetartozunk. Minket nem 
lehet szétdarabolni, nem lehet elpusztítani. (Taps, kivárja.  Csíksomlyó ma már 

hirdesse még sok évszázadon, -ezreden át, hogy mi itt élni, megmaradni, to-

kifejezése annak is, hogy dacolva minden ideológiával, minden más szemlélettel 
és próbálkozással: a népünk életképes.882

Nemzeti érzéseket, közösségi értékeket és tudatosságot az egyházi tanítással ösz-

883 Ha-
884 Fordítva 

is igaz: ha egy búcsús nagymisén a szentbeszéd nem szól hangsúlyosan a nemzeti 

-
Magyar Fórum cikkírója így 

kritizálta: 

-

-

-

882 -
zett rész sajátos módon kimaradt a beszéd publikált változatából: Egészen szép vagy, Mária… 

883 Egészen szép vagy, Mária…
884  2001-06-04 Daczó.
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Istenanyához.885 

Interjúkban, beszélgetésekben újra meg újra visszatér az a motívum, hogy a bú-
-

sa, találkozója. Hirdetésben, köszöntésekben újra meg újra felhangzik a mondat: 
886 „Köszöntöm kedves 

kérjük a mi Nagyasszonyunkat gyermeki hittel.”887 

a búcsút meg kell tartani vallási ünnepnek. „Nem a magyarok találkozója ez, hanem 

ünnepet akarnak, ne ide jöjjenek, hanem a Hargitára. Nem kezdünk sajtópolémi-
át, nem akarunk rossz magyaroknak látszani, magyarok vagyunk, de itt a búcsú 

888 

885  1997-06-21 Tamáska. 
886  A hangosbemondóban többször elismételt köszöntés, 1996. május 25. (Saját hangfelvétel.)
887

(Saját hangfelvétel.) 
888
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egyik lábjegyzetben:

A zarándoklat, a búcsú és a mise, „Babba Mária” kultusza sem a sokszor han-

be protestáns és református gyakorlatunkba és gondolkodásunkba. A búcsú 
-

templom felkeresése, a virrasztás, a zarándoklat és a magas római katolikus 

nem lehet még akkor sem a magyarság ünnepének tartani, ha új szimbólum-
tartalmak kapcsolódnak hozzá és ezáltal egyre inkább „nemzeti” jelleget ölt, 

889

A búcsún együtt együt-
tes élmény a szónak abban az értelmében, ahogy azt a neves szociálpszichológus, 
Mérei Ferenc használta.890

891 -
zössége nemcsak annyit jelent, hogy sokan egyszerre élnek át valamit, hanem jóval 
többet: élményük a kollektív emlékezetük részévé, „közös történetük epizódjává 
válik”.892 -

-
teremtésének. Az élményközösség szolgál a csoportelbeszélések kiindulópontjául, 
és erre alapozódnak a csoporthoz tartozás kötelékei és az egyéni identitásképzés 

hogy a fogalomban az élmény éppen annyira hangsúlyos, mint az együttes  ez az 

893 
Egy másik, Bibó István által használt fogalmat, a rítusközösséget is segítségül 

hívhatjuk az értelmezéshez. A középkori zsidóságnak a keresztény társadalomban 
-

galmat a teljes középkori európai társadalomban kulcsfontosságúnak tartotta.   

889

890  Mérei 1947. 
891

892

893
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-
gyon sok helyen ma is, mindenféle nemzeti és faji választóvonalnál fontosabb 
volt, s az emberi életnek, az érzelmi és akarati világnak, közösségi szolidaritásnak 
sokkal több vonatkozását és megnyilvánulását kötötte le és szervezte meg, mint 

nem mai értelemben vett hitvallást, vallásfelekezetet jelent, hanem egy olyan 

egész közösségi és egyéni életviteli módját, társadalmi erkölcseit, mindennapi 
szokásait, mai szóval úgy is mondhatnánk: az egész etnikumát meghatározta. 

értelemben vett nemzeti közösségeknek.894 

A fogalmat Rékai Miklós a munkácsi zsidókkal kapcsolatban használta, elkerülen-
895

premodern társadalmi 
és mentális állapotot, amelynek maradványai a modernitás térhódítása mellett is 
megmaradhattak. Szélesebb, kissé átvitt értelemben a „rítusközösség” értelmez-

körülhatárolható formális csoportot”;896

egyetlen mai városi zsinagóga antropológiai értelmezése során is.897 Mindazonál-

csíki székelység megértéséhez is, ahol a vallásosságban kétségkívül kitapinthatóak 
-

sulása; a „csatlakozók”, akik élményeket, nemzeti élményközösséget szeretnének 
megélni, az utóbbi évtizedekben mintegy rácsatlakoztak arra a katolikus székely 

szinte semmi szerepet nem játszik, és amelyet aztán egy más, nemzetiesített men-
tális térbe visznek át, fognak fel, fogadnak be. Nem nehéz látni, hogy ennek során 

folyamatokon keresztül a „fogyasztás” tárgyává válik. 

a kollektív elbeszélésekre vonatkozó tudás évezredekkel korábbi, elitek és generá-
ciók sokaságán keresztül átadott gyakorlati ismeret. Gondoljunk csak arra, milyen 
tartós „élményközösség” áll a legtöbb vallási közösség középpontjában, mint pél-

894  Bibó 1986. 672.
895  Rékai 1997. 10.
896  Füredi 2004. 340.
897
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-
dennél mélyebb gyökerekre támaszkodik. 

1990 után a nemzeti jelképek kiszélesedett, új hangsúlyokkal telített használata 
-

-
-

lók, lobogók, szalagok, címer, továbbá a Himnusz, valamint a Székely himnusz is. 
A csíksomlyói búcsú e téren messze kiemelkedik más vallási események közül. Se-

látni együtt ennyi nemzeti színt. Mindezt az elmúlt három évtizedben magánkéz-

videó- és televíziós felvételek, majd digitálisan rögzített mozgóképek tengernyi 
sokasága örökítette meg.

Nemzeti színek -
vel a pünkösd liturgikus színe a piros, elég egy zöldágakból készített díszt mellé 

-

-

években még magyarországi csoportoknál is alig láttunk nemzeti színeket hely-
ségtáblákon vagy más formában.

A piros-fehér-zöld szalag, illetve az azzal csaknem egyenrangú virágdísz akko-

csekély a nyilvánosságuk és láthatóságuk: szakrális környezetek nem hangsúlyos 

-
-

-
ros-fekete) szalag mellett a trikolórt is. Nem látunk viszont nemzeti színeket olyan 
kitüntetett helyen, mint például a kordon. A kegyszobor környékén, az oltáron és 
a Salvator-kápolna feltámadt Krisztus-szobrán csak alkalmilag odahelyezett fehér 
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-
leges módon csak a világegyházra utal. 

A nemzeti zászló megjelenik szorosan vett egyházi környezetben, a liturgikus 
terekben és eseményeken, de sosem egymagában, hanem rendszerint párban a fe-
hér-arany pápai lobogóval. Éppúgy, ahogy a Székelyföld sok településének kato-
likus templomaiban, ezeket a kegytemplom szentélyében is csak ünnepi alkalom-

-
inte a kegytemplom udvarán, majd 1993-tól a két Somlyó hegy nyergében meg-
tartott szabadtéri misék mellett a somlyói kegyhelyen az igen hosszú vonulások 

hordozásának kitüntetett alkalmai. 
-

lót 1990 után nem a székelyföldi és/vagy erdélyi, hanem a magyarországi búcsús 

azzal egyenes arányban lett több a nemzeti zászló is. 1996-ig a szabadtéri misén 

zarándokcsoportokban az 1990 utáni másfél évtizedben inkább csak a hozzájuk csat-
lakozott magyarországiak lobogói tüne-
deztek fel. A hagyományos vonzáskörbe 
tartozó települések sokkal inkább a saját 
templomi lobogóikon keresztül mutat-
ják meg saját magukat, saját azonossá-
gukat. A magyarországi zászlók között 

években hamar megjelentek a díszített 

nemzeti címer alakja. A 2000. évi magyar 
millennium adott némi lendületet a zász-
lók terjedésének; Csíkszenttamásnak 
a vendégeik például „Székely magya-
roknak magyar zarándok testvérek” fel-
iratú szalaggal díszített lobogót adtak, 

háromszögekkel szegélyezve, középen fe-
hér alapon csak a címer látszott (a ha-
zaúton persze feltekerve vitték a töb-
bivel együtt). Valódi feliratos nemzeti 

-
lentett a 2004. de cem beri népszavazás: 

255. Egriek zarándokcsoportja a Szék útján 
papi vezetéssel, nemzeti lobogójukkal (1996) 
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ennek eredménytelensége ellenére meg-
szaporodtak az összetartozás érzését és 

kiegészülve nyílt politikai jelképekkel 
-

kal (például „nem felejtünk”) és Nagy-
Magyarország-ábrákkal.898 2005-ben 
a nagymisén vagy a Szék útján már alig-
ha lehetett olyan fényképet komponálni, 
amelyen ne látszott volna egy vagy több 

megoldások is: Zirc például kék lobo-
gót vitt egy, a trikolórba beleszerkesz-

egy tizenkét csillaggal övezett stilizált 
kegyszobor-ábrázolás alatt, és ha nem 
is rendszeressé, de gyakoribbá váltak 
a helységnévvel ellátott nemzeti zászlók 
is (például Szentes, Nyíradony stb.). Fél-
reérthetetlen utalást tartalmazott a szár-

kék lobogójának felirata 2009-ben: „Hi-
szek egy Istenben, hiszek egy hazában.” 

-
dete, egyike a területi revíziót a köztudatban elevenen tartó nyelvi fordulatoknak, 

-
tatása: „Hiszek egy isteni örök igazságban, Hiszek Magyarország feltámadásában.”

Kivételszámba megy a köztéren kitett, csoporttól független nemzeti zászló. 
Egy ilyet tettek fel egy pápai és egy székely zászló közé egy keresztben kifeszí-
tett drótra akasztva a Szék útján 1996-ban a település határán, ahol a helységtáb-

is szálka volt a román hivatalosság szemében akkor is, ha azt (magyar irányítású 

Formáját tekintve is markánsan eltér a búcsúsok lobogója és a nemzeti zász-
-

898

256. Gyergyószárhegy egyik új lobogója a 
nemzeti Hiszekegy szavaival (2009) 
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a nagyobb sosem megy elöl, csak vala-
hol középen, a kisebb meg sosem megy 
a nagyoknál hátrébb, hanem vagy leg-
elöl, vagy a vezérkereszt mögött. A nem-
zeti zászlók mérete és a csoportban el-
foglalt helye kötetlenebb, és a nagyobb 
méretek kedveltebbek, mint a kisebbek. 
Templomi lobogókat nem lehet transz-
parens gyanánt széles csíkban kifeszíte-

ad, és alkalmasint éltek is ezzel. 1995-

nemzeti zászlóval várták, amit nem tet-
-
-

tán a csoportképen is maguk elé tették. 

inkább „mágnes”, ami összetartja a körü-
lötte vonulókat, akikben kimondatlanul 

míg a nemzeti zászló inkább „jelvény”, 

akár meg is lehet feledkezni. Csoportokban nincsen állandó helye, hordozásának, 
a vele való bánásmódnak nincsen rögzült formája.

A nemzeti címer általában együtt jár a nemzeti lobogóval, sokszor arra kerül 

volt egy oltárra helyezett húsvéti gyertyára tett koronás címer, közvetlenül a szo-
kásos húsvéti jelképek fölött. 

A székely zászló sokáig piros-fekete volt. Ezt láthattuk az út fölött nemcsak 

-

Ádám által tervezett és ma már hivatalosnak számító székely nemzeti zászlóról. 

1968 után jött divatba, ezután kikopott. 
-

csúünnep „nemzetiesítésének”, ami sok más helyen széles körben lezajlott, és sokak 
899

899  Ilyés 2014a, 2014b. 

257. Címeres húsvéti gyertya a kegytemplom 
oltárán (1994) 
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-

is, akik a többi világi méltóság között kaptak helyet, és semmilyen formában nem 
-

nek több szintje volt és van. A megtiszteltetés mellett szervezési probléma is, hogy 
kit hova ültessenek, állítsanak, ki kerüljön be a kordonba, kit köszöntsenek név 

Általános, hogy kiemelt vagy „védett” helyen és módon vonulnak a búcsús körme-
netben a nagymiséig, ott hasonló módon helyet foglalnak, és ugyanúgy távoznak. 

-

is,900 -

-

hivatalban voltak, akkor is, ha már nem.901 Erre is érvényes, ami a nemzeti zász-
lókra: a fokozatos „térnyerés”, a szám- és rangbeli növekedés. Az 1990 és 2002 
között (még) négyévente változó pártállású magyarországi kormányok ciklikussága 
ugyancsak hatással volt erre. 2001-ben a ferences háztörténet szerint „A körme-
neten és ünnepi szentmisén jeles személyiségek vettek részt: dr. Habsburg Ottó, 

igazságügyi miniszter, Semjén Zsolt magyar vallásügyi államtitkár, Íjgyártó István 
bukaresti magyar nagykövet és Szabó Árpád evangélikus püspök [elírás, unitárius 

900

a helyszínen, 1996.) 
901

Zoltán, a nemzeti kulturális örökség minisztere és Németh Zsolt, a külügyminisztérium po-
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püspök], nejével. A nagy zarándokközösség szépen együtt imádkozott a szentmise 
alatt”.902 (Lásd 15. melléklet.

-
ságban, tévéadásban is megszólalt, más éppen csak hogy látszott, megint másokat 
a kamerák látható szándékossággal kerültek el, és olyan is volt, aki gyakorlatilag 
valóban észrevétlen magánemberként ment a búcsúba (tudjuk, hogy ismert poli-

-
hol általában annyit szokott jelenteni, hogy nem kívánnak hivatalos fogadtatást, 

-
bat este a csángó misén. A búcsú eseményei között ez az egyetlen, ami még val-
lási esemény, de már nem annyira, hogy a megszólalók között ne lehetne civil is. 

csángókkal kapcsolatban már szó esett a nekik adományozott zászlók átadásáról, 

902  HD–CC
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A „világi méltóságok” között külön érdemes szót ejteni a Habsburgokról. A csa-

család fejének, Habsburg Ottónak a felesége, Regina asszony vett részt a búcsú-

során akkor így beszélt: 

és királyi felsége, Regina magyar apostoli királyné, aki Árpád vérét hordozza, 

(Taps 903

és rangokkal. Regina asszony a Csíki Tv által vele készített interjúban elmondta: 

Szeretnék visszatérni, de természetesen az egész családommal. Ez olyan mély 
benyomást tesz rám. És a férjemmel és a gyerekeimmel mindenképp szeret-
nék visszatérni, mindenkit szeretnék idehozni. Erre a csodálatos ünnepre, erre 
a csoda vallási ünnepségre, ami igen-igen nagy örömet okozott nekem, és igen 
mély benyomást tett rám.904 

-
sekkel beszélgettünk róluk, akik úgy tudták, hogy Habsburg Ottó is szeretett volna 
jönni, de a román hatóságok nem garantálták a biztonságát, erre visszalépett. Egy 
csöndesen kritikus megjegyzés is elhangzott: „BD: Ez érdekes most, az érsek úr 
kicsit rosszul mondta, mert nem Árpád-ház, mégsem egészen (bátortalanul kezdi, 
de a mondat végére határozottá válik .
mert ritkán szokott tévedni az érsek úr.” 1997-ben Habsburg Károly és felesége 
jelentek meg a búcsúban, fényképre is hajlandóak voltak beállni, és ekkor megis-

-

egy csíkszentléleki parasztember viszont Habsburg Ottónak a magyarok melletti 

-
radalomban… És én néztem, hogy a Himnusz

903  Saját hangfelvétel a nagymisén, 1996. május 25. 
904  Csíki Tv adása, 1996. május 25. szombat (az angolul készült interjú feliratozott szövege).
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most azt, aki mutatja, hogy velünk együtt érez, és magyarnak tartja magát, miért 
905 

Habsburg Ottó végül nyolcvanévesen, 2001-ben vett részt a búcsúban a család-

906 a róluk készült riport Az utolsó magyar király  a csíksom-
lyói búcsún címmel jelent meg.907 

A „közemberek” számára a „nagy emberek” jelenléte többoldalú. Kétségkívül 

ezekkel vállvetve küzdünk a megmaradásunkért”. Abban, hogy Csíksomlyó nemzeti 

-
lük csak áttételesen, átvitt értelemben lehetséges, az „együtt voltunk egy helyen, 
egymás közelében” értelmében. 

-

-

-

905  Interjú Borbély Gáborral 1997. május 21-én. 
906 -

-

óvoda két óvodása versekkel és virágokkal kedveskedett a vendégeknek” (2001-06-05 Bögözi).
907  2001-06-05 Hátsekné. 
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-

érzések kifejezésének ikonikus szimbólumává alakult, már egy évtizede sikeres 
rockopera színre vitelének kísérletével. „Babba Mária” alakján keresztül a keresz-

útjai állnak elénk. 

István, a k rály

1993 elején felmerült az ötlet, hogy a búcsúhoz kapcsolódóan rendezzék meg és 
István, a király

belpolitikai helyzet miatt elodáztak. 1991 októberében egy nagyszabású, hét er-

908 Tízéves sikersorozata folytán a rockoperát 

arcképteremtésnek egy olyan emblematikus kifejezése volt, amire ott nyilvánosan 
-

esemény.909 Az összetett üzeneteket és hatásos szimbólumvilágot tartalmazó darab 
-

tett nagy élményt. Újra meg újra sikerre vitt, megújulni, arculatot, formát váltani, 
aktualitást ölteni képes produkcióként, egyúttal üzleti vállalkozásként is nagy fokú 

Himnusz darabba il-
lesztése váltott ki, ezek maradtak emlékezetesek, mint ahogy ezek körül támadtak 
viták is.910 Messzire vezetne az István, a király históriájának bármelyik szakaszába 

-

908

909  Mátyás 1984. 
910  Koltay 1984.
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-
-

tal”.911 -
tó tízéves évfordulójára készülve méltán érezhette, hogy biztos sikerre számíthat, 

tömeg a vallási mellett nemzeti összetartozást is átél és igényel. 
Az ütközések egyik része a színfalak mögött, másik része a sajtóban zajlott 

a színpad mindkét része, az érvek és ellenérvek, ezen keresztül az ütközés termé-
-

-

-
zésünket nyilvánítottuk. Alig telt el tíz nap, rádöbbentünk, hogy semmiképpen 

-
nök üzenetet küldött az illetékeseknek, hogy nem lesz alkalmas pünkösdkor az 

-
912

-

-

913 Az ajánlat az volt, hogy a pünkösdi 

kerülhetne sor az István, a király
Színház vállalta (volna), hogy ehhez megépíti a színpadot, és kiépíti a tér hango-
sítását. Ez jól jött volna a búcsús nagymise megtartásához is, mivel azt abban az 

911

912  HD–CC 1993. Vádak. 
913  Koltay 2008. 237.
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-

sem voltak idegenek az egyházon belüli újítások. Ketten együtt jól el tudták kép-

terepszemlét is tartottak, aminek nyomán a Kistestvér
914 Felvették a kapcsolatot a csíkszeredai pol-

gármesteri hivatallal, amely a szervezésbe hamar bekapcsolta a Demeter Attila ál-

-
915

-

-

-

elbeszéléseket hallhatott róla. Ezért eleinte bizonytalanul ugyan, de támogatta az 
-

-
-

elutasították. 
-
-

valamiért nagyon fontos volt a búcsú idejéhez ragaszkodni. Így az egyházi vissza-

a „konzervatív egyház” és a „jó ügy” szorgalmazói; ezentúl a háttérben felsejlik 

914

915  1993-04-28 Domokos. 
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egy, még aznap megírt hivatalos levélben azonnal visszamondta az érsek részvételét 

-

-
ható két-háromszázezer ember elmaradó élményét. Szemrehányást tesznek az aka-
dályok miatt, és szónokiasan felteszik a kérdést, „miért kell ennyi embert 1993 

916

Háromszék

színpad pontos helyét és méreteit, a hang-, fény- és pirotechnika elhelyezési és 
-

leteit”.917

a Hargita Megyei Ifjúsági Alapítvány kifejezte sajnálkozását: „Értetlenül és szo-

-
918 

-
nem Magyarországon is. „A csíkiak szerint az egyház elpolitizálta az eseményt, 

916  Koltay 2008. 239. 
917  1993-04-30 Hír.
918  1993-05-03 Közlemény. 
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miatti félsz késztette erre a fölöttébb óvatos döntésre.”919

-
-

ját a csíksomlyói búcsú és az István, a király
éppen ez volt az egyetlen ok, amiért az egyház a bemutató megrendezése ellen 
szólt. Az egyháznak, a gyulafehérvári érsekségnek nincs semmi kifogása az emlí-

920 
Néhány hétig rádióban, televízióban is pró és kontra nyilatkozatok hangzottak el, 
papok szószéken is szóba hozták, míg lassan nyugvópontra jutott az ügy. Közben 

leállítása után még így buzdított a rockopera megtekintésére:

akár negyvenévesek nem tanulhattuk az iskolában saját nemzetünk történel-

közösséggé formálni egy közönséget, hallgatóságot, amire nagy szükségünk van 
itt nekünk, a Hargita lábánál.921 

-
litikai síkra terelték az érvelésüket. 

Historia Domus
hosszasan kitért a kérdésre. Innen derül ki, hogy mi állt a meghívás visszavoná-
sának hátterében: 

-

-

érsek úrhoz intézett levelében kijelentette, hogy akkor nem jön el. 

mi köztünk. Magam világosan láttam, hogy akaratom ellenére belesétáltam egy 

919  1993-05-14 Botos. 
920  1993-05-20 Botos. 
921  1993-05-21 Kész. 
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-

bizonyos értelemben számomra is jónak látszott az ügy, hiszen egyezség tör-
tént, hogy színpadot építenek fenn a hegyen és hangszórósító berendezéssel is 
ellátják a hegyet. A nagy búcsús néptömeg pedig jól belekapcsolódhatott volna 
ott fönt a pünkösd szombati zarándoklati búcsús szentmisébe.922

István, a király egy nemzetközi, mondhatni diplomáciai 
vonatkozásrendszerbe is bekerült. A saját vagy a felettesei szándékából visszalépni 

-
jos érsek reakcióját a kezdeményezésre, ami szempontunkból csaknem mindegy 

ízben megrendezett szabadtéri misén. 
-

vádolni, hogy ne lett volna „jó magyar ember” (hogy ezzel a köznyelvi fordulattal 

megismert darab tervével kapcsolatban:

-

-
ros lehetett volna népünkre is, s magára az immár 426 éves pünkösdi búcsúra. 

-
sainkkal szemben. Egyébként is a pünkösdi búcsúnak évszázadokon át kiala-
kult hagyományai, szokásai, áhítata nem igényel semmi újkori modern betétet. 

-
nak. Koppány pogány feleségei több obszcén mozzanatot is bemutatnak. Nincs 
szükség a búcsúsok megbotránkoztatására.923

 

922  HD–St
923  HD–St
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-
ta el: 

[…] tudjuk, hogy annak idején, mikor Magyarországon a vallással együtt a nem-
zetiséget is igyekeztek a gulyáskommunizmus alatt kiirtani, akkor ez az István, 
a király -
zelmeket sikerült vele, mondjuk úgy, hát fölszítani. És hát egy kicsi vallásos 
jelleg is van benne, mert hát Szent Istvánról szól, habár nagyon sajnáljuk azt, 
hogy odatehették volna azt, hogy szent István, a király.

[…] gondolni kell arra is, hogy a mi népünket semmiféle veszélynek kitenni 
-

tették meg, úgy látszik.
Én nagyon tisztelem, ugye, a Koltay úrékat, és egyáltalán, ezt az egész rock-

operát. És azt is mondtuk nekik, felajánlottuk, hogy bármikor, van az ezer szé-
kely leányoknak a találkozója, vagy van az ifjúsági találkozó, a CSIT, ugye, ahogy 

-
csú alkalmával, semmi szín alatt. Ezt ne rontsák el. Na, szóval így volt akkor.924

-

döntés született.925

-
rán folklorisztikus elemeket tartalmazó történetek is szóba kerültek. Eszerint az 

-

-
gatás nem is érkezett meg. Egy harmadik történet az érsekségen és a papságon 

György pozitívan állt a tervhez. A helyi szóbeszédben még a felekezetek közötti 

gyanítottak. 
-
-

István, a király rockoperát: 
Székelykeresztúron, Gyergyószentmiklóson, Csíkszeredában és Sepsiszentgyör-
gyön.926 

924  Interjú Benedek Domokossal, 1993. május 31. 
925  1994-10-13 Szörényi. 
926  1997-07-18 Bajna. 
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2003-ban végül megvalósult a tíz évvel korábbi terv: a Kis-Somlyó és a Nagy-
István, a királyt. A júliusi bemutató nem pün-

kösdre esett, a tíz évvel korábbi kívánságokon akkorra már túlléptek: az Ezer Székely 
Leány-találkozó estéjén, július 5-én került sor az István, a király nagyszabású csík-

is zajlottak a próbák. A rockopera rendezése átmenetet képezett a színpadi(as) és az 
oratorikus megjelenítés között, mert a Hármashalom-oltárszínpad még ideiglenesen 

-
sára; a magyarországi és erdélyi táncegyüttesek összekapcsolása viszont látványos 

-

a tömeg együtt énekelték el a Himnuszt, majd utána a Székely himnuszt is. Az ese-

a szervezést összefogó Ezer Székely Leány Alapítvány tagja.927 
Ez ez esemény átvitt értelemben biztosan nyomot hagyott magán a helyszí-

-

együttesen adja meg a monumentális vallási ünnep és maga a helyszín.928 A ké-
Ezer Székely Leány Napok alkalmával vagy más 

ünnepeken, illetve a csíkszeredai templomokban és másutt is sorozatosan mutattak 

A megfeszített, 2006: Napba öltözött asszony, 2007: Székely Gol-
gota, 2011: Szent László király, 2015: Csaba király , 2019: Mária evangéliuma). 
2016-ban viszont a gyulafehérvári érsekség és a somlyói ferences templomigazgató 
nem járult hozzá egy Márton Áronról szóló rockopera csíksomlyói bemutatójához.

abba ár a

-
rolni olyan csoportokra is, amelyek egyetemes (katolikus) vallási eszméket és szim-
bólumokat sajátos módon ötvöztek magyar hagyományokkal. Ezeknek egyik, talán 

927

928
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öltözött, zárt alakzatban felvonuló csoportja volt. Ez az egyike a kereszténységet 
-

láttak bennük. Nyílt ütközés úgy, ahogy 
azt a rockopera körül láttuk, nem alakult 
ki. A ferences renden belül volt ugyan 
elöljárói közbeavatkozás, de inkább be-
szélhetünk felfogások szétválásáról.

A Babba Mária

írásában a Népismereti Dolgozatokban.929 

kívül ez ismeretlen és visszhangtalan 
maradt egy teljes évtizedig, leszámítva 
a kötet, illetve az írás szakfolyóiratokban 
megjelent néhány ismertetését. Húsz év-

elterjedt, ismert volt: szorosan összekap-
-

riával, szinte a kegyszobor másik nevé-
vé vált. Addigra cikkek, tanulmányok, 
publicisztikai írások sora vitte be a köz-

930 Vizi 
E. Szilveszter, az MTA elnöke 2007-ben 
tanúságtételként megírt esszéjében ké-
tely nélkül írja le, hogy „az egykor volt 

-

hívott, és a kereszténység felvétele után Babba Máriává lett”.931

két könyvben is összegezte évtizedes munkával kiformált meglátásait.932 Mostan-
ra, újabb két évtized elteltével ez a kapcsolat már több százas nagyságrendben 

929  Daczó 1980. 
930  Molnár V. 1995. 
931  Vizi 2007. 
932  Daczó 2000, 2010. 

lobogójával (2001) 
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-

egyik irányban, egy mitologikus beszédmódban, és mire jutott a szaktudományos 
-

temes és a magyar sajátos ütközését a szó és a fogalom körül. 
A babba

amikor Kosteleken szolgált plébánosként, véletlenül hallotta emlegetni, és mivel 

a Gyepecén, Magyarcsügésen hallottak alapján úgy látta, hogy Babba Mária jelent-

-

jelentette”.933 E hiedelmek fennmaradását annak tulajdonította, hogy mivel „ezeken 
a szétszórt erdei településeken papokkal ritkán találkoztak, mélyebben nem ismert 

-
-

Babá-
nak 934 

-

hitük szerinti istenanyával; végtére is ez az egyik oka annak, miért történt meg 
olyan könnyen és gyorsan a keresztény hit felvétele, és annak is, hogy Szent István 

-

magyarázta el, hogy „a pap korunk táltosa”.935 Külön oknyomozás tárgya lehet az, 

933  Daczó 1980. 235.
934  Uo. 239.
935  Daczó 1991. 5.
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amely oda vezette, hogy hatvan-hetvenévesen egyre inkább a Babba Mária tisz-
teletének és e tisztelet terjesztésének szentelte magát. 

Egy másik oknyomozás tárgya lehet az, hogy a magyarországi szinkretista ke-

hogyan találtak rá egy erdélyi ferences pap eszméire; kik és hogyan kapcsolták 

önálló könyvet is szentelt Babba Mária alakjának.936 Harangozó Imre ugyancsak 
híve lett ennek a gondolatnak.937 Nem tudjuk részletesen dokumentálni, hogy e 
felfogás hogyan találta meg az útját az új táltosok irányába, de tény, hogy a csík-
somlyói Mária-tisztelet az 1990-es évek közepe tájékán ebben a körben is része 
lett a hitvilágnak. Az is tény, hogy a Babba Mária alak utat talált a politikai pa-

-
tak, melyeknek a hátlapjára a Magyar imádságot követelést nyomtatták, alá pedig 

-
ügyi miniszter természetesen elutasította a gesztust, mondván, ilyenkor elkerülik 
a politikát.938 Ezt a kapcsolatot azok a szinkretista nézetrendszerek alapozzák meg, 

képest az egyház által képviselt tanítás úgynevezett judeokeresztény

-

tíz éven keresztül eldugott és magányos falusi plébános volt. Saját maga alakítot-
ta ki elgondolásait, igazi társakra nem talált sem szellemi-lelki, sem tudományos 
értelemben. Szerette volna, hogy a plébániai lelkipásztori feladatoktól megszaba-
dulva teljes erejével a saját tudományos kutatásainak szentelhesse magát, hogy 
így teljes mélységében kidolgozhassa a Babba Máriára vonatkozó elképzeléseit. 
Ezt Csíksomlyón szerette volna megtenni, és 1993-tól mindent elkövetett, hogy 
a rendi vezetés jóváhagyásával nyugdíjazzák, és odaköltözhessen. A helyzet más-

936

Daczó 2003. 
937  Harangozó 2001, 2003.
938  2001-06-19 Kristály.
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csak nem is szerepelt, így a páter Désre került, ahol aztán élete végéig lakott és 
-

nézte jó szemmel törekvéseit és felfogását, személyesen és levélben is többször 
939

még az is megfordult a fejében, hogy elhagyja a rendet, és átvételét kéri az egy-

-
tett, hogy sem a kegyhelyen, sem az egyházi szóhasználatban nem halljuk-olvas-
suk emlegetni Babba Máriát. Újabb hozzáköltések és mitologizálások láttán már 
Babba Mária eredeti apostola is úgy látta, hogy a gondolata rossz kezekbe került, 

hitvilágának jelenkori átültetését. 
Szaktudományos megközelítéssel Tánczos Vilmos foglalkozott a témával a búcsú-

ról szóló könyvének abban a részében, amely a Mária-tisztelet lelkiségét, azon belül 
is a Maria Immaculata, babba 

-

helyébe lépett”, de nem bocsátkozik bele a kérdés vallástörténeti fejtegetésébe.940 
„A Babba Mária tehát nem más, mint a középkori kereszténység Európa-szerte 

-

Conceptio tanának széles körben való elterjedése idején történt, de semmiképpen 

a Hold-vonatkozások utalnak.”941 Babba -

értelmezési keretben helyezte el: a keresztény-újpogány szinkretizmus példáját 
látja benne, és részletesen bemutatott eseteket sorakoztat fel arra, hogy szertar-
tásokon, szimbólumokon keresztül mi mindent milyen sokféle módon tud magába 

-

939

940

941  Uo. 40, vö. Tánczos 2018b. 149.
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Boldogasszony kifejezés is.942

írásaira, valamint interjúkra is alapozva Mihály Vilma-Irén hasonló felfogásban 

943 „Daczó Árpád könyvei és az elemzett 
-
-

egyediségében a magyar/székely közösségeket és identitástudatukat.”944 Mindez 

témakörébe.945 

Barna Gábor a gyöngyösi ferences templom Fájdalmas Mária búcsúja kapcsán írt 
esettanulmányában utal arra a máshonnan is jól ismert változásra, hogy „Magyaror-
szágon, de Európa-szerte is sok állami és lokális ünnepen láthatjuk a fesztivalizálódás 

is fesztivalizálódott”.946 

-
ki Napok, könyvbemutató, kortárs találkozók, kulturális rendezvények, megemlé-

vásár többnapos rendezvénysorozata. Biztosan benne van ebben a gondolat: ha 
ott és akkor már ennyien megérkeztek, akkor másra is hajlandók és kíváncsiak le-
hetnek. Nagyobb távolságból nem biztos, hogy túlságosan sokan útnak indulnának. 

a gyimesi „ezeréves határ” közelében szervezett megemlékezéseken kerülhet sor, 
valamint akkor, amikor a búcsúsok és velük együtt a testvértelepülések hozzájuk 
csatlakozott zarándok-turistái hazatérnek. 

A búcsú profanizálódásának veszélyét már korábban is szóvá tették, például 
2000-ben Fodor Sándor író: 

szeretettel várunk, fogadunk. Valamire azonban vigyáznunk kell: a csíksomlyói 

942

943  Mihály V. 2015.
944  Uo. 285.
945  Bali 2014, Illés 2015.
946  Barna 2012. 632. 
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pünkösdi búcsú nem folklór-fesztivál, nem politikai demonstráció, még csak 

-
ként nem is szoktak).947 

-
dékok sem csíráztak ki. A búcsú terében sehol nincs felállítva színpad, nincsenek 

-
ság, színpadként csak máskor van használatban.

-

-
dek tagjain kívül senki se érkezzen a búcsúra egyenruhában vagy egyenruhára 

és magyar nemzeti zászlón kívül semmilyen más zászlónak, illetve jelképnek 

-
948 

-
-

mutatkozásuk jól látható legyen a nyilvános térben. 

népszavazás
a nem
a részvételi arány nem érte el az érvényességi küszöböt. Ez a tény azt sugallta, 

hogy a teljes külhoni magyarság számára lesújtó volt az ellenük folyó érvelés és 

947  2000-06-09 Fodor.
948  2009-06-02 Horváth. 
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-

A népszavazás után egyes miséken némely pap még a magyar Himnuszt sem volt 
-

-

olyanok, mint amilyennek a népszavazás mutatott bennünket”, és minden módon 

amit a másik oldalon vegyes fogadtatásban részesítettek. Érdemes idézni szemé-

és még akkor is szívszorító volt számára, hogy a népszavazás még gyóntatás során 

-



498 V. 

egy búcsús szentmisében a gyóntató pap tud tudomást szerezni, hogy ez mit 

hagyott. És ezt olyan fájdalmas volt hallani.949

-

nyilvánosságban, például a kolozsvári március 15-i ünnepségekben.950

hatások közelebbi elemzése kiterjedtebb forrásanyag alapján további politológusi, 
politikai antropológusi feladat lesz. 

Egyebek mellett a balul kiütött népszavazás miatti jóvátétel igénye is ott állha-

magányosan indult neki a gyalogos csíksomlyói zarándoklatának. Egy hónap alatt 
800 kilométert tett meg, saját szavai szerint azért, „hogy megengesztelje a ma-
gyar nemzet pártfogóját, Nagyboldogasszonyunkat, valamint kiengesztelje erdélyi 

feltéve neki néhány kérdést az indokairól, szándékairól, „hiányzásáról” és találko-
zásairól.951 Szubjektív „útinaplója” a zarándokútról Kiengesztel dés címmel jelent 
meg a népszavazás egyéves évfordulójára.952 Ezt a vállalkozást jobb híján egy újabb 
típusú, színpadra helyezett „teljesítménytúrának” kell neveznünk, és ilyesmikre 

zarándokutat tette meg egyedül, gyalog 2009-ben.953 

hogy a búcsú a nemzeti összetartozás demonstrációja is, az akkori politikai ellenzék-

-
954 A 2010-es választások 

-

949

950

951

952  Bencsik 2005.
953  2009-05-29 Takács.
954  2003-06-09 Ferencz. 
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Kevesen gondolnák, hogy két évtized 

téma lehet a csíksomlyói búcsú. Az Or-
szággy lési Napló szerint az állampolgár-
sági törvény 2010-es vitájában Wittner 
Mária és Semjén Zsolt a kudarcos nép-
szavazás fölötti szégyent, Kalmár Ferenc 
Csíksomlyó szellemét hozták szóba. Sol-

-

felszólalásában 2013-ban és 2015-ben 
is megköszönte a személyes részvételét 
mindazoknak, akik el tudtak zarándokol-
ni Csíksomlyóra, utána pedig felidézte 

955 
atalok között 

2000 után egyre inkább azok kerülnek 
többségbe, akik már nem tapasztalták 

diktatúrát, és lassan elmaradoznak azok 
-

ban még láthatták a hagyományos régi búcsújárást. 2010-ben már az 1940 körül 

születettek is a saját kicsi gyerekeikkel vonulnak végig a Szék útján a Kis-Somlyó 
hegyre, s nekik már az a szokásrend természetes, ami a kilencvenes években ala-
kult ki. Ez egyben azt is jelenti, hogy harminc év alatt a búcsú továbbra is meg-
tartotta a minden generációt vonzó, megszólító jellegét, kevés jelét látni a meg-
fáradásnak, kiöregedésnek. 

Az eddigiek alapján bizton állíthatjuk, hogy a búcsú vallási ereje mintegy átitatja, 
szakralizálja a nemzeti identitás ott megélt kifejezéseit, és megfordítva, a nemzeti 
összetartozás fölötti érzület mindazzal, amivel az együtt jár, mintegy profanizálja 
a búcsú vallási tartalmait.  

955  Országgy lési Napló 2010. május 20. (4. szám), 2013. május 21. (279. szám) és 2015. május 
26. (75. szám), online az Arcanum Kiadó adatbázisában. 

-
laggal az oltáremelvény tetején. Magyarország 
már igen, Románia még nem volt tagja az EU-
nak (2005)  
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2011-ben megindult a törekvés arra, hogy a pünkösdi búcsújárást az UNESCO 
szellemi kulturális örökség részévé nyilvánítsák. Messzire vezetne áttekinteni e 

-

jogosult, a hivatalos romániai felterjesztés megtörtént ugyan, ám annak további 
sorsa mindenkor ki volt szolgáltatva a bel- és kultúrpolitikai viszonyoknak. Némi-

-

-
állítója, Tánczos Vilmos foglalta össze, arra a kérdésre (is) keresve a választ, hogy 

956

az volt: hol, kik, milyen eszközökkel fogják úgy megvilágítani ezt az ünnepet, hogy 
az „alkalmassá” váljon olyan elismertetésre, amely a „szellemi kulturális örökség” 

azoknak a dimenzióknak, jelesül a vallási és a nemzeti vonatkozásoknak, amelyek 
kevéssé vagy egyáltalán nem férnek bele a „kulturális örökség” értéksemleges, 
ideológiamentes fogalmába. 

Noha az UNESCO-elismertetés megakadt, az értéktárak összetett hierarchi-
kus rendszerében a csíksomlyói pünkösdi búcsú része lett az Erdélyi Értéktárnak. 
A leírás, a források és az indoklás szövege 2018. december közepe óta olvasható 
az Erdélyi Értéktár honlapján. A leírás néhány bekezdésben a búcsú történetét 

-
emelhetjük ezeket a mondatokat: „A Csíksomlyói búcsú a magyarság kulturális, 
vallási, közösségi értéke […] Az egyházi és világi értelmiség ma a hit és a kulturális 
önazonosság megtartásának szimbólumát is látja Csíksomlyóban.”957 A hivatalos 

-
talos UNESCO-eljárást.

-
zottság is hungarikummá nyilvánította a „csíksomlyói pünkösdi búcsú és kegy - 

-
mutatás foglalkozik a búcsújárással és a Mária-kultusszal, Mária-kegyszoborral, 

956  Tánczos 2018a, 2018b. 
957

31.). 
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a „Napba öltözött asszony” tiszteletével.958 Ebben a szövegben nem esik szó az 

-
sége egyik helyen sincs megemlítve. Ebben természetesen semmilyen „konteót” 
nem érdemes látni, és alighanem a hátterét sem érdemes különösképpen nyomoz-

-
lyói ferencesek is némi távolságot tartanak a kegyhely és a búcsú „örökségesítése” 

inkább spirituális dimenziók által látja biztosíthatónak, semmint hogy azt a világi 
-

kapcsolatfelvételének egyik következményeként ajándékcsere keretében Csíksomlyó 

egy másolatát.959 ÖSSZEGZÉS

958  http://hungarikum.hu/hu/content/csíksomlyói-pünkösdi-búcsú-és-kegyhely (letöltve: 2020. 
június 15.). 

959  2013-06-25 Rédai. 

262. Kilátó a Nagy-Somlyó hegy tetején, a búcsú napjaiban zászlókkal díszítve (2010) 





ÖSSZEGZÉS

idézik a búcsús szentbeszédekben és a sajtóban (2009)

Istenbe bízunk, 
s Mária édesanyánk gondot visel reánk. 

Ennyit tudok.  
S aztán ilyen egyebekvel nem foglalkozunk.  

Mert vallás nélkül élni nem lehet,  
az ember olyan borzas lesz,  

hogy minden haja szála égnek áll,  
 

S egy kicsit olyan meghatottak is kell legyünk.  
Mert ha az ember elhagyja minden vallását,  

akkor olyan – csúf.

(Bíró Pálné Szakács Teréz [1907], Csíkszentmiklós, 1996) 



264. A kegyszobor (2021)



Könyvem -
sodik felében mi minden történt a csíksomlyói pünkösdi búcsújárással azt kö-

-

-

-

ahhoz, hogy 1989 után az ünnep úgy éledt újjá, hogy egyszerre tartotta meg régi 
-

területre a búcsú vonzásköre, és mi módon lett Csíksomlyó „nemzeti kegyhely”, 

-
téneti fordulatok és a modernizáció folyamatai. 

A kegyhely és a búcsú megértésének szándéka nem titkoltan a búcsús élmény 
-

formálta ki az értelmezés kereteit. A saját és a mások megtapasztalása, megélése, 
mindennek szavakba öntése, a szokássá váló, avagy csak egyszerinek megmaradó 

-
ról felvett nagytotálok után fokról fokra ráközelítsek a részletekre; hogy a jele-

és még tovább haladva a csak makróval látható legapróbb részletekbe is bele-
mélyedjek. Tudatában vagyok, hogy mindez csakis együtt alkot szerves egészet, 
hogy az egész részei és azok kisebb részletei elszakíthatatlanul összetartoznak. 

egy-egy órán belül is. 
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-

ezért bármennyire is törekszik a teljességre, azt mégsem érheti el, és több megál-

A régmúltra, -

szellemi környezetét, természeti és épített térszerkezetét, alkotta meg a rituális 
tisztelet tárgyait, és alakította ki az ünneplés formáit, szertartásrendjét. Mindez 

három évtized során. Tudatos emlékezéssel vagy anélkül, rejtett vagy nagyon is 
nyilvánvaló módon viszonyítási kereteket jelentettek. 

-
ni a Székelyföld csíki régiójának magyar, székely, katolikus-keresztény lakossá-

tisztán látunk, más lényeges dolgokban viszont, mint például a térség keresztény 
hitre térése, alig tudunk részleteket. Biztos pont az erdélyi püspökség 1009-ben 

egyházi szervezet kiépülése, ami aztán az 1330-as években keletkezett pápai ti-

állt. A csíksomlyói kegyhely szent tereinek kialakulása ugyancsak a középkorban 
indulhatott meg, még akkor is, ha esetleg feltételezünk írásos forrásokban nem 
rögzített korábbi kultuszhelyet. A kora újkorban, a hitújítás idején, amikor az er-
délyi katolikus egyház intézményi szerkezete szinte teljesen összeomlott, a csíki 

az alapját a 17. században bekövetkezett újjáépítésnek, és emelte egyre magasabb 
szintre nemcsak az erdélyi ferenceseket, hanem különösen Csíksomlyót. Az önálló 

-

-

nincsen, és egyik sem jutott el a tiszteletnek arra a fokára, mint a csíksomlyói. Saj-
nos ma még nem ismerjük a szobor készítési helyét, sem azt, hogy hol volt „élete” 

napsugár-koszorúval díszítették. Az is bizonyosnak látszik, hogy korábban egy szár-

A kegyszobor mellett a kultikus tisztelet tárgyaként a maga nemében egyetlen 
a labarum -
rolni: nem baldachin, nem lobogó, amit bárhol le lehetne másolni, nem is jelvény, 
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kultusza. Nemigen beszélnek róla, nincsenek róla történetek, mint a kegyszobor-
ról, és sehol máshol nem játszik szerepet, csakis a pünkösdi búcsús körmenetben. 

-
dik abban, hogy a templom szentélyében tartják, hogy körmeneti hordozásának 

-
gítve a búcsús körmenetekben végighordozták a hegyen.

A pünkösdi búcsújárással kapcsolatban ma is kikerülhetetlen érinteni az eredet 

nincs megnyugtatóan biztos történeti tudásunk. E tekintetben Csíksomlyó nem 

-

számos búcsújáró felkereste a kegyhelyet, és senkinek nem okozott fejtörést ezek 
„eredete”. A pünkösdi búcsú az egyetlen, amelynek két és félszáz éve ismert ere-

-

Zsigmond fegyveres csapataival megkísérelt hitterjesztés nem lehetett történeti 

a history, hanem a story körébe tartozik, nem történelem, hanem történet. Nem az 
egyetlen eset, amikor ilyesmi történik. Az elbeszéléssel kapcsolatosan az utóbbi tíz 

-

kultuszokat megalapozó történetekkel sem lehet vitába szállni. A szimbólum érvé-
nyessége széles körben kétségtelen: a búcsú átéléséhez szinte elválaszthatatlanul 
hozzátartozik annak fogadalmi jellege. Ez összeköti a 16. századi hitújítás és harcos 
hitvédelem, a székely szabadság és ellenállás korát a mával, amikor az újításokkal 

-
badsággal és a nemzeti hagyományokat támadó törekvésekkel szemben. Ez a szoros 
kapcsolat a pünkösdi búcsút egyszerre tartja meg mindenkori vallási ünnepnek, és 
jelent kapaszkodást a múltba, amit aztán újra meg újra aktualizálni lehet. 

A búcsújárás szertartásrendje ugyancsak a 17. századtól alakult olyanná, ami-
lyennek a 18. század végén és tovább egészen a 20. század elejéig ismerhetjük; 
ezt a rendet a körmenetet tekintve Majláth Gusztáv Károly változtatta meg 1908-
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A félmúltba
és 1989 között sem állt meg a somlyói búcsújárás és a kegyhely élete, csak olyan 

-

miképpen bontakozott ki a kommunista-szocialista hatalmi berendezkedés, hogyan 
-

dését, hogyan számolta fel a szerzetesrendeket, iskolákat, az egyházi intézmények 
még megmaradt társadalmi és gazdasági alapjait. Mégsem mondhatjuk, hogy ösz-

Különösen az erdélyi magyar katolikus egyháztörténet eredményei hiányosak, és 
néhány emlékezésen kívül gyakorlatilag nincsen feldolgozva a ferences rend tör-
ténete sem. Ha csak vázlatosan is, szükséges volt pótolni ezt a hiányt, ha a som-
lyói búcsújárás hátterét érteni akarjuk. Hasonlóképp egyáltalán nem volt eddig 

-

a megmaradás érdekében; sem pedig az, hogy negyven évig a lelkipásztorok, egy-
házmegyés és ferences papok hogyan tettek meg mindent azért, hogy ellenállja-

a maguk eredeti mivoltában, és hogy átörökítsék az egyház által képviselt érték-
-

ság földjére: az észak-amerikai magyar ferences közösségre és az általuk kiépített, 

rendi emlékezetben élt, így manapság alig van valaki, akinek magyar és egyházi 

a hazai tudományosság térképén. 

-
-

valójában inkább rejtetten folytatódott, ezzel folytonosan egy látens emlékezetben 
tartották meg a múltat. Ezúttal már nemcsak és nem is annyira az évszázadokkal 
korábbi, az eredettörténeti elbeszéléssel átörökített múltat, hanem a szabad és nyil-

emlékezések, titokban vezetett jegyzetek és levéltárban archivált dokumentumok 

után körülbelül húsz évig, 1970-ig tartott a keményebb elnyomás, azután a lassú 

a búcsújárás szent helyének. Emellett kitartóan írta és rejtegette feljegyzéseit is, 
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-

-

hozzájárulását. A búcsújárók pedig az emlékeik és a reménységeik ébren tartásával 

Ekkor már nem számított, mert nem volt lehetséges sem a nemzeti identitás, sem 
a székely összetartás korábbi felmutatása, nem lehetett a kidolgozott liturgikus és 

-

arról, amit sehogyan sem lehetett megvalósítani, és megtartották a búcsújárás 
-

könyvekbe, hogy imádságot kérjenek, és turistabuszokat béreltek az utazásukhoz. 
A búcsújárás újjáéledésének ideje a közelmúlt három évtizede, különösen is 

sugallja, hogy 1990 után egyszerre látunk folytatást és újjáalakulást. 1990-ben és 
utána néhány éven át az addig rejtett, rejtegetett múlt került felszínre, két érte-

éven át rejtett szokásait is. Mindez újításokkal járt együtt, amelyek nyomán talán 
még olyanok is vannak, akik szinte rá sem ismernek a csíksomlyói búcsúk „igazi” 

Az 1989-es politikai változás és annak másfél évtized alatt kibontakozó követ-
kezményei társadalmi, egyházi és ferences rendi, illetve somlyói szinten, valamint 

évvel nem tévedünk nagyot, ha azt mondjuk, a rendszer legutolsó hónapjaiig senki 
sem számított a változásokra. 

Az ünnep ideje a helyszínen hagyományosan péntek délutántól vasárnap délig 
-

-
-

ge számára egy rövid fél napra torlódott össze, a megérkezés és a távozás között 
„csupán” egy nagyszabású szabadtéri szentmisével. Itt látszik leginkább a visel-
kedésmódok átalakulása: a természeti környezetben, a kegyszobortól távol meg-
tartott szabadtéri nagymise nagyban különbözik számos más kegyhely szabadtéri 

gyanánt kialakított tereiben szoktak celebrálni. Csíksomlyón sem a tér szerkezete, 
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-
-

a profánból a szent szférába. 
Változatos sora van annak, hogy mi és hogyan maradt meg, alakult át az év-

százados szokásokból. A hajnali virrasztás lassan turisztikai látványossággá vált, 
ahonnan fokozatosan elhúzódtak az eredeti szándékuk szerint imádkozni akarók; 

adogatott énekek és imák lassan átadták a helyüket a vezetett virrasztásnak. Ke-
vesebben vannak ott, mert könnyebb szállást találni, kevesebben vállalják a vir-

akik nem valamilyen szálláson, hanem csak a templomban találhatnának helyet 
maguknak. A búcsús program átrendezését hozta magával az egykori körmenet 

oszlopba rendezni. A fegyelmezettebb keresztalják és a lazább csoportok nagymi-
sére érkezése ezáltal egy többórás programmá alakult, sok vallási és nem vallási 
elem vegyülékével. A templomban álló kegyszobornál napokon át hosszú sor áll, 
de a többség ma már sem a templomba, sem a kegyszoborhoz nem jut el. A vallási 

tömeg számára senki nem rendez más külön látványos programot, nem látunk je-

A somlyói búcsú térhasználata -

rendház, három kápolna és kálvária a Kis-Somlyó hegyen, lankás és meredek er-
-

gyományos búcsújárás rendjébe a helyek mindegyike szervesen beépült, nem lá-
tunk „kihagyásokat”. A modern búcsújárás során háttérbe szorultak a Kis-Somlyó 
hegy kápolnái; arányaiban sokkal kevesebben vannak a kálvárián, a körmenet 
hagyományos útvonalain is. A két Somlyó-hegy közötti nyereg, amely korábban 
semmilyen szerepet nem játszott az ünnep során, 1993 után az újonnan megépí-

szinte mindenki, aki a búcsúra érkezett, a viselkedésformák széles ívét kirajzolva 
a központtól a peremek felé. A hullámzó tömeg rövid pár napra átalakítja az utak, 

-

szintén tágasra terjesztik ki a búcsú közvetett terét. 
A búcsú mai vonzáskörének bemutatása érdekében aprólékosan feldolgoztuk az 

-

amely nemcsak a hagyományos székelyföldi katolikus régión nyúlik túl, hanem 
kiterjeszkedik Erdély más városi és falusi régióira, a szórványokra is, valamint 
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Régóta tudjuk, hogy ez így van, a nagy vonalakat mindenki ismeri, itt a részlete-

volt, a hagyományos vonzáskörben nem volt képviselve városi polgárság, hiszen 
az még a vidék egyetlen városában, Csíkszeredában is alig-alig volt megtalálható. 

Újdonságnak számít kötetünkben a búcsú vezet inek rendszeres bemutatása: 
-
-

rülnek, szerepük, hatásuk, egymással is összefüggésben mutatkozik meg. A búcsú-
járás valóban szerves része volt a népi vallásosságnak, és ugyanannyira szerves 
része az intézményes vallásosságnak is, de ez utóbbi kevésbé került a kutatás 
homlokterébe. Nem hiábavaló ezt a dimenziót is részletezni, hiszen akár népinek, 
akár köznépinek, akár közemberinek vagy közösséginek tekintjük a búcsújárást, 

sikerre a lebonyolítást. 
A régi búcsújáró csoportok -

csak a térbeli, hanem ezt a társadalmi, kulturális sokféleségét is érzékelteti. Alcsíki 

látjuk, szinte csatlakozunk hozzájuk. Itt tudtuk igazán érvényesíteni a többfókuszú 
kutatás eredményeit, amikor egy-egy keresztalja vagy zarándokcsoport leírásában 
a hozzájuk csatlakozó diákok meglátásait is felhasználtuk. Az egy-, két- és több-

és a településeken belül egyénileg is változatosabbak a részvétel módjai. Az itt 
részletezett búcsús csoportokat az köti össze, hogy túlnyomórészt zarándokok, 

szimbólumhasználata, és amely ma is képes bevonni, motiválni az újabb nemzedéke-

A modernizálódás -
rándok-turisták, vagyis akik a vallási indíttatás mellett más élményeket várnak az 

-
-
-

és reakciók sora nem lett volna feltárható utólagos kikérdezéssel, itt fontos volt 
-
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-
sága, a hétköznapi és ünnepi tapasztalatainak sajátos keveredése, „tekintete” jól 

tartott búcsúin nem lehet tapasztalni. 
A búcsúk elmaradhatatlan része a vásár. Természetes, hogy ennek mérete 

változatosságuk és változatos használati módjaik révén vetnek fényt a búcsú ün-
nepi és hétköznapi részeire. 

A nyilvánosság látószögeit, a búcsú médiareprezentációját az írott sajtóban, a te-
levízió adásaiban és az interneten külön fejezetben mutattuk be. Milyen módon 
jelenítik meg a búcsút és a búcsújárókat helyi, regionális, országos lapok, milyen 
beszédmódok mutatkoznak meg, milyen sztereotípiák azonosíthatóak az írott és 

-

ünnepnek, ámde ez inkább részletekre szorítkozik. Zajlik az a folyamat, melynek 
során még nem látszik, mennyire fogja a mediatizálódás a búcsú jellegét érinteni, 
mennyire fog egyfajta fesztiválosodáshoz vezetni. 

Az, hogy Csíksomlyó nemzeti kegyhely, ugyancsak jó negyedszázada közismert. 
Hogyan vált azzá, milyen értelemben lehet egy kegyhely nemzeti, hogyan mutat-

-
nemzeti

-
zeti jelképrendszerek immár szorosan összekapcsolódtak a pünkösdi búcsújárás-
sal. A tárgyi jelképek mellett, mint a zászló és címer, a jeles emberek jelenléte is 

-
nak vélemények, létrejönnek viszonyulások. Különösen jól megvilágítja a kegyhely 

István, a király rockopera búcsú alkalmával tervezett bemutatása körül, valamint 
a Babba Mária alakja körüli viták. A nemzettudat, etnikai tudat és jelképek ku-
tatásának sokfelé ágazó tematikájában ezzel a fejezettel csak érinteni tudtunk át-
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-

gazdagságban és összetettségben. A nemzeti tudat kifejezésének is, akárcsak a bú-
csús szokásoknak, megvolt a maga rejtett múltja. Az, hogy Erdélyben egy „igazibb” 
magyar múlt, autentikusabb népi kultúra található fel, Magyarországon negyven 

táncházakban, albumokban, Erdélybe járásban. Nem lehetett tömegével odamenni, 
közösen ünnepelni a helyiekkel. 1990 után néhány évig a nemzeti tudat kifejezé-

-
ták. A szent és profán találkozásának, új dimenziók alakulásának „terepe” jött létre 

irányuló szervezett zarándokturizmussal, az érték- és örökségtárak megjelenésével. 

 



265. Búcsú a járvány után: elmaradhatatlan gyóntatás, régi kereszt, új technika (2021)



Ö
a kegyhely vendége, és csatlakozott mindazokhoz, akik a csíksomlyói kegyhelyen 

-

1999-re várt látogatásának elmaradása miatt. Egy székelyföldi magyar, egy euró-

A nyilvánosság számára 2019 januárjában jelentették be a látogatást, attól 
kezdve indulhatott meg a szervezés. Számos egyházi intézmény, bizottság, koordi-

-
pontból alkalmassá kellett tenni a szabadtéri helyszínt, a két Somlyó hegy nyergét. 

-
kat, ruhákat kellett tervezni és kivitelezni, dal készült, teljes vértezetben készült 
a média. Mindehhez magyar állami támogatás is rendelkezésre állt.

Az igazán kényes kérdések az olyannyira várt látogatás karaktere körül forog-
tak: mennyiben szól az célzottan és kifejezetten az erdélyi magyar katolikusoknak. 

-
torfénybe kerülhessenek. Ezt természetesen román oldalon is számításba vették, 

-
na pedig még inkább lehetett hallani-olvasni arról, hogyan korlátozzák a magyar 

Különösen is aggályosnak bizonyult állami szempontból a pápai misén elhangzó 

majd magyar tolmácsolásban hallgathatták meg a hívek: a csak magyarra tolmá-
csolás éppúgy megengedhetetlen volt, mint hogy az államnyelv a magyar után 
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megtervezett logójában hónapokon át minden sajtótájékoztatón és kiadványban 
látható volt, mégis: ezt a feliratot a hatóságok az utolsó pillanatban még a pápai 

röviden felidézte a kegyhely múltját, négyszer ment át a román állami és a vati-
káni cenzúrán. A kegyhelyet évszázadok óta gondozó ferenceses rend a látogatás 

-

-

-

hogy az állam minden eszközzel minimalizálni akarta a magyar jelenlétet és an-
nak látható megnyilvánulásait, fájdalmas sikerrel. Ezért a találkozást nem annyira 

-

960 

960

266. A 2019-es pápalátogatásra lefedték, leárnyékolták a Hármashalom-oltárt (2019)
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-
szobrot szállították át a templomból a nagymise helyszínére. Kisebb ellenkezés és 
vita ekörül is kibontakozott, hiszen eddig soha ilyesmi nem történt. A pápának az 

egy középkori kitüntetés legújabb kori felelevenítése, egy aranyrózsa ajándékozása.

mint egy „átlagos” pünkösdi búcsún, de nagyobb, mint a háromnapos pápalátogatás 
-
-

ban voltak jelen, hogy egy soha nem volt, és ki tudja, lesz-e még esemény részesei 

kimondatlanul a hely nemzeti jellege is. 
-

ve. A díszes kiállítású, fényképekkel gazdagon illusztrált, kétszáz oldalas kötetben 
-

961

961

267. A járvány után újra búcsús nagymisére gyülekezik a tömeg (2021)
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Egy héttel a pápalátogatás után következett a pünkösdi búcsú, szám szerint 
a harmincadik szabadon megtartott ünnep 1990 óta. 

-

-
fehérvári érsek lemondását. Az új érsek, Kovács Gergely a zárt templomban mon-

mentek velük.
A járvány utáni alakulás már e könyv lezárásának idejére esik. 2021-ben már 

vezetését. 
-

sek, értelmezések, és egy másfajta ünneplés ideje. Biztosak lehetünk benne: „Csík-
somlyó” ezután is sokkal több lesz, mint egy szó, egyetlen szó, vagy mint egy név. 
A „titka”, a vonzereje tárgya marad a tudományos elemzéseknek éppúgy, mint ahogy 
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1997 A csíksomlyói pogány áldozati hely oltárkövének leírása. F nix 5.
VENCZEL

 (szerk.): 
A nemes székely nemzet képe. 

1980 Csíkszék természeti, történelmi és társadalmi leírása. In Az önismeret útján. Be-

VEÖREÖS András 
2005a XVIII. századi ferences kolostorok Erdélyben. Építés- Építészettudomány XXXIII. 

2005b Madonna fadonga alatt. A csíksomlyói kegytemplom boltozata. M emlékvédelem 

2006 XVIII. századi ferences kolostorok Erdélyben. -

VINCZE Gábor 
1999 Illúziók és csalódások. Fejezetek a romániai magyarság második világháború utáni 

történetéb l. Csíkszereda, Státus Könyvkiadó. 
2003 Történeti kényszerpályák – kisebbségi reálpolitikák. Dokumentumok a romániai ma-

gyar kisebbség történetének tanulmányozásához 1944–1989.
Könyvkiadó. 

2010 A magyar egyházakkal szembeni retorziók a második világháború utáni Romániá-
ban. In Sarány István: Erdélyi Fioretti. Ferencesek kényszerlakhelyen. Csíkszereda, 

VINCZE Mária 
Hi-

tel, Erdélyi Szemle 
VIRT

1988 Márton Áron a lelkiismeret apostola. Budapest, Ecclesia Kiadó. 
1991 Katolikus kisebbség Erdélyben
2002 Nyitott szívvel. Márton Áron erdélyi püspök élete és eszméi

VITOS Mózes 
1894 Csíkmegyei füzetek. Adatok Csíkmegye leírásához és történetéhez. Csíkszereda, 

Györgyjakab Mártonnál.
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VIZI E. Szilveszter 

Hitel
VOFKORI

1998 Székelyföld útikönyve I–II. Budapest, Cartographia Kiadó. 
VOIGT Vilmos 

1993 A csíksomlyói búcsú kutatása. Néprajzi Látóhatár 
2004 A vallási élmény története. Bevezetés a vallástudományba. Budapest, Timp Kiadó.

VOLLY István 
1982 Karácsonyi és Mária-énekek. Budapest, Szent István Társulat.

VÖRÖS Gabriella 
2005 A szakrális, a nemzeti közösség és az egzotikum élménye. A magyarországiak rész-

vételének motivációiról a csíksomlyói pünkösdi búcsúban. In Feischmidt Margit 
(szerk.): Erdély-(de konstrukciók. -

VRIJHOF

1979 O cial and popular religion
ZEMPLÉNI András 

2000 Hallgatni tudni. A titokról és az etnológus mások életébe való betolakodásáról. 
Tabula

A napi- és heti sajtóban, havilapokban megjelent írások itt id rendben állnak. Ezekre a láb-
jegyzetekben az  (utóbbi híján a cím  alakban hi-
vatkozom. A kötet- és lapszámok, oldalszámok nem minden esetben voltak azonosíthatóak 
(pél dául újságkivágatok, internetes források esetében , ilyenkor ezek helyett csak a dátum áll. 

1856-11 Nagy Imre: A vitéz székely nemzet ismertetése. Vasárnapi Újság III. évf. 45. sz. 

1867-06-13 Egyházi és Iskolai 
Hetilap

Egyházi és Iskolai Hetilap I. évf. 8. sz. 66.
Religio 47. évf. 18. sz. 

1900-06-04 A pünkösdi ünnepek. Csíkmegyei Híradó I. évf. 23. sz. 4. 
Romániai Magyar Néplap 

1900-06-24 Újabb adományok a „Szt. István kir. gyermekei egylet” részére. Romániai 
Magyar Néplap

1902-03-15 Barabás Endre: Az iskolai kirándulásokról. Herkules
Csíki Lapok XVI. évf. 23. sz. 2. 

1904-06-08 Felhívás. Religio 63. évf. 46. sz. 363. 
Erdélyi Lapok

1934-05-19  Erdélyi Lapok 
II. évf. 98. sz. 2.
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1936-05-27 Balázs András: A székely Sion. Csíki Néplap VI. évf. 22. sz. 1. 
1939-07 Boros Fortunát: Csíksomlyói színfoltok. A Hírnök

Katolikus 
Ösvény VI. évf. 41. sz. 2. 

1943-11-05 Könyvek. Magyar Kultúra 
1943-12  Mansvét Csíksomlyó missziója. Erdélyi Tudósító XXII. évf. 12. sz. 183.
1979-02-18 Népszabadság 37. évf. 41. sz. 14.
1979-07-22  Új Ember 35. évf. 

29. sz. 3.
1979-11-18 [Nekrológ] Katolikus Magyarok Vasárnapja 86. évf. 44. sz. 4. 
1984-06-21 EMH: Erdélyi Magyar Hírügynökség 1984/32 sz. jelentés (1984. június 

21.), http://emh.adatbank.ro/jelentesek/1984B.pdf (utoljára: 2019. augusztus 1.).
1985-05-30 EMH: Erdélyi Magyar Hírügynökség 1985/38. sz. jelentés (1985. május 

30.), http://emh.adatbank.ro/jelentesek/1985B.pdf. (letöltve: 2019. augusztus 1.). 
1990-05-03 Székedi: Az erdélyi püspökszentelések javítják Románia és a Vatikán viszo-

nyát. Magyar Nemzet 53. évf. 103. sz. 5. 
1990-06-01 Egyházközségek helye a csíksomlyói körmeneten. Hargita Népe II. évf. 

118. sz. 1. 
Hargita Népe II. évf. 

119. sz. Melléklet. 
1990-06-03 Hír. Kistestvér I. évf. 10. sz. 6. 
1990-06-30 Kerekes Gábor képriportja: Csíksomlyói búcsú. Képes 7.

-
védelme. Hargita Népe 1990. október 18.

-

hogy itt lehettem veletek). Hargita Népe III. évf. 95. sz. 1. 
1991-09-20 Marosvásárhely. Romániai Magyar Szó 1991. szeptember 20. 

Új Magyarország 1992. 
május 25. 

1992-06-07 Hír. Kistestvér III. évf. 15. sz. 6. 
Új Ember 1992. július 19. 

Kistestvér IV. évf. 9. sz. 
Háromszék V. évf. 

862. sz.  
1993-04-30 Hír. Háromszék V. évf. 864. sz. 1. 
1993-05-03 Közlemény. Hargita Népe (1993. május 3.)

 Új Magyarország, 3. évf. 111. sz. 

Új Magyarország 3. évf. 116. sz. 
Orient Expressz 20. 14. 

Szabadság 1993. május 26.
Magyar Nemzet 56. 

évf. 124. sz. 
Romániai Magyar Szó 

1993. június 1.
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1993-06-01 Cseke Gábor: Csíksomlyói búcsú a nagypolitika árnyékában. Magyar Nem-
zet 56. évf. 125. 2. 

1993-06-23 Antal Áron: Ha összegabalyodnak replikáink… Romániai Magyar Szó 1993. 
június 23.

Romániai Magyar Szó 1993. 
július 2.

1994-05-22 Hírek. Kistestvér VI. évf. 7. sz. 4. 
Erdélyi Napló 1994. május 25. 17. 

Romániai Magyar 
Szó

Hitélet 1994. 10. sz. 2.
1994-10-09 Hír. Kistestvér VI. évf. 11. (103.) sz. 

Magyar Fórum 1994. ok-
tóber 10. 4. 

1994-11-15 Hír. Kistestvér VI. évf. 13. (105.) sz. 
Magyar Nemzet 58. évf. 35. sz. 10. 7. 

Erdélyi Magyarság -

Hargita Népe 1995. 
május 24. 4. 

1995-05-31 Gy. A.: Csíksomlyó, a pünkösdi csoda. Erdélyi Napló 1995. május 31. 12. 
1995-06-03 Takács Éva: Névadó ünnepség a csíksomlyói gyermekotthonban. Hargita 

Népe 1995. június 3.

miatt. Új Magyarország V. évf. 130. sz. 16. 
1995-06-06 MTI: Csíksomlyói búcsú. Népszabadság 53. évf. 130. sz. 29. 

Keresztény Élet 1995. júni-
us 18.  

1995-11-28 Takács Éva: Harangszentelés Csíksomlyón. Hargita Népe 1995. november 
28. 1.

Zabhegyez
1996-05-22 A ferences atyák tájékoztatója. A pünkösdi búcsú rendje Csíksomlyón. Har-

gita Népe VIII. évf. 99. sz. 1. 
Erdélyi Magyarság

1996-06 Gergely Erika: Mosolygó szobor. Szentegyházi Hírlap V. évf. 6. sz. (1996. június). 
1996-06-05 Rostás Szabolcs: Krisztus, Mária, Csíksomlyó. Erdélyi Napló 1996. június 

1996-06-06 Csíksomlyói búcsú. Népszabadság 53. évf. 130. sz. 29. 
Hargita Népe VIII. évf. 133. 

sz. 1, 5. 

Hargita Népe VIII. évf. 133. sz. 1, 5. 
Hargita 

Népe VIII. évf. 133. sz. 1, 5. 
1996-11-01 Takács Éva: Hármaskereszt a Hargitán. Hargita Népe VIII. évf. 216. sz. 1. 
1996-11-09 

„létminimum” alatt. Népszabadság 54. évf. 262. sz. 
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Új Magyar-
ország 1996. november 26. 16.

1996-11-26 Takács Éva: Felszentelték a Hármashalom oltárt Csíksomlyón. Hargita Népe 
VIII. évf. 223. sz. 1. 

1997-01-28 
Új Magyarország VII. évf. 23. sz. 14. 

1997-03 Sárkány Györgyi: Egyházmegyei zsinat. Búzamag, az erdélyi katolikus atalok 
értesít je III. évf. 3. sz.

Hargita Népe 
IX. évf. 42. sz. 1, 3. 

helynökkel az egyházmegyei zsinatról. Hargita Népe IX. évf. 61. sz. 5.
Népszabadság 55. évf. 111. sz. 37.

1997-05-19 Baracs Dénes/MTI: Csíksomlyói búcsú. Romániai Magyar Szó 1997. má-
jus 19.  

-
Új Magyarország VII. évf. 115. sz. 

1997-05-20 Takács Éva: Az érem másik oldala. Hargita Népe IX. évf. 95. sz. 3.

Magyar Nemzet 60. évf. 116. sz. 8. 
Hargita 

Népe IX. évf. 96. sz. 1. 
Európai Id  VIII. évf. 10. sz. 7. 

Új Magyarország VII. évf. 
126. sz. 7. 

Magyar Fórum 1997. 
június 12.

Hargita Népe 
IX. évf. 130. sz. 5. 

Hargita Népe 
134. sz. 2. 

Hargita Népe IX. évf. 138. sz. 1, 3. 
Hargita Népe IX. évf. 

141. sz. 4. 
Krisztus Világos-

sága, I. évf. 4. sz. 
Hargita Népe X. évf. 124. 

sz. 1, 3. 
1998-06-01 Takács Éva: Százezreknek jelentett lelki megújulást a zarándoklat. Hargita 

Népe X. évf. 124. sz. 1, 3. 
1998-06-02 Fodor Sándor: Utóhang a pünkösdi búcsúhoz. Hargita Népe X. évf. 124. 

sz. 1, 3. 
1998-07 Fodor György: Csíksomlyói búcsú 1998. Magni cat 1998. július. 

Euró-
pai Id  1998. szeptember 19.
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római katolikus érsekkel. Szabadság 1999. február 15.
1999-02-18 MTI: Erdélybe várják a pápát. Napi Magyarország 1999. február 18.

Népszabadság 1999. február 18.
Romániai Magyar Szó 1999. má-

jus 17. 
Romániai Ma-

gyar Szó 1999. május 21. 
Hargita Népe XI. évf. 117. sz. 

Hargita Népe XI. évf. 117. sz. 
Hargita Népe XI. évf. 117. sz. 

1999-05-22 Takács Éva: Rég volt, ötven esztendeje. Hargita Népe XI. évf. 117. sz. 
1999-05-24 Ferencz Imre: Somlyó szép csillaga. Hargita Népe XI. évf. 118. sz. 
1999-05-24 MTI: Csíksomlyói búcsú. Romániai Magyar Szó 1999. május 24. 

Hargita 
Népe XI. évf. 118. sz. 

1999-05-25 Daczó Dénes: Csíksomlyó 1999-es ünnepe. Romániai Magyar Szó 1999. 
május 25.

1999-06-03 Székedi Ferenc: Toronymagasan. Romániai Magyar Szó 1999. június 3. 
1999-06-06 Szerdahelyi Csongor: A nemzet zarándoklata. Új Ember
1999-06-26 Szoboravatás a gyermekotthonban. Hargita Népe 1999. június 26. 

Hargita Népe 2000. június 9. 
2000-06-12 Rédai Attila: Hetedszer televíziós közvetítésben. Hargita Népe 2000. júni-

us 12.
Hargita Népe 2000. 

június 12. 
Hargita Népe 2000. június 12. 

2000-06-13 Sarány István: Zarándokok. Hargita Népe 2000. június 13. 
2001-06-03 Wohlfart Zoltán: Nyírfaággal sompolygó pünkösdi gondolatok. Krónika 

3. évf. 126. sz. 3. 
2001-06-04 Daczó Dénes: Több ezren zarándokoltak Csíksomlyóra. Romániai Magyar 

Szó 2001. június 4. 
Hargita Népe 2001. 

június 4. 
Romániai Magyar Szó 

2001. június 5.

Romániai Magyar Szó 2001. június 5.
Erdélyi Napló 2001. június 19. 

1980-as és az 1990-es években. Hírnök
Há-

romszék 2002. május 20. 
2002-05-20 Nánó Csaba: Rendhagyó közvetítés. Hargita Népe XIV. évf. 112. sz. 1. 

Hargita Népe 2003. február 26. 
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2003-06-09 Ferencz Imre: Orbán Viktor zarándoklata. Hargita Népe XV. évf. 129. sz. 
Vasárnap 2003. jú-

nius 15. 
2003-12-09 Megverték a csíksomlyói remetét. Hargita Népe 2003. december 9. 

-
tár pusztulása (1950). Hírnök

2005-04-15 Fodor György: Mészáros György halálára. Szabadság 2005. április 15. 
Új Em-

ber
Hargita Népe 

XVII. évf. 110. sz. 

Hargita Népe XVII. évf. 110. sz. 
Bukaresti Magyar Köz-

löny II. évf. 6. sz. 9. 
Hír-

nök
Hargita Népe 2007. május 4. 

2007-05-25 Szabó Árpád: Mindenben szeretet. Szabadság 2007. május 25. 
2009-05-29 Ünnepi összeállítás, Csíki Hírlap IV. évf. 102. sz. (Elekes András, D. Balázs 

2009-05-29 Daczó Katalin: Csillagék lován jött a püspök. Boné Anna, a lovasfotó készí-
Csíki Hírlap IV. évf. 102. sz. 7. 

2009-05-29 A búcsú programja (térvázlattal). Csíki Hírlap IV. évf. 102. sz. 9. 
2009-05-29  Krónika XI. évf. 100. sz. 4. 
2009-05-29 Takács Éva: Csíksomlyó: a Mária-út vége. Hargita Népe XXI. évf. 102. sz. 1, 5. 
2009-06-01 [Ünnepi összeállítás.] Csíki Hírlap

2009-06-02 Horváth István: Búcsú, erkölcsi válságban. Új Magyar Szó V. évf. 101. sz. 1, 7. 
Krónika XI. évf. 101. sz. 1, 3. 

Csíki Hírlap IV. évf. 104. sz. 4. 
Kró-

nika Online 2010. április 30. 
2010-05-18 Daczó Katalin: Korona-kupola a Kis-Somlyó hegyen. Székelyhon 2010. má-

jus 18. 
Magni cat 

246/4926-domokos-ppr-szobra (letöltve: 2020. július 31.).
2012-05 Székaszó, Karcfalvi–Csíkjen falvi 

Kisújság 2012. május, 4. 
Terra Hírújság IV. évf. 1. sz. 13. 

2013-05-17 Kömény Kamilla: Megújuló pünkösdi hagyományok Csíkszentgyörgyön. 
Székelyhon 2013. május17. 

2013-06-25 Rédai Botond: Visszatérni a tiszta forrásokhoz. Székelyhon 2013. június 25. 
Székelyhon 

2013. július 5. 
2014-06-03 Molnár Melinda: Hathatós a zarándokima. Csíki Hírlap IX. évf. 103. sz. 7. 
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2014-06-05 Réday Botond: Több százan érkeznek a Mária-úton. Csíki Hírlap IX. évf. 
105. sz. 4. 

2014-06-06 A búcsús szentmise helyszínének térképe. Csíki Hírlap IX. évf. 106. sz. 6. 
Új Ember

2015-04-09 Csíksomlyói búcsú. Magyar Élet/Hungarian Life
2015-05-23 Megújult a csíksomlyói Hármashalom-oltár. Magyar Kurír 2015. május 23. 

Magyar Kurír 2015. július 15. 
2015-09-15 Har-

gita Népe 2015. szeptember 15. 

Hargita Népe 2015. november 18. 
-

siójátékot. Új Magyar Szó Online maszol.ro, 2016. március 20. 
Vasutas Magazin 66. évf. 4. sz. 5. 

Szé-
kelyhon, 2016. szeptember 4. 

2017-02-17 Kömény Kamilla: Tizenhét év alatt összetartó közösséggé vált a kórus. Szé-
kelyhon 2017. február 17. 

2019-04-26 Bodó Márta: A Hármashalom-oltár: tények és valóság. Beszélgetés Bogos 
RomKat.ro 2019. április 26. 

-
Katolikus.Ma portál 2019. május 23. 

újabb visszaéléseire derült fény a pápalátogatás kapcsán. Krónika Online, 2019. 
jú nius 21.  

Az online mozgóképes forrásokra a lábjegyzetekben vagy a szövegben a hivatkozás V/sorszám 
formában történik. 

 https://nava.hu/id/998484/
V/02. 1993 Csíksomlyói búcsú 1993. Duna Tv, 1 óra
 https://nava.hu/id/636974/
V/03. 1995 Csíksomlyói búcsú 1995. Duna Tv, 2 óra 21 perc
 https://nava.hu/id/639986/
V/04. 1996 Csíksomlyói búcsú 1996. Duna Tv, 1 óra 36 perc
 https://nava.hu/id/642872/
V/05. 1997 Csíksomlyói búcsú 1997. Duna Tv, 1 óra 48 perc
 https://nava.hu/id/645754/
V/06. 1999 Csíksomlyói búcsú 1999. Duna Tv 1 óra 51 perc
 https://nava.hu/id/652252/
V/07. 2000 Csíksomlyói búcsú 2000. Duna Tv, 1 óra 
 https://nava.hu/id/654080/
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V/08. 2001 Csíksomlyói búcsú 2001. Duna Tv 2 óra
 https://nava.hu/id/656284/
V/09. 2002 Csíksomlyói búcsú 2002. Duna Tv 2 óra 3 perc
V/10. 2003 Csíksomlyói búcsú 2003. Duna Tv 1,48
 https://nava.hu/id/663082/
V/11. 2004 Csíksomlyói búcsú 2004. Duna Tv 2 óra 
 https://nava.hu/id/665696/ 
V/12. 2006 Csíksomlyói búcsú 2006. 
 https://nava.hu/id/135752/ MTV M1 34 mp
V/13. 2007 Csíksomlyói búcsú 2007. Duna Tv 1 óra 58 perc
 https://nava.hu/id/380656/ 
V/14. 2008 Csíksomlyó – csodás kegyhelyek IV.

V/15. 2009 Szolgabarát
Dunatáj Alapítvány, 2009. 54 perc. 

V/16. 2010 Csíksomlyói búcsú 2010. Duna Tv 9 perc
 https://nava.hu/id/992770/ 
V/17. 2010 Csíksomlyói búcsú 2010. Duna Tv 2 óra 17 perc
 https://nava.hu/id/995978/
V/18. 2010 Virrasztás 2010-ben. Duna Tv 6 óra 26 perc
 https://nava.hu/id/992806/

 https://nava.hu/id/992328/ 
V/20. 2011 Csíksomlyói búcsú 2011. Duna Tv 2 óra 34 perc
 https://nava.hu/id/1197686/

V/22. 2016 Csíksomlyói búcsú 2016. Duna Tv 2 óra 29 perc
 https://nava.hu/id/3038950/ 
V/23. 2016 Sz z Mária mindenkit vár… – gyergyószárhegyi pünkösdi búcsújárás és királyné 

ültetés. 

V/24. 2017 Csíksomlyói búcsú 2017. Duna Tv 2 óra14 perc
 https://nava.hu/id/3154203/ 
V/25. 2019 Csíksomlyói búcsú 2019. Duna Tv 2 óra 9 perc
 https://nava.hu/id/3522975/ 

Balladák lmje I–II. 
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Fábián Gabriella és Kordé Tünde beszámolója a csíkszentdomokosiakról (18 oldal), 1994

Kákonyi Anna: A csíksomlyói pünkösdi búcsú az internet mint forrás tükrében (5 oldal), 2005
Kapitány Balázs beszámolója (10 oldal), Csíkszereda, 1996 

Ajnád, 1996 

Ajnád, 1996 

színes fénykép), 1999
Nagy Krisztina: Árusok a csíksomlyói búcsúban (16 oldal), 2005

Évek során át többtucatnyi emberrel folytattam hasznos beszélgetéseket. Közülük itt csak azo-
kat sorolom fel, akikt l idéztem. Sokuk neve után már nemcsak a születésük, hanem a halá-
lozásuk évszáma is ott áll. 

Antal Vilmos (1946), Csíkszentkirály, megyebíró 
Balog József (1933), Csíkszentlélek-Fitód 
Bara Béla 
Bara Katalin, Csíkszereda, gimnáziumi tanár 
Becsky Zelma, Csíkszereda (Várdotfalva) 
P. Benedek Domokos
Bezsán Ferencné Kotyorás Róza (1922), Klézse 
Bíró Pálné Szakács Teréz 
Bogos Ern  (1961), Csíkszereda, építész  
Borbély Gábor
Borcsa Gergely, Csíksomlyó, kántor  
Borsodi László

serg  Antal, Gyergyószárhegy, kárpitos 
P. Daczó Árpád Lukács
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Da ka Mi ályné Márton Zsó a (1949), Csíkszentkirály  
Ferenc Erzsébet (1926), Gyergyószentmiklós 
Füstös Dénes
Gábor Vilmos (1939), Gyergyószárhegy 
Gagyi József (1954), Csíkszereda, antropológus, egyetemi tanár 
Gáspár Mária Petronella
Gergely István (1955), Csíksomlyó, rk. pap, korábban csíksomlyói plébános 
Gergely Mátyás (1952), Csíkszereda, vállalkozó 
Jánó Ilona
Kedves Béla (1959), Csíksomlyó, remetenevén Antal testvér 
Kicsi Béla
Kósa Tibor (1943), Kósa Tiborné Miklós Erzsébet (1950) Csíkszentmihály, árusok 
Kozma Ferenc (1938), Gyergyószárhegy, kovács 
P. Márk József
Márton Balázs (1915), Csíkszentkirály, egyháztanácsos  
Mihály András
Oláh Árpád (1928), Csíkmenaság (1993) 
Pénzes József
Péter Ildikó és Péter Csilla, Csíksomlyó, diákok 
Simon Jakab
Tánczos Simon
Vértesaljai László SJ (1953), jezsuita szerzetespap 



Mellékletek

Forrás A nemes 
székely nemzet képe II. 

-
mus, mely „nyugat hite, világnézete és eszménye”-kép hajdan a nyugatos kultúrában 

-
-

nak megnyilatkozása. Itt leomlanak a tájszerkezeti választófalak, megsemmisülnek 
az egyes vidékek külön aspirációi, a társadalmi és gazdasági rendek ellenségeske-

székely közösség, éljen akár a Bucsin tövében, akár az Olt völgyén, akár a Tatros 
vize partján, akár a Szegelet földjén, Kászon medencéjében. Nézzük csak e né-

a gyergyóiak, Ködön felüliek, Ködön aluliak, a városokból jött búcsúsok, köztük 
a legtöbb Csíkból származott el, aztán a csíkszentgyörgyi és menasági keresztalják; 
most a papság következik, és a diákság; itt az élen a Mária-Társulat kitüntetett 
legalkalmasabb ifja, a választott hat faciger kíséretében, viszi a laboriumot, ezt 

-
tik, majd az alcsíkiak, s a szomszéd székbeliek, udvarhelyszékiek, háromszékiek és 
marosszékiek következnek, s a menetet a gyimesi csángók hófehér ruhás csoportja 
zárja be. Csík és a katolikus székelység nagy találkozója ez a búcsú. Somlyót elönti 

széles „ember-ügy” ömlik fel a hegyre anélkül, hogy a tó apadása látszanék: a fél-

Egészen szép 
vagy Mária… s a nép visszazengi minden verssorának a párját. Majd a menet eleje 
újból a völgybe ereszkedik, s lent az aljban majdnem mindig találkozik a hegynek 
épp nekivágó utolsó keresztekkel, köztük a csángók megbámult kis csoportjával. 



 563

„Az emberezreknek tarka hullámzatos vegyülete borítja el az egész hegyet 

-

s e nagy embertömeg mozog, mindenfelé hullámzik, össze-vissza bonyolódik, s 
mégis ennyi szívet egy eszme, egy érzelem hat át, egy törekvés lelkesít, egy hit 
villanyoz át”.962 A keresztek, azaz díszes templomi lobogók alatt vonuló búcsúsok, 

-

„emberé a szállás, Istené az áldás”. A hosszú zarándokútnak megvannak aztán az 

nénikék. A két sor élén a legények lobogót visznek, esetleg keresztet is, s itt az 

-

-
mokban meghúzzák a harangokat, Somlyóra pedig hangos énekszóval vonulnak be, 

hét órakor érkezik a mikházi dobos keresztalja, s utána mindjárt a többi marosszéki, 
majd a gyergyói keresztek. A délután folyamán az udvarhelyszékiek, napszálltakor 

-
nak be, dél körül az alcsíkiak és a Ködön aluli felcsíki községek, délután két óráig 
a Ködön felüliek és végül a gyimesiek. Somlyón hagyományos fogadási szertartás 

koppant a harmadik harang nyelvével. Mindenki tudja, hogy új kereszt érkezik. 

messze a templomtól. A megérkezéskor összezúgnak a harangok, a fogadó feren-

köszönti a megjötteket, majd felzendül Mária éneke, a keresztalja bevonul a nagy-

962
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basilica minor

Forrás  

Szentszéknél be akarom indítani a csíksomlyói kegytemplomnak, amely katolikus 
székely népünk legkedveltebb szentélye, a basilica minor jellegre való emelését. 

szerepet töltött be a kegytemplom és a vele kapcsolatos ájtatossági gyakorlatok 
-

kely népünk vallásos hitében való megtartásában, megmaradásában a történelem 
folyamán. 

Észak-Erdélynek az anyaországhoz való visszacsatolása után az volt a benyomá-
sunk, hogy ezt az anyaország is különösképpen megérezte, és úgy Magyarország 
katolikus népe, mint kormánya Csíksomlyót legnemzetibb szentélyének, kegyhe-
lyének tartja, és innen magyarázható meg, hogy a magyar kormány mindent meg-
tett 1940 novembere után, hogy a földrengés által megrongálódott kegytemplo-

köszönhetjük, hogy a kegytemplom ma a régi fényében ragyog.
A felszabadulás után Magyarország minden részén mozgalmat indítottak, hogy 

iránt, de a tömeges felvonulásoknak nem kedvezett a megközelítés nehézsége és 
más háborús körülmény. A csíksomlyói rendház vendégkönyve azonban bizonyít-
ja, hogy a magyar közélet nagyságai legalább mint magánszemélyek megfordultak 
Csíksomlyón, hogy kifejezést adjanak kegyeletüknek, hálájuknak a csíksomlyói 

Mély tisztelettel kérem Nagyméltóságodat, hogy engem ezen törekvésemben 
jóindulatú támogatásával, pártfogásával és ajánló soraival támogatni méltóztasson. 

Klobusiczky Ferenc és gr. Batthyány Ignác püspökök által elrendelt vizsgálatok 
eredményeinek alapján jelentette ki Batthyány Ignác püspök a Mária-szobrot cso-

-
lyét, hogy a rendház anyagi javakban csorbát ne szenvedjen. Dr. Fogarassy Mihály 
erdélyi püspök pedig a gyulafehérvári székeskáptalannál letett alapítványával akart 
gondoskodni arról, hogy a kegytemplom nagyobb restaurációi alkalmával mindig 
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-
ran élt az alkalommal, hogy a pünkösdi összejövetelek alkalmával híveihez szólhas-

-

mozzanatai itt nyernek beteljesedést. 
Nem ok nélkül. Az erdélyi katolikus restaurációt Csíksomlyó nélkül el sem tud-

juk képzelni. 

A szerencsétlen román megszállás éveiben két alkalommal, 1927 és 1939-ben 

-
delmében, [s] a kegyszobor tisztelete nagyban hozzájárult a hitélet elmélyítésében 

1953-ban lesz hatszáz éve annak, hogy Csíksomlyón Mária szentélye valami-

Forrás

Vezértitkár Úr,

-

van a minimálisra korlátozva, hanem maga az istenhit van veszélyeztetve. Az ál-
lampolgárok ezrei és ezrei, akik hisznek Istenben, súlyos lelkiismereti kényszer-

-
ni, hogy minden vallási gyakorlattól tartózkodjanak. És ezt nemcsak a rábeszélés 
eszközeivel igyekeznek elérni, hanem a megfélemlítés eszközeivel is: a gyermeke-

megvonásával vagy állásuk elvesztésével fenyegetik. 
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-
gathatom el ezeket a fájdalmas tényeket. Az 1949. júl. 29-én kelt 810. számú Mi-
nisztertanácsi határozat a katolikus szerzetesrendek és kongregációk egész sorának 

-
godalommal tölt el minket is és híveinket is. Tisztelettel kérem Önt, Vezértitkár 

Kérem fogadja megkülönböztetett tiszteletem nyilvánítását. 
Gyulafehérvár, 1960. február 23. 

MÁ pp.

Forrás  
Gépiratos feljegyzés.

-

-

Ez a gyakorlat a maga nemében kedves volt. 

Mindig ki is fejezték rosszallásukat, s kérték, hogy vegyük le már az oda nem való 
ruhát. 

-
-

hája. Többen ki is fejezték véleményüket, hogy jobb volna, ha nem öltöztetnénk 

-
hát. Ha valami adományt akarnak a kegytemlomnak, azt másképpen is meg lehet 
oldani. 
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Forrás  

Csíksomlyói Kegytemplom, Miercurea-Ciuc, Str. Szék 166, 29-1966 szám

1966 október 26-án a Városrendészeti Osztály kiküldöttje felvette személyi 
adataimat, mint aki kijavítottam a Szent Antal kápolnát. 

-

Csíksomlyói Ferences Kegytemplom, Miercurea-Ciuc Str. Szék 166. 15-1963. 
szám. Városi Néptanács M emlékvéd  Bizottságának Csíkszereda. Tisztelettel értesí-

ahogy ki tudtuk javítani. Az utóbbi 5 évben kb. 500 eltört cserepet cseréltünk ki. 
-

dítottuk. Ilyesmire most már képtelenek vagyunk, mert semmiféle anyagi alapunk 
erre nincsen. Aztán évek tapasztalata bebizonyította, hogy értelmetlen dolog is 
javítani mindaddig, amíg a kápolna épségének a biztosítására valami hivatalos in-
tézkedés nem történik, mert úgyis csak megrongálják. Csíksomlyó, 1963. május 7. 

Erre ezt a választ kaptam: 
R. N. K. Maros-Magyar Autonóm Tartomány, Csík Rajon, Csíkszereda. Városi 

Néptanács Községi Gazdálkodási Ügyosztály. Szám: 1546/192/1963. Daczó Árpád 

Hivatalunkhoz beadott kérésüket kivizsgálva az alábbiakat közöljük: A kérésben 
feltüntetett kápolna javítása nem tartozik hatáskörünkbe. Éppen ezért kérésével 
forduljon felettes szerveihez, hogy a szükséges költségvetést az épület javításához 

-
bálják helyileg biztosítani. 

-
ségvetést készítettem, amiben a kápolna ügyét részleteztem. Miután a fenti két 

25-1965. szám alatt küldött iratot: Eddig nem volt alapunk a javítások alaposabb 
elvégzésére. Most a búcsúk bevételének nagy részét fordítjuk erre a célra. Az ala-
pok javításánál betonozni kell. A fedél egy részét be kell bádogozni. Az idén tavasz-
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szal a kápolna szentélyi részén a cserepet teljesen összetörték. Akkor személyesen 

szemben. Meg is volt a foganatja, mert azóta nem tapasztaltam ott rongálást. Ez 
bátorított fel, hogy a szükséges javításokat elvégezzük, mert a tavasszal annyira 
el voltam keseredve, hogy el is határoztam, megírom a kegyelmes Úrnak, hogy 

-

mint a cserép. Kérem szépen tehát a módosított költségvetés jóváhagyását. Csík-
somlyó, 1965. okt. 11. 

A pótköltségvetést a püspökség jóvá is hagyta. 

1966 tavaszán ismét vagy 30 cserepet törtek össze. Köztük több kupás cserepet 
is, amit már deszkadarabokkal sem lehetett pótolni. Az egyéb rongálások mellett 
most már a kápolna szószékét kezdték lerontani. 

Éppen csak a rongálásokat tüntettük el, hogy ne legyen sehol rongált rész. 
Mert az úgy van, hogy a kezdett rongálódás további rongálásra ösztönzi a gyer-

ilyesmi.  
Bádoggal is azért fedtük be a kápolna szentélyét, mert ez a rész volt inkább 

A bá dog nem törik, nem zuhan, ott nem lehet egymással versenyezni, melyik tör 
össze több cserepet. 

-

-
ménye egész rajonunknak, a barokk korból. Ha hagyom, hogy elázzék, akkor azért 
büntettek volna meg. Vagy megint vettünk volna egy csomó cserepet, hogy legyen 

A javításhoz engedélykérésre nem is gondoltam, hiszen nyíltan megírták: „A ká-
polna javítása nem tartozik hatáskörünkbe.”

mindezek után, ezen a nyáron is vagy 8 cserepet ismét csak eltörtek. 

Óvintézkedésre pedig szükség van. 
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A Szent Antal kápolnától kb. 10 méterre, északra egy 1803-ból való feliratos 
cserefa nagy kereszt állott. A múlt években fejszével kezdték megfaragni ezt is. 

-
nába. Most is ott van, és megvan, és milyen jó, hogy kivettük és elmozdítottuk 

-

Ezeket tartottam szükségesnek közölni a magam eljárásának igazolására. 
-

Csíksomlyó, 1966. november 1. 

Forrás

963 voltak, már 

Szakaszosan a szomszéd papok is eljöttek. 

úr mondta. 

a templomba zsúfolódik a sok nép. 
Egészen vásártér lett a templom tere. Hiába próbáltam távol tartani az áruso-

kat. Nincs máshol terük. 
Semmiféle akadályoztatás nem volt. 

963 -
zíciusz. 
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-
lórfesztivált. Az árvíz miatt azonban áttették május 31-re. Ha megtarthatták volna 
a fesztivált, akkor lett volna sok búcsúsunk. 

Csíksomlyó, 1970. május 22. 

Forrás  Szolgálat,

-
-
-

a búcsúsok fogadására. 
-

-
mérséklete, öröme-bánata szerint díszíti a dallamot, hangsúlyozva az adott szöveg 
reá vonatkozó szavait. Ezt sírás nélkül nem lehet végighallgatni. 

Utána „elszállásolják” magukat valamelyik mellékoltárnál, ami abból áll, hogy 
egy kupacba lerakják csomagjaikat, és elmennek gyónni. A sekrestyében, oldalfo-

állnak. Egy-két pap állandóan áldoztat. A templom közepén hosszan állnak két sor-

Régen a körmenet volt a fénypontja a búcsúnak. Kb. 100 község vonult fel 

-
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net ütemét. Volt egy-két nagyobb zászlójuk (háromrúdú), és minden csoportnak 

-
-

-

részvétel szerint alakult ki. Gyergyóalfalu vezetett. A menet közepe táján vonult 
fel a katolikus gimnázium, a helyi papság, esetleg a püspök is. Valamelyik papnak 

-
alább egy pohárnyit nem ihatott a hegy alatti borvízforrásból, úgy érezte, „nem 
teljes” a búcsúja. 

Most az est beállta után azok, akik nem férnek be a templomba, elindulnak 
körmenetre. Teljesen önként alakult csoport. Egy-egy jobb hangú énekbe kezd, és 

-
dultak a nyírfák, mert gallyat szoktak törni róluk, és annyi üdvözlégyet mondanak 

-

fokos meredély. A megtért csoportnak helyet csinálnak a templomban, hogy az is 

sokszor csatlakoznak hozzájuk. Bent a templomban is egész éjszaka imádkoznak és 

A fáradtabbja szunyókál egyet-egyet. Aki megéhezik, eszik a szatyorból, és iszik 

A kegyszoborhoz vonulók lánca három napon keresztül meg nem szakad. Má-

morajlik a tömeg, jaj a gyengébbeknek, fájós lábúaknak. Nem oda megy ilyenkor az 
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Szombat volt tulajdonképpen a búcsú napja, de most vasárnap érnek rá jobban 
az emberek, ezért vasárnap volt nagyobb a dugulás. Én sejtettem, hogy jó lesz 
korán kelni, és már ½ 6-kor kivonultam. Akik bent voltak éjszaka a templomban, 
azok egy kicsit éppen kimentek megjártatni gémberedett tagjaikat; a reggeli for-

-
sen meghallgattam a szentmisét. Az áldozók menetébe is viszonylag könnyen si-
került besodródnom. A kijövés már nehezebben ment. A Szék útját feketén, egész 
hosszában ellepte a nép. Az olvasót morzsolgatták, énekek szövegét illesztették 
strófákba. A köd akkor kezdett visszahúzódni, harmatot hagyott a hajukon, amin 

nagy fehér csokrokkal díszítették az ünnepet. A hatóságok elirányították az áru-

nem lehet tudni. 12 000 ostya fogyott el. Annyi bizonyos, hogy minden évben te-

-
télybe. Imával kezdik, de az énekük a legmeghatóbb. Érzik rajtuk, hogy alig tudnak 
elszakadni. Újabb és újabb mondanivaló jut eszükbe. Életüket, családjukat, gondja-

jó tollal is lehetetlen leírni azt, ami a lelkekben történik. Híd ez a hely, ahol az ég 
-

Forrás   -
terjesztett és jóváhagyott szöveg. (A kisebb elírásokat javítottuk.)

A hagyomány és a régészeti ásatások tanúsága szerint a Somlyó hegyén már az 

A jelenlegi templom helyén is állott még szentély, melyet a ferences szerzete-

a templom újjáépítésével csúcsíves kolostort is emeltek, melynek néhány eleme 
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lakói a sorozatos betörések és pusztítások idején. 

az 1661-es török-tatár pusztítás, amely mindent felégetett. Domokos Kázmér fe-
rences püspöksége idején építették újra 1664-ben. A kolostor mai alakjában 1733 
és1759 között épült barokk stílusban. 

A régi templomot 1802-ben lebontották és emelték az újat 1804 és 1838 között 

fából még a múlt században. 
 Isme-

A csíksomlyói kegytemplom hazánk nagy búcsújáróhelye is egyúttal. A csíki-

csíksomlyói „misztériumdrámákat” is. 

ima- és énekeskönyvek, meg más hasznos egyházi és világi tartalmú nyomtatványok 

homorú kazettás mennyezete az 1670-es években készült. 
-
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Forrás  Hargita Népe XVII. évf. 110. sz. (2005. május 14. szombat) 
Eredeti

búcsú megtartásáról. Bukarest, 1986. május 27.

Készítette: Dékány András
-

leteket a hagyományos csíksomlyói búcsúra. A helyzetet bonyolította, hogy a ra-
dioaktív sugárveszély miatt a búcsú párhuzamos állami „ellenrendezvényét”, a „Ta-
vasz a Hargitán” fesztivált két héttel elhalasztották. Szándékosan elterjesztették 
például, hogy a somlyói templom megközelítése, és egyáltalán a szabadban való 

kivonultak a környékre „radioaktivitást mérni”.
Értesülésünk szerint a helyi szervek be akarták hívatni a római katolikus espe-

-
lyes. Csak az egyik kispapot sikerült behívatni, és közölni vele a kérést, aki annak 
továbbítását nem vállalta.

A megyei állambiztonság már a külföldi kapcsolatokat szabályozó új rendelet 

sok külföldi keresi fel a várost, maradéktalanul ügyeljenek a törvény betartására, 
külföldiekkel ne álljanak szóba. A búcsúra a teljes létszámban mozgósított helyi 

-

mellett végig árusítóbódékat állítottak fel.

a templom környékén a megyei állambiztonsági apparátus egész vezetése (néhány 
-
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felírták valamennyi parkoló gépkocsi rendszámát.
-

lom belsejében valóságos tömegjelenetek játszódtak le a szentképeket ábrázoló 
fényképek árusításánál. Egyházi nyomtatványokat egyáltalán nem árultak.

 Forrás  HD–CC 

Pünkösd szombatja. 

-
gókkal, Mária-énekeket zengedezve. Több keresztaljával eljött az egyházközség plébá-

a harangokat. Szinte egyvégbe szóltak a harangok, zengett-bongott, énekelt minden. 
-

programjáról. Domokos Gyula úr pedig feljegyezte, honnan és hányan jöttek. Csodá-

székely és csángó ruhákban öltözve. Felcsíkról, Közép- és Alcsíkról sokan gyalogosan 

oltáron. A hatalmas tömeg egy emberként, fegyelmezetten vett részt a szentmi-
sén, együt imádkozott és énekelt mindenki. A szentmisét és szentbeszédet Csató 
Béla, sepsiszentgyörgyi esperes végezte, több pap segédletével. Délután egy órakor 

-

-
-
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-

megyéspüspök úr, számos egyházmegyei és ferences pap kíséretében. A kordon 
után haladtak az alcsíki, udvarhelyszéki, nyárádmenti és háromszéki keresztalják és 
csoportok. Végül a gyimesi egyházközségek szép számú keresztaljai. A körmenetet 
a bákói csángók összesített csoporja zárta be. Délután 2 órakor harangzúgással el-
indult a nagy körmenet és 6 óráig egyvégben folyt. Amikor a kordon a papsággal 

Egészen szép vagy Mária éneket, melyet a nép felváltott. 
-

indultak haza. A vasárnapra itt maradó búcsúsok nagy tömege a Kegytemplomban 

együttvéve fenségesen-csodálatosan szép volt. A közvélemény 100.000-res tö-

sok búcsús Somlyón, de ennyi ember sohasem volt.”

ünnepléssel. Istennek hála, semmi fegyelmezetlenség, rendzavarás nem rútította 
el szép ünnepünket.

Pünkösd vasárnap.

-

Azokat, akik ott virrasztottak a templomban, a 6 órás szentmise után ott hely-
-

ban. Minden órában van szentmise: 7-8-9 és 12 órakor. Az ünnepi nagymise kint 
a szabadtéri oltáron lesz megtartva, prédikációval, ½ 11 órakor. A többszörösen 
10.000-res tömeg nem férne el a templomban. Így a hangszórókon keresztül min-

segédpüspök úr végezte papi koncelebrációval. A szép szentbeszédet ugyancsak 
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Pünkösdhétf .
a szentmiséken a kegytemplomban, különösen a ½ 11 órai nagymisén és este 
7 órakor. Ilyenkor a közelebbi falvak és város lakói jönnek el búcsút járni. Ez még 
a szombati és vasárnapi búcsús napok utórezgése.

  Forrás  -
lyezett tábla. A közlésben követtük az eredeti névalakokat.

-

Korond 
Udvarhelyszentlélek – 964 

-
kápolnás965

-

-

-

Brassó és környéke 

Bákó-i csángók

964 Elírva Betlehemfalva-ként. 
965
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 Forrás  

12a. Az eredeti szöveg966

1990. június 1-én pénteken este 8-kor.

Keresztvetés. 

Anyát, hogy segítsen. A templomban kérjék, hogy a távolban is vigyázzon a ma-
gyarokra, reánk, népünkre.

Bukaresti magyar római katolikusok 46-an, este 10-kor. Autóbusszal jöttek, pap 
is jött velük, aki beszél magyarul.

1990. június 2-án Pünkösd szombatján.

Fiatal pap is jött velük. 
Farkaslaka 8,30, érkeznek mintegy 100-120 személy. Szeredáig autóbuszon érkez-
tek, onnan gyalog, zászlókkal. 

2.  Ditró. Autóbusszal és vonattal érkeztek Csíkszeredáig, onnan gyalog zászlókkal. 

templomi zászlókkal mintegy 100-120 személy. A legtávolabbi búcsús csoport, 
amely régente gyalog tette meg a hosszú utat. 

-
buszon a szeredai gimnáziumig, a gimnáziumtól gyalog. 

5.  Gyergyóújfalu, Sarlósboldogasszony. Fülöp Béla plébános úr vezetésével, temp-

a csíkszeredai pályaudvartól gyalog. 

gondnoka, Szász Árpád. Autóbuszon a gimnáziumig, onnan gyalog. 

buszon és magánkocsival, 50 km. 

966  Az eredeti szövegen nem változtattunk. A helységnevek után néha fel van írva a templom ti-
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gyalog. 
-

tek, addig autóbuszon. 

Autóbusszal a Sörgyárig, onnan gyalog.

Gyula. 

személy. Autóbuszon, a gimnáziumtól gyalog, templomi zászlókkal. 

Autó buszon, gyalog, templomi zászló, létszám 50 személy. 

érkeztek, a gimnáziumtól gyalog, templomi zászlókkal. 

buszon, a gimnáziumtól gyalog, templomi zászlókkal. 
16. -

ziumtól gyalog.

-
náziumtól gyalog, templomi zászlókkal.

-
bános. Vonattal, az állomástól gyalog. 
20.  Esztelnök, létszám 53. Autóbuszon, gimnáziumtól gyalog, templomi zászlókkal.

-

ziumtól zászlóval.
-

lóval. 

templomi zászlóval. 

zászlóval, létszám 500.
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-
keztek.

a gimnáziumtól templomi zászlóval. 

vonaton és magánkocsin, a gimnáziumtól gyalog.
-

lomi zászlókkal.

gyalog és autóbuszon templomi zászlókkal.
-

log érkeztek, templomi zászlókkal. 
-

lókkal.

-

-
lókkal.

érkeztek.
(nincs . Szám 600. Gyalog érkeztek, zászlókkal. 

zászlókkal. 

zászlókkal.

a Caritas szeretetszolgálattól, 2. Füle István.

Taploca szám 500, gyalog érkeztek.
49.  Zsögöd. 200. 

zászlókkal.

-
kocsin érkeztek.
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hittanár.

Gyalog érkeztek zászlókkal.

zászlókkal. 
-

lókkal.

érkeztek, zászlókkal.

64. Taploca, létszám 1000, plébános úr kísérte. 

Összesen 23.344

12b. A felírt települések bet rendben967

967 -

megszámozatlan helységekhez itt sem írtunk számot.

 1. Alsócsernáton /16 
 2. Barót /53
 3. Bereck /26 
 4. Borzsova /34
 5. Brassó /27

 8. Bükszád /9
 9. Csíkcsicsó /38
10. Csíkdánfalva /63
11. Csíkkarcfalva /50
12. Csíkmenaság /43
13. Csíkrákos /60 

14. Csíksomlyó (Csobotfalva) /39 
15. Csíkszentdomokos /62
16. Csíkszentgyörgy /42
17. Csíkszentkirály /28
18. Csíkszentlélek /40
19. Csíkszentmárton /46
20. Csíkszentmiklós /34 
21. Csíkszentsimon /58
22. Csíkszenttamás /45
23. Csíkszépvíz /37
24. Csíkszereda /41
25. Csíktaploca /64
26. Csíkzsögöd /49
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 Forrás  HD–CC 

zarándoklat és május 30-án pünkösdvasárnap szép ünnepe. Már egy hónappal 
-
-

az árusokra vonatkozóan. Albert atya megkérte még a Megyei Kórház Igazgató-

27. Csomortán /39
28. Dálnok /16
29. Debrecen /55

31. Esztelnek /20

33. Gelence /21

35. Göröcsfalva /60
36. Gyergyóalfalu /18
37. Gyergyócsomafalva /19.
38. Gyergyóditró /2.

40. Gyergyóújfalu /5
41. Gyimesbükk /59

43. Gyimesközéplok /57
44. Imecsfalva /63
45. Kézdiszentlélek /11
46. Kézdivásárhely /1

51. Madéfalva /36

53. Maréfalva /17
54. Marosludas /14 

55. Marosvásárhely /30
56. Martonos

59. Nagykászon /32
60. Nagyvárad /29
61. Ojtoz /26
62. Oroszhegy /6
63. Ozsdola /52

67. Szárhegy /22
68. Székelyvécke /11. 
69. Székelyszállás /8
70. Székelyudvarhely /15.
71. Szentdemeter /13.
72. Szentegyháza /33 
73. Szentkeresztbánya /33
74. Szováta /44
75. Tusnád /47

77. Vacsárcsi /60
78. Varság /48
79. Zabola /25
80. Zetelaka /7
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-

Áron gimnázium tanáraiból megszerveztük, kiképeztük és beosztottuk a karszala-

tennivaló akadt, de Isten segítségével minden jól sikerült. Én magam a szabadtéri 

-

amiért mi ráförmedtünk a mesterekre: „Ne zavarják a búcsúsok áhítatát, imaprog-

programban, minden oldalról bemutatta a zarándoklatot, elismertük mi is, hogy 

-
lomban imádkozva-énekelve virrasztottak. 

Május 29-én, pünkösdszombatján reggel 6 és 7 órakor szentmisét végeztünk 
a kegytemplomban. 9 óráig gyülekeztek a keresztalják, majd folyamatosan irányítot-

megkerülték a Szálvátor kápolnát és az oldalcsapáson ereszkedtek le a nyeregbe. 

helyükre. 9 órától délután 1 óráig foglalkoztattuk a már beérkezett zarándokokat. 
A tájékoztató szolgálatra felkértük Nagy Antal gimnáziumi tanárt, aki a keresztalják 
bejelentése mellett a búcsúra vonatkozó ismertetéseket és alkalmas idézeteket 

-
-

zsafüzért tizedenként végeztük, közbeiktatva egy-egy hirdetést és Mária-éneket, 
csodálatos látvány volt, mint vonultak fel a keresztalják a Szálvátor kápolnához és 

elterveztük, de alapjában véve nagyobb hiba, vagy rendbontás nem történt. Sike-
res volt az az elgondolásunk, hogy az egész nagy búcsús zarándoksereg egyszerre 
vett részt az ünnepi szentmiseáldozatban. 

más papok. Az ünnepi szentmisén áldozópapok nagy serege koncelebrált. Néhány 
ferences atya és egy pár plébános gyóntatott, éppen elegük volt. Az oltáremelvény 

-
renc tanár vezetésével. Elénekelték az Egészen szép vagy Mária és a Magasztalja 
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-

-

-
-

áldoztatási pontokra. Áldoztatás alatt megbolydult a széleken a keresztaljákhoz nem 
tartozó nép és megindult a lejáró út felé. Hangszórón keresztül kétszer is felhívtuk 

tört utat magának, fehér zászlóval jelezvén, hogy viszik az Oltáriszentséget, ami meg-

tömeg egyszeriben a lejáró utat megrohamozta. Mikor levonult a nagy népáradat, 

a szervezetlen megrohanás volt az a pont a szervezésben, amikor az irányítás kiesett 

400 cserkész is részt vett a szentmisén, körülvéve az oltáremelvényt. A vendégek 
csoportjában nagyon sokan voltak Magyarországról, egy kisebb csoport Németor-
szágból, és Franciaországból is volt egy ifjúsági csoport. Erdély több városából és 

-

vettek rész ezen a szentmisén is, ámbár a keresztalják, különösen a gyalogosan 
zarándoklók indultak haza.

-
-

a szentmise kegyelmeiben.
-
-

számot. Mi magunk között 100-120 ezerre becsültük. Az összlétszám szombaton 
és vasárnap lehetett 150 ezer.

-
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-
kenységükért.

-

elhanyagolták. Néhány jelenetet mutattak a kegytemplomban imádkozókról, a le-
-

deket mutatott. Ez a tévés szerkesztésmód nemtetszést és méltatlankodást váltott 
ki az emberekben, amit a sajtó hasábjain kifejezésre juttattak. Így Székedi Ferenc, 
az RMDSz csíki elnöke a Romániai Magyar Szóban egy elmarasztaló bírálatot tett 

a támadásra. Még több elmarasztaló bírálat is jelent meg a sajtóban, míg végül 
-

tócikkben. Ez a TV adás minden egyéb lehetett, csak az nem, ami kellett volna 
legyen: a pünkösdszombati búcsú bemutatása a maga valóságában, amire vágytak 

 Forrás  HD–CC 1999. 

-
rok. Megvizsgáltuk, miben kell változtatásokat eszközölni a múlt évi zarándoklatok 

-

-
-
-

-
-

a keresztalják fogadására, a hangosbemondón Mihály András tanár köszöntötte 
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-
-

resen oldották meg a rendtartást. Fent a Kissomlyó mögötti térségen 10 órától 

-
-

A szentmise népi nyelven zajlott, a kánoni részt latinul végezték. A szentbeszé-
det dr. Czirják Árpád, a kolozsvári Sz. Mihály templom plébánosa mondta. Nagy 

A többségnek azonban nagyon tetszett. 
Igen nagy volt a zarándokok létszáma. Szentmise alatt fegyelmezetten visel-

-

A szentmise befejeztével, a himnusz eléneklése után a zarándokok csoportjai 
-

csús csoportok igyekeznek gyorsan elindulni, s ez torlódást okoz. A szervezett 
-

mét szentmise volt. A keresztalják nagy része egyenesen ment haza.
-

-

MÁG 1992-ben; Sándor Csaba MÁG 1993-ban; Nagy Attila MÁG 1993; ifj. Bor-

A pünkösd utáni héten a Hargita Népe újságban és a Csíki Tv adásában köszöne-
tet mondtunk mindenkinek, aki segítséget nyújtott nekünk a búcsú szervezésében 

-
nek, az egészségügyi személyzetnek, a köztisztasági közegeknek stb. 

-
lémamentesen zajlott le a pünkösdi nagy zarándoklat.

-
pel, tele templommal, ünnepi szentmisékkel.
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 Forrás  HD–CC 2001.

-
rándoklat eseménye.

-
tak, plébániákat leértesítették. A búcsús körmenet levezetéséhez, a szentmisék, 

-

a váltakozást. 

-
-

miniszter, Semlyén Zsolt magyar vallásügyi államtitkár, Íjgyártó István bukaresti 
magyar nagykövet és Szabó Árpád evangélikus püspök, nejével. A nagy zarán-

-
vetítette a szentmisét.

problémamentesen zajlott le a zarándoklat összes körülményével együtt.

Forrás  Csíksomlyó, pünkösdi búcsú 1998. 

I. Csíksomlyó – Mária-kegyhely 
-
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csata után tartják, annak emlékére, hogy a csíki és gyergyói katolikusság elhárította 

A fenti két történelmi örökség folytán Csíksomlyón minden évben két búcsút 

a pünkösdi zarándoklatnak az utóbbi években kialakult tömegméreteire, az aláb-
biakban ezzel a búcsúval foglalkozunk. 

-
nek nagy eseménye. Ez azonban nem zárja ki az egész erdélyi katolikus magyar-

-
nek tiszteletben tartása mellett, igaz hittel és jószándékkal érkeznek ide, hogy az 
itt töltött órák, napok élménye hozzájáruljon lelki tisztulásukhoz, megújulásukhoz.

II. Zarándoklat 

közelebbi, de sok esetben távolabbi egyházközségek keresztaljai is gyalog teszik 

alapján. Az utóbbi csoporthoz tartozik Csíkszereda lakosságának zöme, akik a Som-

társas kirándulás keretében érkeznek. Azok a külföldi csoportok, akik valamely 
testvérvárosi-, vagy községi kapcsolatuk folytán jönnek a búcsúra, jól teszik, ha 
a nevezett testvéregyházközség keresztaljához csatlakoznak.

A kegyhelyig megtett útnak egy közös jellegzetessége van: a búcsújárókat egy-

III. Otthoni el készületek 
-

-
-

lasztani.  

össze a búcsú szellemével, a közös utazás törvényeivel. Hasonlóképpen tartózkodni 
kell a dohányzástól a keresztalja menetelése idején.
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Ha az egyházközség területén fúvós zenekar létezik, ajánlatos felkérni, hogy 

ból kell összeállítani. Világi nótákat nem illik játszani.

indult keresztaljákat, amelyek a helységen átvonulnak, szép hagyomány ivóvízzel, 
esetleg kaláccsal megkínálni.

IV. Felvonulás
A kegytemplom elé érve, illetve a Kissomlyó nyergébe való felvonulás az érkezés 
sorrendjében történik. Kivételt képez a gyergyóalfalvi keresztalja, amelynek törté-

-

föl a hegyre, a hagyományos úton.

fel a Hegyre, vigyázva arra, hogy ne zavarják és ne akadályozzák a keresztalják 
útvonalát. 

A Kordon megszervezését és felvonulását külön kordonbizottság rendezi.

-
-

rához való fölmenetel csendben és rendben, nagyobb tolongás nélkül folyjon le. 
A kegytemplomba való be- és kivonulást úgy szervezik meg, hogy a templomhajó 

-
nek ki a templomból, helyet adva az újabb csoportoknak.968

V. Kordon
A Kordon megszervezése és felvonulása: Úgy a régebbi, mint a felújított búcsú-
járások rendjében megkülönböztetett szerepe volt és van ma is a Kordonnak, an-

és969

felügyelete mellett. A Kordon hivatott arra, hogy biztonságos védelmet nyújtson 

és a papságnak. 

968  Ezt még 2016-ban is így olvashattuk, holott ekkor már más volt a templomi irányítás rendje. 
969
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karingbe) öltözött papság vonuljon föl. A világi méltóságok, akik úgy akarnak részt 
venni a búcsús szentmisén, hogy a helyszínre a körmenettel vonulnak ki, nyomban 

-

970 -

bezárja a menetet a világi méltóságok csoportja. 
-

gyére, harangszó kíséretében. A Szálvátor kápolnánál a diákok vegyeskara elénekli 
-

Itt még egyszer eléneklik a diákok a fent említett Mária-éneket.971

VI. Elhelyezkedés a Nyeregben
-
-

-
zötti szabad utat ne torlaszolják el. Azok a keresztalják, melyek ragaszkodnak azon 

-
egységek területei között szabadon hagyott folyosókon kell keresni. A gyóntató 

-
972

-
nak van fenntartva. A zarándokoknak tartózkodniuk kell attól, hogy erre a térségre 

970

971  2016-ban ez az utolsó mondat kimaradt. 
972
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a zenekar (ha van ilyen) helyezkedik el. A nyugati oldalon a világi méltóságok számára 
fenntartott hely mögött a kórus foglal helyet. Ezeket a területeket mindvégig szaba-
don kell hagyni, hogy azokat a kijelölt személyek és közösségek foglalhassák el. A kü-

-

-
-

nem kért és kapott. 
A beérkezett keresztalják és csoportok mindvégig a helyükön maradnak és imád-

-
lemére, az esemény fenségességére és követeljék meg, hogy mindenki tartsa be az 

-

gyújtsanak és ezáltal a búcsús közösséget zavarják. Szemetet szétdobálni ugyan-
csak illetlenség a szent helyen. Váratlan zivatar, zápor, vagy jéghullás esetén arra 
kell vigyázni, hogy pánik ne törjön ki, s mindenki önmaga védelmén kívül, segít-

973 
-

meg, hogy az eseményeket zavarják, mindvégig központi helyeken forgolódjanak. 

közben legyenek tekintettel arra, hogy a zarándokok a szent cselekményeket látni, 

hogy a szentmise közben oda nem tartozó emberek az oltárt ne tudják megköze-

Mindazok, akik a búcsú lefolyása alatt pénzt szeretnének a perselybe dobni, 

Ezek, mint adományok a kegyhely fenntartására és a búcsú rendezésére lesznek 
fordítva. 

973

be: Szentmise. 
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-
lódjanak bele a közös istentiszteletbe. Imádkozzanak és énekeljenek egy szívvel-lé-

pontosan tudják követni a liturgia menetét, használják a miserendet tartalmazó kis 

Az ünnepi szentmise kezdete déli 12,30- kor lesz.
-

Szentáldozáshoz szentmise közben lehet járulni. A szentáldozást a kordonok 

vissza a helyére. Gyakoroljanak az Oltáriszentséghez járulók nagy fokú türelmet 

lehet szentáldozáshoz járulni. Ott folytonosan áldoztatnak.

VII. -

Az összes zarándokoknak tudniuk kell, ez is szerves részét képezi a pünkösd-

élén a fúvószenekar indul, utána a gyergyóalfalvi keresztalja következik, majd 

sorrendben, ahogyan a felvonuláskor történt. A Kordon zárja a menetet, melyet 
a világi méltóságok csoportja követ. Ezen élcsapat elhaladása után a térség nyu-
gati oldalán elhelyezett keresztalják egymás után sorakoznak fel, kb. így: Gyergyó 
vidéke, Felcsík, -
rándokok, A gyimesi községek keresztaljai, és így tovább… Azok a lelkipásztorok, 
akik egyházközségeik híveivel érkeztek a búcsúra, kívánatos, hogy a levonuláskor 
is tartsanak velük. A Kordon érkezését a kegytemplom elé, harangszó jelzi. Azok 

-
lyón éjszakai virrasztásra, vagy éppen most érkeztek szentmisén részt venni, kb. 
délután 5 órakor974 lesz szentmise a kegytemplomban. A templomtéren hangszóró-
kon keresztül is bekapcsolódhatnak a szentmisébe. Az éjszakai virrasztók számára 
a kegytemplom nyitva marad.

VIII. A csíksomlyói pünkösdszombati és vasárnapi búcsú a legnagyobb magyar 

974  2016-ban: „este 7 órakor”. 
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-

A kereskedelmi egységek mindvégig, csak a számukra engedélyezett és megha-

utak mentén, vagy fent a búcsúsok számára fenntartott területen sátrakat állítani, 
bármiféle kereskedelmet folytatni. 

Szombat délután a Csíksomlyón maradó zarándokok kapcsolódjanak bele a kegy-
templom, vagy a Szentpéteri plébániatemplom programjába (csángómise),975 vagy 
a virrasztásba.976 Egy pillanatig sem szabad felejteni, hogy az ünnep folytatódik, 

A búcsú során mindenki vigyázzon személyes tárgyaira, csomagjaira. A csopor-

-
letére.

-
mertetni.

A labarum belsejében a huzatra tintaceruzával évtizedeken keresztül felírták azoknak 
a diákoknak a nevét, akik a pünkösdi búcsún a körmenetben a labarumot vitték. k 
voltak az úgynevezett facigerek. Itt a nevek után zárójelben csak a labarumhordozás 
éve és a felírt származási hely, majd néhány életrajzi adat szerepel. Önálló feldolgo-
zása  Mohay 2012. 

1.  Bodó Ignác 
évesen hunyt el 1887-ben.

2. László Albert (1874). 
3. Sándor Géza (1892, Csíkszentimre). 
4. Petres Rezs  
5. Antal Dénes
6. Onács Aurél (1897, Rákoskeresztúr). 
7.  Kedves Péter (1898, Csíkszentdomokos). 1904-ben szentelték pappá. Székely-

udvarhelyen halt meg 1961-ben, 82 évesen. 
8. Tódor ános 
9. Koós Ferenc

975

976
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10.  Botár Gáspár (1901, Csíktaploca). 1884-ben született, 1907-ben szentelték 
pappá. Tordán volt plébános, ott is halt meg 1937-ben. 

11.  Nagy Béla -
lógiát, 1908-ban szentelték pappá. 1918 után átkerült az egri egyházmegyébe, 
Ónodon volt esperes plébános. Ott halt meg 1945-ben, amikor a plébániaépület 
közelében felrobbant egy német akna.

12. Fodor Nándor 
13. Sándor Balázs
14. Csiszér Károly (1913, Csíkszentkirály). 
15. Molnár Béla (1915, Ozsdola). 
16. Péter Ferenc (1924). 
17.  Bálint Tivadar (1925, Csíkkozmás). Nyolcadikos, amikor a labarumot vitte. 

Katolikus Világ, 

bányában. 1959 októberében újra letartóztatták, nyolc évre ítélték. 1964-es 
szabadulása után visszatért Csíkmadarasra, s ott szolgált tovább. Csíkszeredá-
ban hunyt el 80 évesen. 

18. Hadnagy Árpád (1927). 
19. Deák Ferenc (1928). 
20.  Csiszer ózsef (1929, Csíkcsobotfalva). 
21.  Becze Antal

osztálytársa volt. 
22.  Mánya Ern  (1931, Csíkrákos). Édesapja gimnáziumi tanár volt Csíksomlyón, 

23.  Vogel István

24.  Mihály Imre (1933, Nagykászon). Kászonimpérben született 1914-ben, 1938. 

-

kapcsolatban (Tánczos 1991b). 
25. Csiszér Andor (1934, Csíkszentkirály). 
26. L rincz Levente (1935, Gyergyóalfalu). 
27. Dombi ános (1936, Gyergyószentmiklós). 
28. Ambrus László (1937, Csíkkászon). 
29. Salamon István (1938, Gyergyókilyénfalva). 
30.  Koncsag Károly (1940, Gyergyóalfalu). 1919-ben született, 1940-ben nyolca-

dikos volt. Bányamérnöki oklevelét Sopronban szerezte meg 1948-ban. 1959-
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31.  Elekes András (1942, Gyergyóremete). Annak a generációnak a tagja, amely 

-
nulmányokat közölt a Bányászati és Kohászati Lapokban, kitüntetéseket kapott. 
1990-ben, 66 évesen hunyt el Budapesten, temetésén egykori középiskolai 

32.  Albert Pál (1944, Csíkszereda). Apja 1921 óta a gimnáziumban tanított. Egyik 

-

33.  Vass Sándor (1946, Csíktaploca). Osztálytársa volt Fodor Sándornak, a csík-

34.  Veress László (1947, Csatószeg). 1926-ban született Csíkcsatószegen. Osztály-

ben hunyt el Kolozsvárott. 
35.  Kiss Elemér (1948, Csíkmenaság). Érettségi után a Bolyai Egyetemen tanult, 

ban hunyt el. Bara Béla 2007-ben visszaemlékezett, hogy miként vitte Kiss 
Elemér 1948-ban a labarumot, anélkül hogy letette, átadta, vagy hosszabban 
megállt volna vele. „Miután Elemér visszatette a helyére a labarumot, kijöt-
tünk a templomból (az egyik faciger én voltam), nemigen tudtunk haladni, 

a ruháját, megcsókolni a kezét, és könnyes szemmel kívántak neki minden jót. 

mozogni, úgy ünnepelték a zarándokok. Különben ez minden évben így volt 

36.  Nagy Béla -
csús körmenetben hordozhatta, és a folytonosság szimbolikus jeleként 1990-ben 

ki a temetésére, mert annak idején retorziót szenvedett tettéért. „1949-ben, 
-

kezében a szent tárggyal. Meg is kapta érte a magáét. Mint elmondta, nem egé-
-
-

-
lásakor a labarumot könnyes szemekkel ismét kezébe vehette.” (Borsodi 2003.)
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37.  V.B. 1959. Ez a beírt monogram a maga nemében kilóg a többi beírás közül. 
-

év hónap és nap

1949 június 4.

1950 május 28.

1951 május 12.

1952 május 31.

1953 május 23.

1954 június 12.

1955 május 28.

1956 május 19.

1957 június 8.

1958 május 24.

1959 május 16.

1960 június 4.

1961 május 20.

1962 június 9.

1963 június 1.

1964 május 16.

1965 június 5.

1966 május 28.

1967 május 13.

1968 június 1.

1969 május 24.

1970 május 16.

1971 május 29.

1972 május 20.

év hónap és nap

1973 június 9.

1974 június 1.

1975 május 17.

1976 június 5.

1977 május 28.

1978 május 13.

1979 június 2.

1980 május 24.

1981 június 13.

1982 május 29.

1983 május 21.

1984 június 9.

1985 május 25.

1986 május 17.

1987 június 6.

1988 május 21.

1989 május 13.

1990 június 2.

1991 május 18.

1992 június 6.

1993 május 29.

1994 május 21.

1995 június 3.

1996 május 25.

év hónap és nap

1997 május 17.

1998 május 30.

1999 május 22.

2000 június 10.

2001 június 2.

2002 május 18.

2003 június 7.

2004 május 29.

2005 május 14.

2006 június 3.

2007 május 26.

2008 május 10.

2009 május 30.

2010 május 22.

2011 június 11.

2012 május 26.

2013 május 18.

2014 június 7.

2015 május 23.

2016 május 14.

2017 június 3.

2018 május 19.

2019 június 8.

2020 május 30.
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 Forrás  

 elölések  
 Fc  f celebráns; Kc  koncelebráns (ha van ; Sz  szónok;  azonos a f celebránssal

1990. június 2. 

1991. május 18. 

1992. június 6. 

1993. május 29. 

 Sz = 
1994. május 21. 

 Sz = 
1995. június 3. 

 Sz =
1996. május 25.

 Sz =
1997. május 17.

 Sz =
1998. május 30. 

 Sz =
1999. május 22.
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2000. június 2. 

 Sz =
2001. június 2. 

 Sz =
2002. május 18. 

2003. június 7. 

2004. május 29.

 Sz =
2005. május 14.

2006. június 3. 
 Fc Majnek Antal OFM, munkácsi r. k. püspök

 Sz =
2007. május 26.

2008. május 10. 

 Sz =
2009. május 30.
 Fc Bábel Balázs kalocsa-kecskeméti érsek

 Sz =
2010. május 22.

Személynevek mutatója



A. Gergely András  44

Adorján Károly  128, 154
Agar, Michael H.  24, 25
Ágoston Ferenc  276
Ágoston Imre  580

Albert Éva  331
Albert István  105

Albert Réka  430
Alszeghy Zoltán  99
Alszeghy Zsolt  129
Ambrozay Beáta  418
Ambrus Attila  96

András Imre  212

Angyalosy Eszter  99
Antal Áron  554
Antal Dénes  593
Antal Imre  52, 57, 58

Antal Vilmos  379 
Antal Zsombor  584

Ara-Kovács Attila  169
Árvay Zsolt  362 
Asztalos Ferenc  479
Asztalos Ildikó  36

B. Gábor Ádámné  334
Bábel Balázs  598

Bajna György  489
Bakó Gábor  305

Balázs Aba  111
Balázs András  467

Bálint András  444
Bálint Kapisztrán  291

278, 299, 300, 484, 485, 487, 488, 
576, 583, 584, 597

Bálint Sándor  31, 32, 39, 82, 418, 419, 
520

Bálint Szalvátor  111, 118, 121, 122, 557
Bálint Tivadar  594

Ballagi Aladár  129

Balogh Balázs  412
Balogh Elemér  168

Balogh Tamás Zoltán  412
Bándi Vazul  78, 363
Bandinus, Marcus  76, 78, 521
Bánhidai Csilla  411
Bara Béla  264, 265, 521, 560, 595
Bara Ferenc  580

Bara Katalin  560
Barabás Endre  45
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Barabás Hajnal  258
Baracs Dénes  555
Bárdi Nándor  53, 110 
Barlay Tamás  454, 459
Barna Gábor  31, 39, 41, 42, 45, 59, 82, 

134, 172, 308, 311, 350, 353, 412, 
419, 433, 469, 495 

Barsi Balázs  597

Bartalis Mária  295
Bárth Dániel  21, 76

Bartha Elek  31, 44 
Bartók Albert  111, 117, 147, 190, 193, 

242, 261, 262, 276, 288, 290, 297, 
308, 440, 449, 484, 485, 488, 598

Bartos Mihály  125, 130, 131, 141, 142, 
156

Batthyány Ignác  564
Becze Antal  594

Becsky Zelma  560

Beke György  82, 362, 440 

Benda Kálmán  55
Benedek Domokos  80, 111, 117, 151, 

176, 177, 189, 190, 191, 196, 237, 

484, 488, 489, 494, 560, 583, 586 
Benedek Fidél  28, 34, 54, 55, 61, 62,  

Benedek H. Erika  23, 35, 358

Benedek István  482

Berecz Sándor  45, 524
Bereczi István  580
Berkesné Rodek Nóra  408
Bernard, Russel H.  24 

Bezsán Ferencné Kotyorás Róza  359, 
360, 560

Bibó István  472 
Biczó Gábor  25
Bicsok Zoltán  57, 92

Bíró A. Zoltán  109, 135, 187, 341
Bíró Albin  187
Bíró Benedek  148

Birton Gyula  579
Blénessy Ignác  264
Boda Anikó  132

Bodó Ignác  593

Bodó Márta  516, 517

Boga Alajos  114
Bogdán Zsuzsanna  365

Bogos Róbert  587
Boldizsár Ágoston  293
Boné Anna  105 

Borbély Éva  35
Borbély Gábor  221, 276, 299, 305, 374, 

481, 560, 580, 598

Borcsa Gergely  293, 295, 560

71, 75, 78, 83, 87, 95, 99, 116, 129, 
278, 309, 467 

Boros Károly  299, 440 

235, 237, 261, 293, 294, 296, 560, 

lásd
Borsos Balázs  24
Bosák Nándor  598
Bosnyák Sándor  33, 97, 168, 172, 352 
Botár Gáspár  594
Botár Imre  339, 340
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Botár Katalin  137

487 
Bottoni, Stefano  109, 111, 117, 120, 157 
Bögözi Attila  482
Böjte Csaba  197, 242, 298, 393, 598
Böjte Mihály  291

Brauch Magda  36 

597
Buzás Árpád  581

Conversi, Daniele  47
Czaudt Éva  403
Czégényi Dóra  309

Czirják Árpád  189, 242, 470, 554, 555, 
586, 597

Csáky Zoltán  451, 454
Csanády András  187
Csató Béla  575, 597, 598

Csehi Viktória  395, 559
Cseke Gábor  443

Csépe Béla  357, 480

Csibi Norbert  32
Csicsai Albert  579

Csíki Csaba  137

Csiszár Csaba  223

Csiszér Andor  594
Csiszér Károly  594
Csobán Mihály  364
Csoma Zsigmond  351
Csúcs Mária  449

Csukovits Anita  418

 

560, 566, 567, 569, 570
Daczó Dénes  441, 470
Daczó Katalin 105, 135, 273

561
Damokos Kázmér  61
Dani Gergely  578
Daniel, Krystyna  44

Dávid Emil  579
Dávid Ibolya  479, 493, 587
Deák Ferenc  594
Deáky András  348
Deésy Ipoly  148
Dékány András  574
Demeter Attila  485
Demeter Csanád  181 

Dénesi Tamás  308
Déri Balázs  528
Detrichné Török Zsuzsa  351

Diós István  41, 89

Diószegi Vilmos  53
Dóczy András  276
Dogaru, Dumitru  119

Domokos György  41
Domokos Gyula  575
Domokos Kázmér  573
Domokos Mária  102

105, 132, 168, 196, 197, 201, 278, 
293, 298, 356

Durham, W. Cole  44 



602 

Éger György  44, 45, 110

Erdélyi Zsuzsanna  31

Eriksen, Thomas Hylland  44
Erm, Siiri  36

Esztány Zsolt  273

Fábián Gabriella  327, 329, 331, 334

Fáy Zoltán  99

Fedeles Tamás  31
Fehér Gyöngyvér Rozália  415
Feischmidt Margit  168
Fejes Ildikó  32, 123, 188

Fél Edit  22
Ferenc Erzsébet  376, 561
Ferenc István  579
Ferenc (pápa)  300, 515, 525

Ferenc Sándor  580
Ferencz Ervin  114, 190, 334, 336, 337 

Ferencz Imre  440, 444, 392, 407, 498
Ferenczi Sándor  126
Fiedler István  412
Fikó Mihály  353
Filepné Kovács Krisztina  415

Fitos Elemér  586

Fodor András  581
Fodor György  151 
Fodor Imre  482
Fodor Krisztián  498
Fodor Nándor  594

Fodor Sándor  43, 139, 440, 444, 495, 
498, 544, 595 

Fogarassy Mihály  78, 564

Foster, George M.  22

Frauhammer Krisztina  32, 134, 176
Frisnyák Zsuzsa 412 
Füle István  580
Fülöp Béla  578
Fülöp Hajnalka  422, 430, 560

Füredi Zoltán  473
Füstös Dénes  107, 320, 321, 323, 561

Gaál Antal  161, 162
Gaál Károly  32

Gábor Áron  412, 573
Gábor Vilmos  336, 561

135, 247, 561
Gagyi Katinka  112
Gajdátsy Béla  114
Gál Ferenc  41

Gatti, Clemente  116

Gereben Ferenc  44, 123, 188
Geréd Endre  327
Gergely Erika  196
Gergely Géza  580
Gergely István  103, 190, 196, 211, 227, 

237, 261, 263, 276, 290, 295,  

484, 488, 555, 561, 580
Gergely Mátyás  276, 277, 561
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Harangozó Imre  32, 493 
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Izsák Balázs  277
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Kafka Szergiusz  148
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Kállay Miklós  84
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Kalmár Ferenc  499
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561, 586 
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Stelli Benedek  117, 190
Stoenescu, Dan  364

Stoica Ilonka  365
Sulyok Miklós  41
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Szabó Árpád  95, 479, 587
Szabó Elekné  102
Szabó Katalin  135

Szakács Ferenc Sándor  415, 547
Szalontai Barnabás  111
Száraz Miklós György  94
Szász Árpád  578

Szávai Géza  82, 547
Széchenyi István  412
Székedi Ferenc  199, 200, 470, 585
Székely András  168
Székely Endre  445

Szentiváni Mihály  389
Szent-Iványi Sándor  118

Szerdahelyi Csongor  442

Szilágyi István  308, 547 
Szilágyi István (plébános)  580
Szilveszter Antalné  102
Szilveszter Imre Gábor  581
Szlávik Ferenc  129

Szucher Ervin  558

Tabajdi Csaba  261
Takács Éva  179, 196, 201, 247, 196, 201, 

247, 261, 276, 295, 300, 440, 441, 
444, 446, 456, 470, 498 

Takács Gábor  148
Takács György  126, 493 
Tamás Ferenc  134, 143

Tamási Áron  398, 404

Tamási Gáspár  168

Tánczos Barna  586
Tánczos Károly  586

561
Tánczos Vilmos  23, 27, 34, 36, 42, 43, 92, 

93, 105, 114, 126, 154, 172, 187, 201, 
202, 209, 230, 234, 280, 304, 312, 
314, 319, 327, 334, 336, 342,  

432, 494, 500, 542, 551, 559, 594
Tankó Antal  581
Tankó Árpád  161
Tankó Gyula  35, 97, 342
Templom Kata  302, 305
Terdik Szilveszter  46
Tima Dénes  69
Timár Asztrik  291, 496

Tolnay Imre  118
Tomán Erzsébet  419
Tomka Ferenc  287
Tomka Miklós  32, 44, 123, 188, 531

Toró Tibor  536
Tóth Gábor  393

Török Ferenc  466

Tövissi Ildikó  450, 585

Traian, Nistor  156, 157

Turai Tünde  23
Turner, Edith  39, 42
Turner, Victor  39, 42
Túros Endre  35, 109, 127, 187, 189, 274, 

357

Tüskés Gábor  31, 42, 43, 45, 466 
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Udvardy Frigyes  27
Urbán Erik  37, 55, 291, 292, 446, 463

Varga E. Árpád  110, 189
Varga Eleonóra  441
Varga Gabriella  169, 446

Varga Szabolcs  32
Vargyas Gábor  24

Vass Erika  32, 35, 42, 342, 431
Vass Noémi  342
Vass Sándor  595

Vaszi Mária  127
Vatány Gábor  579

Veöreös András  58, 59
Veres Valér  451

Vincze Gábor  109, 110, 112, 170, 551, 
557, 574

Vincze Mária  187
Virág György  482

Vitos Mózes  309
Vizi E. Szilveszter  491

Vogel István  594
Voigt Vilmos  35, 39
Volly István  31
Vörös Gabriella  469

Wittner Mária  499
Wohlfart Zoltán  446

Záborszki Kálmán  581
Zakariás Gyuri  105

Zempléni András  24

Zsigmond Attila  559



Az egyes települések után zárójelben meg-
adott országnevek rövidítése megegyezik 
a nemzetközi gépkocsi-felségjelzéssel.

Alcsík  51, 52, 144, 145, 220, 234, 265, 
266, 319, 326, 511, 562, 563, 575, 
576, 592

Alfalu lásd Gyergyóalfalu
Alföld  41, 311

281, 577, 579, 581
Alsózsolca  60
Altötting (D)  46
Andocs  32, 51, 87, 134
Arad  141, 282, 405, 412
Assisi (I)  139, 146, 192, 264
Atyha (Atia, RO)  282
Ausztria  46, 87, 146, 147, 402
Avignon (F)  36, 146

Baja  282, 285
Bajorország  46
Bakony  311
Bakonycsernye  281, 282, 328

Balassagyarmat  159, 178, 282, 404 
Balinka  282

Bányavidék  284
Baranya  311

Barátok kertje  330
Barcaság  265
Barcelona (E)  47, 146
Barót (Baraolt, RO)  281, 327, 334, 342, 

577, 580, 581
Batiz (Botiz, RO)  282

Battonya  282
Bécs (A)  89, 102, 467, 565, 594
Becsehely  282
Békás-szoros  391, 399, 405
Békéscsaba  282
Bélafalva (Belani, RO)  281, 577

Beregszász (Berehove, UA)  189
Berhida  282
Besenyszög  282

Béta (Beta, RO)  280
Bethlenfalva (Beclean, RO)  281, 577
Bodajk  263, 282

Bonyhád  282
Borkert  194, 271
Borsodszentgyörgy  282
Borszék (Borsec, RO)  281, 577
Borzont (Borzont, RO)  280, 282, 284, 

285, 335, 342
Borzsova lásd Csíkborzsova

191, 234, 281, 282, 284, 285, 289, 
297, 319, 412, 414, 422, 424, 428, 
573, 577, 579, 581

Brassó-Belváros  285
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Brassó-Bolonya  282, 285
Brazília  87
Bucsin (Bucin, RO)  562
Budakeszi  43, 189, 282
Budapest-Farkasrét  282, 401
Budapest-Káposztásmegyer  282, 401

Budapest-Újlak  281, 401, 580
Budapest-Városmajor  282, 401

112, 116, 170, 188, 216, 281, 312, 

441, 445, 454, 466, 479, 574, 578, 

Buzsák  282
Bükkös (Bichigiu, RO)  205

Cegléd  189, 282, 405
Córdoba (E)  146

Csatka  134, 308

Csehország  573

Csernakeresztúr (Cristur, RO)  282
Csernáton lásd Alsócsernáton
Csicsó lásd Csíkcsicsó

118
Csík (megye, -szék, -vidék)  29, 32, 33, 

129, 132, 135, 141, 144, 150, 155, 159, 
188, 209, 266, 283, 308, 314, 360, 424, 
439, 460, 473, 486, 506, 511, 573, 588

Csíkborzsova (Bârzava, RO)  281, 577, 
580, 581

Csíkcsicsó (Ciceu, RO)  161, 162, 194, 
281, 329, 331, 332, 336, 337, 401, 
577, 580, 582

281, 298, 302, 394, 395, 577

295, 332, 336, 341, 353, 412, 424, 
577, 581

324, 325, 344, 345, 421, 577, 594
Csíki-medence  51

366, 577

281, 329, 330, 332, 342, 412, 460, 
577, 580, 581

Csíkkozmás (Cozmeni, RO)  140, 281, 
466, 577, 594

393, 412, 424, 577, 593, 594

319, 561, 562, 577, 580, 581, 595
Csíkmindszent (Misentea, RO)  281, 316, 

317, 577, 594

302, 324, 326, 344, 424, 577
Csíkrákos (Racu, RO)  99, 145, 281, 320, 

329, 412, 422, 424, 426, 577, 581, 594
Csíkszék  51, 53, 63, 392
Csíkszentdomokos (Sândominic, RO)  159, 

559, 560, 577, 581, 593
Csíkszentgyörgy (Ciucsângeorgiu, RO)  

580, 581
Csíkszentgyörgy-Bánkfalva 

(Ciucsângeorgiu-Bancu, RO)  205, 275, 

Csíkszentimre (Sântimbru, RO)  178, 179, 
236, 237, 281, 326, 342, 577, 593

99, 183, 207, 210, 281, 326, 360, 

581, 594

317, 365, 458, 481, 560, 577, 580, 581
Csíkszentmárton (Sânmartin, RO)  281, 

577, 580, 581

176, 184, 222, 223, 280, 281, 305, 

561, 577

324, 325, 344, 375, 503, 560, 577, 
580, 581, 593
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Csíkszentsimon (Sânsimion, RO)  281, 
326, 327, 342, 409, 560, 577, 581

289, 328, 329, 332, 333, 365, 395, 
396, 476, 577, 581

Csíkszépvíz (Frumoasa, RO)  281, 577, 
581

Csíkszereda (Miercurea Ciuc, RO)  27, 32, 
33, 35, 61, 93, 97, 109, 123, 128, 129, 
136, 142, 155, 159, 175, 189, 194, 
201, 205, 221, 241, 246, 259, 261, 

299, 300, 305, 330, 366, 394, 

443, 450, 462, 479, 481, 485, 486, 
490, 498, 560, 561, 567, 569, 574, 

595, 598

189, 194, 274, 276, 277, 281, 298, 
299, 330, 336, 337, 339, 340, 367, 
577, 580, 581, 594, 595

Csobotfalva (Cioboteni, RO)  54, 134, 
144, 146, 172, 189, 227, 257, 258, 

425, 460, 476, 484, 580, 581, 594
Csomafalva lásd Gyergyócsomafalva
Csomortán lásd Csíkcsomortán
Csongrád  282

Dálnok (Dalnic, RO)  280, 281, 579, 582
Dánfalva lásd Csíkdánfalva

412, 581, 582, 598
Dejtár  404
Dél-Erdély  58, 191, 266, 284
Delne lásd Csíkdelne

Déva (Deva, RO)  282, 284, 291, 405, 412

284 

Diószén (Gioseni, RO)  280, 353

402, 577, 578, 582
Dobó lásd Székelydobó
Doroszló (Doroslovo, SRB)  51, 263
Duna-delta  116
Dunapataj  279

Eger  45, 87, 282, 285, 402, 419

582

Egyiptom  39

Encs  282
Érd  282

RO)  282

Érmellék  284

Érsekvadkert  282, 402

191, 192, 296, 508
Észak-Erdély  84, 258, 467, 564
Esztelnek (Estelnic, RO)  115, 281, 290, 

577, 582, 585
Esztergom  282, 285

Fallóskút  41

577, 578, 582

404, 426, 470
Fehérvárcsurgó  282
Felcsík  51, 52, 144, 145, 220, 234, 265, 

511, 563, 575, 592

315

 
424, 577
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284
Fitód (Fitod, RO)  12, 315, 317, 318, 320, 

560

Forró  282
Franciaország  46, 146, 197, 584
Futásfalva (Alungeni, RO)  32, 281, 577

582
Genf (CH)  146
Gorzafalva (Oituz, RO)  428
Gödemesterháza (Stânceni, RO)  282, 284

281, 578, 581, 582
Göröcsfalva (Gârciu, RO)  281, 320, 577, 

581, 582
Granada (E)  146
Gubel (Menzingen része, CH)  90

Gyergyó  51, 53, 63, 95, 150, 159, 220, 
234, 236, 265, 283, 314, 319, 334, 
335, 380, 511, 562, 563, 573, 575, 
588, 592

96, 158, 161, 162, 174, 220, 226, 234, 
266, 280, 281, 307, 319, 335, 342, 
433, 503, 562, 571, 577, 579, 582, 
589, 590, 592, 594

Gyergyócsomafalva (Ciumani, RO)  220, 
281, 335, 342, 577, 579, 582

Gyergyóditró lásd Ditró 

Gyergyói-medence  51, 334
Gyergyókilyénfalva lásd Kilyénfalva
Gyergyóremete (Remetea, RO)  281, 577, 

595

105, 118, 177, 178, 191, 216, 217, 

477, 559, 560
Gyergyószentmiklós (Gheorgheni, RO)  

159, 177, 178, 264, 281, 291, 297, 

335, 336, 342, 376, 422, 424, 425, 

594, 598
lásd

Gyergyóújfalu (Suseni, RO)  281, 284, 
309, 401, 577, 578, 582, 593

Gyilkos-tó  391, 399, 405, 407, 408

281, 343, 348, 349, 412, 460, 464, 

281, 320, 343, 348, 360, 384, 403, 
404, 424, 577, 582

577, 581, 582
Gyirmót  395
Gyömöre  395
Gyöngyös  42, 282, 495

Györgyfalva (Gheorghieni, RO)  282, 284

Gyula  35, 282, 283, 575, 579
Gyulafehérvár (Alba Iulia, RO)  27, 

188, 189, 199, 242, 276, 282, 284, 

415, 488, 490, 564, 566, 597, 598

Habsburg Birodalom  51, 90
Halászi  282
Haraly (Harale, RO)  281, 577

135, 136, 154, 170, 180, 201, 423, 
424, 485, 486 

Háromszék  52, 53, 91, 135, 220, 234, 
265, 283, 289, 319, 342, 439, 562, 
563, 576, 592

Háromtízes (Csíkszentgyörgy része)  315, 
318

Hétfalu  282
Hidegség (Valea Rece, RO; 

Gyimesközéplok része)  581
Hilib (Hilib, RO)  76, 281, 577
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282
Horvátország  47 
Hosszúaszó (Csíkszentlélek része)  64, 317

121, 282, 284 

Ibériai-félsziget  99 
Illyefalva (Ilieni, RO)  282
Imecsfalva (Imeni, RO)  281, 577, 581, 582
Incék hídja (Csíkdelnén)  325

Isaszeg  281
Itália  99

Izrael  39

lásd 

318

Kacsika (Cacica, RO)  87
Kalász negyed (Csíkszereda része)  275
Kalocsa  279, 564, 587, 598
Kalotaszeg  284
Kanada  597

577
Kaposvár  189, 282, 285, 402
Kappel (CH)  90
Kapuvár  282, 285
Karcag  282, 285
Karcfalva lásd Csíkkarcfalva
Karlovy Vary (CZ)  146
Kárpátok  52, 354
Kassa (Košice, SK)  82

Kászon  220, 234, 319, 320, 342, 562, 
563, 592

Kászonjakabfalva (Iacobeni, RO)  281, 577

Katalónia (E)  47
Kecskemét  282, 285, 587, 595
Kézdialmás (Mereni, RO)  281

577

Kézdiszék  234

577
Kézdiszentlélek (Sânzieni, RO)  281, 290, 

577, 579, 582
Kézdivásárhely (Târgu Secuiesc, RO)  59, 

281, 290, 319, 424, 577, 578, 582
Kicsi Boroszló (Csíkmindszent része)  317
Kilyénfalva (Chileni, RO)  60, 281, 577, 

594
Királyhágó  395, 451
Kiskápolnás (vlsz. Kápolnásfalut jelenti)  

281, 577

Kiskunhalas  282, 285
Kiskunmajsa  279

99, 101, 107, 124, 128, 130, 133, 137, 
141, 160, 171, 218, 221, 226, 235, 
239, 246, 259, 262, 268, 273, 298, 
299, 303, 309, 319, 324, 335, 490, 
499, 510, 562, 567, 569, 583

Kistelek  282

Kolozsvár (Cluj-Napoca, RO)  9, 36, 55, 
58, 59, 97, 140, 141, 151, 190, 191, 

301, 395, 404, 405, 407, 408, 413, 
439, 441, 445, 468, 470, 498, 565, 
586, 595, 597

Komjátpataka (Comiat, RO)  105, 168, 

Konstantinápoly  89
Kontumác (Gyimesbükk része)  412, 413, 

415
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Korond (Corund, RO)  97, 281, 396, 398, 
400, 404, 405, 420, 422, 424, 577

Koronka (Corunca, RO)  282

Kotormány (Csíkbánkfalva része)  316, 343
Kovászna (Covasna, RO)  135, 220, 282, 

283

135
Kozármisleny  283

Kunbaja  282
Kunszentmárton  282, 393

281, 577

578, 582

415, 501

377, 561

579, 582
lásd 

281, 283, 353, 578, 582

582

Madéfalva (Siculeni, RO)  91, 159, 178, 
281, 332, 406, 412, 424, 481, 482, 
577, 580, 582

Madrid (E)  146

Magyar Autonóm Tartomány (lásd Maros-
Magyar Autonóm Tartomány is)  109, 
157 

Makó  189, 282, 285, 401
Malacka (Malacky, SK)  146

Malomfalva lásd Nyikómalomfalva
Málta  87

87, 216, 281, 283, 284, 290, 364, 582
Máréfalva (Satu Mare, RO)  220, 577, 579

Máriakálnok  134
Máriapócs  32, 43, 44, 46, 51, 87, 90, 98, 

263, 406, 429 
Máriaradna (Radna, RO)  32, 35, 58, 87, 

Mária-út  415 
Mariazell (A)  46, 90, 134, 404, 414, 415, 

498
Marija Bistrica (HR)  47

300, 336, 341

582
Maros-Magyar Autonóm Tartomány  

(lásd Magyar Autonóm Tartomány is)  
109, 122, 135, 154, 157, 567

Marossárpatak (Glodeni, RO)  282

119, 121, 191, 281, 282, 284, 372, 
404, 407, 420, 422, 424, 439, 479, 
482, 483, 567, 577, 580, 582, 598

RO)  282
Marseille (F)  146

Martonos (Martonoš, SRB)  281, 577, 
579, 582

Mátraszentimre  41
Mátraverebély-Szentkút  32, 46, 51, 58, 

87, 217
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Melbourne (AUS)  283
Mélykút  279
Menaság lásd Csíkmenaság

102, 118, 121, 220, 281, 291, 312, 
342, 365, 367, 563, 577, 578, 582

Mindszent lásd Csíkmindszent
Miskolc  282, 333, 407, 467
Mogyoród  281, 406
Mohács  45
Moldva (moldvai nélkül)  29, 52, 166, 168, 

Moldvai Fejedelemség  351
Montserrat (E)  47
Mosonszentmiklós  283

Nagy Boroszló tízes (Csíkmindszent része)  
317

Nagyenyed (Aiud, RO)  281, 284
Nagyernye (Ernei, RO)  282
Nagykanizsa  282, 285
Nagykároly (Carei, RO)  112, 282, 284, 

364, 424
Nagykászon (Kászonaltíz, Kászonfeltíz, 

Kászonimpér közös plébániájának 
neve)  281, 577, 580, 582, 593, 594

Nagyszalonta (Salonta, RO)  112

366, 422
Nagytízes (Csíkmindszent része)  317
Nagyvárad (Oradea, RO)  87, 112, 141, 

163, 242, 281, 283, 284, 364, 395, 
412, 424, 439, 441, 580, 582

Nándorfehérvár (Beograd, SRB)  89

Nemesnádudvar  319
Németország  33, 60, 79, 146, 147, 242, 

291, 377, 402, 584, 597

Norvégia  45

Nyárádszereda (Miercurea Nirajului, RO)  
280, 282

577

Ohio (USA)  147, 148
Ojtoz (Oituz, RO)  118, 281, 579, 582
Olaszország  82, 87, 117, 146, 147, 426
Ónod  594
Ópusztaszer  45
Oroszhegy (Dealu, RO)  281, 577, 578, 582
Oroszlány  280, 283, 401

Ozsdola (Ojdula, RO)  281, 577, 580, 582, 
594

lásd Csíkpálfalva

579, 582

319, 401, 469, 594 

284, 424, 581, 582

283, 352, 353, 355, 358 



 617

Rád  283
Radnót (Iernut, RO)  281
Rákos  lásd Csíkrákos

Rákoskeresztúr  593

Recsk  282
Rimóc  283
Róma (Roma, I)  55, 82, 84, 113, 118, 

138, 146, 155, 170, 308, 404, 485 
Románia  34, 84, 85, 87, 103, 109, 110, 

112, 114, 119, 120, 122, 135, 139, 

450, 451, 462, 466, 469, 474, 483, 

Salgótarján  283, 285
San Diego (USA)  191
Santiago de Compostela (E)  45, 46, 415

Sárospatak  87
Sasvár (Šaštín, SK)  47, 429

Sepsibükszád (Bixad, RO)  281

Sepsiszentgyörgy (Sfântu Gheorghe, RO)  
58, 137, 159, 220, 281, 364, 387, 424, 
429, 431, 439, 441, 465, 485, 486, 
575, 577

Sevilla (E)  146
Siracusa (I)  43
Solymár  283
Sopron  393, 412, 594, 595
Sopronkövesd  282
Sós-rét  329, 332
Sóvidék  234
Spanyolország  46, 87, 89, 146, 415
Stanfalva  78
Stuttgart (D)  138
Svájc  90, 146, 283, 407
Svédország  431

Szamosújvár (Gherla, RO)  58, 191
Szany  395

Szárazpatak lásd Kézdiszárazpatak
Szárhegy lásd Gyergyószárhegy
Szászfalu lásd Kézdiszászfalu
Szászfalu  281, 577
Szászföld  71
Szászrégen (Reghin, RO)  234, 281, 284, 

424, 577

Szatmárnémeti (Satu Mare, RO)  282, 
284, 424, 439

Szecsele lásd Négyfalu
Szeged  32, 45, 51, 146, 191, 192, 216, 

282, 283, 285, 311, 401, 418

Szék útja  177, 196, 199, 215, 216, 218, 

327, 330, 336, 341, 387, 394, 396, 

477, 499, 563, 572, 588  
Székaszó (patak, völgy, Csíkkarcfalva 

része)  336
Székelydobó (Dobeni, RO)  220, 280, 422, 

424, 426 
Székelyföld  42, 52, 69, 117, 135, 

186, 187, 191, 205, 234, 266, 269, 

403, 406, 407, 411, 443, 466, 467, 
476, 492, 495, 497, 506, 510, 515 

283

582
Székelyszentkirály (Sâncrai, RO)  220, 

282, 283
Székelyszentlélek (Biserican, RO)  281

Székelyudvarhely (Odorheiu Secuiesc, 
RO)  9, 58, 59, 99, 135, 177, 191, 281, 
290, 300, 401, 407, 422, 424, 429, 
430, 460, 479, 577, 579, 582
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577, 580, 582

Szent Antal-kápolna  50, 66, 132, 134, 
140, 194, 211, 235, 259, 267, 272, 
273, 325, 330, 352, 567

Szentágota (Agnita, RO)  118, 121, 127
Szentbalázs  282
Szentdemeter (Dumitreni, RO)  281, 579, 

582

Szentegyházasfalu (Szentegyháza része) 

Szentes  283, 285, 477
Szentimre lásd Csíkszentimre
Szentjobb (Sâniob, RO)  118
Szentkatolna (Catalina, RO)  281, 577
Szentkeresztbánya (Szentegyháza része, 

580, 582
Szentmihály lásd Csíkszentmihály
Szereda lásd Csíkszereda
Szerencs  283

412, 446
Szolnok megye  280, 283, 285
Szombathely  282, 285, 330
Szováta (Sovata, RO)  220, 281, 424, 577, 

580, 582

Tápé  283, 401

Tápiószentmárton  282
Taploca lásd Csíktaploca
Tarhavaspataka (Gyimesbükk része)  348
Tarnalelesz  282
Tataháza  279
Tatros  78, 562

336, 433, 577, 584, 593

RO)  423

164, 282, 573
Templomtízes (Csíkmindszent része)  316
Tesmag  395, 404
Tét  395
Tirol  59, 573
Tiszadada  283
Tiszaszentmiklós  489
Toledo (E)  146
Tolentino (I)  83

90, 94, 95, 299, 380, 587
Torda (Turda, RO)  54, 59, 191, 594
Torja (Turia, RO)  281, 577

405, 580, 582

391, 422, 424, 577, 580, 582

Udvarhely (megye, -szék, vidék)  53, 93, 
95, 135, 220, 234, 265, 283, 334, 420, 
479, 562, 563, 576, 592

Ugrapataka (Valea Ugra, RO)  348
Újkígyós  283
Újszeged  283

Ukrajna  46, 242

Ülke (Ulcani, RO)  427
Üllés  283

Vác  283, 285, 395, 418 

581, 582

Vajdahunyad (Hunedoara, RO)  41, 45, 
121, 122, 191, 282, 284, 289, 290, 585

Várad lásd Nagyvárad 

Várdotfalva (Csíkszereda része)  18, 54, 
189, 276, 277, 560, 594

Varság lásd Székelyvarság
Varsány  216, 217, 283, 475

Vasvár  283, 285
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Venezuela  87
Venice (Florida, USA)  283

297, 298

Vizsoly  280, 282

582

Zágon (Zagon, RO)  118, 289
Zenta (Senta, SRB)  9, 90

Zetelaka (Zetea, RO)  274, 281, 342, 401, 
563, 575, 577, 578, 582

Zeteváralja (Sub Cetate, RO)  281, 577
Zirc  283, 285, 333, 407, 477

Zsolozsma (Csíkszentmihály része)  











Tördelés: Madarász György

Nyomdai kivitelezés: Kapitális Kft.,

Via Degli Artisti 15
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